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మొదటి [ప్రకరణము 

స్వభావము - వరిమితి - _ప్రయోజసము 

భూగోథశా( స్త్రము, జీవ శాస్త్రము మొదలై న శాస్త్రములున్న శ్లే 
భాషఫఘగహాడ నొక శాస్రుమున్నది. భామలలోలోల (పతివిషయమును 
గూర్చి. వాని వస్తుసామ(గ్సి తత్త్వము మొదలై నవానిని గూర్చి 
భాసాశాస్ర్రుము. విచారించును. లోకమందున్న భాషలనిర్మాణము, 
నొని చరిత్ర, భూార్చులు, సంబంధము, ఛేదములును, వాని భేదకారణ 
ములు, నియమములు మొదలె నవానిని గూర్చి బాపాచరిత్ర పరిశోధిం 
చును, భాసూ శాస్త్రము ముఖ్యముగా ని [కింది (ప్రశ్నలకు సమాధాన 
మరయును, భాష 7మే (ప్రాగంభదశనుండి యభివృద్ధి చెందినది? వివిధమైన 
భాష లే యే విధముల భావవ్య క్కికరణములం జేయసాగినవి, సన్ని హిత 
భాష లెట్టు విడిపోయి భేదించినవి. ఎందుచేత ? సామాన్యముగ థావమలోం 
గాని మాట్లాకు వ్యక్తి లోం గాని కల మార్పులలో ౫ మనింపందగిన నియ 
మము లేవై నను గలవా? అనునవి. ధ్వనుల యుత్స త్రీ, నాని కూడికవలన 
నక్షరములు నక్షరసముదాయమునలన పదములు, వాని కూర్పు వలన 
వాక్యములు నేర్చణు భాపాత శ (మును గూర్చి భాషా శాస్త్రము విచారిం 
చును. మజియు భాసోత్స త్తి, డాని వృద్ధి పరివ రృనముల కారణమును 
గూర్చి యీ శాస్త్రము పరిశోధించుకు. కొన్నిభావలు శబ్దజాలము 
నను వ్యాకర ణమునందును సాదృశ్యము గల్లి యుంగును, భాషలను 
వివిధడాతులుగా విభజించుట కీ సాద్యృశ్యములు దోడ్చడును, ఒక జూతి 
యందలి యొకభావషతో నింకొకభావకు. గల సాదృశ్యములను 
నివించి వ్యాఖ్యానించుట యో శా జనము. వుణీయు 
భాషూజీవితమందలి వివిధ కాలములందు ౦చు విషయములను, 
రూపములను పోల్చుచు దాని చరిత్రను దెల్పుటకు భూత వర్తమాన 
కాలములం చా భాషలో. గల రూపములను గూర్చి విచారించును, 
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మన భావముల నితీరులకు 'జెలియంజేయు సాధనము భాషయనం. , 
బడును. “ఆ యా భావములకు సాంశేతిక పూర్యకముగ నిర్ణయింపం బడిన 
స్పష్ట్రమెన ధ్వనుల మూలమున భావములను 
భాసా నిర్వచనము 
వ్య క్రీకరించుట భావ” యగును, భావములను 
మూూగసంజ్ఞలవలన వ్య ్రీకరింప వచ్చును. కాని భాపాళాస్త్రము 
పరిశీలించు దృష్టిలో సంజ్ఞలు భామ యనంబడదు. భామీంచుటయే భావ 
యగును, ఛావీంచుట మావనుని విశిష్తలక్షణముగా పరిగణింపంబడినది. 
పై నిర్యచనమునకుం జెందిన యే మానవోచ్చారణమెనను సరియే యీ 
శాస్త్రమునకు సామ్మగి యగును. ఏ భానయుయాడ ననాగరిక మైనదని 
"కాని (పాంతపడినదని "కాని హా. మూనవ భౌవముల విశేష 
(పయశత్నముల సంపూర్ణ ముద్రతో భాష సంపర్కమును గల్లియుండును, 
“ భావవ్య క్రికరణముతో సమానముగా ధ్యని నుచ్చరించుటకు మాన 
వాత్శచేయు చాహ్యా(ప్రయత్న ఫల మే భావ *'యని యొక రనిరి, అది" 
మానవుల మనస్సును ధ్యనిరూపమునం 'దెలియపజచును, శాన భాషా 
చరిత్ర యాజాతి నూనసిక వ్యా పార చరి శ్రే శకెక్కు-వ విజ్ఞానముము 
గూర్చును, 


శిక్షణ Mess నొసగును, వివిధభాషల లక్షణ 
ములు వ్యవహారము మొదలైన వానితో 


భావాశౌ సంబంధించిన, జాన మొకొొ-క ఛభాషయందలి 


ప్రయోజనము 
కారకో చారణ ిశేపములతో (ప్రత్యత్ష స సంబం 
ధము గల్లించుటకు విశేషముగ (ప్రయోజనకారి యగును. ఛామల 
సూత పరీక్షవలన వానిలో. గల పోలికలు గోచరింపంగ, నా వి చేశ భావ 
లను సహృదయనముతోో  నర్థముచేసికొనునట్లు చేయును. జాతీ వర్ల, 
పరిస్థితులలో విశేషభేద్‌మున్న. వివిధ చేశీయుల మనో వ్యాపారములందు 
సామ్యము గలదను సత్యము, శా స్ర్రీయపద్ధతిలో భామల పరిళీలించుట 
వలన గల్గును, 


స్వభావము - పరిమితి - (ప్రయోజనము ని 
భాపూశ్యాస్త్రమునకుం దగిన వేరింతవరకు నిర్ల యింప(బడలేదు 
భాబూశా(స్ర్రుమను. పేరు, భూగోళశా స్త్ర, శరీర శాస్త్రములను వేర్ల 
నలె సమైక్యభానము గలది కాదు. సామ్యవ్యాకరణ మనువేరు తత్త్వ 
heen రీత్యా సమంజసముగా నున్నను, * వ్యాకరణ ” 
పదమునకు. గల సంకుచితార్థమువలన నది 
చు ము నొసంగగుట కవశాశము గవ్లించుచున్న ది, కాన నీ వేరు 
నిర్మాణనూత్రములను పద్ధతులను బోల్చుటకు మాత్రేము (ప్ర ల్యేకింపం 
దగినది. వాశ్ళాన్ర్ర (Speech - Saence) మను వేరు నెవరు నంగీకరింప 
ర 6. శబ్దశా స్త్ర (Linguistics) మనుట కొంత మేలై నన్సు నది యంత 
మనోహారముగ లేదు. జహాగశాన్త్ర (Glottology)  మనుట 
రూ పార్గ ములందు సంతృ క్తికగముగా నున్నను నుచితముగా లేదని 
పూర్వమే తికస్కరింపంబడినది. ఆంగ్ల పరిషత్తులచే _సామాన్యముగ 
é సామ్య సాహిత్య > (Comparative Philology) మనుపదము వాడంబడు 
చున్నది. పాశ్చాత్య దేశములలో నీ పదము సా జాతిజనులు రచించిన 
సారస్యతమందలి _శెలి, భావము, విజ్ఞానము, శిల్పములను గూర్చి చేసిన 
పరిశీలనకు వాడుదురు. ఆంగ్లోయు లీ పదమును భాపా శాస్త్రమునకు 
వాడుట కొంతే విలక్షణముగనే యున్నది. కాని (ప్రారంభమున 
సీ సాహిత్యపరులచే (గీకు లాటిన్‌ భాపాశా్యస్ర్రపరిశోధన ములకేెత్తు 
టనే నా శబ్దమూనే వారు పరిగ్రహించిరి. ఒక సాహిత్య మితర భాషలతో 
బోల్చి పరిశీలింపంబడి నపుడు “ సామ్య సాహిత్య * మనంబడినది. కాని 
యీ (క్రొత్త పరిశీలనో దేశ స్వభావ (ప్రయోజనములు, (ప్రాతిపదికలో 
నున్న వారి యుద్దేశ స్వభావ (ప్రయోజనములకు భేదింఛినవి, 
యథార్థ మున శే శా స్ర్రమున్నకై నను “సామ్య * మను నుపపదమును 
వాడుట పునరు క్రి యగును, ఎందుకన (ప్రతిశా స్త్ర పరిశోధనమందునను 
సామ్య పరిశీలన ముండకతప్పదు. శాస్త్రము సామాన్యల క్షణము 
లతోంహాడి యుండును, వర్లీకరించుటయందును, లక్షణసూత్రములను 
(పతిపాదించుటయందును శా(స్త్రుజ్ఞానముండును. _ ప్రల్యేకవిషయము 
లందలి సామాన్యధర ములను గుర్తించుట శాస్త్ర జ్ఞానమన(బడును, కాన 
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వీనిక్రిదగిన వేరు కుదర లేదు. సాహిత్య పదమును గొందజు వాజ్మయ 
పర్యాయపదముగా వాడుటచే నాంధ్రమున దీని క్రీ వేరు సుతీలము 
దగదు. కాన సామ్యభాపాశా(స్ర్రమని వేర్కానుటయే మేలు. 


తెలుంగు సంస్కృతము, [్రీకునంటి యొకానొక భాషను పరి 

శోధించుటవలన దాని సం([పదాయములుగాని, (ప్ర యోగపద్ధతులుగాని 

మనకు బౌగుగ దెలియవు. ఆ భాపాత_త్స్వము నితర భావలతోం జోల్చి 

ఖ్‌ చూచి వాని కారణముల నరయునఫుడు గాని, 

శా చ్ర్రుయ పద్దతి 

1 వాని సం౬ంధ పూర్వక పరిపూర్ణ జ్ఞానము మనకు. 

గలుగదు, ఉదాహరణమునకు, తెలుగుభాషలో (పస్తుతశాలమున నున్న 
జాత 

న్యాకరణరూపములను, పరిస్టితులను మాత్రము వివరించి చెప్పుట "కేవలము 

వర్ల నాత్మక వ్యాకరణ మనంబడును (Descriptive Grammar) ఈ భాషలో 

వివిధ కాలములందు గోచంంచు వానిళూబిలను, స్టితిగ తులను సేకరించి 

వాని [క్రమపరివర్తనమును స్పష్టముగా. దెలియపలుచుట చార్మిగేక 

వ్యాకరణమనంబడును (Historical (120104) అనంగా నన్నయపూర్వ 

కాలమందలి శాసనభాసాస్వయాపమున్సు తర్వాతి నన్నయకాల మందలి 


oe 
లతా 


యాంధ్ర భాపారూ పమును, విమల తిక,_ ౧; కొలమందడలి వెలుంగు 
భాపా పరిస్థితిని, తదుపరి [శ్రీనాథ పెద్దనాదుల కాలముల నున్న భాషా 
గీతుల, ననగా మహమ్మదీయ సం౦ంఇర్క-మున( నం తర్వాత 
నపవీనకాలమున నాంగ్గ భౌహా పరిచయమున( గాంచిన నాపములను బోల్చి 
వాని శేదకారణములను వివరం౦చుట యగును, *ండవది ఫొంతీనణు” 
సామ్యపద్ధతియే (Comparative Method). ఇందొక కాలమందున్న 
భాపోస్థితితో మజీయొక కాలములో నా భావషయున్న స్థలి పోల్పయబడును, 
ప్రత్యేక భాషల చారిత్రక వ్యాకంణములు భామా శౌ స్రమున సావళ్యక 
మైన స్థానమును వహించుననుట తప్పదు. భాపాసామ్య పరిశీలన 
మనంగా భాషలను పరస్పరము [ప్కు-(పక్క- సోల్సి విచారించుటయని 
సంప్రచాయికముగ (గహీింపంబడుచున్న డి. యథార్గమున కీ పద్దతులను 
ప్రత్యేకము సేయుట ఆెప్పుడును తేలిక కాదు. చారిత్రక వ్యారణను 
దన సామగ్రి నంతేను వాడివేసి తన పనిని ముగించిన తర్వాత ఏ విశాల 
సామ్నపరిశీలనమున చొరక తప్పదు, 
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ఒకానొకభావను పరిశీలించుచు నొక పదమును గాని (పయో 
మును గాని యొకానొక విశేష రూపమున గాంతుము. ఆపద మా 
రూపమున నెశ్తేర్పడినదొ తెలిసికొనుటకు దాని నా భాషలోంగల (ప్రాచీన 
రూపముతో. బోల్చి చూడవలెను. ఆ పరిశీలన సంతృ ప్రి కరముగ లేని 
యెడల, (సెమాన్యముగ నళ్లే తటస్థించును) దానిని సన్నిహిత భామలం 
లుం పదరూపములతో. బోల్సి మూడవ లెను, ఆ వి శేషభూప 
మును తెలివిగల యూహాలణతోో గాని, తౌర్కిక వాదముతోం గాని వ్యాఖ్యా 
నించి సర జూచుట సరసామాన్యముగా నిరుపయోగ మగును, 
ఉదాహారణకు తెలుగున, చెయ్యి- చెవి పదములు సంస్కబ్బత మునందలి 
“సయ-[శ విపద ములకు (క్రమముగా పిక్చతులని తేలికా సమర్గింపవచ్చును. 
జప శెయ్యి? పదము. (పాందెనుగున “కయ్‌ - కయి యనురూప 
ములతి” నుండి బసుువచనమున * శేలు” అని భార తాద్మిగంథములలో 
(పయోగింజంబడియున్నది, ఇది తక్కిన దశ్చీణహిందూ దేశ భాషలలో 
“స - శియ్‌' అను రూపములలో నా యర్గముననే కనిపించుచున్న ది 
ఈ భెపలలో " తొలప్వికరణము ’ (law of palatalization) వలన 
“ఇ * కారము “చి కారముగ” మారును. కొన మూల దావిడ భామ 
లోని “కై - శెయ్‌ ” రూప మాంధిమున * శే - శీలు*గా (పాచినాంధ్ర 
మున వ్యనహార ములో నుండి, తర్వాత తాలవ్యీకరణ్యప భావమున 
“చెయ్యి” యయ్యెనని స్పష్టమగుచున్నది. ఇళ్లు “చెవి? పదము “కివి” 
శబ్బమునుండి మారీనది, శాన యట్కి.౦చి ద్చాహ్యా సాదృశ్య మును బట్టి 
సాజాత్వీమును నీర్ణయింప రాదు, వట్ట జ్యాగతీ, సాన్యు పద్ధతితో పరి 
శీలించునపు డెప్పుడును నత్యవసర మీ. ఈ విధముగా మనము, సమాన 
మగు మూలరూపమునకు దగ్గరగా తిసిళాని పోంబడుదుము, ఇంతీ నటికు 
మస మొక్క భాపాకుబుంబమునకుం జెందిన లక్షణములను, పద్ధతులను 
మూ(త్రమే కనిపెట్టుచున్నాము. కాని భాపూసామాన్య లత్షణములను 
(గహించుటకును, వాని వ్యుత్స ర్తిని పరిశోధించుటకును వివిధభాషా 


కుటుంబములతోడను, భాపాజాతులతోడను విశాలముగ పోల్చి సహే 


తుక ముగ నిర్ణయింప పలసిన యవసర ముండును, 
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ఈ శాస్త్రమున శీ వేరు పెట్టినను, దాని పరిశీలన పద్ధతులను 
బట్టి యది యొక శా స్ర్రమనక తప్పదు. ఇటీవలనే యీ సత్యము 
గుర్పింపంబడినది. ఈ శాస్త్రమున కల్పనలకు నూహలకు నవకాశ మే 
కాక యవసరముగూడ నున్నను, వస్తువులను విశేషముగా సేకరించి 
జాగ త్తగా వర్లీకరించిన మిందట నే యీ యూహలను జేయవ లెను.ర పతి 
నూతనోదాహరణముగూడ సీ కల్పనకు లో.ఒడి యుండవలెను, వవో 
గొన్ని (ప్రల్యేక నిదర్శనములపై నాధారపజచి భఛాషాసామాన్య 
సూత్రముల నూహీంపరాదు. ఎంత యాకర్ష కముగను, (పత్యశ్షముగ 
నుండినను గొన్ని స్థూల నాద్భశ్యములు గల పదములను బట్టి భాషల 
సంబంధమును నిర్లయింపరాదు. ఉదాహరణమున కీ తెలుగుమాటలు 
నాంగ్గపదనులును బోలిక గల్లి యున్నవి: మూతి = మాత్‌ (20260) ; 
(పాపు = (పాప్‌ (0109p); నిటు=నీట్‌ (neat), గుంపు = (గూ 
(group); చెక్కు = చీక (cheek; త్రోయు =తో (throw); 
అటక = అటిక్‌ (440; ఈను .. ఈన్‌ (£21); తెలుపు = "ల్‌ 
(యా; పెనం=సాన్‌ (020) మొదలై నవి, ఇంత మ్మాతమున తేలుగు 
భాషయు నాంగ్గ భాషయు సంబంధము గలవని నీర్టయింప రాదు. ఈ పద 
ముల సాదృశ్యము కాక ఈ"ళియనస్యయముగ ( గల్గిన బే కానీ సక్రమ 
మైనది కాదు, పదముల యుత్సే త్రి నూహలపె నాధారపఅచి నిశ్చయింప 
రాదు. సంభావ్యదృష్టిత్‌ గక యూ ధ్వనిసూ(త్రపద్ధతులను విమర్శ 
పూర్వశముగా సమన్వయము చేసి పరీశ్నీంచిస మో(దటనే యుత్సత్తి 
నంగీకరింపవలయును. ఆ భాపాచరితలోంగల (పాచీన (ప్రయోగరూప 
ములథో నా పదమును బోల్చి చూడవలెను. ఇతర భామలలోంగల సజా 
తీయపదములను, బాహ్యాసాదృశ్యమును బట్టి కాక, యా భావలో. గను 
గొస్న సామ్యసూూత్రముల సమన్వయించ్చి కనుగొనవలెను. ఈ (క్రింది 
మాటలు సంస్కృ తాం గ్ల భాషలలో సమాగముగా సీర యిం. బరు 
చున్న వి.ఉదా: మాతృ (mother) మదర్‌ ; పిత్త -(father) ఫాదర్‌ ;(భాత ప 
(brother) (బదర్‌. అయి శే (ప్రాచ్య (పాచీన భాషయగు సంస్కృత మునకు, 
పాశ్చా త్యార్యాచీన భామయగు నాంగ్ల మునకు సంబంధ మెట్టిదని సంబజేహూ 
ముండును, కాని యీ యాంగ్ల పదములకు మూలమగు లాటిన్‌ (గీకు 
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భాపాపదరూపములతో వీని? బోల్చి చూచినపుడు పీని పోలిక మజియు 
స్పష్టతీరముగా. గనుకించును 


సంస్మ్యతేము pane లాటిన్‌ అనాలా ఆంగ్లము 
మాత ఆ Mater ఆం Mother 
పితృ Pater ఆ Father 
(భాతి — Frater . Brother 


శాన నాంగ్గ పదములకు (పాచీననూపములగు, దాని మూలభావలగు 
(గీకు, లాటిన్‌ ఛాపూ పదములతో? భోల్సి నూచినఫుడు సంస్కృతే 
పదములకు గల సాజాత్యేము నిగూవింపంబడి, యీ రెండుభావలు 
నిండోయూగోవీయస్‌  భెపూకుటుంబమునకు. జెందిననని నిరయింపం 
ఖశును. కాని లక్షలాది పదములుగల శెండుభాషలలో యూదృచ్చిక 
ముగాం గొన్ని శబ్దములు సన్నిహిత సామ్యము గలిగియుండుటలో నాశ్చ 
ర్యము లేదు. దీనికి విపరీతముగా నున్న ప్పుడే విచిత్రముగా నుండును, ఏ 
నూ్మూశము సంబంధము లేని ఇంకు భాపలం దొకటి రెండు పదములలోం 
గల శెవల(ము) యానృచ్చిక సాద్భశ్యమును బట్టి, భాహాశాస్ర్రుమందు 
(ప వేశములేని జనులచే, నొకప్పుడు గొప్ప రసాఫోసము గావింపంబడు 
చున్నది, మొదట చూపబడిన యింస్లీ షు తెలుణపపదము లర 
మందును ధగనియందు( గూడ శీవలము యాదృచ్చిక సావ్యుము గలవి, 
వానికి భెౌషూనినా శ్రరమునలాని, శబ్బజూలమునం గాని యితీరబల 
'మేమియు లేదు, 


పూర్వ కాలమున పాళ్చాత్య పండితులు భాషలన్ని యు హీణబూ 
భాషనుండి పుట్టినవని నమ్మి, వివిధ భామలలోని (ప్రతిభా పాశబ్దమున కేదో 
విధముగ దానితో ముడీ పె ప్రెడి వారు. అళ్లై భారత దేశనుందలి (పతి 
భాషయు సంస్క్బతమునుండియీ పుట్టినదని నమ్మైంబడీ, డానినుండియీ 
యితేర భాసూశబ్దములన్ని టికి వ్యుత్స _త్త్యర్థ మును సొధిం చెడీవారు. ఇందు 
చేతనే యాంధ్ర భాపాభావణమున కేతన “తల్లి సంస్కృతం బెల్ల భామల 
కును "అని తేల్చెను, “జనని సమ_స్హభావలకు సంస్కృత భావ ధరాతేలంబ్ఫు 
నన్‌?అని మజీయొక రనిరి, (ప్రాకృత భాషలన్ని యు సంస్కృతమునుండి యే 
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పుట్టినవి కాన, “నాధ భావయు((బొక  తౌహ్యయమిని కావ్యాలంకార 
చూడామణిలో విన్నకోట పెద్దన తెలివినాయు. _ సంస్కృత ప్రాకృత 
భాషలనుండి పుట్టి తెలుంగు వికృతి యనిపించుకొనిన దని యాం(ధ గు 
చింతామణి కర్ర క ఆద్య(ప్రకృతిః (పకృతి శ్చాబ్యే, ఏషా త యోర్భ్ఫ వే 
ద్వికృతిఃిఅని తెల్పినాండు. కాని యు_త్తరహిందూ దేశ భాషలు సంస్కృత 
(పొక్ళత జన్వ్సములనుట యుచితము గాసి దశ్లీణహీందూదేశ భాషలం 
గూర్చి యట్లనుట సమంజసముగ లేదు. సంస్కృతీ భావలోనుండి (పాఠక్సత 
భాషలు బుట్టుటకు కారణమును, ప్రాకృత భామలలోలల 'దేశీశబ్బములు, 
లేక యా ర్యేతర పదముల కారణమువలనను సంహ్మృత భాషాభిన్న మైన 
మజీయొక యా ర్యేతరభావ హిందూ దేశమున నుం డెడిదని విశ్యసించుట 
కవకాశము గల్లుచున్నిది. ఇదియే (చావిడభావ యనంబడునది. ఈ 
యనార్యభాసా(ప్రభావమునలననే దాని గుణములతో (పాకృత భావ లుద 
యింపయగ, (పాళృతభాపూ లక్షణములు కల (దావిడభాషగూడ నొక 
(పాకృత చావయే యని ఫొందతు మె శీతిగ వాదించిరి, సంస్కృత భాపాభి 
మానము చేతను దేశ భాషలందలి నిరాదరణ చేత నిట్లు జనులు విశ్వసిం చెడి 
వారు, వేద వేదాంగములందు వాడ. బడిన కొన్ని వ్లుచ్భశ బ్బములకుం గూడ 
సంస్కృతే పదముల ఫో నుత్స శ్ర ర్గ యును గల్పించుచుండిరని తంత్రవా ర్రిక 
మున కుమారిలభట్టు దెల్సి, యా పద్ధతిని ఖండీం చెను. ఒకపదమున కితర 
పదములోని యక్షరములను ముడిపెట్టి యెదో యె క సంస్కృతపదమును 
గల్పించుటయు, హలంతేపదముల కజంతేవిభో క్రియ, త్రై (పళయాది 
కల్పనలు న. సంస్కృతీ భాసా పదములకు. దగిన బు గల వానినిగా( 
చేయుదురు. ఇట్టివి “వోర్‌, అతర్‌, పాప్‌, మాల్‌, వయిర్‌, వీక, 
నేమాది పదములు, “చోర్‌” అను శబ్దము (చావిడభావలో “అన్నము, 
అను నర్గము కలది కాంగా, దాని నశారాంతముగా నెంచి * చోరీ” పద 
నాచ్యముగా వారు (గహించిరి. దారి అనునర్ల ముగల “ఆతర్‌? పదమును 
అతర్వ” అని స్వీకరించి తరింపశక్యము గానిదని వ్యుత్సత్యర్థమును 
నాధించిరి. అన్లు “పాపీ * అను, పకారాంత శబ్దమును “పాపి అని 
అకారాంతముగ తీసికొని పాపము చేయునది, పొక్కి యని యర్ల మిడిరి 
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శ్రీ వాచకమగు * మాల్‌” పదమును “మాలాిగ (గ్రహించిరి. ఉదర 
వాచకమై, శేఫాంతమెన “వయిర్‌” పదమును *నైరి సబ పర్యాయ పద 
ముగా? దెలుపుచు నాక లిగాన్న వాం డ కార్యము సేయును కాన ఉదరము 
మానవునకు వైరి యని సమరగ్గించిరి. “విక * శబ్దము, లాటిన్‌ భాషలో 
“వికస్‌ * (01065) పద మోాయర్ధ మున నే గలదు. కాని లింగాభట్టీయ 
మున “అపి హితః కాయజణీశి విక - శై గైశ భై = కనిపించక పలుకునది. 
“అవి రంత అని (₹, గై ధాతువునుండి యేర్పడునట్లుగా నుత్న త్తి 
చెప్పఒడినది. ఇక్రు ఫనములు సంస్కృతే భాపాోపగములే యని సమ 
ర ౦చుటకును, వానికున్న యర్భమును స్టిరపజ దుటకునుు, సంస్కృతే 
భాపూ(పత్యయోధులను గూర్చి దాని యర్భమున కనుకూలమైన యేదో 
యొక ధాతువునకు ముడిపెట్టి దాని కుత్సత్తులను నై యాకరుణులు 
గొందజు గల్పించికి. ఒకప్పుడు కొన్ని శబ్దములకు కొన్ని నూత్న 
ధాతువులుగూడ గల్పింపంబడెడివ. కాన నట్టి కల్పనలను మనము నమ్మ 
రాదని కుమారిలభట్లు (దావిడ భాహాపదముల నుడాహరణముగా గొని 
చూవినాండ.** మటీయు రెండుభాపలు సామాన్యముగా సన్నిహిత 
ముగా వచ్చినపు డవి పరస్పరము గొన్నిపదము లిచ్చి పుచ్చుకొొను 
చుండును. కాన  సనంస్కృతీమునుండి కొన్ని పదములను (దావిడ 





క ల వ జ Ee చాప స వ rr అత తంత ప దాతా సనా మద వస్తాను —_ యానాం 





* తద్యథా (దావిడాది భొహెయామేప. తౌనగ్య గం? నాంత భాహెపదేషు 
అ రా ల ర ల మ Ant 
స్వ రాంతే విధ మూ (పత్య యాది కల్ప నాఖిః స్వ భా హిను హా పొ సన్‌ (పతిపద్య 
మానా దృళ్యం తే, తద్యధోదనం వోరిత్యు - వోరపగ సాద్యం కల్పి యంతి ప్రానమతే 
రిత్యు -క్టే ఆతర ఇతి కల్పయిత్యాహుః, సత్యం దున్త” శ వతరవీవ పంధా ఇతి, తథా 
పాప్‌ శబ్ద ప కారాంతం సర్పవచనం ఆ కారాంతం కెల్ప ముతా సత్యం పాప ఏవ్క్మా 
సౌవితి వదంతి. ఏవం మాల్‌ శబ్దం శ్ర్రీవచనం మాళేగ కల్పయిత్యా సత్యమిత్యా హుః 
టైర్‌ ళం చ నేఫాంతం ఉదర వచనం వై రిళ బైన | పత్యామ్నూయం వదంతి సత్యం 
సర్వస్య తముధిత స్యా కార్వే (పవర్తనా దుదరం వైరి కా ల్యే (పవ ర్గత ఇతి, తద్యథా 
(దానిడాది భాపాయా మిదృశీ స్వచ్చంద కల్పనా తదా పారనీక బర్బ్మర యవన, 


శాొమ కాది భోపాసు కిం వికల్ప కి కీంపతి పత్ర సంక్‌ ఇతి న విద్మః,)) 
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భాపాశా(న్రుము 
భామలు (గహించినశ్లే, (చావిడభావనుండి గూడ సంన్కృతీము 
గొన్నిశబ్దములను తప్పక (గహించియుండును, ఇందులో నొక భావ 
యెక్కువ, మజణియొకటి తక్కువ గాన నందుండి (గహింపరాదను 
భావముండదు. *కుట్క కుండ, నీల పుష్ముర, పుష్ప, పూజన, 
ఫల, బీజ, మయూర, రాతి రూప మొదలగునవి (దావిడభాపలలో 
నుండి యార్యభామలలో. జేరినవిగాం దలంపంబడుచున్న వి. నీరమీాన 
శబ్లములుగూడ నిట్లివే. అంధశబ్లర త్నొా కరములో ననేకపదములు, 
© రు టు 
చేశ్వతద్భివములు తారుమాగుగా వ్యనహారింప(బడినవి గదా! దీనిని 
గూర్చి పలున్రర కభి పాయ భేదము గలదు. 


వ్‌ శా స్తృముయొక్క. యభివృద్ధియం దై నను, దానిని గొన్ని 
భాగములుగా విభజింపవలసిన యవసరము వచ్చును. ఆ విభాగములును, 
నా శాస్తాంగ ములును (ప్రత్యేక నామములతో 
నిర్హేశింప(బడును, భాపా శాస్ర్రుమునందు.గూడ 
నశ్రు భాష వాక్యములలో మాట్టాడ(బడును. 


భాహాశ్వాస్త్ర 

విభాగము 
వినిలోని వివిధభాగములు పరస్పరము నిరా శ్ర లేక వ్యాకరణ సంబం 
ధము గలిగియుండును, (ప్రతిశేబ్దమును గొన్ని సూూతములమాంద 
నాధారపడియే కూపమున మార్పును పొందుచున్నది, మజియు గొన్ని 
స్వరములగూడిక వలననే పద మేర్సడును. స్వరముల నొక పద్ధతిలో 
గూర్చుటచేతనే నొక యర్థము సిద్ధించుచున్నది. తర్భలితముగా 
భాషా పరిశీలనమున (1) స్వరములు, (2) శబ్దస్వ్యరూపము (కీ) కార 
కము (4) అర్హ పరిణామములను గూర్చి విచారించవలసిన యవసరమున్న ది. 
పె నాలుగు విషయముల ననునరించి భాపూశా(న్ర్రము (క్రమముగా 
నాలుగు విభాగములుగ నేర్చడినది. (1) స్వరశా(స్ర్రము - phonology 
(Gk. phono= sound =ధ (ని నేక సరము). (2) (శబ్ద)స్వరాప శాస్త్రము 
Morphology (Gk. Morphe = Shape = స్యరావము) (8) సామ్య 


స్వభావము = పరిమితి - (ప్రయోజనము 11 


శారకే ము - Comparative syntax. (4) అర్ధపరిణామము - Semasio- 
logy (Gk. Sémasia = meaning = అర్థ ము) (1)మాట్లాడునపు డుప యో 
గించు ధ్వనులు లేక స్వరములు, వాని వ్యుత్స త్తి, (ప త్యేకముగ గాని, 
లేక కలసిగాని యవి పొందు మార్పులు మొదలగు వానిని గూర్చి స్వర 
శాస్రుము విచారించును. (9) వివిధస్యరములకూడిక వలన నేర్పడు 
శబ్దస్వ్యరూపవిథా నమునుగూర్చి _ శబ్దస్యరూపశాన్ర్రము పరిశీలించును. 
ఇందు ముఖ్యముగా నామక్రియ్యాప్రత్యయముల కూడికచే ధాతువుల 
శేర్పడు శబ్లరూపము -సు ప్పింగంతేముల మూలమున నేర్పడు శబ్బస్వరూప 
మును గూర్చి ముచ్చటింపబండును. (కి) పదముల శ్లేర్పడిన తర్వాత నా 
యాపదములు పరస్పర సంబంధముతో సంపూ ర్హార్ధమును వ్య క్రి కరించు 
నట్లుగ వాక్యమున నెట్లు కూర్చంబడవలెనో విచారించునది సామ్యకార 
కము, (4) అర్ధ విపరిణామశా.స్ర్రమున శబ్దముల యర్ధ మెట్లు (క్రమముగా 
మూారుచు వచ్చినవియు విచారించి, పదములకు (పారంభమున నర ము 
లెట్లారోకింపంబడినవో కూడ చివరకు చర్చించును. (ప్రస్తుత మీ శాస్త్ర 
భాగమునకు సంబంధించిన వివిధపదముల చరితను సేక్షరించుటకంకు 
చెప్పుకొన తగిన విశేవమేమియు జరుగలేను. ఈ విషయము మాన 
నీక శాస్రురీ త్యా చాల క్లిష్టమైనది. _సూశక్ష్ముతేరమైన భావసమా 
(శయములమో(ద నీ యర్గవిపరిణామ మాధారపడియుండును గాన, 
మూల (కారణ)మును గు రించుట బహుక వము. 


వై విభాగములలో వ్యుత్స త్తీశాస్ర్రు నామము (Etymology) 

చేర్చ్పణుడలేదని తెలియుచున్నది. కాని శబ్లరూప నిర్మాణమున 
టి (3 

“థాతువు ల నుండి శబ్దప్రాతిపదిక లేర్పడు (ప్రక్రియయందు వ్యుత్పత్తి 

(ప్రక్రియ చేరియున్న దనియు, శబ్బరూప(ప్రక్రియి. (0rphology) (ప్రత్య 

యములలో( గల మార్పులను పరిశీలించుట యందు మాత్రమే గల 

దనియు గొందజు భావించిరి ఈ దృష్టితో భాషానివ్న త్తి (ప్రక్రియ 
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(Etymology) ధాతువులు - (వాతిపదికలు నేర్పడు విషయమునుగూర్చి 
పరిశీలింపంగా, శబ్దస్యరూప ని ర్నాణప్ర క్రియ (20790108) నామ్రియల 
(ప్రత్యయపరిణామమునుగూర్చి విచారించును. కాని యీ విభాగమంతే 
విశిష్టమెనది కాదు. నిఘంటుకారులు నివ్ప్తీప్రక్రియను క శబ్దము 
లోని భాగముల మూలరూపములను గుర్తించి వాని స్వరూపార్థ పరిణామ 
ములను వివరించుపదతి *” యని నిర్వచించిరి, శబనిప్ప త్తి యనగా, శబ్ల 
థి అ వ ద 
స్వరూప ని ర్మాణమునం గలిగిన యవస్థ లేక వ్యుత్స ల్లి క్రమమును వివ 
రించుట యని యగును, _స్వరశ్యాస్త్ర, శబ్బస్వరూపవివరణ, యర్ధపరి 
ణామములలో సంగహించిన విషయ సముదాయములను పున్కపరికీలన 
చేయు విధానమే శబ్దనివ్సత్తీకమ మగుచున్నది. ఈ వివిధ శబ్దశ్యాస్త్ర 
శాఖల పరిజ్ఞాన మే శబ్దనివ్ప త్తి ప్రక్రియకు దోడ్పడును. కాన నది 
భాపాశాస్రుములో నొక భాగము గాక, శబనివృ త్తీపక్రియ 
(etymology) దాని సమన్వయ మే యని స్పష్ట పడుచున్నది, 


ఆదర్శదృష్టితో ని భాహాశాస్రుమునకు సంపఫూర్షముగ కు 
సంతృ ప్రీకరముగను గావలసిన సాధనస్మాగి యెదన్క, * ఇంతవరకు లోక 
మున ామింపంబడిను లేక (ప్రతిపాదింపండిన, శబ్బసముదాయమును, 
డానితోంగనాడిన భావములును : (ఆ భావముల కా శబ్బములే గురులు 
గాన.) అట్టి సర్వసంపూర్షమైన విషయ సముదాయమును సర్మగహించుట 
సాధ్యముగాదు. ఈ శాస్త్ర పరిపూర్ణ విజ్ఞానమున కా శబ్బములనే 
మనము (ప్రత్యక్షముగా వినవలయును. ఎందుకని భాష ముఖ్యముగ 
శబ్దము, లేక ధ్వనిమిాంద నాధారపడును, గాని 'లేఖనముమింద కాదు, 
శబ్ద మొకమా రుచ్చరించి నపుడు దానికి స్థిరత్వము లేకు ; లేఖనమున 
దాని ప్రతిపాద కత ము నిర్లువ్ణ ముగా నుండక, సర్వ సామాన్య ముగ ప్రార 
పడును. అయినప్పటికిని లేఖన మిటీవలనే కదా వచ్చినది, ఎట్టి (పొచీన 
శాసనము లై నను గూడ నర్వాచీన కాలమునకుం జెందిన సంస్కారయుత 


న్వభౌొవము - పరిమితీ - (ప్రయోజనము 18 
ఛావలకుం జెందిన వే, కాన నవి సంస్కృతము, (పాచీనార్యాచీన భామ 
లతో సమానముగం జూడదగినవే. మన మెణిగిన సజీవ నిర్జీవ భాషా 
(పపంచమంతయు, మార్పు చెందినట్టియు, వివిధ పరిణామావస్థలలో 
నున్నట్టి సంబంధభావల దృష్టితో, మనకు వస్త్సుసామ(గి నొసంగును, 
కాని భాపో(పాధమిక రూపములున్సు (ప్రారంభావస్థలును నష్ట్యమై పోయి 
వని ఉఊపహాచే నూతమీ వానిని నిలుపగోలము. మన మెటింగిన 
(పాచీన భాషలలో నప్టమెనవి గాని, లేక శీణలక్షణములుగలవి గాని 
య నేకరూపములు మిగిలి యున్నవి. ఏని జ్ఞానము సేకరించిన భాషా 
విషయములతో నెంతవర కుపయోగపడ గలదో మవము చెప్ప(జాలము, 
మనము సేకరించిన (పాచీన భాపావీవములయం బై నను (పతి పదమునకు 
నిర్దుష్టమైన యుచ్చారణధ్వన గాని, యణఖార మం యర్ల మును గాని 
యొసంగుచున్నారమని నిశృయయుగాం. జెప్పగలమా? (ప్రాచీన గీకు 
భాషలో _ననేకపదములకు సరియెన యువ్చారణమునుు స్వరమును 
గూర్చి యింకను నిశృయింప జూలక సందేహాప్పదముగనే యున్నది 
కదా! భాపాతత్స్వపరిశీలనమున నుచ్చారణయు, స్వరము నతి 
ముఖ్యములు,. వీథిలో మాట్లాడు భావ కుచ్చారణమున( గాని, శబ్బజాల 
మునగాని, వ్యాకరణవిషయమునంగాని లిఖత పూర్వక భావ యెన్న టికి 
సరియెన (పతిపాదనము గా జాలదు. కాల్మక్రి వుమున నుచ్చారణాది 
పిషయములలో మార్పునొందకుండుటశై వేదములు, లేఖనము రాక 


, పూర్వమునుండికూడ, సంహిత - పదపారమను భాగము లేర్చరుపంబడీ, 


{ 


1 
k 


సంహిత కుదాశ్తానుదా_్త్ర స్వరితములను స్యరభేదములతో ననుశ్రుత 
ముగా వల్లింపంబడెడివి. లేఖనము వచ్చిన త ర్యాతం గూడ నెట్టి 
మార్పును రాకుండుటకై యశక్షర సమామ్నాయముతోో(బా టుదాశ్రా 
నుదాత్త స్వరితములకుంగూడం గొన్ని గుర్తు లేర్చరుపంబడ్కి యుచ్చారణ 
ములో నేమ్మాత్రము మార్పురాకుండ వేదములు రశ్షింపంబడినవి, 


(కాని యిన్లే యితర భామలలోంగూడ (శ్రద్ధ తీసికొనమిచే నా (ప్రాచీన 
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కాలపు ఛావలందలి పదముల యుచ్చారణ విషయమై సంకటము 
వచ్చినది. 


అయినను సేకరించిన యీ (పాచీన భాపాసామ్మగి యంతయుం గూడ 
నే మొక్క భాపాత త్త కృజ్లాండు పరిశోధించుటకు సాధ్యముకానంత విశాల 
మైనది. ఎంత గొప్ప భౌపాశాస్త్రుజ్ఞునకై నను సర్భభాపాొ విషయము 
లను పరిశోధించుటకు సాధ్యము కాదు. కాన నితర శ్లాస్ర్రుములందు 
వలె దీనియందును పివిధశాఖలను పలువురు (ప ల్యేకముగ పరిశోధిం 
చుట మేలు. కొందటజు పండితులు కొన్ని చేశములందలి భావలను, 
మటజీకళొందటు మజికొన్ని చేశముల భాషలను చొప్పున పలువురు పలు 
'జేశభామలను పరిశోధించుట మంచిది. మరియొక (ప్రత్యేక పరిశోధ 
కుడు వారుచేసిన కృషినంతేయు నుపయోగించుకొని వివిధభాషా 
లక్షణములను నిర్ణయించి “తెలుపును. వీని3ై నింకొక విశిష్ట పరిశోధకుం 
డీ వివిధభావలను వానిలోగల సమానధర ముల ననుసరించి ప్రత్యేక 
జాతులు, కుటుంబములుగా వర్గీకరించి చూపును. వీనినుండి భాపా 
సామాన్యసూ(త్రములును, మతముల (theories) ను [గహించును. 
ఒకటి శెండు భాషలలో సూత్ష్మపరిశీలన చేసిన వాండ్రైనను నా భాషా 
త్ర త్త నవే శ్తీను కంక వివిధ భాబూకుటుంబములు వాని నిరా గ విధా 
నము గల విశాలభాహాసము[దమును, పలునులు పండితులు సేకరించిన 
విషయములను బట్టి, సర్వసామాన్య లతశ్షుణముల నిేశించు భాషా 
శాస్రీయ దృష్టిగల వాని నెక్కువ విశ్వవింప వలయును, ఎందుకన, 
వాండే తుల్యభాపాశా(స్తు వేత్త యనంబడును. 


భాషా విషయికమైన సమస్య లనేకమున్నవి. అవి యేవన, 
(ప్రపంచమందలి మానవులందటు నొకశు విధమైన శరీరమును ధరించి 
నను వారందటు నొక శు విధమైనభావ నేల మాట్లాడుట లేదు ) భాష్‌ 
వ. ని గటు జరిగినది? భాషలోని పదములకు నవి (ప్రతిపాదించు నస 


న్వభావము = పరిమితి - (ప్రయోజనము క్‌ 
వులోకు నెట్టి సంబంధమున్నది! మన మనోగత భావములకు వానిని 
) వ్య శ్రీకరించు పదములకు. గల సంబంధ మేమి ? 
= ఒక్క-కే వ స్తువునకు, ఒకశే భావమునకు వివిధ 
భాషలలో వివిధ పదములుండ నేల) ఒేే 
భాషలో నొకజాతికి. జెందిన వివిధవస్తువుల కొకశు వేరుండ నేల! 
ఛాపాభావములకుం గల సంబంధము సహజమా? లేకు కల్పితమా? 
తన భావముల నన్నింటిని మానవుడు సంతృ ప్రికరముగా భావతో 
వ్య క్రీ కరింప( గలుగుచున్నా (డా? త ర్వాత ఏ భాషకును (వాంతీకుళల 
సంబంధ మేమి ? మాట్లాడక (వాయునపు డా (వాంతకు తద్ద తాభీ పాయ 
మునకు దగిన (ప్రాతినిథ్యము నెజిపుచున్నదా? ఎట్లు? మొదలగు 
ననేక సమస్యలు భాహావిషయమునం గలవు, 


ఈ (ప్రశ్నలకు సమాధానము చేశకాలపాతౌనుగుణముగ వివిధ 
రీతుల నొసంగంబడ్రి యవి యితరులచే విమర్శింపంబడి పూర్వపత్ష 
సిర్దాంతములకు దారి తీసినవి. స్మక్రమముగను సహేతుకముగ నున్నవి 
మాత్ర మంగీకరింపంబడినవి. కొన్ని విషయము లింకను నిర్ధారణకు రాక 
యున్నబి. పై సమన్యలకు సమాధాన మరయు (ప్రయత్న మే భాషా 
శాస్రు విషయము. అందలి కృషి ఫలిత మే భాపాశా, స్త్ర పరిణామము. 
అవి ఛాషాచర్నిత్రకు దారి తీసినవి, తన్నూలమున భాషాశాస్త్ర సమ 
స్యలకు పరిప్కూ-రము గలుగుచున్న ది. 


భాషా శాస్త్రము క్రీ శ. 18-వ శతౌబ్బమున నై గోపా చేశనున 
(పారంభింపంబడీ యా చేశపండితులకు( గలిగిన సంస్కృత భాహాపరిచయ 
(ప్రభావమున నభివృద్ధి చెందినది. కాని గ్రీనుటేశమున (క్రీ పూ. శి, 4 
ఫతాబ్బముల కాలమునను, భారత దేశమున క్రీ. పూ. అనేకళ తాబ్బముల 
(క్రితము భాషావిషయక చర్చలు, భాపాతీ_త్త( పరిశీలనమును బాగుగ 
జరిగినవి, భారత దేశ మందలి (పాచీన భాపావాజ్మయ మగు వేదము 


16 ఛాపాశా(స్రుము 
నకు సర వర్గో చ్చారణ రీతులను చెలుపుటకును, వానిని సంరశ్షి ంచుటకును 
గూడ " పాతిశాఖ్యలను వ్యాకరణ(గంథములు 
(వాయంబడినవి. ఆ భాగమునకు “శివా ధ్యాయి 
మన(బడును. “*అథఃళిత్రూం వ్యాఖ్యా 


_పాచీన భారత 
చేళమున 


స్యామః, వర్ల g (letter), స్వర; (accent), మా(త్యొ,, (quantity) ((వాస(, 
దీర్ణ క్‌ ఫ్థుతములు) బలం (organs of pronunciation) (వడ్లోత్ప త్తి 
[కమము), సామ (delivery) (ఉచ్చారణ రీతి) సంతాన; (6291000 
laws - సంధివలన మార్పులు) ఇత్యు క్ర నీకా ధ్యాయః హ్‌; తె త్తిరీయా 
రణ్యకము). అధునిక భాపాశాస్త్రుమున దీవిని ధ్యనిశా స్త్ర (phonetics) 
మందురు. సంస్కృత వై యాకరుణులు ధ్యనులను స్థాన, కరణ, (పయ 
త్నాది భేదములతో వర్లీకరించి, వాని రూపములను వివరించిరి. అప్ప 
టికే విభ క్తు లేడని నిరూవింపండినవి. (ప్రాతిశాఖ్యల తర్వాత (క్రీ. పూ, 
700 సం, (ప్రాంతమున “యాస్కుడు” నిరుక్రమను భాహాత త్త పరిశీలన 
(గంధమును రచించి యందు భాపాభాగములను “ నామాఖ్యాతోప 
సర్లనిపాత !లని వేర్కొనినాండు. అతడు శబ్దముల వ్యుత్స త్తి ధాతువుల 
నుండి గలుగునని తెలుపుచు నందలి ధ్వనిపరిణామములను నే,టి శ్గబ్ల 
శాస్త్రజ్ఞుల ధోరణిలో వర్షలో పాహగమ వ్యత్యయాదుల (syncope, 
Anaptyxis, Metathesis etc.,) మూలమున జరుగునని కూడ స్పష్టపజుచి 
నా(డు. ధాతువు (ప్రత్యయముల మూలమున శబ్దోత్స త్తి యగునని 
యిత్సీడు లెలివినాండు. కాని గార్ల్యుడు మొదలైన వారీధాతువాదము 
నంగీకరింపలే దా కాలమున, ధ్యన్యనుకరణశబ్దములకు (Onomatopoetc 
wంrd5) భాషలో నవకాశము లేదని జొపనున్యుండు తలంచెను, ఇట్లు 
ఛాపోత్స_త్తిని గూర్చికూడ వాదోపవాదము లా కాలమున పెరిగి 
నవి, తర్వాత కథార్థ సంబంధము నిత్యమా ] సాంశేతికమా ? యను 
విషయము (5002221135) ను గూర్చి పతంజలి తన మహాభామ్యమున 
పశ్చశాహ్నికములో చర్చించి శ థ్రొర్థసంబంధము నిత్య మే మైనను, 
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లొక (ప్రయోగమునుండియే నిర్ణ యింపవలెనని యతండు చెప్పినాడు, కాని 
'తార్కికులు దాని కంగీకరింపక * ఈశ్వర సంశేతళ్ళ క్రి; - శక్రం పదం” 
అని వాదించిరి. తర్వాత భారత దేశమున వై యాకరుణులు నుశచ్చాప 
శబ్లనిర్ల యమును శబ్ద(ప్ర(క్రియాదులను గూర్చి చర్చించుకొనిరి, “రక్షో 
హాగమలఘ్యసం దేహా (ప యోజనం వేదానాం రమార్థ మభ్యేయం వ్యాక 
రణం”అని పతంజలి చెప్పినట్టుగా, వేదములను రశ్షీ ంచుటకొలిశే వ్యాక 
రణాధ్యయనప్ర యోజనమని భావింప(బడినది. కాని, యితర ఛామలతోం 
బోల్చి భామను వ్యాకరించు భావము వారికి పుట్టలేదు. ఏలన సంస్కృత 
భావ దేవతల భావ యని వారు పిశ్వసించి, దాని నికర భాషలతో(బోల్సి 
చూచుట కిచ్చగింపరై రి. ఆంధ్ర దేశమున 11-వ శతాబ్బమున రాజ 
రాజనశేందుని యాస్థానమున సంస్కృతీ కర్ణాట (ప్రాకృత పై శాచి 
కాంధ'భాపూ కవిరాజ శేఖరుడగు నారాయణభట్టు గల(డు. నన్నయ 
భట్టునకుంగాని యతేనికిగాని కర్హాటాంధ్రములకుంగాని, ఏీనికిని సంస్కృత 
(పాక్ళత వై శాచీలకుగాని కల సంబంధమును గూర్చి విచారించు తలంపు 
కలుగ లేదు, ఆ కాలమున పండితులకు భామల తారతమ్య దృష్ట్రియే లేదు. 


(పాచీనకాలమున (శ్రీసుదేశమునందుం గూడ నై యాకరుణులు, 
పతంజలివలె, శ ఛ్రార్గ సంబంధము స్యాభావికము నావశ్యకము నైనదా? 
చేక సాంకేతికము నిచ్బాధీనమైనదా ! యను 
చర్చలు చేసికొనిరి, ప్లేటో తన శేటిలన్‌ 
(Cratylus) అను (గంథమున శ్రధ్రార్గసంబంధము స్వాభావిక 
మని (ప్రతిపాదింప(గ, హార్శొజెనెస్‌ (Hermogenes) అను న్గతీ(డు 
భాష సాంకేతిక మనియు, కాలభేదముచే నది మారుచుండుననియు. 
'దెల్పినాండు, ఇంక సోగైెటీసు భాష కొంత స్వాభావికమును గొంత 
సాంశేతికముగూడ నై యున్నదని అెల్పినాండు. భాషావిమయముల 
నొకచోట చేర్ని, వానిని వర్గీకరించి యందువలన దేలిన సాధారణ 
సూత్రముల నేర్పరించుటయే భాపాశ్య్ళొస్త్రము చేయవలసిన పని, 
గ్రీకువైయాకరణు లా పనిని చేయలేదు. పాశ్చాత్య దేశములలో 
మొట్టమొదట ఛాషాభాగముల నేర్భజచి, విభ క్రియను భావముమ 

రీ 


గీసు బేశమున 
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వెలునరించినవా(డు * అరిస్తాటిలు ?. ఈతని భాషాళ్ళమీని  స్టోయిక ) 
లను తీ త్త (వాదులు గొంత వృద్ధిచేసిరి, కాని యా పారిభావీ.కపద 
ములు లాటిన్‌ భావలో నుండుటచే తర్య్వాతవారు వానికి తప్పుటర్థము 
లను గల్పించి పాడు చేసిరి. త ర్వాత నలగ్లాండ్రియా పట్టణమున 
వై యాకరుణులు విభక్తి విశేషములను గుణించియు _ శజ్టార్థములను 
గుటీంచియు కృషిచేసి, “సామ్యము - సామ్యారహిత ’ వును చెండు 
గుణములను బట్ట భ్రావను విభజించినారు. అ లెగ్జాండరు కాలమున (గీసు 
చేశ్లీయులకు సంస్కృత భాషతో సంపర్కము గలిగినన్కు వారు పర 
'బేశీయు లనాగరికులనియు, దమభావ యీశ్వర కల్పిత మైన (పాచీనభామ 
యనియు నితర భాషలన్నియు జేజ్జ్ఞన్యములే యని దృఢముగ విశ్వసిం 
చిన వారగుటచేం దమ భావ నితరభాషమలతోం బోల్సిమూచుటకు వారు 
(ప్రయత్నింప లేదు. యథార్థమున కీ తారతమ్యపరిశ్లీలనము (60%- 
parative study) వలననే సకలశాస్త్రుము లాధునిక కాలమున నభ 
వృద్ధి చెందినవి. అశ్లు భాషాశా స్త్రము (philology) గూడనీ తుల 
నాత క పరిశిలనమువలన నే యభ్యుదయము సాధించినది, 


క్రై స్త్రవమతీము (పబలీన తర్వాత బై బులు పూర్వభాగము పీ బూ 
భాషలో నుంకుటచే, నది మతభాషయై, దైవద తేమని భావింపంబడి, 
(పప్రపంచమందలి యితరభావమ లన్నియు దానినుండియే పుట్టినవని విశ్వ 
సింపంబడినది. హే(బూభాష కుడివై పునుండి యెడమ వై పునకు (వాయ? 
బడును. ఆ పద్ధతినుండి యే యూరోవియనుభాష. లెడమనుండి కుడి 
వై_పునకు (నాయంబడుట పుట్టినదని గూడ విశ్వసింపంబడుటచే, మాటల 
లోని ధ్వనులను, యత్షరసులను తారుమారు చేసి కూర్చియు చేర్చియు 
చదివి పోలికలు సూచించి, పదముల సామ్యమును బట్టి యూరోపియన్‌ 
భాపాపదములకు, హీ(బూభాపూ పదములనుండి మేదో విధముగ 
వ్యుత్సత్తు లేర్చరుపంబ జెడీవి, ఇట్టి వ్యుత్స తులను గ ల్పించినందులకు 
ట్లటో నిరుక్రాచార్యు డయ్యెను, అభా మునకు హీఇ| బూ భావ సెమి 
టిక్‌ ఛాపాకుటుంబమునకు* చెందినది. ఆ కొలమువారికి సెమిటిక్‌ 
భాబాస్వభావ 'మేమియుందెలియదు. దానికిని యూరోవీయన్‌ భాషా 
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కోటుంబమునకు నెట్టి సంబధమును లేదు. వాని నిరా గణపద్దతియే వేరు. 
ఈ విధముగా నెవరి యిస్ట్థానుసారముగా వారు తమ యూహాల (పకారము 
శబ్బ్దములకు వ్యుత్సత్తుల గల్పించుచుండిరి. ఏఐరోపాదేశములో మధ్య 
యుగమున క్రై) స్తవాలయములలో (Ch1॥౯6h) లాటిన్‌ భామకు 
(ప్రాముఖ్య మబ్బుటచే, నా భాపా వ్యాకరణ వాజ్బ్మయములు బౌగుగ 
నభ్యసింపంబడినవి, ఇందుచే సుశ భ్రాపశ బ్దజ్ఞానమును గణించి యా 
ఛావలో * సిసిరో వలె (వాయయగల శ కిని సంపాదించుటకు పండితులు 
(పయత్ని చీరి. ఇంత కంబు నా కాలమున భాసావిషయిక కృపి. 
యేమియు జరుగ లేదు. 


ఈ కాలమున యూరపు దేశములో లాటిన్‌ భాషా వ్యాకర ణా 
భ్యసనమునశే పండితులందజు పాటుపడెడివారు ; దానికే (ప్రాధా 
న్యము హెచ్చు. లాటిల్‌ భాపా వ్యాకరణ పద్ధతి ననుసరించియే యితీర 
భాషా వ్యాకరణము లేర్పరుపం బడెడివి. (ఫైంచి, 
ఇటాలియన్‌ భాషా పదకోశములలో  శిష్టుల 
(పయోగములకు మాకక్రమే స్థాన ముండెడిది, 
కాని, నిత్య వ్యావహారిక భాపాపదములకు స్థానముండెడిది కాదు. బడు 
లలోంగూడ లాటిన్‌ భాపావ్యాకరణమునకే యెక్కువ (ప్రాధాన్య 


లాటిన్‌ భాసా 
(పభావము 


ముండెడిది. బడులు “(గామరు స్కూలు, లాటిన్‌ స్కూలు” లనియీ 
ప్రసిద్ధి చెందినవి. వ్యాకరణ మనంగా లాటిన్‌ వ్యాకరణ మనియే రూఢి, 
ఈ ఛాపా(పభావ మితర భాషలమిోంద( గూడ నెక్కువంగాం జూవీనది. 
లాటిన్‌ భావ (ప్రకృతి - (ప్రత్యయముల కూర్పువలన నేర్పడినది, * ఇతర 
భాపాన్యాకరణములు (వాయుపట్ల వానికి లాటిన్‌ భాషతో నెట్టిపో లిక 
గాని, సంబంధముగాని లేక పోయినను, లాటి౯ భాషా వ్యాకరణ పారిభామీక 
పదములే యుప యోగింప(బడెడివి. ఇంగ్లీషు, డేనిషు భాషలలో ద్వితీయ, 
చతుర్ధి ) పంచమి విభక్రిపత్యయములు లేకున్నను లాటిన్‌ భాష నను 
సరించి యాభాషల వ్యాకరణములందు వానిక్రింగూడ విభ కులు గల్పింపం 
బడినవి. అన్ని భాషల వ్యాకరణములందు విచక్షణ పాటింపకుండ (క్రియా 
(ప్రక్రియ యంతయు లాటిన్‌ వ్యాకరణము ననుసరించియే చేయంబడినది, "ఆ 
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యా ఛావలలో లేని విషయములుగూడ, లాటిన్‌ ఛావలో నున్నంత 
మాత్రమున నందు. చేర్చంబడినవి, వానిలో నున్న విషయములు లాటిన్‌ 
భాషలో లేవను కారణమున నవి పరిత్యజింపంబడినవి. ఇందుచేనా భాషల 
స్థీలి మారిపోయినది. ఈ విషయము భౌరత దేశమున సంస్కృతీ భావ 
యితర భామల ప్రై జూపిన (ప్రభావముతోం బోల్పందగినది. ఆంధ వ్యాకర 
ణము రచించుపట్ల సంస్కృత వ్యాకరణ పారిభాషీకపదములు వాడంబడు 
టయు, విభ క్తిప్రత్యేయములు మొదలై నవి సంస్కృతభాపా వ్యాకర 
ణానుసారముగంయగూర్చం బడుటయు ముఖ్యముగా Xమనింప(దగినవి. 


మటియొక యనర్థముగూడ వాటిల్లి నది. లాటిన్‌ భాష నభ్యసించిన 
పండితులు [వాంతమూలకముగ దానిని నేర్చికొనిశే కాని, యుచ్చారణను 
గూర్చి శ్రద్ధవహింపనైరి, అందుచే 16-వ శ్ర తొబ్బమునా(టికే (ఫ్రాంసు 
ఇంగ్లండు వివిధ చేశములందలి లాటిన్‌ పండితులు చేరి లాటిన్‌ భామలో 
సంభాపి.చుకొనినప్పు డొకరిమాట లింకొకరికి బోధపడక చికాకు పడ 
బొచ్చిరి. ఇందులకు ముఖ్యకారణము భాషాజీవము నోటిలోను, 
చెవిలో నున్న దనియు, (వాంతలోను, కలములోను, కంటిలోను లేదను 
రవాస్యమును వారు (గహీంపలేక పోవుటయే. తాము (వ్రాసికొనిన యన్య 
ఛాపూ విషయములను మరల చదువు నపుడు గూడ వారు తబ్బిబ్బులు 
పడుట జరిగను. ఇందువలన భాపాత త్త (ము, భాషా పరిణామముల( 
గూర్చి సరియైన జ్ఞానము వారికి గలుగ లేదనవచ్చు. భావ. ధ్వన్యాత్మక మను 
రహస్యమును 10-వ శ తొబ్బమునుండి యిటివలవణకు భాపాతే త్త ( 
వాదులు చాలమంది (గహీంచినట్లు లేదు. భామను గుజేంచి (వాసి 
నపుడు చాలమంది యక్షురవిన్యాసమును గార్చియే యాలోచింతురు 
కాని ధ్యనిపరిణామమును గూర్చి యాబోచింపరు. నేటి కాలమున 
పుస్తకముల నుండి హిందీభామ నభ్యసించువారి కు_త్తర భారత దేశము 
నందు హిందీని మాట్లాడు వారి యుచ్చారణము పట్టిపడక పోవుట కిదే 
కారణము. ఆ కాలమున పండితుం డనిపించుకొనుటకును, చర్చిలో చేర 
నత గణించుటకు మాత్రమే లాటిను భాపాభ్యసనము వలన (ప్రయో 
జనములై యున్నవి. ఇది పౌరోహిత్యము చేయుటకు సంస్కృత భాషా 
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జ్ఞానము. సంపాదించుటవలె నున్నది. “రక్షోోహాగమలఘ్యసం దేహా ; 
(ప్రయోజనం- వేదానా 05 శ్రూర్ధ్యమ ధ్యేయం వ్యాకరణంిఅని కదా పతంజలి, 


ఇందుచే పాశ్చాత్య దేశములలో లాటిన్‌ భాషా వ్యాకరణా 
భ్యసనము సుశ భ్రాపకబ్దజ్ఞానమును సంపాదించుటకును వాని (ప్రకారము 
(వాయన, మాట్లాడను శేర్చుకొనుటశే కాని, భాహామర్యాదను 
(గ్రహించుటకు. గాక పోయినది, వ్యాకరణ మాజ్ఞాపించు శా స్త్ర మైనచే 
కాని భాహావిషయములను స్వయముగా పరిశీలించుటకు. దోడ్సడ 
చేదు. ఇందుబే లాటిన్‌ వ్యాకరణాభ్యసనము భాషాభివృద్ధికి నిరోధక 
మైనది. పతంజలి తేన మహాభాన్యములో చెప్పినట్లు కుమ్మరివాని 
వద్ద కేగి తనకు కుండలు చేసిపెట్టు మని యడిగినట్లుగ, వై యాకరుణుని 
యొద్ద కేగి తన యుపయోగముకొజకు కొన్ని శబ్దములను జేసిపెట్టుమని 
యడిగినచో, నా వె యాకరుణుండు డాని కంగీకరింప(జాల(డు, వలన శ్గబ్ల 
సిద్ధి లోక (వ్యవహార )మునుండి యే కలుగును గాని వ్యాకరమువలన 
గలుగదను పరమసత్యమును వారు గుర్తిప లేదు. పరిశోధకునికి స్వర 
శాస్ర్రుమందు. శిక్షణము లేకపోవుట చేత ముఖ్యమైన భాషాశాస్త్ర 
విషయములను, సూ(తములను విడిచిపెట్టుట యో, తారుమారు చేయు 
టయో జరిగినది. 


(క్రీ. శ. 16-వ ,శ తొబ్బమున ముద్రణపద్ధతి కనిపెట్టబడుటచే, 
నితర భాషల నభ్యసించుటకు సౌకర్య మేర్సడి వివిధ భామలలోని పద 
ములు సేకరింప మొదలు పెట్టంబడినది. ఈ సమయముననే (ప్రాచీన 
జెర్మానిక్‌ భామలో “ వుల్ఫిలా” (వాసీన బైబులు భాషపాంతరీకరణము 
బయలువడినది. -ఈ కాలమున నాంగ్లో-సాక్సను జర్మను, (ప్రాచీన ఐస్తాం 
డిక్‌ భాషలలో? గూడ బై బులు భాపాంతరీశరింపంబడినది, 18-వ శతా 
బ్రమున భాషల సంబంధమును గూర్చిన విచారణ బయలుబేరి వివిధ 
ఛావలందలి సమానార్టక శబ్దములు (ప్రోగుచేయంబడినవి, వీటర్‌ ది గోటు, 
శేథరీన్‌ చక్రవ ర్రిని రాజ్య కాలములలో “లీబ్‌నిజ్‌ ) (Lebnitz) అను 
తత్త (వేత్త (ప్రోత్సాహమున సుమారు 200 భాషలలోని పదములు 
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సం(గ్రహింపంబడినవి, తత్సలితముగ హీ(బూభావ యితరభాషల క న్నిం 
టికిని మూలమను (పాచీనవాదమును ఖండించి, యూరోపు, ఆసియా చేశ 
ఛభావలన్ని యు. నొక జాతిలోనికిం జేరునని యతండు సూచించినా(డు. ఈ 
కాలముననచే “పల్లాసు’ (1786-7), హౌర్యాను (Hervas) (1800-5) అజె 
లంగు (1806-7) అనువారలు వివిధభాపా పదకోశములను తయారు 
చేసిరి. ఇందు నిఘంటు విషయములే కాని వ్యాకరణ విషయము 
'లెక్కువ లేవు. వీనికి బైబులు (గంథములే (పమాణము. వీరిలో 
“అడెలంగు’ ఇండోయూరోకియన్‌ భాషాకుటుంబమును మొట్ట మొదట 
'నేర్పర చెను, వీవు దట భామల సంబంధమును నిర్ణయించుటకు పదముల 
పట్టికలుకంయె, నందలి వ్యాకరణ విషయములే ముఖ్యమైనవని హెర్వాస్‌ 
తొలుతగా గు ర్తించినాండు, 


18-వ శ తాబ్బమునందలి వై యాకరుణులు భావ సహజముగా 
పుట్టినదా, లేదా? యను విషయమును గూర్చి వివాదములు చేసిరి. ఆదిమ 
మనుష్యులందటును జేరి యా యా వ స్తువులకును భావములకు నా యా 
మాటలను వాడుకొనుట శేర్చాటు చేసికొనిరని 
“రూసో” యను నతండు తెల్పినా(డు. కాని 
యీ మతము సమంజసముగ లేదు. భాషయీ లేని కాలమున భాషను 
వాడుకొనవలె ననుట మెట్లు జరుగును? మజియు నంతకు పూర్ణమే 
భావ(పకటనమునకు సాధనము లేకున్న చో నీ భావముని కీ శబ్బములని జను 
'లెన్టుర్పరుచుకొనగలరు! కాన రూసోమతము సరసముగా లేదు. మాటలు 
రాని యాదిమ న్రీపురుషులు ఛావో(చేక (పేరితులై సహజాభినయ 
పూర్వక ధ్వనులతో నొక విధమైన భాషను సంపాదించిరని “కాండీలాక్‌” 
యభ్మిపాయపడెను.. ఆధ్వను లా యా భావములకు గుర్తులై, (కొత్త 
భావనులకు నూతనాభినయ పూర్వకమైన నూతనధ్వను లుదయించ్చి 
వారు కోరిన వస్తువులకును భావములకు గు ర్థులగునని యతని మతము. 
తర్వాత వారి శిశువుల నాలుకలు బాగుగ సాఫీ తేలి వారు కోరిన వ స్తు 
వుల కభినయ పూర్వకమైన నూతన ధ్వనులను చేయగ వాని, యర్ధ్‌ ము 
లను వారి తలిదండ్రులు (గ్రహించి తాము గూడ నేర్చుకొని, వానినే యుప 
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| స్వభావము - పరిమితి - (ప్రయోజనము 38 
ఈోాగింతురు. ఈ రీతిగ కొన్ని తరములు (శ్రమించి యార్జించినది 
భామ. ఈ శతాబ్బమందు * జోహోన్‌ గాట్‌ (ఫీడ్‌ పార్టరు” అను జిర్భనీ 
'బేశీయుండు 1772 సం, న చేసిన * భాపోత్స త్తి” యను వ్యాసరచనము 
నకు బహుమానము పొంది, భాపాశాస్తోదయమునకు కారకు(డ మయ్యెను. 
అందతండు భావ దైవద త్రము గాక మనుప్యూర్లితమే యను మతమును 
చక్కగ (ప్రతిపాదించినాడు. భామ చదెవద త్రమే యగుచో మొదట 
విశేవ్యములును తరువాత (క్రియలును పుట్టును మజియు నది పరి 
పూర్ణ ముగను, సక్రమముగా నుండియుండును గాని యిప్పటివలె 
యనక తవకగను, (క్రమరహితముగను, ననంపూర్ణముగ నుండదనియు, 
మజియు భావ(వేరిత మైన ధ్వనులమూలమున నే భాషయంతయు పుట్టిన 
దని చెప్ప వీలులేదు. ఆ ధ్వను లెంత స్థిరముగ కుదిరి యున్నను, 
మానవుడు వాని నా యాయర్గములలో మరల వాడ లేకున్న నది 
మానవభావయే కానేరదు. ఒక జాతియొక్క యాత్మ వారి 
భాషలో (పతిఫలించునని యతండు తెల్పెను, 


భాష. మాన వార్టితీ మే మైనను, పలువురు మనుష్యులు కూర్చుండి 
యిచ్చాపూర్వకముగ సృష్టించినది మాత్రము గాదనియు నది మానవుల 
యంత; ప్రకృతినుండి యుబికి పైకి వచ్చినదని హెర్లరు వాదము. ఆతండు 
ఛావకును మానవజాతి యాదిమకవిత(మునకు ముఖ్యసంబంధ ముండు 
ననెను. జాతీయజీవనము వారిభావలో వ్యక్త్రరుగు నని తెల్సి, 
తన జర్మక్‌ భాప్కు (గ్రీకుభావ తర్వాత (ప్రపంచభామలలో (శేస్ట మైనదని 
పొగడుళొనెను. జర శ్రనుభాషలోని సంయు_క్రవ్యంజనములు దానికి 
గాంభీర్యము నొసణగినవనియు, నది పరుగులు వారక జర నీ చేశస్టులవలె 
గంభీరముగ నడచుననియు, జర శ్రనుభామలోని వ్యంజనముల పారువ్యము 
నందలియచ్చులు మృదువుపజచుననియు నా భాషయందలి యవ్య 
వహితవ్యంజనములు (శుతిరంజకముగను మనోహారముగ నుండుననియు, 
శబ్బములు ర్రీవి గలవనియు, జాతీయము స్పష్ట్రమెన దనియు హౌర్లరు 
తెలిపెను, 
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1794 సంలో బెర్లిన్‌ సాహీత్వేపరివ త్తు సంపూర్ణ భాషా 
లక్షణ వివరణమును గూర్చి పోటీపరీక్షలు చేయించినది. అందు 
“డి. జెనిప్‌ ? అను బెర్లిన్‌ నగర మతగురువునకు బవుమాన మీోయ(బడి 
నది. పరిపూర్ణమైన భామకు 1. శబ్బసంపద, ౨2, శక్తి లి స్పష్టత, 
4. (శ్రావ్యతే యను నాల్లు ముఖ్యలక్షుణము లుండవలెననియు నందు 
ఛావలో 1. వస్తుభావాదులకు నెల్ల శబ్దములు కలవా?! వాని నుండి 
నూత్న శబ్దముల బుట్టిప ఏలగునా? యను దానినిబట్టి శబ్దసందయు, 
ల్సి వ్యాకరణ సౌలభ్యమునందును నిఘంటువై శాల్యమందును భాషా 
శక్తియు లీ, స్పష్టత, శబ్లజాలమునందు నుండునని యత (డా వ్యాస 
మున స్పష్టపజుచినాండు, ఈతండు తన జర్మన్‌ భామను (ఫంచిధావమతోం 
భోల్సి, తన బావకంచు (ఫెంచిభావయీ (శేష్టమెనదని యంగీకరిం చెను, 
మజీయు భాషలో మానవుని బుద్ధి సీతుల సారము వ్య క్రమగుననియు, 
మాటల రీతిలోనే మానవుల స్వభావము విశదమగునని (పాచ్యులు 
చెప్పినమాట సత్యమనియు, ననాగరికుల మాటలు మోటుగాను నా 
౫రికులమాటలు లలితముగా నుండుననియు, (గీకులభావన సున్నిత 
మనియు, రోములు తాత్వకబుద్ధిగల కార్యసాధనపరు లనియు, (ఫెంచి 
వారు సమ్మాాన పాత్రులును, స్నేహభావముగల వారనియు వారు గంభీర 
స్యభావులనియు, జర్భనులు త త్రై ్యకదృక్కు లనియు పై వారి స్వభా 


వము వారి భాషయందు (ప్రతిఫలించుననియు నాతని వ్యాసవీఠికలోం 
చలి పెను. 
క్రీ. శ. 19-వ శతాబ్దములో భాపాశాస్తాభ్యుదయమున నొక 
నూతన వికాసము గలిగినది. తేత్ఫ్సలితముగ యూరోపుదేశ భామల 
లోని పదములను సంస్కృతీ భాపా పదములతో. బోల్చిచూచి, వానికి 
సాదృశ్యము వొడంగట్టం బడినది, తర్వాత 
hes య నా యా భామల వ్యాకరణములున్కు వాని 
టైం నన నిర్మాణ(క్రమము, వాని పరస్పరసంబంధము 
గుర్హింపంబడినవి, భాషల వర్గీక రణము, భాపూ 
పద (పాచీనచరి[త, ఛావలలోం గలుగు మార్పులు మొదలై నవి తార 
తమ్య దృష్టితో పరిశీలింపంబడసాగినవి. ఈ రీతిగ భావకుంగూడ నొక 
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చరిత్ర గలదని (గ్రహింపంబడినది. దీని కంతకును ముఖ్య కారణము 
యూరోపులో సంస్కృత భాపాపరిచయ భాగ్యమే, 


.. టపొంనుబేశీయులు నాంగ్లోయులును భారత దేశమున రాజ్యస్థాపన 
గొఆకుం బోరాడుచుండు కాలమున నుభయచేశముల వారును గూడ 
భారత దేశ భాపావాజ య నాగరకతలం గూర్చి చేర్చుకొన నుత్సాహాపడీ, 
యందులకు (ప్రయత్నములు చేసిరి. వారిలో (పాంసుదేశమివనరీ యగు 
' కోరే) (Coeurdoux) యను నతండు సంస్కృత భాపాపదములకు, 
లాటిన్‌ భాపాపదములకు[ గల సంబంధమును వివరముగా. దెల్పుచు 
నొక వ్యాసమును (వాసి (పెంచివారికి మొట్ట మొదట తెలియ పంకి 
నాడు. అక్ష “సర్‌ విలియం జోను, (1706) అను నాంగ్గవిద్యాం 
నుండు భాపాశాస్త్రు విషయమున సంస్కృతీ భాషకుగల (పాముఖ్య 
మును డెలియపఅచుచు, సంస్కృత భాషా (ప్రాచీనతయ్యు దానికి (గీకు 
లాటిన్‌ భాషలతో? గల సంబంధమును విషయమున పదములంచే కాక, 
వ్యాకరణవిషయమున ధాతు క్రియాహాపములలో? గూడ. గలదనియు, 
నా మూ(డుభాషలు నేక మాత్ఫీక లనియు, గాధిక్‌, శెల్లీక్‌, (పాచీన 
పెర్ణియను భావలుగూడ సంస్కృతముశో సంబంధము గలిగియున్న 
వనియు నాంగోయులకు విశదపబ చెను. తరువాత * సై గెల్‌ ” (Schlegel) 
అను జర్మనుపండితు(డు సంస్కృృతమునకు నితర యూరోపియన్‌ భావ 
లకుంగల సంబంధమును జూపి, వివిధ చేశభావలను పరిశీలించి (పపంచ 
మందలి భామల నన్నింటిని శెండు విధములుగా విభజించినాండు. ఒకటి, 
సంస్కృత భామతో సంబంధముగల భావలనియు, శెండు, నా భాషతో 
సంబంధము లేని భామలనియు విభాగము చేసినాండు. స్లై-7ల్‌ భామల 
యందలి పదములే ధ్వనిపరిణామసూూత్రములచే (Phonetic law) భిన్న 
రూపములు దాల్చిన వను విషయమును గూర్చి కృషి చేయకున్నను, 
భాషల చావ్యారూప సాదృశ్యమును గుర్తించెను. ధ్వనిసూశత్రము 
లను గూర్చి యాతని తరువాతివారగు “రాస్కు, (గ్రిమ్‌, చాప్‌” 
మొదలై నవారు కృవి.చేసిరి. ఇట్లు సంస్కత భావ. యొక (పామాణిక్ర, 
భావ యగుటచే మైరోపా దేశములలో (ప్రతి విశ్వవిద్యాలయమందును 
4 


96 ఛాపాశా(న్ర్రము 
సంస్కృృతభామ భోొక' యా చార్య వీఠళము స్థాపింపబడి యా ఛావలో 
పరిశోధనలు సలుప (ప్రారంభింపంబడినవి, 


డెన్మార్కు_ చేశ ములో “రాన్కు.’ పండితుండు శాల్యమునుండి 
వ్యాకరణ వే_త్తయై, మొస్టాండిక్‌ భాష నితర భాషలతో. బోల్చిచూచి 
నా(డు. ఒక జూతియొక్క. మత సాంఘీ కొచారములు మారినను వారు 
వమాట్లాడుభాషలోని పదములనుబట్టి వారి 
(పాచీనచర్మిత్ర (గ్రహింప వీలగుననియు, భామల 
సంబంధమును నిర్ణయించుటకు వాని వ్యాకరణాంశములు ముఖ్య సాధ 
నముగాని శబ్దజాలము గాదనియు, శబ్దజాలము నితరభాషలనుండి 
యెరువుదెచ్చుకొనవచ్చును గాని, వ్యాకరణవిషమయము లట్లు గాదనియ్యు, 
న త్యావశ్యకములగు వస్తువులను దెలుపు పదములును, సర్వనామములు, 
సంఖ్యావాచకములు మొదలై నవి భిన్న భావలలో పోలిక గలిగియున్న 
యెడల నవి పరస్పరసంబంధము గలిగి యేకభాసపాకుటుంబమునకుం 
జెందినవని నిర్ణ యింపవచ్చు నని తేల్పెను. శబ్బములను బట్టి వివిధ 
భాషలలోని ధ్వనులెట్లు మారునో పరిశీలించి, వాని మూలమున స్వర 
సూత్రము (Phonetic 12౯%) లను గల్పింపవచ్చునని యితండు నిగ్దే 
శించెను. ఈ పద్ధతి నవలంబించి యెరోపాభావల పరస్పర సంబంధ 
మును నిర్ణయించి వానిని వివిధ శాఖలుగా విభజించినా. డితండు. 
హీందూ దేశమునకు వచ్చి యితండు హిందూ దేశ భామలయు, పరిమీయన్‌ 
జెండవెస్ట భావలయు లక్షణములను వేరని మలబారిక్‌ భాషలని 
వ్యవహరింపంబడు (దావిడభావలు, సంస్కృతీ భావకంజు భిన్న మైనవని 
మొట్టమొదట లోకమునకు (ప్రకటించినాండు. 


రాస్క్లు 


ఈతని తర్వాత * జేకబ్‌ [గ్రిమ్‌ * (౮2000 Grim) అను జర్మను 
పండితుడు జరా నిక్‌ భామలకు చారిత్రక వ్యాకరణమును రచించి 
భఛాపాశా (ప్రుము లో చారిత్రక పద్ధతిని 
(Historical grammar) (ప్రవేశ పెట్టినాండు. చారి 
త్రక పద్ధతితో బాటు తులనాత క పద్ధతిని గూడ (Comparative 
method) కలికి, సన్నిహీతభావలలోని రూపములతో(బోల్సి వాని 


(గమ్‌ 


భాసాశా(స్ర్రు గ్రమపరిణామము లి? 


సరబంధమును నిర యించుటచే వాని చరిత్రను గుర్తిపనగు నని యీతని 
యు్దేశము. సన్నిహిత భామల తులనాత ఖ్‌ పరిశీలన మే భాహాచరిత 
యగును. జర్మానిక్‌ భామల నిట్టి తులనాత క పరిశీలన మొనర్చి 
యితం డొక ధ్వనిపరివర్తనమును (50104 యేఖుక్రం) క్రనిపెళ్ళును.. అది 
యీదన, నితర యిండోయూరోవీయన్‌ భాషలలోని *ప, తృ కి అను 
ధ్వనులు జరా నిక్‌ ఛావలబో (ఏ 1h) “ఫ్య, థు హిలుగా (క్రమమున 
మారునని యితడు నిరూవించెను ఉదా: (సం) పితా (లాటిన్‌) 
వేబర్‌ శబ్దములు గాధిక్‌ ఛామలో “F200” అని మారుటచేతనే 
యింగ్లీ షులో ‘Father? “ఫాథర్‌ "అని యయ్యును. ఈధ్వనిసూత్ర మతేని 
చేంతో “68 18౪) అని పిలువబడెను. ఇందు(గొన్ని దోవము 
లున్నను ధ్వనిసూ(త్రములను, గుర్తించుట భాపాశాస్ర్రమున నొక 
ముఖ్యవిషమయముగా నంగీకరింపంబడినది. 


రాస్కు, (గిమ్‌లతో బాటు (ప్రముఖస్థాన మాకక్రమించిన మూడవ 
పఖ్యాత భాపాశ్యాస్ర్రజ్ఞడు “(పాంజ్‌ చాప్‌” (Franz Bopp), 
ఇతండుగూడ జర్మనీ బేశస్థుండే. ఇతడు ఇండో 
యూరోకియన్‌ భాషల _ కన్నింటికి (ప(పథమ 
మున సమగ వ్యాక రణము (వాసినా(డు. ధ్యనినూ(త్రములను గూర్చి 
యితే(డు పరిశ్రమ చేయకపోయినను, పదవాక్య నిరా గణపద్ధతిని నిరూ 
వీంచుటలో నితండు విశేవక్ళషి చేసెను. సంస్కృత భాపా సహాయముచే 
నితం డైరోపాభావలలోని విభక్తా [ది వ్యాకరణరూపముల 
మూలరూపములను గుర్తించి (గ్రీకు లాటిన్‌ భామలు సంస్కృత భాషా 
జన్యములు గావనియ్యు నివి యన్నియుంగలసి మణీయొక మూల 
భామనుండి పుట్టినవనియు, సంస్కృత భావ. మాత్ర మితర సోదరభాషల 
కంకు మూలభా పొలక్ష్షణములను నిలుపుకొని యున్నదని నిరూపిం చెను. 
మజీయు నీ భాపాకుటుంబములోని _ విభ క్విప్రత్యయములు పూర్వము 
ప్ర ల్యే కార్థముగల స్వతంత్ర శబ్దముల యవళిస్ట రూపములే యనియు 
నితడు (ప్రతిపాదించెను. (ప్రపంచములోని భాషలనన్నింటి నితండు 
మూండు విధములుగ నిభజించినాండు (1) ధాతు (ప్రత్యయ సంధో్లా 


బాప్‌ 


క్త భాపోశా(స్త్రము 

గములేని ఛావలు. ఉదా: చీనాభావ. ఇందు వాక్యమందు పదము, 
లకుం/గల స్థానమును బట్టి యర్ధ్థనిర్ల యమగును, (9) వకాక్షర ధాతువులు 
(ప్రత్యయ సంయోగమున వివిధ వ్యాకరణరూపము లేర్పడునవి. ఉదా: 
సంస్కృతము మొ (8) ద్యకకుర ఛాతువులు గల భావలు, మూండు 
హాల్టులతో (గూడిన ధాతువులు గలవి. ఉదా; అరబ్బీ, హీబా మొద 
లైన సెమిటిక్‌ భామలు, ఇందా యా వ్యంజనముల మధ్య నచ్చులు 
చేర్చబడి వ్యాకరణరూపము 'లేర్పడుచుండును. 


(గమ్‌ జరా శ్రనిక్‌ భామలకు ధ్యనిసూ(త్రముల నేర్పరచినశ్లే, 
ఇండోయూరోవియన్‌ భామలకు “పాట్‌? (Pంtt) అను నాతండు ధ్వని 
ie సూత్రములను గూర్చినాండు, మణియు భాషల 

సాజాత్యమును నిర్ణ యించుటలో నీ ధ్వనిసూ(త 
ముల (ప్రాముఖ్యము నితడయ (ప్రదర్శించను. కాని ధ్వని సాదృశ్య 
మా(త్రముచేత నే భామల సంబంధమును నిర్ణయింప రాదని యితండు హెచ్చ 
రించెను. ఆంగ్లపదమగు “b&8రిన్కు పర్షియన్‌ శబ్దమగు * 0664)ను 
సారూప్యము గలవి కాని, సంబంధముమా్మత్రము వీనికి లేదు. అశ్లు 
ఆంగ్లమున * 100 "న్ను, తెలుపన (ప్రాపు; (ఇం) gaul, గొల్లలు (తె); 
Mouth - మూతి( తె). పరిషియన్‌ పదమగు Xva har=Sister=Oestic-O 
ఈ రెండు పదములకు కూపసామ్యము లేక పోయినను సాజాత్యము గలవి, 
ధ్వనిస్యూత్రములచే నిది నిరకూపింపనగును. మజీయు నితండు ధాతు 
రూపముల పట్టికలను గూర్చి, పదవ్యుత్సత్తు లను నిర్ణయించు ధాతు 
కోశము నొకదానిని తయారు చేసినాండు, 

' తరాంత (Wilhelma Von Humboldt) హూం౦బోల్లు అను 
నత(డు భావ నిత్య చలనాత క మనియు, పరిపూర్ణ త నొందినది 
కాదనియు, (ప ల్యేకపదములు భామ గాదనియు 
శతెలికినా'డు. వీవు టు (J. H. Bredsdorff) 
(జైక్స్‌డార్‌ ఖ అను నతండు పదములలో మార్పులు గలుగుటకు ముఖ్య కార 
ణములు (1) తవ్వుగా విని తప్పగా నర్థము వేనీకొనుట (2) మూట 
తొక్కా యథార్థ స్వరూపము జ్ఞ ప్రికి రాకుండుట (8) వాగిలదియదోోవనోను 


భాషా పరివ ర్హనము 


భాహిశాన్రు (క్రమపరిణామము 29 


(శ అలసత యీ విశేషకారణము గాన నిది ముఖ్యము, (5) స్వరసామ్య 
మున నూత్నపదము సృష్టించుట (6) స్పష్టోచారణ (ప్రయత్నము 
(7) నూత్న ఛావప్రకటనావశ్యకతే యనునవి (ప్రధానములని తెల్పినాండు, 


స్యరసూ(త్రముల నాభారము చేసికొని ఇండోయూరోవీయన్‌ 
మూలభాపా స్వరూపమును నిర్ణయింపవలయునని మొట్టమొదట 
కా “సష్లైచర్‌” (Schleicher) అను నతండు (పయ 
ష్ట్ర త్నించినాండు. దానివలని వివిధభావమలలోని 
మార్పులను, వాని పరస్పరసంబంధమును (గహించి యా భాషల 
క్రమాభివృద్ధి సూచన కిది తోడ్పడునని యతం డునేశించి యట్టి మూల 
భావలో నొక కథను (వాసి వూపెను, మజియు నీ భాపాకుటుంబ వృశ్షము 
నొకదాని నితండు తయారు వేసినాడు. ఈతండు నిర్ణయించిన మూల 
భాపారూపము లీతని యూహోకల్పితములే కాని, నిర్వివాదములు కావు, 
నమూలభావలో నచ్చులును, హాల్లులును బహుస్వల్పములనియు, సంస్కృత 
మందలి వర్ల ములే మూలభావకు సన్నిహితముగా నుండెననియు పద 
నిర్మాణ మొక్క-విధముననే జరిగెనని యీతీం డభ్మిప్రాయపడెను. కాని 
తర్వాత ' వెర్‌ నగర్‌ % “(బ్రుగ్‌ మన్‌ ’ అను వారలు పరిశోధనలు సల్పి, 
సంస్కృతీమునకం'కు మూలభాషయందు హాల్లులు నచ్చులుగూడ నధిక 
సంఖ్యాకములు గలవనియు, సంధ్య క్షరములలో “అర్హ ఎలి ఒళఇి ఆ, 
ఏళ ఓల” అను నవియు, (హస్వతర “అ” కారమును, అజ్జ్ఞక్షణమే కల 
(1, మొ 1, 1; గ ల్కమ్కన్క, ర.అను హల్లులును మూ(డురీతులులు గల కంథ్య 
ములు మొదలగునవి ఇండోయూరోవీయన్‌ మూలభావలో. గలవని 
కనుగొన( గలిగినారు. 


సైచర్‌ భావముల (పశారము ఇండోయూరోపియన్‌ కుటుంబ 
భావలలోని పదజాలమును * ఆగస్టు ఫిక్కు * అను నాతడు తయారుచేసి 
నాడు. ఈ పదకోశము “ఇండో ఐశేని 
యన్‌ ' అనియు “యూరోపియన్‌” అనియు 
శిండు భాపావర్లములుగా విభజింపంబడినవి, ఇండోయూరోవియన్‌ భామ 


అగ గ్రా ఫీక్కు 


80 భాపాశాస్ర్రుము 

లన్ని టికి సజాతీయ పదములను గూర్చుటలో నిత డ(గ(గామి య య్యెను, 
ఇండోయూవీయన్‌ కుటుంబభావల క న్ని ం౦టికి వ్యాక రణరచన శావింప 
బడినది. లాటిన్‌ భాపాజన్య మైన వివిధ భాహమలకన్నింటికి పరస్పర సంబంధ 
మును (క్రమపరిణామమును నిరూవీంపంబడినది. 


ఈ కాలమున (ప్రతి భావయందును గానవచ్చు వివిధ విషయము 
లను (క్రోడీకరించి వర్లీకరించి వాని స్వరూపము నున్నదున్నట్లు (ప్రతి 
పాదించుట్క ధ్వనిపరిణామ సూత్రముల (ప్రాముఖ్యమును గమనించి 
వాని సహాయమున భాషలలోని సమస్యలను పరిష్కరించుట, శబ్దముల 
వ్యుత్స శ్రీని నిర్ణయించుటలో నూహపైై నాధారపడక, వాని పూర్వ 
చరిత్ర నన్వేషించి సృప్రమాణముగ నిర్ణయించుట్క (ప్రాచీన భాషా పరి 
ణామమును వివరించు విషయమున నేంటికాల భాషాపరిశీలనమును గూడ 
గమనించుట, సంధి స్వరము, నర్గపరిణామము మొదలగు వాని విష 
యమై విశేవ(శ్రద్ధ వహింపంబడుచున్నది. ఇట్లు బాప్‌, స్లైచర్‌లు మొద 
లిడిన పనిని “బ్రుగ్‌ మన్‌ * కొనసాగించి స్టిరరూపమును గూర్చెను. 


ఇట్టి భాపాపరిశోధన ఫలితముగా (ప్రపంచభావల నన్నింటిని 
వానివాని లక్షణములను బట్టి వివిధ భాపాకుటుంబములుగా * మాక్సు 
మిల్లరు ” (మజ Mullar) మొదలై న వారు విభజించిరి. మాక్సుమిల్లరు 
తన భాషూశాస్తోపన్యాస సంపుటములలో నీ 
ఛాషాపరిశోధన విషయములన్నియు స్పష్ట 
ముగ, సులభ గ్రావ్యాముగ వివరించినా(డు. మజియు * విట్నీ ? (Whitney) 
మొదలై నవా రాపరిశోధనల విషయములను పునఃపరిశీలన చేసి సంస్క 
రించిరి. 


ఇంత వరకు పాశ్చాత్య దేశములలో ఇండోయూరోకియన్‌ భామ 
లలో జరిగిన భాపాశ్యాస్ర్ర పరిశోధనల గూర్చి పరికీలింప(బడినది. 
ఇంక భారత దేశమున దరి లా జరిగిన భాసాపరిశోధనలం గూర్చి విచా 
రితీము. అందును (దావిడభానలం గూర్చి జరిగిన కృషి గమనింపం 
దగినది. 


భాషాశాస్త్ర (కమపరిణామము త్ర 

ఆధునికో త్తరహిందూస్థాన భామలనుగూర్చి “*బీమ్సు” 
(Beams) అను నతండొకగ " తులనాత్మక వ్యాకరణమును” 
(Comparative grammar of the Modern Aryan languages of India) 
(వ్రాసినాడు. మజియు డాక్టరు “హార్నీలు’ 
అను నాతడు గాడభావల క్లే వ్యాకరణమును 
రచించినాడు. ఇక దక్షణహీిందూ దేశమందలి తమిళ, మలయాళ, 
తెలుగు, కన్న డాది ఛావలకు “(చావిడ ఛాపాూతులనాత a వ్యాకర 
ణము” డాక్టరు “కాల్ల వెల్‌ ”అను మిషనరీ విశేష 


బీన్సు, విర్నీలు 


శాలసెల్‌ 
ష్‌ పరి(శమ చేసి (వాసినాండు. అంతకుం బూర్వమే 


రాస్కు * అను డేనిష్‌ పండితుండు ఇండోయూరోకియస్‌ భావలనుీ 
గూర్చి పరిశోధించుచు నీదక్షణహిందూ దేశ భామలు సంస్కృత 
ఛావతో నెట్టి సంబంధమును లేనివని మొట్టమొదట ెల్పినా(డు. 
అతండీ దక్షణహీందూదేశ భామలను “మలయారిక్‌  భావిలని 
వేర్కొనినాండు. మాక్చుమిల్ల రీ దక్షణ దేశభాషమలను _“తములిక్‌ 
భావి లని వ్యవహరించెను. కాని ఏనికి (డావిడభాషలని నామకరణ 
మును చేసినది కాల్లెవెలే. 


కాల్ల వెలు భావములకు విరుద్ధముగా (దావిడ భావ లార్య భాషా 
కుటుంబమునకు జెందినవని (ప్రతిపాదించిన దక్షణభారతీయ పండితు(డు 
యం, శేవగిరిశా స్ర్రీగారు. ఈయన సంస్కృత 
శమిళాంధ్ర కశ్తాటక మహారాష్ట్రాద్య నేక భామ. 
లలో పాండిత్య మలవరచుకొన్మి మద్రాసు ప్రెసిడెన్సీ కళాశోలలో 
సంస్కృత భాపాచార్యులుగను చేశభాషా పర్య వేశ్షకుండుగ నుండి, 
(కీ. శ. 1884 సం.న ‘Notes on Aryan & Dravidian Philology’ 
అను (గంధమును (పచురించినారు. (చ్రావిడ భాపాపదములను సంస్కృతీ 
భాపాపదములతో నెట్లో ముడిపెట్టి యా శెండుభావులకు సంబంధ 
మును గూర్చుటకు వారు భగీరధ(ప్రయత్నము చేసిరి. కాని, రూపనిష్పు త్తిని 
కల్పించుటలో స్వరసూ(త్ర కల్చనము చేయక స్వేచ్భావలంబు లగుటచే 
సీతని పద్ధతి ఇా్రీయ మైనది కాదని యెంచి పండితులు ఏరి భావముల 


యం. శేషఃరిశా స్రీ 


శి2 భాపాశా(స్త్రుము 

నాదరింపరైరి. ఇళ్లే మ(చాసు (క్రిప్రియన్‌ కళాశాలాంధధ పండితులగు 
చేకుమళ్ల రాజగోపాలరావుగారు ఆంధ పద 
ముల కోన్ని ౦టికి నాంగ్లేయ పదములతో పోలిక 
జూప్కి (చావిడ భావ లార్య భామలతో సంబం 
ధము గలవని (ప్రతిపాదించి హస్యాస్సదము పాలైరి. పై యిద్దరి మార్గము 
నవలంవించిన నపీనులు డా, చి. నారాయణగావుగారు గూడ నాం(థ 
భావలో గొప్ప కృషీచేసిన వారయ్యు. వారి భాషా పరిశోథనము 
నిప్ప యోజనముగ పరిణమించినది 


చేకుమళ్ల 
రాజగో పొల రావు 


దవ్రీణ చేశ భామలను గూర్చి (ప్ర ల్యేకముగా గొందణు కృషిచేసి 
వ్యాకరణములను, పదకోశములను తయారు చేసిరి. తమిళభాషకు 
“పోప్‌ * పండితుండును, కన్నడమునకు “ కికైలు, 
రస్‌” పండితులును, మలయాళమునకు 
“గండు న్కు తెలుంగునకు “(బ్రౌను దొరయు వ్యాకరణకోశాదులను 
(వాసిరి. తర్వాత S11 GeOrge Grierson గారి పర్య'వేక్షణమున హిందూ 
చేశమున నాసేతుహిమాచలమునం గల వివిధభావలకు సమోక్షణ 
(Linguistic Survey of India) కరూర్చబడినది. 4 శ్రరహిందూ 
జేశమున మరాటీ బంగాళీ భామలకు * సునీతి కుమార ఛటర్ది పండీతుండు 
చక్కని వ్యాకరణమును ననిన భాసా శాస్త్రానుసారముగ రచించినాండు, 
బిమప్‌ కాళి వెలు మార్లము ననుసరించి (చావిడభావలందలి విభక్తి 
('ప్రత్యయములనుగూర్చి మ(దాసు విశ్వకళాపరిష త్తున నాంధ శాఖా 
ద్యక్షులగు శ్రీ కోరాడ రామకృష్ణ య్యగారు చక్కని పరిశోధనలను చేసిరి. 
కన్నడ మలయాళభాషలలో అర్‌. నరసింహాచార్యులు, ఎస్‌. నర 
సింహాయ్య, ఉల్లూరు పర మేశ్య్వరయ్యర్‌ , ఎల్‌, వి. రామస్వామి అయ్యరు 
మొదలై నవారు విశేష కృషి.జేసిరి (ద్రావిదభావల విశేషలక్షణములను 


(గియర్‌. సస్‌ 


గూర్చియు, నందలి ధ్యనిసంచాయ పరిణామ 
పద్ధతులను గూర్చియు, సీ భామల (పాచీన 
చర్మిత పరిశీలనము మొదలైన యనేక విషయములను గూర్చి “London 
School of Oriental Studies’ అను సంస్థలో టి, 


నూత్న పరి శోధలు 


ఛాపాశా,న్ర గ్రమపరిణామను $8 
(గా Burrows), ఆల్‌ (ఫెడ్‌ మాస్ట 5 (Alfred Master), టర్నరు (Turner) 
మొదలైన పండితులు విశేషమైన కృషిచేసి ఈ Dravidian Studies ’ 
అను పత్రికలో వ్యాసములను (ప్రచురించిరి. అ'మిరికాదేశములో 
“ఛాషపూ తత్త $*ౌతు పరిక” (Plilological Journal)g* M. B. 
(Emeneau) ఎం, బి వమెనొ మొదలై నవారు (చావిడభాపా తత్త్వ 
మును గూర్చి తమ పరిశోధనములను (పచురించిరి. ఇంక (పాంస్‌ 
(France) దేశములో గూడ (Jules Block) జూలెస్‌ బ్లాక్‌ పండి 
తుండు (దావిడభాపా నిరా శణలవణమును గూర్చి (ఫెంచి భాషలో 
నీ మధ్య నొక చక్కని (గ్రంథమును (పచురించినాండు. 


అద్యతన కాలమున అమెరికా బేనములో “ పర్షి నాత శ్‌ భాషా 
త త్త (శా త్రము? నభివృద్ధిచేసి (Descriptive linguistics) నూతన 
మార్గమును పట్టించిరి. అందు Phonemes, morphemes, clines, phatic 
Communion, dictics, idiolects మొదలై నపారిభావీక పదములు 
వాడ(బడి, భాషాతీ త్ర గీ పరిశోధనము లోతు, సూక్ష్మ పరిశీలన 
ముతో జేయంబడుచున్నది. ఇందు ముఖ్యముగా “ధ్వని పరిణామము 
నకు? “ఛాపా నిర్మాణపద్ధతు "లకు విశేష (ప్రాధాన్య మొసం బడు 
చున్నది. మటణీయు నిందు లిఖతరూపమున నున్న భాషల కంచు నిత్య 
వ్యవహారమున నున్న వా (గూపమైన శామలశే (ప్రాముఖ్య మొసంగ 
బడును. అక్షరవిన్యాసము కంయె ధ్యనిమూల”మైన యుచ్చారణశే గార 
వము హెచ్చు గలదు. ఇంతయే కాక యిం 'దెట్టి యప(భంశరూప మెన 
నెవరిచేనై న నెప్పుడైన వ్యవహరింపంబడు-వో నది పరికీలింపంబడి, 
విచారణకు గైకొనం బడును. 


(1) పూర్వకాలమున (పొమాణిక మైన సాహీత్య(గంథములగు 
శావ్యములలోని వ్యాకరణ యు_క్రములై, సాధువులైన (ప్రామాణిక కవి 
(పయోగములు మాత్రమే పరిశీలన క ర్యములని 
(గ్రహింపంుడెడివి, (ప్రస్తుత కాలమున (గ్రంథస్థను 
గాక వ్యవహారమందు మా(త్రమున్న శబ్ద 
నుల ల గూడ పరిశోధనా ర్హృములై నవి, (8) పూర్వ 


(పొ-బీన నవీన భాషాతర్త్వ 
పరిశోధనల తారతమ్యము 


$4 భాపాళాప్రుము 

శాల భాసాపరికీలనున ధ్వనినూ|శ్రములకున, ధ్వని పరిణానుమును 
గూర్చియు విశేషమైన (శ్రద్ధ యుండెడిది కాదు. (ప్రస్తుతశాల పరిశీలన 
మున ధ్యనిశా స్ర్రమునకు, ధ్యనిపరిణామమునశే యెక్కువ (పొముఖ్య 
మియంబడీనది (ఓ పూర్వకాలమున నిరా శః వీధానమున, నన(గా, 
ఫబ్బని రాణ, వాళ్యనిర్మాణములందు న్థూలదృష్లి మా(గ్రీమే 
యుండెడిది, నవీన పరిశోధనమున భాహానిర్మాణమున నతి నూకు 
దృష్టి (ప్రబలి యెక్కువ (శ్రద్ధ తీసికొన బడినది. (ఈ) (ప్రాచీనకాలమున 
మృత భామలగు గ్రీకు లాటిన్‌, సంస్కృతము, (ప్రాళ్సతము మొదలై న 
భామలను గూర్చియే యెక్కువ (శ్రద్ధ వహింపం బడినది. నవీన పరిశోధన 
లలో సజీవమై నిత్య వ్యవహార మందున్న వివిధ రాష్ట )యభామలును 
వాని మాండలికములు నెక్కువ (శ్రద్ధతో పరిశీలింప(బడు చున్నవి. 
(5) పూర్వము శేవలము వాగవయములపై నాథారపజిచి ధ్వని 
యుచ్భారణ పద్ధతులు పరిశీలింపం బడినవి. (ప్రస్తుతము ధ్వని శ్రవణ 
యంత్రముల మూలమున స్వరకల్పన విధానము పరిశోధింపం బడు 
చున్నవి. (5) పూర్వకాలమున భామల నర్గీ కరణమునకును, వివిధ భాసా 
కుటుంబ లశ్షణముల నిర్భయించుటకును గృమీచేయ బడినది. 


రెండవ ప్రకరణము 
వాగుత్సర్తి - వర్ణవిభాగము 


స్ఫోటరూపమగు కబ్దబ్రహ్మ (ప్రతి మానవునియందును పరా, 
పశ్యంతీ, మధ్యమా, వై ఖరీ యను స్థాన భేదములను బట్టి నాల్లు విధ 
ములుగా నున్న విషయము యోగసాధనచేం 'దెలిసికొనం బడిన దని (శ్రుతి 
(ప్రమాణము గలదు. కాని (ప్రాకృతపురుషు లంతర్జ్భప్టి లేని వారగు 
టచే వాచకాంగముల ద్యారమున బయలువెడలు వై ఖరీ వాక్కు-నే 
శాని తక్కిన వానిని. చెలిసికొన తే కున్నారు, 


చత్వారి వాక్‌ పరిమితా పదాని, తాని విదుః (బావ్మాణా యే మనీషిణః | 
గువో (త్రీణి నిహితా చేషుయంతి, తురీయం ,వాచో నమనుస్యా వదంతి ॥ 


అని (శ్రుతివాక్యము. పాణినీయ శిశ్రైగ్రంథమున శబ్దోచ్చారణ (క్రీయ 
యీ రీతిగ వర్షి ౦ప(బడినది, 


కక ఆత్మా బుద్ధ్యా సమతా లాన్‌ మనో యు జ్మే వివక్ష యా 
మనః కాయాయాగ్ని మావా ని స (పీరయతి మారుతం 
మారుత న్లూరనీ చరా మం(ద్రం జనయతి స్వరం ౫) 


“ఆత శ మొట్ట మొదట బుద్ధిద్వారా సకల విషయములను (గ్రహించు 
టచే మనస్సున మాటలాడుద మను కోరిక పొడమును, మనోమూల 
మున గాయాన్ని (జాఠరాగ్ని) చలించును ఆ కాయాగ్ని వాయు 
వును (బేరణ చేయును. పిదప నీ వాయువు హృదయమునందు అవే 
నించి మం(ద్రస్వరమును బుట్టించును ఈ స్వర మే వీదపం గంఠ 
తాల్వాది భేదమూలమున నోటినుండి వెలువడును. పై శ్లోకములోని 
చివర పాదములు రెండును మై(త్ర్యుపనివత్తులో సైతము గానం బడు 
చున్నవి, _(మైత్యు - 7-11). అందువలన నీ శ్లోకభావన్సు లేశ 
శ్లోకమే పాణిని కంటె (ప్రాచీనమైనదని తోంచు చున్నది. మెత్ర్యువని 
మత్తు పాణినికంటు (బౌచీన మని “మాక్సు మిల్లరు ” S6Cred Books 


86 భాషాశా (శ్రుము 
of the east Series Vol. XV., pp. 41-5 లో. చెలివినాంయడుం 


కాయాగ్ని నే యాధునిక శారీర శాస్రుమునందు ' మజ్జాతంతు 'వులని 
నాడుచున్నారు. 


వాగ్యా గ్రపారమున మనస్సును వాగవయవములును పరస్పర 
సహకారము గలిగి యుండును. కాన (ప్రత్యక్షములగు వాగవయవములే 
వన్య (1) కృకా(గము (Larynx), :- ఇది శ్వాస 

నాళిక పె భాగమున నొక పేటికవలె 
నిర్మింపబడి యుండును. (3) జివ్య (610619) :- ఈ కృకాగ్ర పేటికలో 
సగము పె భాగమున శాగసనాళిక పాక ద్వారము వంటి దుండునుం 
అదే జవ్యా, ఇది కృక్నాగమున కరువై పుల జేర్చం బడిన శెండు 
చర ్రపు పొరలతో నేర్చఢడి యుండును, (కీ) నాద తంతువులు (Vocal 
chords) :- ఈ “రెండు చర శ్రపు పొరలే నాదతంతువు లనం బడును, 
అవి సమయానుకూలముగ సాగుచు, ముడుచుకొను చుండును, అవి 
తంతులు, లేక తీగెలవలె నుండు ననుకొను సాధారణభావము యథా 
ర్భము గాదు. దగ్గరకు జేర్పంబడు రెండు తెరల వలె నివి యుండును, 
ఒక డోలు చర్మము మధ్యగా చీల్పం బడినపు డెట్టుండునో, నీ నాద 
తంతువు లట్టుండును. ఈ చీలిక పురుషులలో సాధారణావస్థలో 
శీ అంగుళము పొడ వుండి, సాగినపు డొక యంగుళము వజుకుండును, 
'ప్రీలలో నిది 1 అంగుళము పొడవుండి, సాగినపుడు క అంగుళ మగును. 
(4) కొండనాలుక (Epiglottis) :- జవ్యాకు సై భాగమున, కృకా(గ్ర 
మున నొక మూతవలె నొక సుకుమారమైన ప(తాకారపు మాంస 
ముండును, అదే కొండ నాలుక. సామాన్యముగా నది నాలుక వెనుక 
(క్రిదుగా నిలబడి యుండి గాలి వీల్చుటకు కృక్నాగమును తెజుచి 
యుండును. కృక్నాగములో నన్య పదార్థ ములు పడునను భయము 
గలిగినపుడు కొండనాలుక (క్రిందకు[వాలి యా దారిని మూయుము, 
బేనినైన మనము (మ్రింగునపు డదిమూసియే యుండును. (5) గళా[గము 
(Phawnx);:- ఇది కృకాగ్రము వైన నొక వేటికవలె నేర్పడి యుండును. 
దీనికి పై. 'భాగమున అెండు-తలుపులు గల ద్వారము లుండును, (క్రింది 


వాగవయవములు 


వా గుర్పత్తి - వర్ణ విభాగము శ్రి 


భాగపు దారులలో నొకటి కృకాగమునకున్కు మజియొకటి యాహార 
నొళికను జేర్చును. పె భాగపు దారులలో నొకటి నోటికిని నింథొకటి 
నాసికకుం గొని పోవును. (6) కఠిన - మృదు తాలువులు (Har & 
Soft palates) :- నోటి సెకప్పు శెండు భాగములు గలది; ముందు 
ఛాగమును వెనుక భాగమును ముందుభాగ మర్భ చందా 
శారమున బొమికతో నుండి మాంసకండతోం గప్పం బడినది, 
ఇజే. కఠిన తాలువు. వెనుకభాగము మాంసపు కండతో 
నిర్మింపబడి చైతన్యముతో నొప్పు చుండును. దీనిని మృదు 
తాలు వందురు. (7) లంబిక _(Uvula) :- మృదు తాలువు 
యొక్క చివర కొస వంకర తిరిగి (వేలాడు భాగము లంబిక 
యనం బడును. 9ది విశ్రాంతి సమయమున నాలుక మొదట (వేలాడు 
చుండును, మృదుతాలువున కున్న మాంస కండల మూలమున నంబిక 
లేచుటయు, సాచుటయు జరుగును. లంబికకు. మాంసకండ యుండి చాని 
మూలమున నది (క్రిందకు మోందకు (వాలు చుండును. దీని వలన నాసిక 
మార్గము మూయం బడుటయు, తెరవ బడుటయు గూడ జరుగును 
(8) నాసిక మార్గము - (Nasal 2239286) :- ఇది నోటి పై భాగమున 
ముక్కునుండి లంబికవటికు వ్యాపించి యుండును. (9) నాలుక (Ton- 
౯18) - ఇది వాగవయవములలో చాల ముఖ్యమైనది, నోటి (క్రింది 
భాగమున నిది యమర్పంబడి, స్వేచ్చా చలనము గలదై, యనేక 
విధములుగా మడతలు పడం గలదు. (10) దంతములు :- (166%) ;- 
నిశ్చలముగా నుండునట్లు కూర్చం బడినవి. (11) ఓన్టములు (1198) ;- 
కండలతో నేర్పకుటచే నివి వివిధ రూపములుగ నుండంగలవు, (12) (క్రింది 
చాడ (lower jaw) :-వాగ్ట్వారమును విశాలముగం గాని, సంకుచిత ముగ. 
గాని వేసి యందలి యితరావయవములను న్వేగ్ళగా దమ ధర్మము 
లను జేయనీయును. (18) నాసికాంతర్భాగము (Nasal cavity), 
(14) ఇ్యాననాళిక (mind pipe) (15) ఆహారనాభిక (food pipe), 
(16) జిహ్వోమూలము (back of the tongus). (17) జిహ్యామధ్యము 
(front on the tongue). (18) జివ్వోగ్రము (tip of the tongue), 


88 ధాసాశా(న్రుము 

(19) దంతమూలము (teeth ridge). (20) దంతా(గము (teeth front), 
ఈ యనయవముల మూలముననే వర్ణోత్సత్తియు, వాగ్యా్యపారమును 
సాగును 


సామాన్యోచ్చా వస నిశ్వాసములం దూవిరితి త్తులలోనికిం బీల్చు 
థన బడిన గాలి, తిరిగి కడుపునను గంఠమునను గల కండరముల బిగింపు 
వలన బైటికి వదలి పెట్టంబడుచున్న ది. అది 
యూవీరిగొట్టము ద్వార కృ కా (గము 
(12౯౪1౫) ను జేరి యటనుండి రెండు నాదతంతువుల మధ్యనుండి పోవును. 
అది తర్వాత గళాగభాగము (2ha11%) ను జేరి కంఠ, జిహ్యూ, 
తాల్యోష్టాదులను తాకకుండ ముఖనాసికా ద్యారముల కుండ బై టికి 
బోవును. ఈ యుచ్చా (న నిశ్వాసములు తీీక్ట్యముగా నున్న పుడు కాని, 
పడిశము మొదలైన వానివలన నాటంకము లేనపుడు కాని, కలుగు 
ధ్యని గమనింప రానింత స్యల్పముగ నుండును. ఆ స్వల్పధ్వని యైనను 
మార్గ పార్గ్వ్యముల యొరివిడి వలననే కలుగుచున్నది. ఉచ్చా స నిశ్వాస 
ములు తీళ్లు మెన కొలది, లేదా, నిశ్యాసమార్గమున నాటంకమున్న 
ఫొలంది యొరిపిడి యధిక మై యాధ్యని స్పష్టతరముగ వినిపించును. 


4‘ 


నిశ్వాసావయవ స్థానమందలి వివిధ కండరముల శక్తిని (ప్రయో 
గించుట మూలముననే యీ నిశ్వాసము భాషగా మారుచున్నది. 
మౌాట్లాడునపు డూవిరితి త్తులనుండి గాలి, సామాన్య స్థతియందువ లె, 
మెల్లగను, శ క్తి హీనముగను వెడలదు. కాని హెచ్చు తగ్గులగు శక్తితో 
చిన్నచిన్న తఫాల వరుసగా గాలి వెడలంగొట్టంబడును. ఇట్టి శక్తివంత 
మైన గాలి నాదతంతువుల రెండింటి కొసల మిందుగాంబోయి,. కండర 
ముల బిగువుచే పరస్పరాకర్ష శ మొంది వ్యాపించును. ఇట్టి పరిస్థితి 
యందీ రీతిగ భాపాంశమగు శబ్దము, లేక ధ్వని, లేక నాదము (ప్రారంభ 
మును. జిహ్వను దాటిన తర్వాత సీ నాదపూరక వాయుతరంగము, 
గొంతుక, నాలుక, 'తౌలువ్రు చౌడు పెదవులు మొదలైన వాని 
నఖాంనకనడల వ్యాపారముచే వివిధమైన నున్నితముబు, క్లిష్టములు, నగు 


ధ్వనిఫుట్టుళ 


వౌ గుత్స శ్రీ - వర్ల నిభోగము శ్ర 
మోర్పులకు లోనగును. మాట్లాడు నపు డీ యవయవన్యాపారముబే 
నాదమార్గ్ల మెడ తెగకుండ బవావేగముగ చిన్నదగుట్క సెద్దదగుట, 
మూాసికొనుట, సంకుచితమగుట మొదలగు నచేక విధరూపములను 
పొందును, ఈ వివిధమైన రూపములనుండి వివిధాశ్షర సంజ్ఞ గల 
ధ్వనులు పుట్టును. వెనుకం టెల్పిన రీతిగ, పైన వివరించిన వాగవయ 
వములన్ని యు విరామముగ నున్నపుడు, నోరు తెరచియుండినన్సు లేక 
నూసికొని యున్నను గూడ, సామాన్యోచ్చా (న నిశ్వాసములు జరుగు 
నపుడు మాత్రము గుర్తింపందగినంత ధ్యనియుండదు. కొన్ని స్థానము 
లందు. గొన్ని విధముల జేయు (ప్రయత్న ములచేతను, కండర వ్యాపార 
ములచేతను, 'ాపాధ్యనులు పుట్టుచున్నవి. స్యరములకు వివిధ వ్యంజ 
నములకుంగూడ, నాదతం[త్రులను కంపింపంజేయుటలో నే కండర వ్యాపా 
రము యొక్క (ప్రథమ (పయోజన మున్నది, 


జివ్యా యిరుపార్శ సృములందుండి శెండు మాంసపు పొరలగు 
నాదతంతులు దగ్గరకు లాగయబడంగ, శ్యాసనాళిక నుండి పై కివచ్చు 
గాలి, నాదతం[తుల మధ్య చీలికనుండి బలవంతముగా కొంచె మెడము 
చేసికొని పైకి (తోసికొనుచు పోవును ఆ 
పొరలు తిరిగి యథాస్థానమునకు వెనువెంటనే 
పడిపోయి, మరల తత్‌ క్షణమే త్వరగా లేచుచు, నిట్లు క్షణమున కనేక 
పర్యాయములు జరుగుచుండును, నాగస్వర వాద్యవి శేమమున మధ్య 
నుండు వీక, యూదిన గాలిచే నెట్లు కంపమొంది ధ్వనించునో, యశ్హు 
యా నాదతం(త్రులు శ్య్వాసనాళికనుండి వచ్చు గాలిచే కంపించి ధ్వని 
చేయును. ఈ కంపనము మూలముననే ధ్వని గలుగును, నాదతంతు 
లీ విధముగ పనిచేసినపుడే, ధ్వనిలో నాదమున్నిదని చెప్పబడును, 
భొన్ని వ్యంజనములు శ్యాననాళికలో నేడో యొక చోట గలిగిన యొజు 
వీడిచే్నలుగును. అవి నాదతం[తుల కంపనమును గోరవు, వానిలో 
“శ్వాసను ? (breath) మాత్రమే యుండును. కాని నాద (70106) 
ముండదు, అందుచే నవి *' నాదహీనము ” (7014165) లనంబడినవి, 


వాగ్వా నీ పొరము 


4 భాపాశా(న్రుము 
(1) నాదవంత మైన ధ్యనులలో వాయు(పవావాము నాదతం(త్రుల 
యొద్ద నీ క్రింద జూపిన విధమున మారును. 


90089 ఉని 566 టక 694 696969 వమ. 9 9 6ట్రిం 6 996996 9 6 స్టాప్టిస్తాయుట్రా బోవ్చను, 


ఊపిరి తిత్తులనుండి శ్వాసము థి క్ట వాయుకంపనముతో వాకళో్కో.ళమునకు6 
లేశ, నాదముతో ( 


(11) నాదహీనమైన ధ్వనుల వాయుప్రవాహా మో (క్రింది రీతిగ 
(పనరించును, 


ఎ 
ఊసిరి తిత్తులనుండి శ్వాసము ల్లో 'దహీన Ma] 


S$ 
wee , వాకో్క్కో_ళమునకు. బోవును, 
( మగు గాలితో గాలితో 


ఒకానొక ధ్వని నిలుచు కాల విషయముకంక్రు నొక స్వరము నుచ్చ 
రించుటలో వాయు[ప్రవాహమునం గల కంపనములు పలువిధములుగ 
నుండినను, మూండు స్పష్టమైన విధములుగ గు ర్హింపంబడీనవి, 


1. వేగము: అనగా నాదతంటతు లాకానొక కాలములో 
కంపించు సంఖ్యలోం/గల భీదము. దీని ఫలితము జనించు నచ్చులోం 
గాక, యాధ్యని వెలువడు స్వరితములో (9141) లో నుండును. నాద 
తంత్రుల కంపనమెంత యెక్కువ వేగముగ నున్న, వాయుతరంగమంత 
చిన్నది, ధ్వనియంత యెక్కువ కీచుగ నుండును. దీర్హాలు దీయుచు 
మాట్లాడు మాటలలో * స్వరిత ? ముండును. చిన్న నాదతంత్రులు దీర 
నాదతంతుల కంటు నెక్కువసార్లు (పకంవింపంగలవు, కాన, త్రీ వురు 
షుల నాదతం(తులలో. గల వ్యత్యానమును బట్టి నారి స్వరిత కంఠ 
ధ్వనిలోంగూడ భీదముండును, 


2, వైశాల్యము (Amplitude) : నాదకంపము తరంగములుగ 
వరిగణింపంబడుటచే నీతరంగముల యాన్నత్యము మోద నీవె వై శాల్య 
మాధారపడియుండును ఈ తరంగముల వె వై శాల్య 'కారతమ్యము 
నిలువు గితలబే నీ (క్రింది పటనున బెలుపంబడునుః 
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దీని ఫలిత. ముదా తత లేక యుచ్చతే. (1062639 0 stress) : 
వాయు(పసారశ క్రిని బట్టి నాదతంతుల యూపులును, బలాబలములను 


WYWY 
(11) 
బట్టి యీ (ప్రకంపవై శాల్యము నుండును. భాపాచరిత్రలో నుదాత్తో 
చ్చారణ కధికమైన విలువ గలదు. 


(8) భూపభేదము (form) ;-ధని సమానమైన యుదా త్రకగాని 
స్వరితముగాని కలిగియున్నన్సు నిశ్వాస వాయువు వెడలు నాదమార్లమున 
నేర్పడు వివిధ రూపములవలన, నది గుణములో భిన్న మై యుండవచ్చును: 
కాన నీ (ప్రక్క రూపముగల నాదతరంగము లు 
వేగమున( గాని, బలమున గాని భేదములేక యే, ముఖద్యారమున(గల 
విశిష్టవిభాపమువలన నీ (క్రింది రీతిగ మారవచ్చును. లా 
అప్పుడు చాలభేదమున నాదము వెడలును. ఈ భేదమును బట్టియే 
స్వరములు, లేక అచ్చు లన్నియు నిర్ణ యింపంబడును. నాదతంత్రులకు 
సంబంధించినంతవజుకు చాని యుత్చే_త్తి సమానమే. అ, ఇ, ఉ,ఒ, 
జౌ ఏ ఐల పరస్పరభేద మి గుణముననే కలదు. ఈ గుణము నోరు, 
నాసిక, గళాగ్రముల కూటస్థలమున నేర్పడు విరూపమున గలుగును, 


యథార్థమున కీస్వరధ్యనుల, లేక, యచ్చుధ్వనుల సంఖ్య 
యపరిమితముగా. గనంబడును, కాని (ప్రయోగమున వీని నన్నింటిని 
గుర్తించి యుపయోగింప(జాలము. వివిధ భావ. 
లలోను మాండలికములలోను గు ర్తింపందగిన 
న్వరము' లన్నింటిని సేకరించినవో నది యొక పెద్ద పట్టిక యగును. భాషా 
శ్యాన్త్రజ్ఞుడు వాని నన్నింటిని. గలికినను ముప్పదియారు (86) మూల" 
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అచ్చుల యుక్ప్చ ర్తి 


టి భాపాళాద్రుము 

స్వరములకం'కు నధికమునకుం బోంజాలండు. నాలుక యొక్కొ- మూడూ § 
గూపములు నూండు సంకుచిత కూపములు, శెండు వటు వాకారములు 
"రెండు వెడల్పురూపములు గలవి మొత్తము 86 మాత్రమే యగును, 


నాదతం(తులను కంపించిన వాయువు స్యరమార్లమునుండి పోవు 
నపుడు నాలుక యథాస్థానమున విశామమున నుండల, పెదవులు 
'తెరచిమా(తముంది (ముందునకు పొడుచుటకాని, వెనుకకు కుంచించుట 
కాని చేయశ) మృదు తాలువును గళ్ళాగము వెనుక శెత్తినచో, * అట్క 
లోని “అ” కార స్వరముద్భవించును. దీనికి భిన్నముగా, కృకా(గమును 
పె శె త్తి పెదవులను నోటిమూలను కుంచించి నాలుకను తాలువు 
దగ్గర కెత్తి శబ్దగోళమును చిన్నదిగ చేస్తి స్వరోళ్చారణనునం బెల్ల 
నల్పముగ నొనర్చినచో “ఇ” స్వరము పుట్టును. మరల, కృకాగ్రమును 
(క్రిందకు దించి పెదవులను ముందునకు(జాపి గుండము చేయుటచే 
విశాలగోళమును సృజించి నాలుకను మృదుతాలువు వైపున కెత్తీ, 
పెదవులను సంకుచిత మొనర్చినచో “ఉి కారము జనించును. ఇక 
పెదవుల నళ్లు ముందునకు గుండ్రముగా పొడగించి కృక్నాగమును 
పై శెత్తినచో ఐఏ” కారముదయించును. (ప్రతి స్వరోచ్చారణ వర్షన 
మననసరము. నాలుక నెత్తుట్క (తిప్పుటు సంకుచితపజచుటలో. గల 
న్యూనాధిక్యములతోడను, పెదవులు బుగ్గలతో గుండ్రముగా చేయు 
టలోం గల నెక్కున తక్కువలలోను వివిధ స్వరములు లేక అచ్చులు 
ఛేడించును. ప్రై తీర స్వరముల నిట్లు వర్లీకరింప వచ్చును 


1. ఎత్తు మధ్య (లేక) (క్రిందగా నాలుక యె_త్తబడు స్థానములు- 
ఉదా; *అ, ఇ)” 

2. (1) వెనుకకు :- నాలుక వెనుక భాగము మృదు తాలువును 
జేరిన; అ, ఒ, ఉ, 

(11) ముందునకు :- నాలుక నోటి కప్పును చేరినచో - ఎ, ఇయ ఏ, 


8. సంకుచితేమ్యు విశాలము :- ఆ "లో విశాలముగను, “అ "లో 
నంకుచితీముగను నాలుక యుండును, 


భాషాశాస్త్ర క్రమపరీణానుము శీ 


4. వ(టువ, వట్రువలేకుండుట :- పెదవులు బుగ్గలును, “ఉ'క 
ఎక్కువ, “ఒకు తక్కువ *ఆఅ”కు హీనముగ గుండ్రమాగును. 


వీనిలో *అ'? కారము స్పష్టమున్కు (ప్రాతివదికోమునై న 
స్వరము. అది (పకృతిసద్ధము నవికృతీమునై న యచ్చు. 
“ఇ? కార మున్నశళమును సంకుచిత మార్గమును గలది. *ఉ” కారము 
గుండ్రమును, పొడవునై న మార్గము గలది. ఇప్పటికీ మూడు ముఖ్య 
మైన యచ్చులు వచ్చినవి. వీని నొక (తికోణముగం గూర్చిన, 


అ 


(ఎత్తు) ౪ ఉ (గుండము) 


మిగిలిన యచ్చులన్నింటిని వీని మధ్యనే కూర్పవచ్చును. “ప్క2, 
వ, జి ’లు వానికి. జెందిన యాొన్న త్య వటువలను బట్టియుండును. 


ణా 
(ఉన్నతము) 9 ఉ (వ(ట్రునము) 
ఐ 


ఇండో జర్మానిక్‌ భాషలలో, ఎ= అ9 (ఎ, ఉ9ి,) ; ఓ = అడ 
(ఎ, ఒఉ); సంస్కృతమున నివియు బా ఐ, లును సంథ్యత్షరములు* 
ఏనిలో * వు ఓ *లు గుణగత మైన స్వరములు; సంధిలో గుణముచే వచ్చినవి, 
ఉదా :- ఉప 4 ఇందః=ఉపేంద్రః; గంగా + ఉదకం = గంగోదకం, 
ఇమే *ఐ, బొ లు వృద్ధిగతమైన న్వరములు, వృద్ధిచే నచ్చినవి. ఉడా; 


44 భాషాశా(స్ర్రుము 
ఉప -- వలి = ఉపైైతి; (పష్ట + ఊవాః=(ప్రపైవాః i గంగా? ఓఘః= 
గంగాఘః, ఏ కొ లను diphthongs అని ఇంగ్లీ'షుభావలో అంటారు, 
వైనం 'జెల్పిన స్పష్టాచ్చులు గాక, యనిశ్చితము, నస్ప్టమునై న 
యొక యచ్చు ముఖ్యముగా పాశ్చాత్య భావలలో గు ర్పింపంబడినదిః 
ఊనిక (26011) లేని స్వరములం దిది యుండును. 


సపాచు 
అస్పవాచ్చు ఉదా :- * 42098, at home: atone; attempt; 


neutral vowel 
vehsment ; together ; phenomena , (ఇందు 


పైన గీతనుంచిన యచ్చుమా(త్రమే) దీనికి (వాంతలో నుండునచ్చు 
నుచ్చారణమున చేకము మ్మా(త్రము గాదు. దీనికి (ప్రత్యేక మైన గుర్తు 
లేదు. కాని భాపాశ్యా స్ర్రజ్ఞులు సామాన్యముగా తీలక్రిందై న యాంగ్ల 
“ల్ల కారపు గుర్తును *ఉ” వాడుదురు, 

(దావిడభావలలోం గూడ స్‌ యస్స సా చ్చులు గలవు, ఇవి 
పదముల యాదిమ ధ్యాంతము లందుండుచు, పోవుచు, శబ్దముల రూపము 
లను మార్చుచుండును. ఉదా: (తమిళమున) * అరశ౯ా; ఇరశకా ; 
ఇరణ్డు ; ఎణెక్కెమ్‌ ; ఉలగు మొదలగు *రులి” లాదిగా౫ల పదము 
లకు (పారంభమున నూతీగా నిలుచునవి. తేలుణున; “అరసు, 
అరయు, ఎజిక్‌ ఒలయు * మొదలగు పదములలో నారంభాచ్చు లిట్టి వే. 


(1) తెలుంగు శబ్దముల మధ్య మందలి అకార, ఉకారములు 
గొన్ని యనిశ్చితములై, యుచ్చారణ మనిన్ధారిత మగుటకుం గారణ 
మైనవి, ఉదా: నిలకడ- నిలుకడ ; పడక-పడుక ; పడమర-పడునుర ; 
మొదలై నవానిలోని యస్పష్టాచ్చులు. 


(9) తెలుంగు పదముల తుది *ఉ ' కారము వ్యవహారమందును 
సంధిలోను లోపించుటకు. గారణ మది యస్పష్టాచ్చు కాబట్టియే. 


(8) పదమధ్యమందలి నసంయుక్తాశ్షరములను విడదీయుటకు( గాను 
మధ్య చేర్చంబడిన (స్వర్గభ క్తి లేక విప్రకర్షమున) (2282609) యచ్చు 
ఇట్టి యస్పష్టాచ్చే, ఉడా: ఇంద్ర క ఇందిర; చంద్ర ర పరవ : 
చంద్రుడు క చందురుడు; 
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(4) పదమధ్యగత మైన (యుపధా) అచ్చులోకించుట 

($yncopati0n) యది యస్పష్టాచ్చగుట వలననే. ఉదా: చిలుక $ 

చిల్క-; అలుక క అల్కా; కలికి క కల్కి; కొలది కా కొట్టి; 

మొదలై నవి. కాని విభశ్త్యాది వ్యాకరణరూపముల యుపథాచ్చులకు 

సాధారణముగ లోపమురాదు. వలను నది యస్సష్తాచ్చు గాకుండు 
టయే కారణము. ఉదా; చలికి $ చలి” కాదు. 


(6) పదాంతమందు. గొన్ని యచ్చులు సాధారణముగ వ్యవ 
వోరమునన్కు వాబ్బయమున సంధియందును లోవీంచుట యిందుచేత నే, 
ఉదా; భయంపడు ; విజయంచేయు ; ధనమ్‌ ; ఫలమ్‌ మ 


ఈ మార్పులు మాండలీకములకు దారితీసి యొకపు డర్ధభేద 
మును గూడ గల్లించును. తర్వాత నివి ప్రత్యేక భామలుగ 'సరిణ 
మింపంగలవు, 


ఇంతవటుకు స్వచ్చమైన యననునాసి కాచ్చులు మాత్రము 
తెలుపబడినవి. అనయా నాసిక మార్గము మూూయ(బడగా నుచ్చరిం 
పండిన యచ్చులు. నాసికధ్యనితోం గూడినవీ 
యనునాసికాచ్చు లనంబడును, అప్పుడు వాయు 
(ప్రసారము నాసికరంధము ద్యారగూడ జరుగును. ఇందుచేత నే సిద్ధాంత 
శౌాముదియందు(గూడ నివి యంగీకరింపంబడి, * ముఖనాసికా వచనోను 
నాసిక? ’-“ముఖసహిత నాసిక యోచ్చార్యమాణో వర్లోనునాసిక సంజ్ఞ 
స్యాత్‌ "అని చెప్పబడినది. ఇందుచేతనే (ప్రతియచ్చును రెండు క్షేజుగు 
లగును, కాన (ప్రతి యచ్చు (అ్కక్సిఉ,ఎ,ఒ, బు)ను (హస్వ, దీర్ణ ) ప్లుతమను 
మూండు విధములును, ఉదా త్తానుదా_త్త స్వరితములను మూండు భేదము 
లును, అనునాసికా, అననునాసికములను రెండు తెజిగులును గలసి మొత్తము 
(8.X8౫2=18) పదునెనిమిది విధములుగ నుండును ఉదా: “ఆకులో 
“ఆి అననునాసీక ; * తాటాకు 'లో “ఆి అనునాసిక “ఆి కారమగును, 
“అశ మక్షాకులోని “అ కారము ; యే, Man, మాన్‌ (ఆంగ్ల ములో), 
Mat Cat, Fat, Rat, atc. 


ఆనునానీ కాచ్చులు 


4 భాపాళాస్త్రుము 

ఐ- పిలు (౨102009868) '- వాగవయవము లొకానొక 
స్వరోచ్చారణ స్థానము నుండి మటియొక స్యరోచ్చారణ స్థానమునకు 
మూరుటలో మధ్య కాలమున ధ్వనించు నాదఫలితము (వ([కము, వక్ర 
తరము), ఏ, జౌ లగును, కాన అయ్‌, అవ్‌, ఎయ్‌, ఎన్‌, మొదలై నవి 
శెండచ్చుల కలయిక యని మాత్రము చెప్పుటకు వీలులేదు. యథార్థ 
మున కీ రెండింటితో నే యొకటియు' గూడ కాదు. పొ శ్చాత్యభామలలో 
వీనికి ప్రత్యేకమైన గుర్తులులేక, రెండచ్చులు వరుసగ (వాయ? బడును, 
కాని యా నియమముగూడ కచ్చితముగ లేదు. కొన్ని చోట్ల రెండచ్చులు 
వరుసగా నున్న చోట్ల. గూడ నీ యుచ్చారణము లేక పోవుటయుంగలదు. 
ఉదా : Pour (ఫోర్‌); Broad (శాడ్‌); మతజికొన్ని చోట్ల “ఇ 
శారమే “ఐఏ? కారముగా నుచ్చరింపంబడును ఉదా: ౫14 (నైస్‌); 
Vice (వెస్‌). 


అచ్చు, (స్వరము) లనంగా నుచ్చరింప(దగిన ధ్వనులనియు, హల్లు 
(వ్యంజనము) లనంగా నట్టుచ్చరించుటకు వీలులేని ధ్యనులనియు, నత్షర 
సమాన్నూ యమున జేయంబడిన (పాచీనవిభా 

స్వర-భ్యంజనమాలు 5 న్య శాస్త స్రుదృష్ట్యా యథార్థ ముగాదు. సామా 
పరుష-నరళ్‌ ములు ; షే త్య 
తరముల న్యముగా పహాల్లులనంబ నటీ య లక ౦ కె 

న్‌ టై న వివరించిన 8X విశిష్టమె, నాదనాసిక 
ద్యారములందు (పూర్తిగ కాక పోయినను) ముఖ్యముగ జనించిన వని 
నమంజసముగ వివశ్నీంపంబడినవి, నినదించినను, లేక, శ్య్వాసించినను నవి 
వాయు(ప్రవాహమార్ల మున నెక్కడో యొక చోట, రావీడిఫలితమునం గాని 
లేక సంపూర్ణ నిరోధఫలికమున గాని పుట్టును. ఈ వ్యంజనములు 
దమకుందాము వరములను గూర్చలేవనుటయు, వానిలోంగొన్ని స్వర 
ముల కూడిక లేకుండ నుండలేవనుటయు యధార్థ మే మైనను వర్లసమా 
మ్నాయమున, వ్యంజనములను గూర్చి సామాన్యముగా వర్ణి ౦పంబడిన 
య నేక విషయములలో? బై జెప్పిన విషయము చెల్లదు, ఉదా! 
ఆంగ్లేయ భాషలో table - (పేవిల్‌); father (ఫాదర్‌); 6౯9 ( ఈవెన్‌) 
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08802 (భోసమ్‌) వంటి పదములును, ఫ్రెంచిభావలో arbre (అఆర్బీ9); 
table ("బిల్‌ ); వంటి మాటలును, జర న్‌ భామలో handel (హాంజెల్‌ ) 
vater (వాకర్‌ ) ; guten (గూశెన్‌) ; gutem (గూశకెమ్‌) వంటి శబ్దము 
లందును వర్ణ రచనా[క్రమము మ. ఫ్టమును గప్పిపుచ్చును, యార్‌ 
మున కాపదములు ‘tabl, fathr, evn, bosm,> ఆబ్‌ ) గుట్ని 
మొదలైన (క్రమముగా నుచ్చరింప(బడును. ఇందువే నంతస్థములగు 
“ర్‌ ల్‌ిలునుు అనునాసికములగు “మ్‌ న్‌'లును దమకుంచామే 
వర్ల నిర్మాణ దక్షత గల్లియున్న వనియే చెప్పందగును. సంస్కృత భాష 
లోను, స్పవోనిక్‌ భాషలలోను, అంతస్థములు (నాయందు. గూడ 
నచ్చుల యనుసరణ  లేకుండగనే వర్షములుగా నేర్పడి, యూతగూడం 
గలిగియున్నవి. అబే విధముగ *2 జే ౪వ” కారము లచ్చుల 
సహాయము లేకుండనే స్వతంశత్రములుగ వ్యవహరింపంగలవు, Was అను 
పదము సాధారణముగ “౪/2, న్ది అనియుచ్చరింపంబడును. కాన 
పరువు = సరళములు మాత మే (కగ;తుద;పుబఫ) సామాన్యముగ 
వర్షవిభాగమున వ్యంజనములని వ్యవహరింప నగును. (ప్రత్య శ్రానుభన 
మున “నద” భారమును వహింపని ధ్వనులు వ్యంజనములుగానే పరిగ 
ణింపంబడ.గ, “నాద” భారమును వహించు ధ్వనులు, స్వరములు గాక్ష 
పోయినను, వర్ల ని ర్మాణమున నచ్చుల బాధ్యతను నిర్వహింపలలనవు, 
ఏలన, నాంగ్లేయభావలో, ఎ ఇ వు బు యు, (&6,10,14) అను 
వర్ల ములే కాక్క 2.౪! mM, 1,7. (జు వ్యల్కమ్కన్క,ర)అను నాదో 
పష శ్రములు, నా దాంతేస్థ ములు, అనునాసికములును గూడ వర్లనిరా గా 
శక్తి గలవి. మిగిలినవి సర్వవ్యనహారములకు సంపూర్ణ వ్యంజీనము 
లుగా పరిగణింపనగును, 


శాన “*న్వర - వ్యంజనముల ను సాధారణ వ్యతిలేకభావము 
సమంజనముగాదు. అవీ * ధ్వనులు ల నిర్గ (ను ' లనుట సరసముగా 
నుండును. అందు ధ్యనులన(గా స్వరముగల యచ్చులుగాని యితరములు 
గాని బాల్లులతోం కేరనివి యగును. అందుచే * ధ్వనులు = నిర్ధను. 
లుగా గూడ *రృ ల* లమరును ఏలన, *లాన్యర్‌ * (122029) 


శీర భాషా శా (హు ము 

అను పదమున “ర్కల” లు రెండును వ్యంజనములే. కాని “ నిజరబుల్‌ ” 
(Miserable) అను మాటలో '*ర, లిలు రెండును గూడ (5022268) 
యఢథార్థమునకు ధ్వనులే యగును, (ఉచ్చారణ : మిజరబ్ల.) 


మజియు నచ్చులైన “ఇ-ఉిలు శెండును త్వరితోచ్చారణ 
మును లేదా, వ్యవహారమున “య - విలుగా వ్యంజనో చ్చారణమును 
బొందును. ఈ ధర్ముమున నివి “ యంతేస్థములు (semi vowels) 
వ్యవహరింప(బడును. ఉదా: ఇక్కడ 5 యిక్కడ; ఉన్నాడు క 
నున్నాడు. (వ్యావహారి కాంధ్ర భాపూ(ప్రయోగము చూడుడు. ) 


వ్యంజనములు వివిధపద్ధతుల ననుసరించి యనేక విధములుగా 
విభజింపంబడుటకు ఏలిచ్చును. వాని విభాగవిచారణము, (1) ఉచ్చా 
రణ పద్ధతి లేక గుణము (([బాహ్యాప్రయత్నము) 
ననుసరించును. అనగా, నాదము, శా(సము, 
మహా(పాణమను దానిపె నాధారపడును, (kind of articulation) 
(3) వాని యుచ్చారణ సమయమున నాద మార్లమున నేర్పడు వివృతత్వ 
(ప్రమాణమును (66866 0£ openness) అనలా ఆభ్యంతర (పయత్న 
మును బట్టియు. (3) ద్రనకరణ మనంగా నాదమార్షమున నెక్కడ వానికి 
యొరపిడి యాగుట్క మొదలె నవి జరుగునో (place of articulation) 
వానిని బట్టియు మూడు విభాగ ములుగ నిర్దయింపంబడును. 


హల్గులు-వాని విభెగము 


“నాదము” (70166) ను గుటీంచి వెనుక. దెలుపంబడినది. శొస 
(breath) మనంగా నాదతంతువుల కంపనము లేక పోవుటయీ. మహో 
పాణములగు వ్యంజనములలో శ్యాసముగాని, 
నాదముగాని యుండ్రిబలవంతముగా నొ త్తుతోం 
బలుకం బడును. ఇందుబే నాలుగు విధములై న 
ధ్వనులు సామాన్యముగా తెలియనగును. అవి (క్రమముగా 1. నాదవంత 
ములు, 2. నాదరహితములు. 8. నాదమహోా(పాణములు, 4. నాదరహిత 
మహాపాణనులు ననునవి. భారతీయు లింకను సూశ్ష శ్రవిచారము చేసి 
బావ్యా( ప్రయత్నము పదళొండు విధములని తెల్సిరి, అవి 1, వివారన్సు 


బాహ్యా (పయత్నము 
Kind of articulation 


వాగుత్స క్రి - వర్ష విభాగము 49 


జ. సంవారము రీ. వ్యాసము. 4 నాదము, 5. ఘోవము. 6. అఘో 
షము.7. అల్ప(పాణము. 8, మహ్మాపాణము. 9. ఉదా త్తము, 10. అను 
చాత్తము, 11. స్వరితేము. ఇందు శ్యాసము=Breath.  నాదము= 
Voiced, మహ్మో(పాణము=Aspirate అగును. ఉదాకానుదా త్త 
స్వరితము లూనిక (46661 కుం చెందినవి. మిగిలిన సంవార వివార 
ములు ఘోవలును భారతీయ వైయాకరణుల విశేవ విభజనకు 
జెందినవి. వివార సంవారములు శ్యాసనాళిక పొందు వివృతత్వ్య 
సంవృతత్వములను చెలుపును. ఘోవ మనునది స్యాసము కంక 
నధిక్‌ మును నాదముకంకై తక్కువయు నగు ధ్వనిని సూచింప వచ్చును, 
ఏ్‌నిని పాశ్చాత్యులు గుర్తించినట్లు తోంచదు. లేదా, వారు వివార, 
శ్వాస అ ఘోవములను మూ.టినిం గలిపి 9701664 అనియు సం 
వార, నాద, ఘోవములను మూంటిని. గలిపి Voiced అనియు 
'వేర్కొనిరని చెప్పవలయును. సిద్ధాంత కౌముదియందు వర్లసమా 
మ్నాయ మిట్లు "బాహ్య పయతశ్నే మును బట్టి విభజింపంబడినది. 


1 ర్కచట్కుతిప; ఖుఛర,ధుఫూా శృవ్కుసా 
వివార, శా(స్క, అఘోూషములు - Unvoiced or Voiceless, 

2 గుద్కుడ్కద్కుబ; ఘ్కుర్వుఢ్యధ్యభ; హ్యయువ, 
రృుల:;- సంనార, నాద, ఘోషములు - Voiced 

రీ కృచ్కట్కుతేప; గృజ్యుడ,ుద్క,బ; యర్కలువహా 
అల్ప(పాణములు - Unaspirates. 

4 ఖచఛ్యరుధుఫ; ఘురుుఢుధు భ; నహమ్కస్క హ:- 
మహా(పాణములు - Aspirates 

ర. ఘు, ర్మ, ఢ, ధ, భ :- Voiced Aspirates. 

6. ఖ, ఛ్ర, రో, థ, ఫ :- Unvoiced Aspirates. 


వివిధములైన వ్యంజనముల నుచ్చరించుటకు శా(సనాభీక ను వివిధ 
స్థలములం దనేక విధములు సంకుచిత ఫటిచ వలసియుండును. బావ్యూ 


(వయన్నమున వాయుపవాహము కొన్ని 
అభ్యంతర (పయత్న ము 


ప వలసి యుండును 
(Degree of Openness) వేళల? బూంర్తిగ బంధింప వలసి ౦డును, 


నోొగ పుడు ముతక (తోవ మూలముగ 
పోనిచ్చుచు సంపర్కముచే దారిలోం గొంత భాగ మే యాటంక' పెట్ట 
ఖ్‌ 


గ్‌ భఛాపాశా(స్తుము 


బడును. ఎట్లన పెదవులు మూయంబడి నాసిక మార్గము తేరవం బడును. 
లేదా నాలుక తాలుమధ్యము నంటి వచ్చును కాని (ప్రక్కల దారి 
నొసగవచ్చును. (ఉదా:-'లి కారోచ్చారణము.) 

ఈ [క్రింది (ప్రయోగములు (ప్రత్యేకముగ గమనింప(దగినవి. 

(1) నోరును ముక్కును బూర్తిగ మూసినపుడు స్పర్శలు 
(Stops, mutes, or explosives) పలుక (బడును. ఉదాః-క, తృప; గ,డ,బకః 
ఖుథుఫ; ఫఘ, ఢ, భా లు, ఇవిక్షణికములే కాని దీర్చములు గావు. 
(క్రిందివి సాగదీయ నగును. 

(2) నోరును బూర్శిగ మూసి నాసికా దారమును "'దెజిచిన 
అనునాని క ములు (Nasals) పుట్టును. ఉదా :-జ, కా ణున్యములు, 

(8) నొటిని నాలుకచే మూయుటవలన అంతస్థములు జనించు 
చున్నవి. నాలుక (పక్కొలనుండి గాలి దాటిపోయినచో “లికార 
మును నాలుక (క్రిందికి వంచ గాలి పైనుండి పోయినచో “రికార 
మును నుద్భవించును. 

(4) నోటిమార్లము దగ్గరగా సంకుచిత పజచి, దాని మధ్య 
సన్నని సందుకుండ గాలి జారినపుడు, నాదమున్నను లేకున్నను, 
కొంత  యొజివిడి గల్గి యూష, శ్రమములు (Spirants or Fricatives) 
పుట్టును. అందు “శవ సిలు. (2,5, ౪,f, 1, 2) అనునవి S1bilants 
అనియు, మిగిలినవి FriAatIiVes అనియు కొందణి భావము. 


సానకరణములకు సన్ని కర్భ త ముండునట్లుగా న "భ్యంతర 
(పయత్న మొప్పును. ఇది భారతీయ వై యాకరణుల మతము ననుస 
రించి నాల్గు విధములుగా నుండును. అవి (అ) స్పృష్టము (ఆ) ఈవత్‌ 
స్పష్టము (9) వివృతము. (ఈ) సంవృతము. 

(అ) స్పృృష్టములు ఫ- సానకరణములకుం బూర్తయెన స్పర్శ 
గలిగి, వాయువు నిరోధింప.బడిన త ర్వాత వెలువడును. ఇవి స్పర్శలను 
(Mute) వేరుగల మైదు వన్గాకశ్షరములును గలసి 25 వర్ణములు, 

(ఆ) ఈవత్‌ స్పష్టములు :- స్థానకణములతో 6 గొంచెము స్పర్శ 
గలవి. అట్టివి యంతస్థము (Semi Vowels) లగు * య,ర్యల, వ లు. 


(ఇ) వివృతములు :- * వివృత మూష్మాణాం స్వరాణాం చ”. 
శృ వ్క సిలను నూన ములకు (Sibilants), అచ్చులకు వివృత మాభ్యం 


వాగుత్స 3ల వర్ల విభాగము ర్‌] 
తేరే ప్రయత్నమని భావము. కాని భొందజు ఊమ్మము లీవద్వివృతేము 
లనియు అచ్చులు మాత్ర మే వివృ తాభ్యంతర (ప్రయత్నము గలవనియు 
తలంచిరి. వివృతేమన(గా తేజవం బడుట. వివృత (ప్రయత్న మున స్టా 
కరణములతో వాయు వడ్డు తేగులక యుండును. 

(ఈ) సంవృతము :- * అవర్షస్య (ప్రయోగ సంవృతం, (ప్రక్రియా 
దాశాయాం తు వివృత మేవ చ.” (హస్వమైన * అ "కారము సంవృ 
తము, అట్టి “అి కారము వ్యాకరణముచే నేదేని కార్యము చేయునపుడు 
వివృత మే కాని సంవృతము గాదు. 


ముఖద్వారము వమూూంతీబడుట కాని సంకుచిత పజచుట కాని 
జరుగు స్థానము లనేకము గలవు, (ప ల్యేకావయవములు, నవయవ 
భాగములును సంకుచిత పజుచినపుడు గలుగు 
ధ్వనులను విశేషముగ నిభజింప వచ్చును. కాని 
వాని యుత్స త్తిస్తానమును బటి ప్రత్యే 

ఛి టు 

కించుట చాలును. (1) మృదు తాలువ్రు, లేక, కంఠము దగ్గర. (2) కరిన 
తాలువు లేక వై దంతముల దగ్గర. (ళీ) దంత్యముల వద్ద.(4) పెదవుల దగ్గర. 


సాన కరణములు 
@ స్‌ 
Place of articulation 


6 5 4 





1, (కిందిపెదవి 2. మోది "పెదవి. 8, మిదిదంతములు, 4 గంతేనమాలము, 
ర్‌ ముందుతౌలున్ర లేక కఠిన తౌలువు, 6. మూర్గము లేక మధ్యతాలువు 
7. మృదుతాలువు లేక వెనుకతాలువు, రి, కంఠేబిలము, 9, జిహ్వామూలనము, 


59 ఛాపషూ శ్రా క్ర ము 

(1) కంర్యములు (Gutturals, Velars) ;-పీని నుచ్చరించుటకు 
మృదు తొలువున్తుజిహ్వ్యోమూలము నుపయోగపడును, సెమిటిక్‌ భావలోని 
“4ి’యు, జర ను ఛావలోని “యయ నిట్టివి, ఉదాః- “Nach, auch) 
పదములలోనివి. స్కాచ్చి భాషలోని “6” -*906% పెంచి, 
నసార్తంబరియా భాషలలోనిరి కారమును ముఖ్యముగా గుర్తింప దగినవి, 
(పాచీనభాషా సం(ప్రదాయమున నివి కంర్యములుగా గు ర్రింపం బడినవి, 
ఇవి వేలరు (171209) లని కూడ పిలవంబడును, ఏలన, వృదుతాలువును 
చెలం (161%) అని కూడ నందురు. అవిక (9%): ౫ (5), ఖ (యి, 
ఘు(8h). వని యనునాసికాశ్షరము “జి? “ఇక”, tongue పదములో 
వలె నుండును. ఆంగ్గమున (018 లోని “౪ (కికారమున్కు “క0 
లోని “క గి కారమును వేలరులు. 


(2) తొలవ్యములు (Palatals) :- వీని నుచ్చరించునపుడు కఠిన 
తౌలువు దగ్గర నాలుక మధ్యసంకుచితత్వ మేర్పడును. సెమిటిక్‌ భావ 
లోని యు, నాంగ్గమందలి ‘k’ (King); “ఠి (Give), ‘ww (Yes); 
జర్మన్‌ భావలోని “6h, ఇటాలియన్‌ భాషలోని “81 (bott1g112) యు 
నీ జాతికి. జెందినవి. ప్రాచీన యిండోయూరోపియన్‌ భాషలో తాలవ్య 
వ్యంజన సముదాయము [గహింపంబడినది. అవి కంర్యములకు భిన్నము 
లుగా నిట్లు (వాయంబడినవి. ఇవి 15 8, kh, 8h అనునాసిక ౫. యును* 
(పాశ్చాత్య ఇండోయూరోపవియన్‌ భాషలు * శెంటుం * భాషలనియు, 
పాచ్య యిండోయూరోవియన్‌ ఛావలు “శతం” భావలనియు. 
బిలువ బడును, “ శత్రం * భాషలలో తాలవ్యములు (Spirants) “ చి 
కారోచ్చారణమును, * కెంటుం * భాషలలో నవి (Explosives) * క్ర 
కారోచ్చారణమును దచాల్చును, 


(a) (1) ఆర్యభామలు, (if) ఆర్మీనియన్‌ భావ, (ii) ($2 
యన్‌ భాష, (9) ఆల్నేనియన్‌ భామ - ఈ నాల్లును ప్రాచ్యయిండో 
యూరోపియన్‌ భావలై “శతం” భాష ,లగుచున్నవి, 


వా గుత్చ్తి - వర్షవిభాగము ఫలి 

(b) (i) As, (ii) ఇటాలికా (iii) శెల్లిక్‌ (1) ట్యుటా 

నిక్‌, (0) బాల్టిక్‌ సెవోనిక్‌ భాషలు పా శ్చాత్యయిండోయూరోవి 
యన్‌ భాషల (క్రింద చేరి “శంటుం? భావ లగుచున్నవి. 


(3) మూూర్భన్యములు (Cerebrals or cacuminals);-కరిన తాలువు 
(క్రిందుగా నాలుకచివర వెనుకకు. దిరి7నా సూార్గ న్యము లుద్భ 
వించును. ఉదా;-*వ” (9119) : 2 (pleasure); “ట్ర రడుథఢుణ)” 
అను నుూూర్ధ న్యాలు సంస్కృతమున దప్ప, యితర యిండో 
యూూరోకియన్‌ భాషలలో లేవు, 


(4) దంత్యములు (denta15):-నాలుక చివర పై దంతేములను దాకుట 
వలనంగాని, సమూాపముగ చేరుటవలనణాని దంతిన్యము లుద్భవించును, 
అవి “తే, ద "లును, నూమ్మములలో “సి కారమును అంతీస్టములలో 
“లి కారమును నగుచున్నవి. జర్మనీభాషలోనుు మతీకొన్ని భావలలో 
నాలుక చివరభాగము దంతములను చక్క-గాం దాకును. అందుచే యథార్థ 
ముగ నవి దంత్యము లగుచున్నపె. (ప్రాచీన యిండోయూరోపియన్‌ 
భాషలో దంత్వవ్యవర్ల ము “త, ధు దు ధ'*యు దాని యనునాసికా 
క్షరమగు * న "యును, 

(5) ఓష్ట్యములు (1201218) ;- ఇందు పెదవులు ముఖ్య స్థానము 
వహించును, ఉదా: “పృబ్కమి. చై పెదవియు [క్రింది పెదవియు గలసికొని 
విడివడినపు డీ ధ్వని కలుగును. కాని (క్రిందిపెదవితో సై దంతములు గూడి 
నపుడు “ఫ్క (శ్ర, వ” ధ్వనులు పుట్టును. ఈ చివరవి దంతోప్యము లన 
బడును, (పాచీన యిండోయూరోవియన్‌ భాషలో నోష్ట్యవర్లము ప బ్ర 
ఫ,భ యు దాని అనునాసికయగు మ యును, 


పాణిని సూత్రము :- 
(1) “అక్కు వహ విసర్జనీయానాం కల్బః -అ క్క ఖగ, ఘ, 


(2) ఇ చ్కుయ, శానాం తాలుః -9ు చు ఛు జు రు, షో 


ఎకి 


ర్ర్‌త్త ఛభాపాశా(న్రుము 

(క) బ్బుట్కుర, పా ణాం మూర్ధాః -బ్బు ట్క రడ, ఢ్యణ 
ర, ష - వీనికి శిర స్పుత్స శ్రీస్థానము. 

(4) ఇృతు, ల, సానాం దంఠాః-9ఇ, త, థ, ద,ధ, న్మల్కస- 
వీనికి దంతము లుత్సే త్తిస్థానము. 

(6) ఉ, ఉపధ్మాసీయానా మోస్టా -ఉుపుపు బు భామ - 


పెద లిసానము. 
వీనికి పెదవు లుత్సే త్తిస్థా ము 


ఈ (క్రింది ధ్వనులకు రెండేసి స్థానములు: 


(6) షూ మ, జ రం నౌ నాం నాసికాచ కొ జ, జా £3, న్య వము 
లకు ముక్కుకూడ నుత్ప త్తిస్థానము. 


(7) ఏదై లో; కంరతాలు - వ, ఏ, లకు - కంరము, చాడయును. 
(8) ఓచాతోః కంఠోష్టమ్‌- ఓ, కూ, లకు - కంఠము, పెదవియును. 


వకారస్య దంతొష్టమ్‌ - వ, కు దంతము, పెదవియు. 


సమానధర్శము (parallelism) ;- స్థానకరణ విషయములో 
స్పర్శలకు, నూషహ్మములకు, ననునాసిములకు సమానత(ము గలదు. 
ఓష్ట్యుములగు “పృ బిల వలెనే “వఫి లును, ననునాసికయగు 
“వము” కారమును సమానత్వ ముండును “మ్క పి కారముల 
కుచ్చారణమునం గల ఛభేదమెక్క డనంగా, మి కారోచ్చారణమునందు 
పెదవులు మూయబడిన తర్వాత నాసికద్యారము 'తెరవ(బడును. అశ్లే 
దంత్టిములగు “శృ ద ”*లకును వాని యనునాసికయగు “ని కారము 
నకుం గలదు, ఆ విధముగ నే కంర తాలవ్యములకును వర్తించును. 


“హి కారధ్వని (Aspirate) ;- నోరు తెజిచి యూపిరితిత్తుల 
నుండి బలవంతముగా నాదరహిత మైన యూవిరిని వెడలనిచ్చి, బిగియ 
పట్టిన కృ కాగ పురం ధములో స్నష్టమగు నొరవిడి గలుగునట్టుగా( 
జేసినపుడు “హి కారధ్యని పుట్టును. అది నాదరహిత మైన యుచ్చార 
ణమే యగును. 


ర్ట 
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శ 


సామాన్యముగ జనులు మాట్లాడు నపుడు పై నం దెలిపిన యనేక 
ధ్వనులు స్యకంత్రముగ నుచ్చరింపంబడవు, ఒక్క (గుక్కలో మాట్లాడి 
నపు డందలి వివిధవర్లము లన్నియు (ప్రశ్యేకావయవ చాలనములతో 
నుచ్చరింపయబడవు అవి యొకడాని కింకొకటి 
యంటియుండి సాగిపోవుచుు వాగవయవము 
లొక స్థానమునుండి మజియొక స్థానమునకు దాటిపోవుచుండును. భీన్నో 
చ్చారణగల (ప్రతి శెండుధ్యనులలో(గూడ నిట్టి ధ్యనిచలన (glide) 
ముండును. సాధారణము నీ చరధ్వనులకు లేఖనమున పాతినిధ్య 
ముండవలసిన రీతిగ లేదు. ఈ చరధ్య్వని స్వరములతోడను, వ్యంజనముల 
తోడను గూడంగల్లును. ఇవి రెండు విధములుగ నుండును. ఒక భిన్న 
ధ్వనినుండి మజణియొక భిన్నధ్వని కుచ్చారణము మారునపుడు, మధ్య 
మొదటి ధ్వనినుండి దిగి రెండవ ధ్వని శిక్క_వలయును గదా. ఇందుచే 
దిగుడుధ్యని, లేక, యవరోహణచరధ్య్వని (off glide) యనియు, 
నెక్కుడుధ్వని లేక, యారోవాణచరధ్యని (on glide) యనియు రెండు 
విధములై న చరధ్వను లుండును ఈ చరధగ(ని పూర(వర్ల మునకుం 
జెందినచో నవరోవాణ చరధ్యని (0£ 81166) యనంబడును, లేకశ్ర యుత్తర 
వర్ల మునకు. జెందినచో, నారోవాణ చరధ్వని (02 glid6) యనంబడును, 
ఉదా :- ఆంగ్ధమున “416 - డ్యు ? అను పదమును “d॥ గా '“డువ్వు” 
అని యథార్గమున కుచ్చరించవలెను. ఇందుచే *౪)” తేక “నవు” అను 
చరధ్యని “౪? నకు *6) నకు మధ్య నేర్చడును. ఇది “ఇ” సకు అవరో 
హణ చరధ్వనియు, “*? కు ఆరోహణ చరధ్యనియు నగును, 


చరథ్వని (Glide) 


ఒకప్పు డీ చరధ్యని యూత (200% చెందుటయ్సు లేక దీ న 
మగుటయుంగట్లి, స్పష్టోచ్చారణతో లిఖతసూపము గూడందాల్టును. 
అప్పుడిది మొక ప్రత్యేక వర్ల ముగా రూపొందును. ఉదా :-(Ger) anros 
ఆలా andros; (Fr.) tenre __ tendre ఇందు “డ-dి చరధ్వని 
రూపము డాల్చినది. ఈ చరధ్యని నూండు విధములుగ నుండును, శబ్దము 
యొక్క (ప్రారంభమునను, మధ్యను, చివరనుగూడ నిది కలుగవచ్చును. 
ఉదా ఏ-(పారంభమున ఏ; స్కూలు--ఇసూ్కూూలు ; మధ్య: స్నేహ 
సిణేహ ((ప్రాకృతము); చివర :- $౩0॥॥d — s0nu8 (Latin), (ప్రతి 
ఛావలో నీ చరధ్వని యొకశు మాదిరిగా నుండదు వివిధ రీతులుగా 
గుండును. ఆ యా భామల యుచ్చారణ రీతులను బట్టి యవి యుండును, 

8 


శ్‌ భాపాశాస్తుము 


(చావిడభావలలో నిది “య - విలతో నుండును ఈ భాషలలో 
నిది మూడు సలములందు సంభవించును, (అ) "రెండచ్చులమధ్యను 
(ఆ) అచ్చులతో (పారంభించు పదముల మొదట నాగినపుడును, (ఇ) పద 
మధ్యమున వచ్చు నవరోహణ చరధనియు. 


శిండచ్చులు వరుసగా వచ్చి యందొక్కటికూడ లోవీంపన 
పుడు మధ్య లంశెధ(నిగా “యిశాని, “వి శాని జనించును అది 
(అ) (వాతిపదికకు (ప్రత్యేయమును చేర్చినపుడు. 
(ఆ) క్రియకు (ప్రత్యయములు గలుపంబడినపుడు, 
(ఇ) కారకమున, సముచ్చయము, (ప్రశ్నార్థము, 
ఏవార్లకాదులు చేర్ప(బడినపుడు. (ఈ) నాక్యమున సంధి జరిగినపు డ్‌ 
చరధ్వని పుట్టును. 


అచ్చుల మధ్య చరధ్యని 
Inter-vocal glide 


(అ) నామ(ప్రశ్యయములలో ఉదా :- ఆమె.య్‌ +-అందు=ఆమె 
యందు; తల్లి +- య్‌ 4._అందు=తల్లియందు; గురు--ద్‌ + ఉను=గురువును; 
ఇందు “యి కారము వై యాకరుణలచే (గహింపండినది, కాని 
“వ” కారము (గ్రహింపండక, పదములో నైక్యము చెందినదిగా 
నూహింపంబడినది. ఇ, పూ-న్‌ -ఉ=-పూవు, 


(ఆ) (కియా ప్రత్యములలో ఉదా:- చేసి-[య్‌ + ఉండెను=చేసి 
యుండెను ; చెప్పంబడి+-య్‌ 1. ఉన్న ది చెప్పంబడి యున్నది, 


(9) కారకమునకు ఉదా :- నీత య్‌ + ఉనీతీయు ; స బిడ్డ 4 
య్‌ ఉను! బిడ్డయునుసీతీయును బిడ్డయును (సముచ్చయము) ; 
తలి ల్లి + య్‌ ఎ-కల్లి యే (అవధారణ) ; 


(ఈ) సంధిలో ఉదా :- మా + య్‌ ఇల్లు-మా యిల్లు. 


వాక్యములో పదముల మధ్య నాగినపుడు ఇ ఈ ఎవ” 
లతో (ప్రారంభించు పదములముందు “యి కారమును, “ఉ టో, ఒ, 
ఓ *లతో (పారంభించు పదములముందు “వి 
కారమును జేర్చి పలుకుట (ద్రావిడ జాతివారికి 
సహాజమై పోయినది. ఈ విధమైన యుచ్చా 
రణ యాంగ్ల పదములకుగూడ నలవా'కై పోయినది, ఉదా :- 
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వాగుత్న త్తి - వర్ష విభాగము గ్ర 


oration — వోశేషన్‌ ; 0౫% వోన్లీ) అలల — యన్టీ - 
6lbow— యెల్భో ; EnBlishman—యింగ్లీ షుమాన్‌ ; అశ్లే తీమిళమున, 
ఉదా :-ఎన్న (ఏమి) యెన్న ; ఎరుమై--- (గేదె) _- యెరుమై, 
ఒకప్పూ డీ యారోహణ చరధ్యని పదముతో. గలసిసోయి సంధినిగూడ 
నడ్డగించు ను. ఉదా ॥ నువ్వు యింకా ; మోరు యిక్కడి కొచ్చి ; వానికి 
యెందుకు ; వాడు _వ్రక పనిచేశాడు; జ్ఞాపకము న్ర్రందా? ఏం 
నున్నవి. మొ! 


“అంధ వు చింతామణి” యకారాది పదముల నంగీకరంచి 
యది “లఘు య” కారమని తెలిపినది, ఉదా :- యెప్పుడు ; మెందుకు ; 
యేమి మొ, (చూ. సంజ్ఞా 9). “అద్యః (క్రియాసు భూ తార్షద్యోతినం 

క్‌ రు 

ఆద్యగం వినా సర్వః *-భూత కాల (క్రియలలోను, పదారంభ మునను తప్ప 
యితీర స్థలములలో “యి కారము “అ” కారమగును. (శ్రియలలో- 
“పో - య్స్‌-ఎను--పోయెను. (సంధినూ-26) "* సరగ తౌజ్యత్‌ కార్యం 
జ్జేయం యస్య దృత (ప్రకృతి కభ్యః '-దృతప్రకృతికము తర్వాత వచ్చిన 
“యి కారము “అి శారముగా పరిగణింపవలెను. అనగా సంధి 
కొకు “యి కారము నిరాదరింపనగును. కాని యిట్రిది “వూరు, 
వొక్కటి” మొ! “వి కార మంగీకరింపంబడ లేదు. అది (గామ్యముగా 
నెంచంబడీనది, 


లి, (దావిడ బాషలలో నిది చాల యకదు, తెలుయున కొల. 
దిగాగలదు, ఉదా ;-అ-వ్‌ +4ఉ-ాఅవు మొ॥ (ల -తమ-ఆ=గోవు) 
పూ-వ్‌ [ఉ -- పూవు; గురు4న్‌ 4ఉ = 
గురువు; గోవు; విష్ణువు మొ! (చింతామణి 
న్యూ అజంత(ప్ర 44. “సర్వతోదో “వు” 
ర్భవతి “ము” వత్‌ .”) యకారమునకు ఉదా :- శ్రీయ; హరియు; 
మొ॥. ఇది పదముతోంగలిసిపోయి వానిలో నొక భాగముగ పరిగణింప 
బడుచున్నది. 
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(పపంచమున సుమారు మూండువేల భావలున్నవి. అందులో. 
గొన్ని వ్యవహార భ్యష్టములై మృత భామలని పిలువంబడు చున్నవి 
ఉదా ;- (గీకు, లాటిన్‌, సంస్కృతము, (పాక్ళతీము మొదలై నవి, 
కొన్ని నిత్యవ్యవహారము నందుండి సజీవములై నవి. ఈ (ప్రపంచభాషల 
స్థూల పరిశీలనము వలననే యవి శెండు పద్ధతుల పై విభజింప వచ్చునని 
తెలియుచున్నది. భావ వాక్యముల రూపమున వెలువడును గదా. 
నాక్యమున "రండు ఛాగములున్నవి. ఒకటి, ఛబ్బజూలము ; "అెండు 
శబ్దముల కుండు పరస్పర సంబంధమును 'దెల్పు విధానము. కాన భాష 
వ్య శ్రీకరించు విధానమును బట్టి యనంగాా శబ్ద నిర్మాణవిభము, వ్రేక్ర 
వ్యాకరణ రీతులలో. గల సాదృశ్య భేదములను బట్టి విచారించుట,. 
శెండవది, యవి వ్య క్రీకరించు సాధన సామగ్రిని బట్టి యనంగా సమాన 
భావములను న్య క్రీ కరించు పదముల సామ్యమును బట్టి వాని సంబంధ 
మును నిర్ణయించుట. భాషావిషయములో పదములను, వాక్యములను 
గూర్చు విధానమున భామలకు పరస్సర మేక దేశముగం గాని, సంపూర్ణ 
ముగ గాని ముఖ్య విషయములలో. గల పోలికగాని, లేక భేదము 
గాని గుర్తించుట యొక మార్గము. సమాన భావములను వ్య క్రి కరించు 
టకు. గాను సమాన ధాతువులు, (ప్రత్యేయములు నుపయోగించు సాధన 
సామగ్రిలో, విశేషమముగం గాని, కొంతవజకు. గాని కల భేద సాదృశము 
లను గు ర్మించుట రెండవ విధము, 


శబ్బస్వరూప నిర్మాణ పద్ధతితో జేయంబడిన భాపావిభాగ 
మాంగ్ల మున మార్భలాజికల్‌ (mo rphological) పద్ధతి యనియు, శబ్ద 
సామ(గ్రిదృష్టితో (౧ జేయంబడిన భాపావిభాగము శబ్లజాల సంబంధ పద్ధతీ, 
లేక, జన్యజనక పద్ధతి యనియు, దీనినే యాంగ్లమున జీని యొలొజికల్‌ 
(geneological) పద్ధతియనియు నందురు. వీనిలో మొదటి దానిలో, 
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వాళ్యేమున వ్యాకరణ సంబంధమును డెలుపుటకున్కు (ప్రత్యే కార్థమును 
నిర్ణయించుటకును బదములు న్వీకరించు వివిధరూపములను బట్టి భామలు 
విభజింపంబడును. రెండవది భాషలలోంగల సదృశమైన ధాతువుల 
నుండి పుట్టిన పద ములనుబట్టి యవి చార్మిత్రకముగా నొక భాపాకుటుంబము 
నకు. జెంది, యొక భావలోనుండి యింకొక భావ పుట్లిదని కాని 
లేక్క యా శెండుభావలును మజియొక (పాచీనమగు మూ(డవభావ 
నుండి పుట్టినవని కాని తెలుపును. ఇట్టి భాపాశ్యాస్త్ర పరిశీలనచే 
శెండుభామలు విశేష శబ్బసామ(గ్రియందును, శబ్బస్వరూప నిరా గణవిధాన 
మందును సామ్యము గలిగియున్నచో నవి చర్మితాత్మముగ సన్నిహిత 
సంబంధ ము గలిగియున్న వని నిర్ణయింప నగుచున్నవి. స్పష్టమెన సాద్భ 
శ్యముండుటను బట్టి యాంగ్ల, జర్మనీ డచ్చి, డేనిష్‌ భామల నొక 
ఛాపావంశశాఖ (క్రింద(జేర్పవచ్చును. అవి (ప్రాచీన ట్యుటానిక్‌ మూల 
భాపాజాతి జన్యములని యూహింప నగును. మటికొంత పరినోధన 
వలన (గ్రీకు, లాటిన్‌, సంస్కృతే భావషలలో(గల థాతుసామ(గి విశేష 
ముగ (ప్రాచీన ట్యూటానిక్‌ భాషా ధాతుసామ(గితో (ప్రాతిపదికయందు 
సాదృశ్యము గలిగియున్నదని గుర్హించినపు డా వంశవృత్ష శాఖ విశాలమై 
యా భామలను గూడం దనలోం చేర్చిఫొనును సమానమైన మూల 
ఛాషనుండి, విశేషమైన (ప్రసిద్ధ శబ్లసామ(గియు, స్వరూప నిర్మాణ 
విధానము గూడ బుళ్లైనని తెలుపు నెన్ని భాషలనై నను భాపావంథ 
వృక్షము స్వీకశ్రరించును, 


I 


కీ ద్ది స్వరూప నిర్మాణ సంబంధ భాషాజాతి విభాగము, లేక, 


వ్యాకరణ సామ్యకృత భాషాజాతి విభాగము. 
(Morphological classification) 


(ప్రపంచములోని ఛావలన్నింటిని నుస్పష్ట్రమైన (ప్ర క్యేకవిధమగు 
శబ్దస్వరూప ని ర్మాణసంబంధ జాలి విభాగములుగా విభజించుట 
సాధ్యమైన పనికాదు. (1) అనేక భాపాకుటుంబములను జూచినపు ' 
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డవి యన్నియు సమానమైన (పాధమిక స్థితిలోనుండి నిర్మింపంబడి, కాల 
క్రమమున పరిణామ మొంది వి శేషభేదము పొందినట్లుగా గోచరించును. 
కాని మతీకొంత పరిణామము తర్వాత ననేక భేదమార్గములు పట్టి, 
తిరిగి యవి పరస్పరము సమిపమునకు. జేరు చుండునట్లు గనువించును. 
ఉదా ;- ఆంగ్లో-సాగ్గను భాష శబ్దస్యరూప నిర్మాణ విధానమున చైనా 
ఛావతో బహుదూరముగా నుండియు, నవీనాంగ్ల భాష (పత్యయములతో. 
గంశె, వాక్యమున శబ్బములకుంగల గ్రనమును బట్టియు, (ప ల్యేక 
పదములను బట్టియు నాశ బ్దముల వ్యాకరణాత్త క సంబంధమును డెలుపు 
నట్టి విధమున నవీనచై నాభావను సమోకించుచున్నది. (2) లేదా 
అన్ని భాషలును మొదట నొకశు విధ మైన శబ్దసయాప నిర్మాణ పద్ధ 
తిలో (ప్రారంభించి యొకు మార్గమున నభివృద్ధి చెందుచుండినను, 
గొన్ని యతి త్వరితముగనుు మజికొన్ని మందముగను సాగిపోయి పరి 
ణామ మొందు చుండవచ్చును. ఉదా;:- ఆంగ భావ తన తోడి భావ 
యగు జర శ్రనీ్‌భామకం టె నతి త్వ్యరితముగ పరిణామ మొందినది. 
(8) లేదా, భావులు వివిధ మార్గముల పరిణమించుచు (క్రమముగ 
గొన్ని మాత్రము పరస్పరము సమోవించుటయు, మజికొన్ని దూరము 
ననే యుండుటయు సంభవింప వచ్చును. సత్య మేదై నను నీ యభి పాయ 
ములలో నేదో నొకదానిని పురస్కరించుకొని ఛాపాపరిశీలనమునకు 
జూనుకొనరాదు, భాషా శాస్ర్రుజ్ఞుండు ఛాసూవిషయములను వ్యాక 
రించి సాక్ష్యు(ప్రమాణమున సై వానిలో చేది సంభావ్య మో దాని నంగీ 
కరించుట యాగ్యము. పె మూండు మార్గములలో కెండవది సుసం 
భావ్యమని భాపాశా, స్త్రజ్ఞ లేక్భగీవముగా కాకపోయినను, స్థూలముగా 
నెన నంగీకరించిరి®. ఇందు యథార్థవిషయములకంచు, పరిణామము 
ననుసరించి యవి యే యే దశలంబొందినవో గు ర్తింపవలసిన బాధ్యత 


యున్నది. 


చాలవరకు ఛాషలన్ని యు శబ్దస్వరూప నిర్మాణ పద్ధతి నను 
సరించి మూండు విధములుగ విభజింపండి, యవి యారోహణ(క్రమ 
ములో నభివృద్ధి చెందినవని సాధారణముగ విశ (సింప(బడుచున్న వి, అవి 
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(1) ఛాతురూప పదభాషలుు చేక్క (ప్రత్యయరహిత భామలు. 
(Monosyllabic or Isolating or Radical or Inorganic languages) 
ఉదా :- చైనాదేశభావ. (శి) సంయు క ధాతురూప పద భామలు, లేక 
సృష్ట ప్రత్యయాంతే భాషలు (Agglutmnative languages). ఉదా :-టర్కీ- 
జవాను దేశభాషలు, (చావిడ ఛభాషలును. (క) (ప్రత్ఫయ సంకిగ్ల భామలు 
(Inflectional or Organic or Amalgamating languages) ఉదా '- 
సెమిటిక, ఇండోయూరోకియ5్‌ భాషలు. ఈ (త్రివిధ భాపాడాతి విభాగ 
మవేక భాపాశా(స్రుజ్జులచే సంపూర్ణ మైనదిగన్కు సంతృ సృకిర్వమెనదిగ 
నామోదింపంబడినది. అట్టి వారిలో ననేకులు మూ(డవడాతి వగు 
(ప్రళ్యయసంక్సీ భావ లొకపుడు శెండవడాలినగు సంయు క్ష ధాతు 
రూప పద భాపాస్థితిలో నుండియు౦ డెడి వనియ్యు ననియు, 
తత్పూర్యము మొదటిజాతివగు  ధాతుళూప పద భాషా పరిస్థితిలో 
నుండి యుండవలె ననియు నంగీకరించిరి. అనగా, సంకర్ణ (పత్యయాంత 
శబ్దములు. (inflected wంr45) తతూర్వము ధాతువు స్పష్ట గోచర 
మగుచు, (పత్యయములు (ప్రత్యేకము రూపముతోడను, (ప యోజనము 
' తోడను వివరముగంగలుపయంుడి నట్టుండు సంయు క్త ధాతు రూప పదస్థితి 
(Agglutination) యందుండెడివనియు, మటణీయు నా స్ట్‌ వ్‌ బూర్వము 
పత్యయములుగా. గలుపం బడిన వర్ణక ములు గూడ (ప్రత్యేక పదము 
లుగా నండీ, (ప్రత్యయ రహితములుగా నుంజెడివనియు నామోదింప. 
బడినవి. ఉదా ;- (పస్తుత తేలుగు భాపా పరిణామము, వచ్చాండు - 
వచ్చినాండు-వచ్చినవాండు ; (వాస్తున్నాండు-వాస్తున్న వాడు-వాయు 
చున్నవాండు. మొ॥. కాని బహూ స్వల్ప సంఖ్యాకులై న భాషా 
శాస్రుజ్ఞులు మా(త మీ వాదమునకుం దగిన నిదర్శనము లేదనియు, 
విశేషించి : దానికి వ్యతి రేక ముగనే, యనగా సంకీర్ణ (ప్రత్యయాం 
తత్యము నుండి యే (క్రమముగా (ప్రత్యయ రహిత పద్ధతి పరణమంజెనని 
వాదింతురు. ఉదా :-ఇండో యూరోవీయను సా కుటుంబలోని 
(పాచీన భాషలగు (గ్రీకు, లాటిన్‌, భాషలు సంకీర్ల (ప్రత్యయాంత 
(Inflectional) ఛావలైనన్కు నవీన యూరోవీయను భామయగు నాంగ్ల 
భావ. (వత్యయరహిత భామగా పరిణమించినది, ఈ వాదము చిట్ట 
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చివరకు. బరిశీలింపం దగినది. ఈ లోపుగ గొన్ని యుదాహరణముల 
పరిశీలనమువలన (ప్రపంచమందలి ఛావల నన్నిటిని సీ త్రివిధ భాషా 
వర్గములలో. గూడ విభజించుటలోం గల కష్టము స్పప్టమగును, 


“సుప్తి జంతం పదం” అని పదము నిర్వచింప. బడినది, 
అనంగాా *సుప్‌ * లను నామవాచక (ప్రత్యయములు గాని లేక, 
“తీజ్‌ 'లను [క్రియా (ప్రత్యేయములుగాని ధాతువునకుం జేర్చంజడినపుడే 
నాం పదమగు నని భావము. శేవలము ధాతువు 
లేక (ప్రత్యయ రహిత భాషలు శోబ్దముగా జాలదు. అది వాక్యములో స్వతీం 
Isolating or radical or (తముగా వాడంబడదు. ఇతర జాతి భాషలలో 
వ స్వతంత్ర పదములుగా వాడంబడని “కేవల 
ఛాతువు లీ జాతిభావలలో స్వతంత్రపదములుగా వాడంబడును. ఈ 
జాలీ ఛావలందు ధాకతువులకు లింగ, వచన, కాలాది భేదములను 
'దెలుపుటక్రై (ప్రత్యేయములు గాని యుపసర్గలు గాని _చేర్పంబడవు* 
ఇందుచే ఏనిలోని పదములు మార్పు చెందుట కాని లేక, యితర 
పదములతో? గూడుట శాని జరుగదు. శబ్దముల కుండు పరస్పర 
సంబంధము (ప్రశ్యేక పదములచే గాని, లేక, వాక్యమం దా 
పదములకు. గల స్థానమును బట్టి కాని తెలియనగును. మార్పు 
లేని పదములకూర్పవలననే వాక్యర చన యో భాషలలో.గానింప. 
బడును. వీనిలో శబ్దనిర్మాణము పరిపూర్ణ దశకు రాలేదు, వాక్యము 
నందు పదములు కర, (క్రియ, క ర్మ(క్రమమునంహార్చంబడును, వాక్య 
ములో పదముల స్థానము మారిన మెడల యర్థము గూడ మారును. 
(ప్రత్యయరహిత దశలో సుమారు పదములన్ని యు నేకస్వర (Monosylla- 
ble) మా(్రములై , లింగ, కాల, వచన విభ కులవలన భేదము చెందక 
యుండును. “మాహమిడి పండు” అను కర ్రధారయ సమానమందలి 
పదముల స్థానమును మార్చినచో “పండుమామిడి” యని యర్థమున? 
గూడ మారిపోవును. (ప్రత్యయరహిత భాషలలో పదములు వివిధ 
స్థాన భేదములతో సంధింపయణుడును. తతృలితముగా సమాసమందలి 
పదములను విడంచీసి (ప్ర ల్యేకముగ వాడవచ్చును ఉదా :- వొడనేను 
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వొ - చ= మేము, “వొ? కు “చి కలుపుటచే నిది యేర్పడినది, దానికి 
“జాలి - సమూహము” అని యర్థము. మజీయు నీజాతి భాషలలో 
నొకచే శబ్ద ముచ్చరింపండిన యుచ్చ, నీచు లేక, యుదాత్తానుదాతో 
చ్చారణ 'భేదముచే (నాశే భావమునకు జెందినను) భిన్న భాషా భాగ 
ముగంగూడ నగును. (పత్యయరహిత భాషలలో ముఖ్య మైనది చైనా 
భావ; అస్సాము, సియాము, బర్భా, టిబెట్టు మొదలైన 'ేశభామ 
నీజాతికి జెందినవి. చైనాభావలో “నే నతేనింగాట్టితి” ననుటకు 
“నోటాని * యని యందురు. * అతండు నను గొను * ననుటకు నిటాన్లో) 
యని యనవలయును. ఇంతే కాని శబ్బములకు( (బశ్యయములు చేర్పు 
పద్ధతియే యందు చేదు. వైనాభావమలో “పౌి యనగా “రక్షణ! 
యని యర్థము. దీనిని (క్రియగా శాన్కి నామ శాచముగా శాని, శ్రియా 
జన్య విశేషణముగ గాని, భూత భవివ్య ద్వ రృమాన కాలార్థకములంద 
గాని వాడినపు డిది, రక్షించు రక్షణ, రశ్నీంచుచున్న, రశ్నీంపంబడి, 
రక్షించెను రత్షకుండు మొదలైన “"నివలె నెట్టి మార్పులను బొందదు. 
ఈ భాషలలో(గల విశేషమిది. అర్థ భ్లే= మింగు (ప్రత్యేక పదములచే 
వ క్రీ కరింపండును. 


పైవిధ జాతిభాషల కంకి భిన్నముగా సీ జూతి భాషలలో వాక్య 
మందలి శబ్దములకు( గల పరస్పర సంబంధము ధాతువునకు. జేర్చంబడు 
(ప్రత్య యోపసర్గల మూలమునం దెలుప(బడును. (1) ఏనిలో ధాతువును 
(ప్రత్యయమును గలిసిపోక చేనికది స్పష్టముగ 

౪, సంయు క ధారుళూప లు 
పద భాషలు నోచరించుచుండును, (2) మణియు నవి మే విధ 
Agglutinative మన మార్పును పొందవు, కాన వానిని లేలికగ 

languages BR 

వేర్పతుపవచ్చును. (8) ఈ జాలిఛావల ముఖ్య 
లవణ మేమనంగగా శాల, లింగ వచన, విభశ్త్యాది (ప్రత్యయములు 
ధాతువునకు లంశెగా తగిలింపంుడి, గొలుసువ లె. గలుపంబడును, (4) ఇతర 
సంయుత వర్షకము లేమైనను గొంతమార్పు చెందిననుు, ధాతు వెప్పుడు 
నెంతమా(శము మార్పుగాని, వికారముగాని పొందక య థ్యాస్థితియం బే 


యుండును, కాన (ప్రాతిపదికయు, (ప్రత్యే యోపసన్గాదులును వైయా 
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కరణులచే నెట్టి (శ్రమయు లేకుండగనే (ప్ర క్యేకింపబడగలవు, ఇందుచే 
నీ భామలు సంయుక్త ధాతురూప పద భాషలని వ్యవహరింపంబడినవి. 
అనంగా మూలఛాతువునకు నూతన వర్షక్యపత్యయములు సంయు_క్రము 
లగును లేక, కలుపంబడును. ఈ జాతిలో ఇందోయూరోవీయన్‌ భాష 
లును సిధియన్‌ ఫభాపూాసమూహమును జేకును శ బ్బజాలమునను, వ్యాక 
రణవిమయములందు నీ భామలు పరస్పరము బవుభేదము గలిగి 
యున్నవి, కాని వాక్యమందలి శబ్దముల పరస్పరసంబంధమును దెలుపు 
టకుగాను సహాయపదములు గూర్ప్చంబడు విధానమున మా(శే మొ 
భాషలలో సామ్యమున్న ట్లు గనువించుచున్న ది. బిందుచేత నే యివి 
యొక వర్లములోం జేర్చంబడినవి. మూల ని ర్మాణవిధ మున వ్‌నిల్రో 
సామ్యముండి, పరిణామములో భేదముగలిగి యుండును. అల్బసంయత 
స్వభావముగల సిధియాభాషూ సమూహామున నీ సంయుత్‌ ధర్మము 
యధావిధిగా నిలిచియున్న డి. (పతి సమాసమందలి వివిధ ప్రత్యయ 
ములుగూడ? దన మూలస్థానమును నిలుపుళొనుటయే శాక, తన ప్రత్యేక 
వ్య క్రిక్వమునుగూడ నిల బెట్టుకొనినది. ఈ (ప్రత్యేక లక్షణమున (దావిడ 
భామలు ఇండోయూవీయన్‌ భాషలకంక సిధియన్‌ భావలతోడనే 
యక్కు_ువ సామరస్యము నెజిపుచున్నవి. కనుక నా (చావిడఛాపా 
కుటుంబమందలి (ప్రతిభాషకు నొశే క్రియా విభ క్షి పగ్య్వయములున్న వి. 
ఈ జూతిభావలలో సంయుతీత (ము మూడు విధములుగా నుండును. 
(అ) ప్రత్యయరూపమున (Suffixes) (ఇ) ఉపసర్లలగూపమున (prefixes). 
(కల (ప్రత్య యోపసర్గల “రెంటి వాపములనే కాక, పని పద మధ్య 
స్పవర్ణ కము (100065) లచే గూడ జరుగును. ఇందుబే నివి మూడు 
విధములుగ నై నవి 


(అ) హంగరీ టర్కీ, ఫిన్నిషీయా, జపాను ేశభాషలును 
చావిడబావలును సామువాచకమునకు విభ-క్తా్యది (ప్రత్యయములున్సు 
(క్రియలకు కాలద్యోత కాది (పత్యయములున్ను కబ్బని ర్టాణపద్ధతి సాదర్శ 
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(పాయమెన పద సంయుతరూపమున. గూర్చ (బడును, ఉదా :- తెలుగు 


_పత్యయ సంయుత విధ 
భాషలు 

Suffix agglutinating 

type of languages 


డిర్‌ మెక్‌ = చేమింపంజేయు ; 


నుండి, 


టర్కీ ఛావలనుండి (క్రియకు ; టర్కీ-భావు 
(క్రియకు - * సేవ్‌ మెక్‌ (వేమించు; 
సేవ్‌ ఇన్స్‌ మెక్‌ (తను) (శేమించుకొను; సేవ్‌ 
ఇష్‌ మెక్‌ =పరస్పరము (చేమించు; సేవ్‌ 


సేవ్‌ ఇన్‌ మెక్‌ =| వేమింపయబడు ; సన్‌: 


మిమెక్‌ = (ప్రేమింపక; నేవ్‌ ఇన్‌ డిర్‌ఇల్‌మి (తను) (సేమించుకొన 


సీయరక్‌. స "ముం 


ఇళ్లు నామవాచకమునకు విభ ్మప్రత్యేయములు చేర్చంబడుట 


కూడ నగును. 


టర్కీ భాష = 


(పథమ 
ద్వితీ 
ఇతురి 
థి 
పంచమి 
యీ 
(౨ 


తెలుగుభాష 


ఏక వచనము 

ఇవ్‌ (=ఇల్గు) 
ఇవ్‌ ఇ (ఇవి) 
ఇవ్‌ ఎ (ఇవె) 


ఇవ్‌ జెన్‌ (ఇఫ్టైన్‌) పే 
ఇవ్‌ ఇన్‌ (ఇవిన్‌ ) ... 


ఇవ్‌ డె (ఇచ్చె 


రొమును 
రాముని 


రామునిచే, తో, ... 


రాము నికొటకు 
రామునివలన 
రామునియొక్క_ 
రామునియం౦దు 


బహువచనము 

ఇన్‌ లెర్‌ (ఇవర్‌) 

ఇవ్‌ లెర్‌ ఇ (ఇ నైరి) 

ఇవ్‌ లెర్‌ ఎ (ఇ వైర) 

ఇవ్‌ లెర్‌ డెన్‌ (ఇన్లెర్టైన్‌ ) 
ఇవ్‌ లెర్‌ ఇన్‌ (ఇ వైరిన్‌ ) 
ఇవ్‌ లెర్‌ డె (ఇవైర) 


౧"యములు 
ఛాములను 
రాముల చే, తో 
రాములకొో అకు 
రాములవలన 
రాముల యొక్క 
రాములయం౦దు 


క్కడ. సర్య(తా ధాతువు లెక్కడను మార్పు చెందకయీ యున్నవి. 

ందలి వ్యాక రణ రూపములు, లేక యర్హవి శేషములు, (పత్యయములు 

కీర్పబశుటచే(గలిగి (ప్రత్యేక (ప్రయోజనము కొజనైన వర్ష కములు 
యా 3) 
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గుర్తింపంబడిి లేలికగ మనస్సులో (ప్ర ల్యేకింపందగి యున్నవి. సై నామ 
వాచకమునకు విభ_క్షిపత్యయములు గలుపంబడిన విధానములో నొక శే 
విభ క్తిప్రత్యయ మేకవచనమందును బహువచనమందును గూడం గలుపం 
బడుట స్పష్టముగ నున్నది. మణియు బహువచనమున విభ క్షి (ప్రత్య 
యములకు ముందుగా బహువచన దో్యోతకవర్ష కము చేర్చంబడినది, ఈ 
రూపములన్ని టి యందును ముఖ్యవిషయమగు ధాతు వంతమా(తేము 
మార్పు చెందకయున్నది, అది యెట్టి వికారమును గూడ పొంద లేదు. 
ఈ (ప్రత్యయములన్నియు ఛాతువునకు. జివరంజేర్పంబడి వాని స్థాన 
మున గుదిరిపోయినవి. ఇవి యన్నియు నొకటి ౭0డక్షరముల చెప్పున 
నుండి మొక దాని కింథొటి గాలుసులంశెవ లెగలిసియుండి సంబంధమును 
బోధించుచున్నవి. ఇంక కబ్బని ర్మాణ సర్‌ కూడ నిళ్లు యుండును, 
ఉదా ఏ- (టర్కీ భాషనుండి) ఇవ్‌ ఇమ్‌_నా యిల్లు; ఇవ్‌ ఇమ్‌ డెన్‌ =నా 
యింటినుండీ ; ఇవ్‌ 'లవ్‌ ఇమ్‌ డెన్‌ =నా యిండ్ల నుండి; మొ. 


కాని యీ వర్లమునకుం జెందిన భాషలన్నియు నేరభాషా 
కుటుంబమునకు. చెందినవని మా[తేము తలంచుటకు వీలులేదు. అవి 
భాషూనిర్మాణ సాధారణధర్శములలో మాడ మే సామ్యము గలిగి 
యున్న వి. అంతె. విశేష ధర్భములలో సనంగా, శబ్బ్దజూలము మొ | 
వానిలో నవి భేదించుచున్నవి, కాన భిన్న భొాపూ కుటుంబములకుం జేరును. 
చరిత్ర కందని బహు ప్రాచీన కాలమునంహాడ నవి యేకకుటబుంబము 
నకు(జెంద(దగిన సామాన్యసంబంధము వానిలో గు ర్హింపంబడ లేదు, 


గావిడభాషలు ముఖ్యముగా సీ జాతికి. చెందినవి. అందు 
ధాతువు లేక (ప్రాతిపదిక మెప్పుడును మారదు. ఉదాహరణమున 
కొక తేలుగు (క్రియను వ్యాకగించి చూచినచో 
స్పష్టమగును,. “తినుచున్నా(డు' అను దానిని 
వ్యాకరించిన చో లీను4 చు ఉన్‌ 2 అ4(వా) ఆకు.” ఇందు “తిను? 
అనునది ధాతువు; “చు? వర్శమానార్థక చువ్యర్థకము: “డన్‌” వర్త 
పూనా క (క్రియా(ప్రత్యయము ; “అ) సంబంధార్థ క (ప్రత్యయము, డు) 


(దావిడ భాషలు 
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వాడు లోని యవళిష్టరూపము, పురువబోధకము. ఇందు ధాతువు 
మార్పు చెందక, సంబంధ బోధకములగు (పత్యయములలో మతము 
గాంచెము మార్చు చెందినది. 


ఈ భాషలలో నుపసర్షలను వాడుట కొంతేవటకు తెలియక 
పోలేదు. తీమిళభావలో, “అదు=అది_ఆవస్తువు ; ఇదు=ళఇది; ఎదు= 
ఏది. మొ, (గ్రీకు సంస్కృతీ భావలలో నుపసర్లలను సలశక్ష్షణముగా 
వాడుట యిండోయూకోవియన్‌ భాషల (ప్రత్య యాంత పగ్గతి. కాని 
(దావిడభాపలలో నుపసర్లలను వాడుట ప్రత్యేకమైన విష్టపద్దతి కాదు. 
దావీడ భాషలలోని వ్యాకరణవిధానము లేక, వాక్యరచనా పద్ధతి 
కోరల్‌ -ఆల్‌ కైక్‌ కుటుంబమునకు. చెందినది. అనలా, అర్భసంబంధ 
ముల కూర్పును మార్పును సిద్ధముగా. గలుఫుటకును, దీసివేయుటకును 
ఏలై న (ప్రత్యయముల మూలమున జరుగును. అట్టి రూపములు 'తుళ్లు” 
భాషనుండి సాధారణముగ నుడాహరింపంబడును. *మల్‌పువె” నేను 
చేయుదును; మల్‌పావె=నేను చేయించుదును ; మల్‌ వేవె=నేను మాటి 
మాటికి జేయునును. _ వీనిలో నర్భమును మార్చుటకు చేయు (ప్రత్యయ 
ముల రూపములు ధాతువునకు( గలుపుటకును, దీసివేయుటకును గూడ 
లుగ నుండును. మజియు వీనిలో నర్భముల వార్పు ఛాతువులోపలి 
యచ్చును మార్చుట నలనయాడ. గలుగుచున్నది. దీని నాం 
భాషలో “అబ్లెట్‌ (ablout) అందురు. Cff:—rIng, rang, rung etc. 
ఈ రీతి తలుంగునంగూడం గొంతవజకు కలదు. ఉదా :- తిను - తిని - 
నె - తిన మొ॥. సెమిటిక్‌ భాషలలో నర్భ భేదమునకు(గాను ధాతువు 
నందలి యచ్చును మార్చు పద్ధతికిని పీనిక్షిని న నుండవచ్చును. 
ము స కది యసం భౌవ్యము. “సువ, పావ్‌, వేవ +) మొ. 
శకతము వర్ణకములు గాక, కూడికవలనం గలిగియున్నవి. (ప్రస్తుతము 
కున మిక్క-డ (ప్రత్యయములను వాడు విధము మాత్రమే గమనింపం 
వగినది. ఇది “ఉరల్‌ - ఆల్‌ కైక్‌ ”' విధానమునకు సన్నిహిత 
సాదృశ్యము గలిగి యున్నది. “మల్‌ పావె :- (వేరణార్థకము ; మల్‌ 
పొవుజి :- వ్యతిగే కార్గకము ; మల్‌ పువెడ :- చేద్యర్గకము.' 
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ఆదర్శపాయమైన సంయుక్త ధాతుభా పద భావలలో సామ 
మునకు విభ క్షిప్రత్యయము డలేకవచనమున నామమునకు వెంటనే 
కలుపంబడును ; బహువచనమున నామమునకు బహువచన (ప్రత్యయము 
కలిపిన మీ(దట విభక్షిపత్యయములు చేర్చంబడును. ఉదా :-తమి 
భమున ఫలన్‌ =బహుమానము అను పద మోవిధముగ నుండును, 


ఏకవచనము *** బహువచనము 
(ప 6 పలన్‌ ... పలన్‌ గల్‌ 
సం(ప) ...  పలనే(ఏ) ..  పలస్‌ గలే (ఏ) 
ద్వి .... పలనె (ఐ) ...  పలన్‌గలై (ఐ) 
ష +... పలనుడైయ (ఉడెయ్య, పలన్‌ గలుడెయ (ఉడెయ) 


సంయుతేతమునకును (agglutination), (ప్రత్యయ సంకీర్ణ త్వమునకును 
(inflection) గలభేదమును సేవక శబ్బమునకుగన్న డ సంస్కృత భాష 
లలో విభ క్రిప్రత్యేయములను గలుపు విధానమును పరిశీలించిన స్పష్ట 
మగును. 


సంస్మతేమున హ్‌ తృ dae షే మ స 


bes 


బహువచనమున 4. సేవక ః 09 సేవ కాభ్యాం +. సేవశేషు 


ఇందు బహునచన(ప్రత్యయము (ప్ర ల్యేకముగ లేదు. కాని, 
వచన విభక్తులు రెండును గలిసి ప్రత్యయములుగా పరిణమించినవి. కాని, 
కన్నడమున ... సేవకార్‌ -ఇంద ... సేవకార్‌ -(ఇ)గ .. సేవకార్‌ -(అల్లి 
ఇక్క.డ బహువచన (ప్రత్యయమగు “ర్‌ * స్పష్టముగను, స్వతంత్రముగను 
విభ క్రి (ప్రత్యయమునకు (ప్ర ల్యేకముగ నున్నది. 


దశ్నిణాభ్రీకా చేశములో మాట్లాడంబడు “బంటు? భాషా 
కుటుంబములోని “జులు కాఫర్‌ భాషలలో వాక్యములోని పదములు 
(ప్ర ల్యేకముగానుండి, శబ్దముల పరస్పర సంబంధమును, వాని యర్ధ భేద 
మును విశేషముగ నుపసర్గల మూలమున ,పతిపొదింపండును, ఉదా:- 
జులుభావలో :- న్ల - ఉము - న్తు*ఇమనిమీతో ; *న్ల - అబ - న్తు*=మను 
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మ్యలతో అని ఆర్థము. ఇందు “న్లి=తో; “అము” నకవచనమును, 
ఉపసర్గ సంయుత విధ "ORNS స 
భాషలు నుపసర్లలు. ఈ విధముగ (క్రియలకు కాల భేదా 
Preffx-agglutinatmg దులు'హూడ నుపసర్గలచే వ్య శృీక్షరింప (బడును ఈ 
type of langunges ఛామలలో విశిష్ణలమణ ము ల 
సంబంధమును, నర భేదములును (చావిడాది పై విధఫాషలలో (ప్రత్యయ 
ముల మూలమున (పతిపాదింపంయిడలో, నిందు ఉపసర్షల మూలమున. 
'జేయంబడును, ఇట్లని, (ప్రత్యయములను గలుపు విధాన మొ భాషలలో 
నసలు లేనేలేదని చెప్పుటకు మా(తము వీలు లేదు. ఉడా :- (క్రియలలో 
కాలభేదాదులను చెలుపుటకు (పగ్యయముబు గలుపంబకడును. * శాఫరు” 
భావలో ;- “ తంద=( పేమ; తందిస= పేమించు ; తందన ; పరస్పరము 
(వేమించుకొను ; తందిసన పరస్పరము ( పేముచుళొనుట మాను; తం దెక= 
(వేమింపంబడి.” కాన నీ విధానమునకును (దావిడభాసా పద్ధతికిని భేద 
మున్నట్లు గనువించదు. కాని బంటుభాషలలో నుపసరగ్షవిధానము 
స్మక్రమముగను, విశిష్తముగ నున్నది. (దావిడాది (ప్రత్యయసంయుత 
విధభావలలో షవ్వీవిభక్షికి ప్ర క్యేక ప్రత్యయము గలుపయిడంగ బంటు 
భావలలో నొక యుపసర్ల వర్గ క ముపయోగింపంబడును, ఉదా ;- 
(కాఫర్‌ భావ) కుతి=మాకు ; కుని=వారికి ; కుజి=వానికి మొ ॥ 


ఒంటుభెవలలో నేకవచనముగూడ నొక యుపసర్లచే (పతీ 
పాదింపబడను. కాఫర్‌ భాషలో “ఉమ్‌, ఉ, ఇలి, ఇన్‌, ఇసి ఉలు? 
అను వానిలో నేదో యొకటి యేకవచనమున నుపసర్ష గా వాడంబడును, 
వీనికి బహువచనోపసర్లలు “అబ, అము, ఇమి*లు = * ఉమ్‌” కును; 
“ఉికు = “ఒిను; “9లి’కి = *ఇ% *“అమిలును ; “లన్‌ కు = 
“ఇజక ను; “9సిికి  “9జిను మొ॥. కాన, “ఉమ్‌న్లు *=మనివి.; 
అబన్హు=మనుష్యులు ; ఉబనొ=తండి ; ఒబవొ=తండులు ; ఇలిజ్య=- 
మాట; అమజ=నూటలు; 
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ఏీకవచనో ప సర్గలు ఫా బహువచనోపసర్గ లు 
ఉమ్‌, 666 అబ అమ, ఇమి 
ఢా జ ఓ 
ఇలి క ఇ, అమ, 
ఐన్‌ a ఇజిన్‌ 
ఇనీ స్టే ఇజి 
ఏకవచనము పస బహువచనము 
ఉమ్‌న్లు (మనిషీ) Se అబన్లు (మనుష్యులు) 
ఉబవొ (తండి) ష్య ఒబవొ (తం(డ్రులు) 
ఇలిజ్వి (మాట) హః అమబజ్వి (మాటలు) 


మలయాపసపెనెన్సులాలో జనులు మాట్లాడు మలయో-పొలినీమి 
యన్‌ భాపాకుటుంబమునందు సంయు క్షభాతురూప పద విధానము 
“ బంటు, (దావిడ * భాషలకంబు భిన్న మై, మూ(డు విధములు సంయు 
తత్వము గలిగియుండును. ఇందు (పత్యయములు, నుపసర్లలు, పదమధ్య 
వర్ల కములు (12083), న్నామేడితములు నుపయుక్షము లగును, ఈ 
మలయా-పొలిసీషియన్‌ ఛాపాకుటుంబములో (అ) పొలినీషీయన్‌ 
(ఆ) మెలనేషిీషయన్‌ (9) మలయన్‌ అను మూండు శాఖలు గలవు, 
ఈ మూ(డుశాఖలలో నుపసర్గలునుు, (ప్రత్యయములును భీన్న(పమాణ 
ములతో వాడంబడును. ఆ( మేడిత మీ భాపాకుటుంబములో మాత మే 
యుపయోగింపంబడును, ఉడా :-పొలిసీషియన్‌ శాఖలోని “హావై యన్‌” 
భాషలో, “వాలి *= వెదకుట ; * హులివాలి=బౌగుగ వెనకుట” యని 
యర్థము. అశ్లే “ మఒరీ,ఛావలో * హైరె=పో ; హై శేసా శే=9క్కడ 
నుండి యక్క-డకు నడదుటి యని యగ్గము, మెలనేవీయన్‌ శాఖ 
లోని “ఫిజ్ఞన్‌ * ఛావమలో “ తల '=పంపుట - తీలతీల=కబురు, వార్తయని 
యర్థము. మలయన్‌ శాఖలోని * మలయ 'భావలో * రాజ = రాజు ; రాజ 
రాజ=రాజులు. “దయక్‌ ’ భాషలో “పుకుల్‌ =కొట్టు - హాప్పుకుల్‌ 
ఫుకుల్‌ =విశేషముగ కొట్టు? అని యర్థము, 


మలయన్‌ శాఖలో, మిగిలిన వానివలె నామవాచకములకు 
జవువచనములు గాని, విభక్తి (ప్రత్యయములుగాని లేవు, ఇవి యన్న 
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యములవే కాని పదముల స్థానమును బట్టికాని నిర్ణయింపంబడును. ఆట్టి 
యవ్యయము నామవాచకములకు మొదట కలివి (వాయంబడును. 
ఉదా :- * దిరుమవా '-9ంటిలో. కర్మణ్యర్థక 
పడమధ్య సంయుతేవర్షక థి 
విధభాషలు ములు [క్రియకు (పత్యయములచే. గాని యుప 
lnfx agslutinating సర్లలచే. కాని, లేక, పదమధ్య వర్గ కములచేం 
type of languages °° గ 
(కంక) గాని (సలిపాదింపంబడును. నామాత 
కోపనర్లలు గాని, (ప్రత్యయములు కాని యనేకము గలవు. ఈ శాఖలో 
విశివ్హమెనవి పదమధ్యగత వర్షకములు (18౫౭5), ఇవి నామాత్మకములే 
కాశ, (క్రియల కాలమును కర్మణ్యర్థక కర్తిర్భకాదులను (ప్ర ల్యేకముగ 
తెలువుటకుగూడ నుపయోగపడును. ఉదా;-*తగాల”' భావనుండి. 
“నులత్‌ '-[వాయుచు; సుములత్‌ (న్‌ +ఉమ్‌ 4 ఉలత్‌ )ఇవాయు ; 
నున్లములత్‌ (న్‌ +-ఉన్లమ్‌ 4 ఉలత్‌ ) - న్ల=న-(సిద్ధముగా) భూతక ర్త 
కము. “సినుల తన్‌” (న్‌ _9న్‌--ఉలత్‌ -అన్‌) భూతకర ్రర్ధరమగును. 
బట్టక్‌ భావలో :- సస=కడుగు-సినస (స్‌ -9న్‌ +అస)=కడుగంయడు ; 
పార్శోసా భాషలో ఫా ససి=ఉప్పు; సుమని (న్‌ (ఉమ్‌ +అసి)ి=ఉప్పుగ 
వేయు (కియ); ఈ విచిత విధానము ' సేమిటిక్‌ ? భాషలతో. బోల్ప? 
దగినది. 


ఈ జూతి భాషలలో వాక్యమందలి శబ్బములకుంగల పరస్పర 
సంబంధము సంయు క్షధాతురూప పద భావలందువలె ధాతువునకుం 
జేర్చణుడు (పత్యయోపసర్గల మూూలముననే లెలుంపబడును. “కాని 

(1) యీ భాషలందు (ప్రత్య యోపనర్గలు పరస్ప 

రీ (వత్యయ సంకీర్ణ భాషలు 
Amalgamating or రము గలిసిపోయి మైక్యమైపోవుటయే శాక, 
Inflexionalor యని భాతువుతోంగాడం గలిసిపోయి విడ 
మ దీయుటకు వీలులేనంత గాఢముగ మిళితమై 
పోయి, శబ్దములో నేభాగ మెంతవజకు ధాతువో, యెంఠవటకు (ప్రత్య 
యమో గుర్తించుటకు మాట్లాడు వారికి. గాని, భాషా శాస్త్రుజ్ఞునకుం 

14a 
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గాని తెలియరాక శ్లేశము గలిగించును. (2) మజియు (ప్రధానమైన 
ఛాతువే స్వరమునందును, స్వరూపమునందును గూడం బూ ర్తిగా మారి 
పోయి, వివిధ శబ్బములలో నుండు నేశధాతువే గుర్తింపణలడం జాల 
కుండును. (8) ఈ ఛావలలోని (ప్రత్యయములకు ఛావలలో స్వతంత్ర 
స్థానము లేక పోవుటయే కాక, యవి స్యక్రమముగను, నున్నష్టముగ నొక 
(ప్రత్యేక (ప్రయోజనము గలిగియున్నవనికూడ _ నంగీకరింపంబడవు, 
(4) మణియు నీ జూతిభామలలో, సంయుత ధాతురూప పదభావలలో 
నలె చేకవచన బహువచనములకు "రెంటికి నొకశు విధమైన (ప్రత్యయ 
ములు గాక వేరు వేరు (ప్రత్యయములు వొడంబడును, ఇండో యూరో 
ఫియన్‌ భాపాకుటుంబమునకు. జెందిన (గ్గీకు, లాటిన్‌, సంస్కృ తౌది 
ఛామలన్నియు నీ(ప్రత్యయ సంకీర్ణ భాషావర్గమునకు జేరినవి. ఎక్క్రైనను, 
వాక్యములో పదముల పరస్పరసంబంధమును ెలుపుటకును, నర భేద 
మును వ్య క్రీ కరించుటకు నీ ప్రత్యయము లుపయోగింపంబడునను విషయ 
మున నీ జాతిభావలు వెనుకటి సంయు క్త్రధాతురూప పద భాషా 
జూతితో. బోలిక గలియే యున్న వనుటకు సంబేవాము లేదు. కాని 
సంయుతధాతురూప పదభాపా జాతికి. జెందిన * ఉరల్‌ -ఆల్‌ మైయిక్‌ ' 
భాపషాశాఖలో శబ్దనిరా శ పద్ధతి సుస్పష్టముగను స(క్రమముగ ద్యోతక 
మగుచుండ, నిండోయూరోపియన్‌ భాపాశాఖలో నా లక్షణములు 
లోవీంచును. అదియే నీ శెంటికి. గల ముఖ్య భేదము. ఈ ండుజూతుల 
భావమలలోంగూడ నా యా పురువవిభ కుల (పత్యయముల యథార్థ 
మైన మూలార్గము భిన్న మైనను గాక పోయినను ఫలితమున వాని 
(పయోజనము సమానమే. ఈ కారణముచే “సంయు క్ష ధాతురూన 
పద ’ జాతిని “(ప్రత్యయాంత ’ జాతికి భిన్నముగా నామకరణము చేయుట 
యశ్యాస్ర్రీయమగును. వలన, సంయుత ధాతురూప పదత్వము (ప్రత్య 
యాంతముగూడ నగును. సుస్పష్ట (ప్రత్యయత్యమును సంళ్లి వ్ల ప్రత్య 
యాంతత్వమునుండి (ప్రల్యేకపజచు మజియొక పదమును (ప్రయోగింప 
వలసినచో, రెండవదానిని * సంకీర్ణ ప్రత్యయ భామ? లని వాడుట సనం 
జసముగ నుండును, * (ప్రత్యయాంత భావ 'యను నామమును నంయుతీ 
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ఛాతురూస పదభామలకును, సంకీర్ణ ప్రత్యయ భానమలకును గూడ కలివి 
విశాలార్లమున వాడ(దగును. ఈ జాతి భాషలలో సమాస పదములు 
నిశేమముగ నున్నను, శబ్దసంకీర్ష శక్తి (1200901260) మాత్రము లేదు. 


ఈ జూతిభామలు సామాన్యముగా (పత్యయాంత భాషలని పిలు 
వంబడినను, వీనిని * సంకీర్ణ ప్రత్యయ భావ 'లనుట మేలు. ఈ జాతిభామ 
లలో ఏవిధములై న (ప్రత్యయాత్న వర్గ కముల మూలమున శబ్దముల పర 
స్పర నంబంధమును, భావములు వ్య క్రీకరింపంబడి, మార్పు చెందును. ఈ 
(వత్యయాక ౮ వర్ణ కములు విశేషముగా వాని (ప్ర త్యేకస్వరూపమును, 
(పాముఖ్యమును గోల్పోయి, సర్వసాధారశముగా (పధానధాతువుతో 
మిళిత మై, (ప్రత్యయ ప్రయోజనములు గలవి గానో లేక, మూలముననే 
యా రీతిగ నున్నట్లుగానో యం౦గీకరింపండినవి. ఇవి సాధారణముగ 
“సంయుతధాతు దూప పద "భాషలందువలె శ్రబ్దమ లకు తగిలింపంబడి 
నట్లు స్పష్టముగ గోచరించును. ఒకానొక భాషలో శబ్దముల చివర 
(పత్యయములు వివిధార్థ(ప్రతిపాదనమునకు గాను గలుపంబడీనపు డా 
(ప్రత్యయములు కేవలము *సంయు క్ష ధాతుళూప పది” విధానమో లేక 
“సంకీక్ష (ప్రత్యయ? విధానమో నిర్ణయించుట కష్టసాధ్యమే యగును 
స్పష్టముగా విడమర్చ జాలిన (పత్యయములకును, విడమర్చజాలని (ప్రత్య 
యాంతములకు మధ్య థొంత తారతమ్యము గలదు. ఒకప్పుడా భేదము 
గూడ నందిగ్గముగా గోచరించును ఉదా: (దావిడభావలు సాధా 
రణముగా * సంయుతధాతురూప పద” భాషల (క్రింద వర్లీకరింపంబడినవిం 
అయినప్పటికి, విభ క్తి (ప్రత్యయ విధానమున్క-కల్‌ (రాయి), ద్వి+వి.లో 
ల్లి (కర్న); మస్టీ, వి. “కల్లిన్‌?; అగును. ఈ పద్ధతి లాటిన్‌ 
భామలోని శబ్బస్వరూప నిరా పద్ధతి శెంత మొతము భిన్నము గాదు, 
శరాడుడు, లాటిన్‌ భావ ఏ లావీస్‌-లావీడెమ్‌-లావిడిన్‌. ఇందలి చివ 
రలు (ప్రత్య యాత శ్రరములు, ఇవి, విశిష్ణరూపముతో వ్రధానస్థానము 
న్యాక్రమించిన వని మాట్లాడు వారెంత మాత్రము గమనింపంూలరు, 
న్వర స్వరాఎములందు ఛాతువు (ప్రత్యయములనుండి ప్ర ల్యేకింపందగి 
నట్లుగా నుండుటయీ * సంయుత ధాతురూప పద” విధాన లక్షణమ్‌ 
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నిర్ణ యించినచో జపానీయభావ యా జారిభామ (క్రింద కేర్పంబడుట 
సాగదు. కాన ఫలితార్థ మేమన్క, భామలు శబ్దనిరా శ పద్ధతిలో కొన్ని 
లక్షణములలో పరస్పరము కలిసిపోవ్ర చుండును. అందుచే శార్రీయ 
భేదములను కచ్చితముగా నిర్ణయించుట యసాధ్య మగును. ఈ (క్రింది 
యాం(ధ్ర సంస్కృత భాపోదావారణములు “సంకీర్ణ (ప్రత్యయ) “సంయుత్‌ 
ధాతురూప పద” భాషా స్వరూప విధానముల తారతమ్యమును న్స 
ముగా దెలుపును, 


సనామవాచకములు : 
న్భ) శబ్బము - బు కారాత ఫుంలింగము : (నరుడు) 
నీ ద్వీ బ పీ బ 
అనా -- నఠొ — నరః నరుడు — నరులు 
ద్వి నరం __నరౌ __న్యాన్‌ నరుని ఎ నరులను 
తృ లానా — నృభ్యాం -- నృభిః నరునిశే = నరులచే 
వ __(నే = నృభ్యాం అలాల నృభ్యః నరునికొజుకు = నరులకొజకు 
పంజానుః — నృభ్యాం -- నృభ్యః నరునివలన _ నరులవలన 
ష్‌ Fs ss య | సరునియెక్క.. -- నరుల యొక 
సాని (నో? __ న్భషు నరునియందు --- నరులయంక్షు. 
(క్రియ : “భూ, ధాతువు (పరస పడి) లజ్‌, 
(ఉండు) (భూత కాలము) 

(ప -- అభవత్‌ ఆభవతాం ఆభవన్‌ 
ము జా అభవః ఆభవతిం ఆభవర 
ఉక — అభవం ఆభవాన ఆభోవాను. 

“ ఏధ? ధాతువు (ఆర్మ నేపది) లజ్‌, 

(వృద్ధిపొందు) (వరృమాన కాలము) 
యవి — వీధతే వీధేలే ఏద'ే 
మ __ వ్రధనే వీధేథే వీధఖ్వే 


4 — వీభే వీధావహే ఏధానుసా, 
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ఈ (క్రింగివి నాలుగు (దావీడభావలనుండి యుదావారణములు, 


తెలుగు తమిళము మలయాళము కన్నడము 


శనువ్నాను నాణ్‌ ఇరుక్కి. ణ్‌ నాన్‌ ఆగున్ను నాను ఇద్దీనె 
నీవున్నావు నీ ఇరుక్కి-తాయ్‌ నీ ఆగున్ను నిను ఇద్ది 
చాడున్నాడు ఆవణ్‌ ఇరుక్కి_జాణ్‌ ఆపన్‌ ఆగున్ను ఆవను ఇద్దానె 
చుమున్నాము నాన్‌ గళ్‌ ఇగుక్కిలొమ్‌ నన్నళ్‌ అసన్ను నావు ఇర్టేకె 
మోతన్నారు నీస్‌ గళ్‌ ఇరుక్కిటిగళ్‌ నిన్నళ్‌ అగున్ను నీవీ ఇద్దీరి 
శారున్నారు అవర్‌ గళ్‌ ఇరుక్కితౌర్గగ్‌ ఆనర్‌ అగున్ను ఆవరు ఇద్దారె 


(చావిడభావలలో ధాతువునకు (పత్యయమునకు మధ్య బహు 
నచవదొోోతీక వర్లకము స్పష్టముగ( దెలుపండంగ, సంన్మృతేమున నట్లు 
ac ర ౧ 

లేదు. 


పె యుదాహారణములలో (చావిడభాషలగు తేలు, తమిళ, 
మలయాళ, కన్నడ భావలలో ధాతువులును, (ప్రత్యయములును స్పష్ట 
ముగా విడమర్చగలుగునట్లుగా నున్నవి. అందలి ధాతువు లేమ్మాగ్రము 
మార్పుచెంద లేదు. ఇంక సంస్కృత భాషలోని యుదాహరణములలో 
ధాతువులును (ప్రత్యయములును కలిసిపోయి, యా పదములలో నెంతవజక్రు 
(పత్యయములో గుర్తింప ఏలులేక పోవుటయే కాక, ధాతువులలోంగూడ 
రూపములందు మార్పులు చెందినవి. (దావిడభామలలో నామవాచ 
కమునకు వీక, బవువచనములలో రెంటికిగూడ నొశే విధమైన (ప్రత్య 
యములు గలుపంబడగ, సంస్కృతమున భిన్న (పత్యయములు గలుప( 
బడినవి. మటియు వీని వలన సంయుతధాతురూప పద భామలకు 
(agglutinative languages) ను, సంకీర్ణ (ప్రత్యయాంత భామలకు 
(infexional 122822869) ను గల భేదము స్పష్టమగుచున్నది. 


భాషాశాస్త్ర పరిశీలన మెంత వెనుకకు చూడందగినదో యంత 
పూర్వ'కాలమునుండియు. నీ కుటుంబభాషలు (ప్రత్యయసంకీర్ష భావనలు 
గణే యున్నవి. నామవాచక్క సర్వనామములకు వచనవిభ కులు, 
'థియలకు వచన పురుష కాలములును చెలువు (ప్రత్యయములు చినర 
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చేర్చబడినవి. ఇట్టి మార్పులన్నియు చివర 'కేర్పఃబడు పత్యయముల 
మూలమునచే జరుగును, అరి పాచీన స్థ్‌లి 
యందు. గూడ నీ (ప్రత్యయములు స్యతం్మత్ర 
స్థానములు గలిగియున్నట్లు గోచరింపవు. పూర్వ 
శాలమున (పాచీన ఇండోయూరోపియా భామను మాట్లాడిన జనులు 
(వ లేక (ప్రత్యయముల శేదైన (ప్ర క్యేకార్థముల నారోపించినట్లు కాని, 
కనీసము వారు ధాతువును (పత్యయముతో. గలుపుచుంటి మను జ్ఞానము 
గలిగియుండిరని గాని యూహించుటకుం గూడ పీలులేదు. (పాచీన 
యిండోయూరోవీియా భాషలలోని శబ్దముల నన్నింటిని విభాగములుగొ 
చేయ (పయత్నించు భాషా శాస్త్రజ్ఞుడు, విభక్యంగములు, విభ 
(పత్యయముల పెద్ద జూబి తాను మాత్రము త్రయాకుచేయ(గలడు. అతండు 
(వధాన్నాపథాన పురువ( ప్రత్య యములు మొదలైన వానిని కనిపెట్ట 
గలడు. కాని యా ప్రత్యేయముల శేదైన స్వతంతార్థమును కనిపెట్ట 
టలోం గాని యవి యేవైన సర్వనామక మైన వని గాని, లేక ని్రేళాత్మక 
ధాతువుయొక్క-_ సంకుచితరూపములని గాని, లేక భష్ట్రరూపమని కాని 
కనిపెట్టుటలో నతండు విఫలుడగును. (ప్రారంభమున నీ (ప్రత్యయము లేవో 
యొకరూపమున _ (ప్రల్యేకస్థానము గలిగి యర్ధవంతములై యుండి 
సంయు క్షధాతురూప పద భామలందువలె ధాతువులకుం జేర్చంబడి 
నాక్యమున నా ధాతువుల సంబంధ(ప్ర యోజనములను దెలుపుచునుండె. 
వని భాపాశా స్త్రజ్ఞుడు బలవంతముగా విశ్వసింపవలసిన వాండగును. కా! 


ఇండో యూరోపీయా 
భాషలు 


యతండా విషయమును వాస్తవమునకు బుజువు చేయంజూలడు, న్య 
నిర్మాణ(క్రనమమున నీ యా వర్ధ్శకము లీ యా కార్యములను నిర్వహించ 
నని బహుస్థూలముగ నతండు నినోశింపవచ్చును, కాని యావర్గక్రన 
లా యా కార్యము లెట్లు నిర్వహించును, వారి పూర్వరూపవ 
లెట్లున్నవి? యని నిశ్చయాత్మకముగ బుజువుచేయ. గలుగుట చాల 
యరుదు. హేతువాదము ననుసరించి వీని (ప్రారంభము సంయు_ 
ఛాతురూస పద పద్ధతి యని ముందుగనే పిశ్వసింప తగినది. శా! 
లంనోశఈజానోవీయా భౌమలలోని యతి (ప్రాచీన రూపములు పూర్తి 
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(ప్రత్యయ సంకీర్ణ మూలములుగనే యుండెనని మురువగూడదు. ఉదా; 
“ ఇకుఓీస్‌ ’ (61108) (అశ) పదము (పథమాంతమును, ' ఇకుటసిఒ ’ 
నవ్యంతమగుచో, భాపాశా, స్పృజ్ఞుడు, నిశ్చయముగా కాకపోయినను, 
మొదటి దానిని “ఇక్‌ - ఉ(ఒ౨న్‌ ) అనియు, రెండవ దానిని 
ఇక్‌ +ఉ - ఒ - సిజ' అనియు వివరించును. * ఇక్‌-ఉ-ఒ-న్‌ 'లో “న్‌? 
(పథమావిభ క్రి (పత్యయమనియు, “ ఒ'* అనునది విభ _క్యంగ వర్గ క 
మనియు, చెప్పవచ్చును. కాన్సి యిక్కడ “స్‌ - ఒిలచే (పతిపాదింప 
బడిన వానిస్వతంత్ర స్వరూపముగాన్సి _ విలువగాని యతే(డు 
న్పష్టపజుపంజూాలండు. మజియు దాని శ్రీలింగ రూపము * ఇకుఆ + అను 
నూప్ప'నేల (గహించునో కూడ నతీడు వివరింపలేడు. ' ఇకుఒసిఒ ) 
పదములో నెంతవజిగు వష్టీవిభ క్రి (ప్రత్యయమో, యెంతవజకు విభ 
ర్‌ గగ మో నిశ్చయముగా చెప్పంజూలడు, మజియుు నాపదముల 
నుపయోగించుట కలవాటుపడిన వా(డందలి * ఒసిఒ” కాని *సిఒజ” కాని 
యిష్టము వచ్చినపుడు కలుపుటకును, లేనవ్వుడు తీసి వేయుటకును వీలుగ 
నుండునని యతండు భావించియుండడు. 


(ప్రాచీన యిండోయూరోపియా భామలను వదలి, (పత్యేక 
యిండోయూరోపియన్‌ భామలలోని (పాతేరూపములకు దాటిపోయి 
పోయినచో, నందు ధాతువును (ప్రత్యయమును ((భష్టోచ్చారణము మూల 
మున) పూర్తిగ సంకీర్ణ మును పొందుటను గమనించగలము. నజాతీయ 
శబ్బము లన్నింటిలోంగూడ ధాతువు స్పష్టమును సక్రనుమునగు రూప 
ములో నుండ గలుగుట తేలిక గాదు. అయినను, (గీకు, లాటిస్‌, గోథిక్‌ 
మొదలైన నర్వాచన భాషలలో కంచు దానియందు ధాతువు చాల 
తక్కువగ వికారరూపమును పొందినది. నుణజీయు భాతువు (భ్రష్ట 
రూపమును పొందుటతోంయటాటు (ప్రత్యయము లెక్కువ విరూప పరి 
ణామము నొందినవి. (పకృతి (ప్రత్యయములు కలిసిపోయి యుచ్చార 
ఇణములో నొకటి మైనది. ఉదా ఏ ఇండోయూరోకిన్‌ యన్‌ ఫభామలలో 
“కన్‌ ’ (ఉండు) ధాతువు వర్తమాన శకాలైక వచనమున “ఇన్ని? 
“ఇసి” “ఇసి? అగును, మటియొక కాలమున *సియేమ్‌, సిమేన్‌, 
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“ సియేట్‌ ’” అగును, (పాచీన (గీకుభావలో సి వానికి (క్రమముగా 
“ఐమి ఏ, ఎస్లి, * యును * ఐయీన్‌, ఐయీన్‌, ఏయి” అఆగునుం 
“ఐమి - ఐిలలో (భష్టోచ్చారణము “ఇసి ' ఏసి” లలోగల పూర్వపు 
(క్రమమును రూపుమాపి, ధాతువు పూర్తిగా దాణగిపోయినడి. “ఐిలో 
(ప్రత్యయముగూడ నదృశ్యమైనది. “ఐయి 'లో, పోలికచే నూతన రూప 
నూహింపంబడిన “ఇసై మేట్‌” (సియేట్‌ కు మారుగా “ఇపైయిట్‌ ”)న 
థాతువులోని “స్‌’ను, పురుష ప్రత్యయమగు ట్‌ి) యును గూడ 
లోవించుటచే, ఫలితముగా రెండును మారురూపములు పొందినవి. 


ఇళ్లే (భోస్టోచ్చారణమువలన (ప్రాచీన యిండోయూరోపియా 
భామలలో (ప్రత్యయములు నూపు చెడినవి. ఈ కారణముచే ననేక 
(పత్యయముల మూలరూపములను నర్గములను గు రించుట యసా 


ధ్య మైనది. 


ఇండోయూరోపియా భామలు (ప్రత్యేకముగా తర్వాత దశలలో 
వివరణాత క ములుగా (analytical) ఇరిగిపోయినవి. దీనికి ముఖ్య కార 
ణము, మూల(ప్రత్యయము లుచ్చారణమున (భవ్టములై, తికమకల్రై, 
వాని పద్ధతియెనను గుర్తింపరానివై నవి. వాని స్థానమున నవ్యయములు, 
సహాయ(క్రియలు, నితర సహాయపదములు న్యాక్రమించినవి. ఈ పద్ధ 
తులు చార్మిత్రముగ చాల వణుకు గుర్తింప వీలగుచున్నవి. (ప్రారంభ 
దశలో వివరణప నతి చాల యరుదుగ నుండెడిది. జన్యభాషమలగ 
సంన్కృతమును, స్థిరపడిన ఛావులును వాని సంవరణ $ynthetic) దశలో 
నవ్యయములను, స్వతంత్ర సర్వనామములను, నితరరూపముల నుప 
యోగింప మొదలిడినవి, తరువాత (క్రమముగా నవీనభావలు వాని 
నిర్మాణము ముఖ్యముగా పదస్థానముమోందను, సహాయవర్ణ కముల 
మాద నాధారపడం జొచ్చినవి, (ప్రాచీనవి శేష్యమున కధమపత్ష మెంనిమిది 
విభ కులుండగా, వివిధభావలలో వాని వాడుకయు స్వరూపమును 
గూడ తికమక లగుటచేనవి యన్నియు వదిలి వేయబడి, యవ్యయముల 
నవాలమున నా భావము వ్యక్తీ కరింప బడెను, నామ సర్వనామ (క్రీశుల 
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కుండ మూండు వచనములలో (వక, ద్వి, బహు), ద్వి వచనము వదిలి 
వేయంబడినది. ఉదా: అంగ భావలో (శ్రియా(పత్యయము చాలవరకు 
లేదనియే చెప్పవచ్చును. ఇండోయూరోపవియను భామలలో శేదియు 
(ప్రత్యయవి ధానమును పూర్తిగా పరిత్యజింప లేదు, ఆం పరి యా 
భామలు చాలవరకు (పత్యయములను వదలుకొను మార్లము పట్టినవి. 
అయినప్పటికిని ఆంగ్ల భావ బహువచనమునకు “యస్‌” 5 ఒకప్పుడు 
6 “ఎన్‌” అను (ప్రత్యయములను నిలుపుకొనియున్నది. నష్లీవిభ క్తి 
ఉదా; Man's, MMs, (ఇవికూడ తొలగిపోవు గుర్తు లగపడుచున్న వి.) 
(క్రియలలో కొన్ని (ప్రత్యయములు మిగిలియున్నవి, ఉదా: 107636, 
loves, loved. కాన్ని బహువచనములలో  (ప్రత్యయవిధాన శేషము 
గోచరించును. ఉదా; 10061666; అశ్లు శ్రియలలోను, ఉదా: 566- 
saw ; drink-drank+drunk, అస్తమించిన (ప్రత్యయవిధానము కొన్ని 
చిహ్నముల నుంచివేసి వచన కాలాది సంబంఖమును జెలుపు సహాయ 
శబ్దములు వానికి బదులుగా నిర్వహించును. ఆంగ్ల ఛాషలో ‘Iwill go) 
of aman, అని చెప్పిన వివరణాత్మక (222060). మగును, 1 went; 
aman's అని చెప్పినపుకు (ప్రత్యయాక్శకము నగును. ఇంకను సర్వ 
నామమును (క్రియయు శెండుకు గూడ కలుపంబడినవో, లాటిన్‌ 
ఛామలో “ఇవి? (ల, సంకీర్ణ ప్రత్య యాక్శకము పూర్తిగ నుంకును, 
(పాచీన ఇండోయూగోవియాభాపను (దొరికి నంతవరకు) (ప్రాచీన 
లాటిన్‌ భామతోను, తర్వాత సామాన్యలాటిక్‌ తోడ ము, వీమ్మట (వంచి 
తేక నోధిక్‌ భామలతోను, అటుపిము టు. ఆంగ్లము లేశ జర్మన్‌ భాష 
లతో బోల్చి చూచినచో నేవిధముగా నా భామలు (క్రమముగా 
వివరణపద్ధతికి దారితీసినవో స్పష్టపడును, 


(పాచీన యిండోయూరోకియన్‌ ధాతువులు ఏక హలా శ్ర ములు, 
(పత్యయములు గాని, విభ్నక్ష్యంగములు గాని లేక యా ధాతువులు 
స్వతంత్ర ప్రయాగము గలవి కావు. విభక్త్యంగ వర్ణకము లేకుండ 
ధాతువునకు విభ క్రప్రత్య్వయము గాని, పురువద్యోతక వర్గక్షము గాని 
సరాసరిగా కలుపుట చాలా అరుదుగా నుండును. ఉదా: అస్‌-మి, 
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(సం, అస్‌-మి=అన్ఫి), నేనున్నాను. కాని శీవలము “అన్‌” ఛాతు 
వునకు భాషలో స్థానము లేదు. సామాన్యము ధాతువునకు ఏవేని 
వర్లకమును చేర్చుటవలన ధాతువు విభ క్త ్యంగముగా నిర్మింపంబడును, 
తర్వాత నా నిభక్ష్యంగమునకు వివిధములైన యర్థ ములను (వచన 
కాల విభశ్త్యాదులను) చెలుపుటకు మరికొన్ని వర్ణకములు చేర్చబడి 
పూర్తి భావము వ్య క్రి కరింపబడును, 


(గీకుభావలో *డొ-భే-స్‌-ఒ-మెథా ” అనుదానిలో ఈ (అను 
ఛాతును)--క రా ర్‌ కసంజ్ఞ + భవిష్యదగర్థ కవర్థ సము +విభ_క్ర్యంగము 4. 
ఉత్తమపురువ బహువచనమును కలిసి యున్నవి. ఇందలి భాగములు 
అదర్శసంయు_క్రధాతు రూప పదభామలందువలె ప్ర ల్యేక వ్య క్రిత్య్వముగల్లి 
యుండవు. టర్కీ'భావలోని “సెన్‌ -ఇన్‌-దర్‌ -ఇల్‌ -మి-మెక్‌ 'అను పద 
ములలోని వివిధ భాగములు టర్కీ-వానికి స్పష్టముగను శేలికగను వెంటనే 
గుర్తింప వీలగున ట్లుండును, ఆ వాక్యమందలి (ప్రతిభాగమునకు నే యే 
యర్భ మో వాడు వెంటనే స్పృహాగల్లి యుండును. కాని (గ్రీకుభాషను 
మాట్లాడు (గ్రీకుల కటి జన ముండదు ఇట్టి పోలికయే తమిళాం(ధాది 
(దావిడభాషలకును సంస్కృత భామకును గలదు. ఇండోయూరోవియన్‌ 
భామలు మాట్లాడువారు తమ భాషలోని పదములందలి వివిధభాగ 
ములను వేర్చరప(జాలరు. 


ఇండోయూరోపియా భాషలలో నర్గవి శేష ములకు. గాను శబ్దము 
లకు ముం దుపసర్లలు వాడంబడును, (గీకు సంస్కృత భాషలలో భూత 
కాలమున వాడబడు తొలి “అి కారము నిశ్థేశార్థకము, ఉదా 
అభవత్‌ , అగచ్చల్‌ మొ॥. ఇతర యుపసర్గలుకూడ నిటువంటివే. 
వ్యతి రే కార్భకమున (క్రియకు ముందు చేర్చంబడు “ని కారము సమా 
సమువంటిదే. ధాతువు పునరు క్రియె, సమానముగా వాడంబడుట 
బవుభావలందుండు విధానము ఇండోయూరోవీయా భాషలలో సామా 
న్యమే, ఉడా; సంస్కృతమున భూత కాలార్థ మున “ భభూన; మొ! 
లాటిన్‌ ; స్పాస్పాండి; (గీకు ; తితెమి; గోధిక్‌ ఏ సై్యాసై్యడ్‌) మొ॥ 
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(గీకు సంస్కృత భావలలో విభ క్ష నంగములు స్వేద్భగా సమసించును, 
లాటిన్‌ భామయు దాని జన్యభాషలును కొల(దిగా సవమసించును 
జర ఇనిభావలో విభ క్ట రంగములు విశేషముగా, నాంస్గమున చాల 
యరుదుగాను, విభ_క్ష్యంగ ములు సమసించును, 


(పాచీన యిండోయూరోవీయన్‌ భాషలో ధాతువుయొక్క- అజ్బరి 
గామ మొక విశేవలక్షణము. కాని (పారంభమున, సెమిటిక్‌ భాషలో 
యర్థ(ప్రయోజనములకు గాను ఛాతువులో వచ్చు అచ్చుపరివర్ర్తనము 
వలె నిండోయూరోపియాభావలలో రాదు, ఈ భావలో * ఖర్‌ ? 
ధాతువు “భార్‌, భృ, భ్య* అనియు, “ఎస్‌ ” థాతువు “స్‌” గాను 
“సమ్‌” ధాతువు “సామ్‌, స ?౫ నుండనచ్చును, ఈ మార్పులు 
సంపూర్షపదమందలి (పథధానద్వితీయపు టూల మింద నాధారపడి 
యుండునే కాని సెమిటిభాషలో వలె నర్భి భేనము సూచించునట్టు గావు, 
"సెమిటిక్‌ ఛామయందువలె థాతువు కేవలము హల్లుళశోకూడి యుండు 
పద్ధతి యిండోయూరోపియాభఛావలలో లేరు. ఇందొక యచ్చుండునుం 
ఈ భాపాకుటుంబములో నామవాచక (క్రియా (ప్రత్యయము లనేక 
ముగా నుండును, నామవాచగమునకు ఏక, ద్వి బహువచనముల విభక్తి 
(ప్రత్యయములలో ననేక విశేషలక్షణను లున్న పి, శ్రియకుంగల వివిధ 
కాల సోధక (పత్యయములు బహువిశాలముగను క్లిష్టముగ నున్నవి, 
ఇండోయూరోపి మా ఛాపాకుబుంబములోని వివిధ ఫాపూ శాఖ లభివృద్ధి 
పొందినపు డందలి (ప్రత్యయవిధానము భిన్నో చారణ నిశేషములచే ననేగ 
రూపములతో స్వతంత్రముగా మార్పు చెందినది. కాన వివిధ భాషలలోం 
గల (పత్యయవిధానయు తుల్యముగా నుండ లేక పోయినది, అవి వాని 
వాని హద్దులు దాటి పోయినవి. 

(హీబ్రూ, అరబిక్‌ మొదలైన) సెమిటిభావలులో నితరభాష 
లలో. గల గొన్ని లక్షణములలో మూ(తము సమానగుణములు గలిగి 
యున్నను, వానిలో లేని కొన్ని విశిష్టమెన 
శబ్దని ర్శాణ లక్షణములు గలిగి యున్నవి, లింగ 
వచన ఫురువ విభ క్రి చిహ్నాములుగా ధాతువునకు చేర్చంుడు (ప్రత్యయ 


సెమిటిక్‌ భాషలు 
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ములు రూపమునందు గీక్కు లాటిన్‌ భామలతో సాదృశ్యము లేకపోయి 
నప్పటికిని తత్త్యమున వానికంశు భిన్నము గాదు. (ప్రాచీన అరబీ 
ఛావలో నామవాచక (క్రియా (ప్రత్యయము లిట్టులుండును. 


ఏ డి బ 
ప -- ఆబ్‌ + టో a + అని ఆగ్‌ 4. ఊన 
ద 2లో అన్డ్‌ +t ఆ అబ్బ + నిని అబ్బ 4 ఈన 
స - అబ్‌ + ఈ అగ్గ్‌ + విని అబ్బ్‌ ౫ ఈన 
ఉం పు ఏ కటబ్‌టు (నేను (వాసితిని) 
మి పు. ఏ . కటబ్‌ట (పులిం) - కఓబ్‌టి (శ్ర్రీలిం) 
ప పు ఏ ... కటబ్‌.అ(, )- కటబ్‌ఆట్‌( ,) 


పె వానికిని టర్కీ లేక మాగ్యారుభావలోని “సంయత ఛాతురూపపద 
విధానమునకును భేదమేమియు లేదు. ఉదా :- అరబీభాషా పద్ధతిలో 
“కిటాబ్‌ ఈ ” = నా పుస్తకము ; కిటాబ్‌ ఉక=నీ (పులిం). పుస్తకము; 
కిబాబ్‌ ఉకి = (త్ర) = నీ పుస్తకము ; కిటాబ్‌ ఉహు = (పు), వాని 
పుస్తకము ; కిటాబ్‌ ఉహ (శ్రీలిం) = ఆమె పుస్తకము, 


ఇందు సంయుత ధాతు పదరూపవిధానము స్మక్రముగను స్పష్టముగ 
నున్నది. కాని సెమిటిగ్‌ భాషలలో నీ పద్దతి బవామితీముగా 
నుండును. ఈ శాఖలోని భావులు దరిమిలా [క్రమముగా వివరణహాపము 
(Analytical f0rm)న్స పొందినవి. ఉదా : హీ(బూభాషలో (ప్రత్యయ 
ములు పోయినపుడు వాని స్థానమున వర్ణకములు (Particles) భేరినవి, 


ఇక ధాతువులను (ప్రయోగించు విధములో నీ సెమిటిక్‌ భామలు 
బహాువిచ్మితముగా సుండును ఈ భాపలలోని ధాతువులు మూడు 
హాల్లులతో( గూడియుండి, యర్థప్రయోజనముల ననుసరించి యే యశ్చ 
నను దానిలో మధ్య (ప్రవేశించును. ఆ రీతిని “క్ట్‌ * అను ధాతువునుండి 
వివిధ (ప్రయాజనానుగుణముగ, నైల్‌, క్టొల్‌, క్టిల్‌, కల్‌, కుల్‌, కట్‌, 
కుకుల్‌, కటల్‌, కటల్‌ కాటల్‌, శెటోల్‌, మొదలె న యవేక 


భఛాపూజూతుల వర్లీకర ణము రిక్‌ 


న! 


రూపము లుండగలవు, కనుక “కుటిల=వాడు చంపంబజెను+ కటల = 
వాడు చంపెను “* అక్ట్రల = వాడు చంపించెను ; యక్టులు = వాడు 
చంపును ; కాటిల్‌ = చంపుచు ' అని కలవు. ఇండోయూరోవియను 
భాషలలో (క్రియాధాతువులో వచ్చు నచ్చువలన నర్ధములో మార్పును 
కూర్చువిధాన మొ భావలలోం. గూడ గోచరించు ననుట నిజమే. 
(Ablaut and ౪01446) అరల అలా తతా స్విమ్‌ స్వామ్‌, 
స్వమ్‌ (Swim, swam, swum.) తెలుగులో పోలిక __లిను; తిని; 
తిన; తినె; తినక; మొ॥. కాని ఇండోయూోవియన్‌ భాషలలో 
నీవై విధ్యము (పారంభమున సరమువలన, నూతీవలనను మాత్రము 
గలిగిన బే కాని, యర మువీరాద నాధారపడి యుండలేదు. మజయు నవి 
యరుదుగాను, [కమరహితము గాను నా భాషలలో నున్నవి. గాని 
సెమిటిక్‌ భాషలలో నా విధానము విశాలముగను, స క్రమముగ నండి 
యులను ౫౫ మూకమించి యున్నది, అది యా భాష యొక్క 
సారమై యున్నది. అర్ధ వై విధ్యమును గూక్బుట కది బహుుముఖ్య మైన 
మార్గము. సెమిటిభాషల కబ్బస్య హాప నిర్మాణపీధాన ములో నది 
యత్యవసర మైన (క్రియాథ క్రై, త్రండోయూరోవియన్‌ భాషలలో 
నీ యజృరివ ర్హన మట్లిది కాదు. సెమిటిభాషలలో (ప్రత్యయముల 
కూర్పును సమాసములును వి శేషముగ నుండవు. 


సెమిటిక్‌ భాషలలోని _ విశీప్టలక్షణ మేమనగా ముఖ్యముగా 
అచ్చులధ్వనులం బే వ్యాక రణవి ధానమును, శబ్దనిర్ణ య లక్షణము 
నాధారపడి యున్నవి. భాతుపునందలి హల్లు లెప్పుడును మారక * స్థిర 
ముగా నుండును, అచ్చులుమా(త్ర మే బలస్థాన వచనములను బట్టి 
మారుచుండును. అట్టి (పతిమూర్చును అర నను; నితరశబ్బము 
లతో సంబంధమును చెల్పు పట్టులను (ప్రతిపాదించును, అందుచేత నే 
ఊసెమిటిభాపలో కేవలము నై ఘంటుక లక్షణము పహోల్లులందును, 
వ్యాక రణలక్షుణ మచ్చులందుండు నని యొక రనిరి, ఇండోయూరో 
వియనుభాషలలో (ప్రత్యయములు చేయుపని డాదా పంతయు “సెమి 
టిక్‌ భాషలలో నచ్చులు చేయు నన్నమాట, అనగా సెమిటిక్‌ భామ 
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లలో (ప్రత్యయవిధాన మంతర్లతముగా నుండును. ఇట్లనుటచే సెమిటిక్‌ 
ఛామలలో (ప్రత్యయవీధానము లేదని "కాదు. అందు (ప్రత్యయములు 
నుపసర్గలును గూడం గలవు, శక్షార్థములలోని మూస్పులు కేవల మందలి 
యచ్చులను మార్చుటవలననే కలుగవు. సెమిటిక్‌ భాషలు, (ప్రత్యయ 
ముల, నుపసర్గలను, వర్ష కములను, స్థానములను గూడ నితర ఛాపాశాఖ 
లందువలనే యుపయోగించును. కాని ధాతువుపై ధాతువును సమా 
సమువలె నుపయోగించు రీతి యీ భావలం దుండదు. అయినను 
ఛాతువునుండి యితర రూపములను, ముఖ్యముగా నుపసర్లల మూలమున 
గూర్చును, కాని యిందు (ప్రత్యయములు బహుస(ల్స ముగ మాత్రమే 
వాడంబడును, (వేరణార్థ కములును, నా తారక ములును హీ(బూభావలో 
నుపసర్లల ద్యారా నిట్లు వ్య క కరింప(బడును, ఉదా: కల్‌ ' ధాతువు 
నుండి, * హిక్టల్‌, హిత్‌ క జెల్‌, నిక్టల్‌ ” మొదలై నవి. అరబిక్‌ భామలో 
నీ వధముగా (ప్రతిక్రియకును పదిహేనురూపములు చేయనచ్చును. కాని 
ధాతువ్రునకు (ప్రత్యయమువై న (సత్యయములను సమాసములవలె 
కుప్పలుగా వాడుపన్ధతి “ ఉరల్‌ - ఆల్లయిక్‌ * భాపాకుటుంబమునందును, 
ఇండోయూరోవీయన్‌ భాషా శాఖలందునున్న ట్లుగా సెమిటిక్‌ భాషలలో 
మాత్రము గానరావు. 

ఇంతకం కు సెమిట్‌క్‌ భాషా వ్యాకరణమును గుణించి యధిక 
ముగా 'దెలుపుట నధిక్షపసంగ మగును. ముఖ్యమైన విషయము 
లేవనగా. (1) ఈ భాషలలో, సక్రమమైన అచ్చుల వై విధ్య(ప్రయోా 
గము తక్క నిర్మాణపద్ధతిలో (క్రొ విషయము లేవియు లేవు, 
అందలి యుపసర్లలును (ప్రత్యయములును బంటు మలయ, ర్రండోయూ 
రోపియస్‌ భాషా కోటుంబములందు కంశు పద్ధతియందు మార్పు లేదు, 
(3) నవీన ఇండోయూరోపీయన్‌, మల యో - పొలినేషియన్‌ మొదలగు 
ఛభాపొకుటుంబములందువలె నవి వివరణపద్ధతికి స్పష్టమగు పరిణామ 
మును చూపుచున్న వి. 


భాపావంశ సంబంధమును దెల్పు శబ్దసాదృశమురీత్యా సెమి 
టిక్‌ భాషా కుటుంబములోని వివిథభాషలు, ఇండోయూరోవీయన్‌ భాషా 
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కుటుంబమునకు జెందిన యే శాఖలోని భామలకంకెం గూడ సన్న హీత 
సంబంధము గలిగియున్న వి, 


అమెరికాబేశములోని యాదిమవాసులు మాట్లాడు భామల 

సంఖ్య నాలుగువందలకు పైగా నుండును. అవి యన్నియు ననేక 
శబసంయుతీతీ(? పద్దతులలో నే యుండి, వెవి 

ఓ, సంపృక్త భాషలు ౨ ఎ ధి వైవిధ్యము 

రుం లిగియుండినను,నుప్పదికం కె తక్కువ శాఖలుగ 


languages లేక అనేక కూర్చుటకు మా[తము వీలులేశ యుండును 
ళు సంయుత విధభాషలు, a 


Polysynthetic or ముఖ్యముగా  దశ్నీణయమెరికాలోని యనేక 
Holophrastic 


, భామలను గూర్చి బహస్వల్పముగా పరిశీ 
languages of America 


లింపంబడుటచే వాని సంబంధమును గూర్చిన 
సిద్ధాంతములు తేలలేదు. 


సాధారణముగ చెప్పవలసిన చో, వాని ముఖ్యలశ్షణ మే మన గా, 
(క్రియతోంభాటు క్‌ర్త కర్మలను శాల్యలారి బోధకవర్ల కము లన్నిటిని 
కలుపుకొని వాక్యమంతేయు నొకసమాసముగా వ్య క్రి కరించు శక్తి యా 
భావలు గల్లీయుండును. ఒకప్పు డది బహాదిర్ధ సమాసముగాం గూడ 
పరిణమించును, ఇందలి శబ్దముల కూర్చు (గీకు భాషలో శెండుపదములను 
కలుపుటవంటిది కాని య నేక యిండోయూరోవి. యూ భామలలో (ప్రథాన 
పదమునకు (ప్రత్యయములు చేర్చుట వంటిది కాని శాక, వాక్యములోని 
(ప్రతి ల్యేక పదమందలి ప్రధానధ్యనితోగాని, వర్ల కముశో గాని, 
సమాసముగా నల్ల (బడి దానిలోని (పతి శబ్దగతీ భావమును వెంటనే 
మనస్సులో _ ేకెత్తించును. సామాన్యముగా యూరోపు దేశములోని 
వీివరణాత శ్‌ (analytical) ఛావలందు, వాక్యమందలి భాగములగు 
సర్వనామము, నామము, కర్శం కర 2: (క్రియ మొదలై నవిగ (పతిపాదింప( 
బడినవి, అమెరికాభాపలలోని సంప్ఫ క్ర (Polysynthetic) విధానమున 
వానిని కుంచించి యొకటిగ చేయబడి, (ప్రక్యేకముగా నొక శబ్దముగ 
నుండును, ఈ సంప క్రవిధాన మాంగ్ల భామయందలి Indefatigableness 
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అనుమాటవలెను, (గ్రీకుభావలోని Katapspolemesomeths అను పదము 
నలెను, సర్కితమున “చతురంభోధిపరీతభూవలయ రశాదక్షుచామిోాక 
రాయతదండః'* అను సమాసమువలె నుండును, 9వి భా వార్థకములు, 
విశేవణాత్శకములుగ నున్నవి, _ వీవిని చిన్నపదములతో వ్యక్తీ 
కరింప వచ్చును, కాని సంపృ క్షపదమునందు వాక్యమందలి ఏవిధ 
భాహాభాగ శబ్దములందలి భావనుంతయు నిమిడి యుండును. వివర 
ణాత్శక మైన యాంగ్లపదమునందుకంకు, (పత్యయాత్మకమైన 
(గీకుపదములో నొక మెట్టధికముగ _ పోవును, ఎట్లన, ధాతుప్రత్య 
యము క్రియతో కర్త సమసించి కాలాదిధర్శములను (ప్రతి పాదించును, 
సంస్కృతీమునం గూడ నిళ్లే, ఉదా: గచ్చామి=నేను వెళ్లుదును, 
అయినను (గ్రీకు సంస్కృత భాషలు పదము నామములో సర్వనామ 
ములు గల కర్మను దమలో మిళితము చేసికొన లేవు ఆ భాషలు 
స్వల్ప భాపూభాగములను మాత్రమే తమలో. గలుపుకొనం గలవు, 
ఇండోయూరోవీయన్‌ భావులు (పత్వయములను కూర్పుకొను శక్తి 
యెంత గలిగియున్నను, (పత్యత్ష కర (direct object) ను గాని, పరోక్ష 
కర్మ (indirect object) ను గాని కలుపుకొను శ క్రి వానికి లేవు, ఆ 
భఛామల నమెరికాభావలతోం బోల్చి చూచి నపు డాళ క్రివిధానము 
స్పష్టపడును, సంస్కత భాషలో నొక వర్ష కము మూత మూ సమాసపు 
కూర్పున స్పష్టముగ నుండును, ఆ మిగులుభాగములు బవుముఖ్యము 
లైనవిగ నుండును. ఆమెరికాభావలలో శబ్దప్రతిపాదిత (ప్రూస్వీకరణ 
నును, పరిస రానుగుణో చ్చారణమును మొదటనో, మధ్యనో, చివరనో 
నుండవచ్చును. అమెరికాయిండియనుల *మస్ప్సచూసెట్సు* భావలో 
“అతడు ముంగాళ్ళ ప్రై [క్రింద(వాలి యతీనిని (బ్రతిమాలె ’” ననుటకు పదు 
నొక్రండు స్వరములు గల యొక పదమున్నది, అశ్లే మెక్సికన్‌ భావలో 
' వురోహితుడ 'నుటకు నిరువదియేడక్షరములు గల పద'మొకటి కలదు 
ఇవి యాక్చర్యజనకములు, * చెరొకీ లో తేలుపంబడినట్లు * కుకూసో్కో్య? 
అను మాటకు నా ముఖము కడుగు కొందును” నని భావము, మెక్సి 
కనుభావలో “నికల్చివు అ” శబ్దమునకు చేను ఇల్లు కట్టుదును అనియు 
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' నిసోల్సి కే మొల ' అనగా= నేను పూలకొజకు చూతును’ అనియు, 
“మినొమాపొపోవా” అనిన= చేను నా చేతులు కడుగుకొందు ననియు 
నరము. 


దాదాపు అమెరి కాభావలన్ని యు చబావాుళ్యముమో(ద సంప క్త 
ధర్మము విలత్షణముగా గలిగియుండిి యు_త్తర య మెరికాయిండియను 
లందజిచే నది పరిపాలింప(ంబడినను, (గ్రీనులాండు - మెక్సికనుభావలలో నీ 
సంపృకత్వ్యము విధిగా నున్నదని కాని నామవాచకమునకు (ప్రత్యేక 
స్థానము లేదని కాని తలంచుట దోషము,  మెక్సినను భావలో * నేను 
పూల వెదకితిని” అనుటకు “*నిసోత్సితేమొల ' అను పదము, 
సంప కృత్య ధర్మము గలదై నను * సోత్సీ ’ అను రూపమునకు (పూవు). 
“ట్ల? (ప్రత్యయము కలుప(బడినపుడు (ప ల్యేకస్థాన ముండును, అప్పుడు 
“ సోత్సిట్లా ” = “పువ్వు” అగును. అశ్లు “నితేమొఅ” లోని 


దానికి “ట్ల” కలుపగా “నెవాట్ట్‌ “చేను” అగును, 


వ భావలోనై న నొకప్రత్యయముసపై మరియొక (ప్రత్యయమును 
విశేపార్ళ (పతిపాదననై కలుపంబడంగ, స్వరపరిణామ మెట్లున్నను, 
ధాతువు లెట్టి పరివర్తన మెందినను, విచక్షణ లేక యా భామ సంయు క్త 
ధాతురూప పదభావ యని పరిగణింప బడినచో అ మిరికాభావల కా 
చేరు నొసంగవచ్చును. కాని యా వేరట్లు (ప్రయోగింపరాదు. (ప్రత్యయ 
సంకీర్ణ భామలను సంయుతధాతురూప పదభావలనుండి, (ప్రాతిపదిక 
పద్ధతిమిోంద కాక్క దాని స్పష్టత, ఫలితముల మోద నాధారపటచి 
ప్రశ్యేకించినచో, సంషృ క్రభావలను పై ద్వివిధజాతుల నుండి సమాన 
ముగ 'వేజు చేయవలసిన బౌధ్యత మన కున్నది. 
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It 
జన్యజనక సంబంధ నిర్ణాయక భొషాజాతి విభాగము 


(లేక) శబ్దజాల సామ్యకృత భాషాజాతి విభాగము 


(Genealogical Classification) 


అనేకభామలను పరిశీలించినపు డందలి నిత్యవ్యవవోరనులో 
నున్న విశేవశబ్దజాలము, లేదా, పదముల ధాతురూపములు సదృశ 
ముగా నున్నట్లు గోచరించినచో నా భామలు చార్మిత్రక్రముగా నంబం 
ధము గలిగియున్న వను భావము గలుగును, అనంగా నవి యన్నియు నొకీ 
నారాల భావనుండి పుట్టినవనియు, వాని 
చారిత్రక పూర్వదళశ లన్నియు దొరికినచో నా 
నూలభావ. గుర్తింపనగుననియు. దోంచును. నదృశములై నిత్య వ్యవ 
పోరములో నున్న యా శబ్దములు నిత్యపరిచితములగు వస్తువులు, 
జ౦తువ్రల పేర్లు, వ్యాపారములు, గుణములు మొదలై నవి కావల 
యును. ఉదా; (1) అవయవ వాచకములు ;- తల, ముక్క, కన్ను, 
చెయ్యి, కాలు మొదలగునవి. (2) సంబంధబోధకములు ;- తల్లి ; 
తండి, అక్క, అన్న మొ॥ (8) సర్భనామ ములు = నేను నీవు, 
వొండు. మొ॥ (4) సంఖ్యా వాచక ములు = ఒకటి రెండు మూడు, 
నాలుగు, పది, నూరు మొ॥ (5) నిత్యము చూచువ స్తువులు :- గోడ, 
ఏల్లు, వల్లీ, మేక, అవు, ఇదె మొ | ఇట్టి పదజాలము సామాన్యముగా 
నా భామ మాట్లాడు వారందటకు సులభముగ నర్భమై నిత్య వ్యవహార 
మున వారిచే వాడుకొన(బడుటచే నది యా భామకు నహజమై యుండును, 
ఈ కొలమున (ప్రత్యేక భావలుగా పరిగణింపబడుచున్న (ఫ్రెంచి, స్పానిష్‌, 
పోర్చిగీన్‌, రుమేశియన్‌, ఇటాలియన్‌ మొదలైన భామలను బ్బోలి 
చూచి నపుడు, చారి(తక నిదర్శనములను బట్టియు, ఛభాపావీషయము 
లను బట్టియు, నవి లాటిన్‌ భాషా పరిణామమును (పతిపాదించు వివిధ 
మాండలిక ఛాపాళేదములని గోచరించును ఆ భాషలు సోదర 
ఛభావలనియు, (ప్రాచీనలాటిన్‌ భాపూజన్యములని వీలచినచో దోవ 


పదజాలము 
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ముండదు. తత్త (దృష్టితో విచారించినపుడు, లాటిన్‌ భామ, తన పరి 
అామదశలో వివిధ చేశ కాల పరిస్థితులలో పొందిన వివిధమైన రూపములే 
యా ఛావలని చెప్పవచ్చును. ఈ సత్యమును స్పష్టముగ (గహించిన 
మో(దట, నవి మేకకితగోయహాడిన కుటుంబముగ నేర్చకునని యాలం 
కారికముగ వ్యవహారించినవో నాశ్నేప ముండకూడదు అచే విధమున, 
ఇంగ్సీషుభావకును యూరోపు బేశమందలి ట్యుటానిక్‌ కుటుంబ భామ 
లకును గల సంబంధము, ఆంస్లో-సాక్ష పనులు తముభావను (బిటను జేశ 
మున నెలకొల్పుటకు బూర్వము, జర గనీ చేశ ములో (పారంభమున నుండు 
ఆంగిలులు, సాగ నులు మొదలగు జాతులకు సంబంధించినవారని చేశ 
చరిత్ర వలన చెలియుటచే విశధమగుచున్న ది. 


ఈ శెండువిషయములలో  భాపావిషములు చార్మితకనిదర్శ 
ములనే బలపజచుచున్నవి. ఒక వేళ ేశచరి తక సాత్యుము లేకున్నను, 
భాపాశా(స్రుజ్జు డా యా భామలను మాత్రము పరిశీలించినవు డందలి 
శబ్దముల సామ్యమును గుర్తించి యాకర్ష ౦ప(బడినవా(డై, యా భామలు 
పరస్పరసంబంధము గలవియె, యొక వంశవృక్షమునకు( జెందినవని కాని, 
యేకమాతృక లనికాని నిర్ణయింపక యుండలేడు. _అన్ల్రే, యు తర 
హీందూ దేశమందలి భాషమలన్నియు నా (ప్రదేశమున బూర్వ కాలము 
వాడుకలోనున్న (ప్రాకృత భామల నుండి పుట్టినవనియు, నీ (పాక్ళత భాష 
లందలి భేదముగూడ (ప్రాచీన పాకృత మరు భావ, మగధావంతి శూర 
చేనాది చేశములలో భిన్నరీతుల నుచ్చరింపంబడుటచేం గలిగినటే 
యనియు, నీ(ప్రాకృతమును వై దికభాషయుగాడ ' జెండెవెస్టా” 
(Zend Avesta) ఛావతోో బోల్ప(బడినవు డవి యన్నియు సన్నిహిత 
సంబంధముగలవియై (పాచీశార్యభామనుండి పుట్టినట్లును శేవల మాయా 
భావలందలి పోలికలనుబట్టి నిశ్చయింపవచ్చును, విశాలమైన శబ్ద 
సామ్యమును బట్టి సామాన్యమానవుండు తన నిర్ణయము నిర్ణోమమైన 
దనియు, స్వయం సాశ్ష్యము గలదనియు భావించును కాని భాషా 
శా స్త్రజ్ఞు డా శ్రబ్ల శాల సామ్యమును నాలుగువై పుల విచారించును. ఒక 
భావ తనతో నే మాత్రమును సంబంధములేని నుజీయొక భామనుండి 
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వి శేషశబ్దజాలమును తేలికగ నెరువు తెచ్చుళొనగలదని శబ్ద 
శా న్రుజ్ఞునకు బాగుగ తెలియును. ఇళ్లైరువు చెచ్చుగొన్న పదము 
లనేకము స్వభాషాపదములవలి స్వఖాపాసంపదాయానుగుణముగ 
వాడుకొనంబడుట చే, స్యభావలోం గలిసిపోయి పరభామ యను జ్ఞాన మే 
నశించి యెొరువుమూటల కే (ప్రచారమధికమై, తత్చూర్య మా యర్ధ 
ములో నున్న జాతీయపదములను వాడుకలోనుండి తప్పించి వేయుటయు? 
గూడ జరుగును, అట్టి పవముల సంఖ్యా బాహళ్య ముకు బట్టి భాపూ ఏంబంధ 
మును నిర్ణయించినచో నది తప్పుడుదారి పట్టును ఆధునిక పరివీయ 
భావ, య థార్థమునకు లాటిన్‌ (గీకు, జెండెవెస్టా సంస్కృతము, 
ఇంగ్లీషు భామలతోంబాటు ఇండోయూరోపియన్‌ భాసా కుటుంబములో. 
'జేరియుండినను, (పస్తుత మాభాషలోం గలిసిపోయిన అరబిక్‌ శబ్దజూల 
మును బట్టి యది హీబ్రూ, అరబిక్‌ మొ! భామలవలె సెమిటిక్‌ భాషా 
కుటుంబమునకు. జేంినదిగా. గనంబడును, ఇంగ్సీ షుభాష య థార్థము 
నకు ఇండోయూరోవీయన్‌ భౌ హాకుటుంబ తాఖయైన ట్య్యూటానిక్స్‌ 
భాషలకుం జెందిన దై నను, నది లాటిన్‌, (ఫైంచి శబ్బములను తనలో పిళే 
వముగాం గలుపుకొనుటచే, నిఘుంటువులందలి  పదసమూహయిను 
బట్టి స్థూలముగా నిర్ల యించినచో నది లాటిన్‌ భామకు చెందినదని చెప్ప 
వలసీయుండును. కాని జర్మను భాషకు గాని ట్య్యూటావిక్‌. శాఖకు గాని 
సన్ని హితీసంబంధము గలదని చెప్పుటకు వీలుండము. ఇంమచెే యథార్థ 
మైన వంశ[క్రమమునకు బదులుగా వేరొక విధము“ వంశక్రమము నీయ 
వలసియుండును. సత్యమైన వంశ క్రమ మో విధముగ నుండును, 


ఇండోయూరకోపియన్‌ భాపా కుటుంబము 


లాటిన్‌ భాసా శాఖ (పా-వీన ట్యూటానిక్‌ భాసా శాఖ 


రచనను సునితా ™—™———— 


(ఫెంచిభాష మెం! | | 
ఇంగీ షుభాష జర నుఫౌష 
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కాని కేవలము నిఘుంటువులపై నాధారపడి నిర్ణయించినచో పై వంశ 
వృత్తము నీ కక్రిందిరీతి తప్పు నీయవలసి యుండును. 


ఇండోయూరోపియన్‌ భాసా కుటుంబము 





లాటిన్‌ భాపా శాఖ ట్య్యూటానిక్‌ భా హెశాఖ 


జను నాట 
(సెంచిభాష ఇం్సీషు భాష 


ఈ విషయమున, భాషలసంబంధము కొంచెము తప్పుదారిలో నిచ్చి 
నను, సంబంధమున్న వానికే సంబంధమును గూర్చు చున్నాము. కాని 
పరిషపియన్‌ భాషను ఆరబీక్‌ భాషతోం గలుపటలో నే మాత్రమును 
సంబంధములేని దానితో సంబంధమును గలుపుదుము. ఇతర భా పా 
జన్యములై న పదజాలముతో సాంక ర్యమును గల్పించుచున్నా ము, 
ఇదియే భేదము, 


ఇశ్లై యాంధ్ర భాసూవిమయమునం గూడ పొరబాటు జరిగినది. 
ఆంధ భాష, సంస్కృత (పాక్ళతేములను (పథమ ద్వితీయ (పక్ళతుల 
నుండి పుట్టిన వికృతి యని “అద్య(పకృతిః (పకృతిశ్చాబ్యే, యేషా 
తయో ర్భృవే ద్వికృతిః, శీవల తీయానుసర్పత్యు భేచ యేయం యథా 
తథా భాహా ” (అం. శ. చిం.) “జనని సంస్కృతంబు సర్వభామల 
కును? (శ్రీనాథుండు) - క్రీడాభిరామము. ఇ ట్లాంధళ బ్బచిం తామణ్యాది 
వ్యాకరణములందు (ప్రతి ౫+దింపంబడినది. ఇంలేకాక యా చింతామణి 
యందే “తజ్ఞా సమా చ టేశ్యా గ్రామ్యా చేయం చతుర్విధా భవతి” 
యని తెలుపబడినది. ఇక నాం(ధభాహాభూపణమున శీశ్రన, 


ఆ, తత్సమంబునాంగ. దద్భవంబన నచ్చ, 
'తెనుం/గునాగ మటియు 'దేశ్యమనంగ 
(గ్రామ్య భామ నాగ గల దైదు తేజగులు, 
వేజవేజ వాని వి స్తరింతు, 
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అని శెలిసినా(డు, ఇళ్లు కూచిమంచి లిమ గక వియు. దన సర్వ 
లశ్షణ సారసం[గహామున, * తెల్లమగు నైదు తేజగుల. దెనుగు బాసి? 
అని చెప్పినాడు. దీనిని పట్టి వై లక్షణక ర్భృల యభిపాయము భాష 
యన(గా నందలి శబ్దములు మామే యని చెప్పవలయును. వలన, 


క. మును సంస్కృత పదములషె 
చెను(గు విభ కులు ఘటించి తేటపడలోం జె 
వ్పీన నది తత్సమ మనం జను, 


వనము ధనము పురుషు6 డబల వసుమతి యన౯. 


శేతన - ఆంధ్ర భాషా భూవణము. 


తే, ఆంధ దేశ సుర నాయ లై న సకల, 
జనములకును మజుంగు చేశంబు లేక 
శేట తేల్హమిగా' బల్కుమాట లెల్ల, 
నవని శురాంధ దేశ్యంబు లన బడును. 


(అప్పకవియము 1-10 ,.) 


కాని భాష యనంగా శేవలము శబ్బము మాత్రమీ కాదు; 
అందలి వ్యాకరణము, (ప్రత్యేయములు, కారకము మొదలై నవి కూడ 
విచారింపవలయును. మజియు శబ్బములలో తత్సమ తీద్భవములు గాక 
చేశ్యములు, నచ్చ తెలుగు పదములు, (గామ్యశ బ్బములు గూడ కలిసి 
యే యాంధ్రభావ యనం బడినదని లాక్షణికు లంగీకరించినపుడు, 
ఆంధభావ యంతయు. గలసి వికృతి యని భావించుట యుచితేము 
గాదు కదా. వీనిలో తత్సమ తద్భవ పదములన్నియు నెజువు దెచ్చి 
కొనిన కబ్దములే యనవలయును. ఆంధ్రశిబ్ద రత్నా కరమును పట్టి తత్సమ 
వశములు 14,314 ను, తతృవములు 2,000 లును దేళ్యకబ్ద నఖ 
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13,887 మాత్రమే కలవు. ఒకభావ. మతీయొక భామయందలి విశ్లేమ 
పదముల నెరువు చెచ్చుళొని వానిని తన 
ళబ్దబాలముకం టి సంప్రదానుగుణములై న మార్పులతో. దనలో 

క రం రము తాలు నజ ము పల 

(పబల మైనది. A యు 

నా భావలనుండి మెరువు దెచ్చుకొనిన పదము 

లా ఛావకు నసవాజములగు గొన్ని పదములను గూడ నిశ్వవ్యవవహారము 
నుండి పారదోలి తామే నిలిచి యుండవచ్చును, అయినప్పటికి 
గూడ నా భామ యొరువు దెచ్చుళొనిన భామకు. జెందదు. ఏలన తన 
వాక్యరచనా రీతులు, వ్యాకరణాంశములు, జాతీయములు మొదలగు 
స్యభాపాసంప్రదాయము లా భాషయొక్క- వ్యక్తి తమును నిలువును. 
కాన నే భామ యే భాపా కుటుంబమునకు జెందిన దని నిర్ణ యించుటలో 
నందలి పదములకంకు, వ్యాకరణాంశము లే యెక్కువ బలవ త్రేరమగు 

(పమాణమగునని నిశ్చయింప వలసియున్నది. పరస్పర సంసర్గముచే 

నొకభావ. మజియొక భామనుండి యెన్ని యేని శబ్దముల నెరువుదెచ్చు 

ఫొన వచ్చును, కాని వ్యాకర ణాంశములను మాత మెరువు దెచ్చుకొన 
జాలదు.  ఇతరభాషూ సంపర్కముచే వ్యాక ణాంశములందు గొన్ని 

మార్పు లేమైన. స్వల్చముగి గలుగవచ్చును, లేక యనవసరములై న 

యం౦థము లేమైన. గొన్ని లోపింప. వచ్చును. ఉదా ; (పొ చీనయిండ్లో 

యూరోవీయన్‌ భాషయందలి విభ క్పిరూపము లన్నియు (గ్రీకు, లాటిన్‌ 
మొదలగు భాషలలో సంక్షీ ప్తములై నవి సంస్కృతీ భాషలో నేటికి 
గూడ స _ప్పవిభ క్తులుండగా, (గ్రీకు మొదలగు భాషలలో నేడువిభ కులు 
లేవు - మూందే విభ కులు గలవు, నార న్‌ (ఫంచిభావల సంపర్కము 

నాంగ్ల భామలోని ట్యూూటానిక్‌ (ప్రత్యయములలో నిరపయోగము లై న 

వానిని తగ్గించుకొనినది. కాని వ్యాకరణము మాత్రము తమకు 

(గొత్తది కాదు. 


కాన పురస్కా-ర పద్దతిని వ్యాకరణసామ్యము భావల మూల 
సంబంధమును బుజువుచేయుటలో, స్వేచ్భగా నెరువు 'తెచ్చుళొను స్వభా 
నము గల శజ్దజూలముకం కె, నెక్కు-వ నమ్మతగిన సాత్యు మొన(గును, 
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కాని తిరస్కా-రపద్లతి నది యంత లేలిక విషయముగాదుం వ్యాకరణ 
సామ్యమును బుజువు చేయుట కది జన్యజనక సంబంధము కలది కావల 
యునని సాధారణముగ చెప్పుదురు, కొలందికాలము [క్రిందటనే విడివడిన 
భామలలో, శబ్దజాల సాశ్ష్యముతో 'బాటుగ వ్యాకరణసాత్యము సిద్ధ 
ముగా దొరుకును. ఇటాలియన్‌, స్టానిక్‌ ) (ఫెంచిభామలును, ఆంగ్లము 
డచ్చి, జర శైనుభావలును హీబూ అరబిక్‌ భామలును బోల్చంబడినపుడు 
వ్యాకరణ సామ్యములు కంటికి వెంటనే గోచరించును. దానికి శబ్లజాలము 
తోడై నపుడు (పతి భాషాసంబంధమును దృఢపడును. మటియు, నే 
భాషయు(గూడ, వ్యాకరణవిషయములో+ గాని, శబ్దములు వాని 
యుచ్చారణలోంగా లి, స్థిరముగా నుండ(జాలవు. (ప్రతివిషవయము 
దాని శీఘ్రపరిణామము నొందుచునే యుండును. దూరసంబంధము 
గల భావులు స్వల్ప వ్యాకరణ విషయములలో మాత మే సామ్యము 
గలిగి యుండునను విషయము శేలికగ తెలియనగును. అవి వైన వివ 
రించిన రీతి ప్రత్యేకమైన వ్యాకరణ సంబంధాతీ శ్‌ జాతులు గాని, 
లేక నుపజాతులుగగాని విభజింపవలసియుండును. సంపూర్ణ మైన సం 
పాత క్‌ (syntbetical) భామ కావచ్చును. స్వల్పసం శ్లేహాత శక్‌ భౌమ 
కావచ్చును. స్యల్పవివర ణాత్ళక్ర_(2n21yti621) భామ యొకటి (ప్రధాన 
వివరణాత్నక భాష యై, త ర్వాత సంపూర్ణ వివరణాత్శక భావగ కాని, 
లేక స్థానదశ (positional stage) కు గాని చేరవచ్చును. ఆంగ్ల భాషలో 
నింకను నిలిచిపోయిన ఇండోయూరో కియన్‌ క్షి ప న్యాకరణల క్షణము 
లను గుర్తించుటకు (ప్రసిద్ధ భాషా శాస్త్రుజ్ఞుని నిశితదృష్టి. కావలసి 
యుండును. ఈ గుణములు నిల్చియున్నంతవరకు, నవి యా భాపా 
సంబంధమును నిర్ణయించుటకు విలువైనవి యగును. కాని తదుపరి 
పరిణామములో నవికూడ న్స్తమింపలలవని యూహీంప వీలున్నది. 
కాన నొక మూలభావలోనుండి పుట్టిన యొక భావ, తన వ్యాకరణ 
మును శబ్దజాలమునుగూడ నభివృద్ధి చేసికొనిన తర్వాత, మజియొక 
భఛామతో సంపర్కగలిగి, దానినుండి వి శేవపదజాలము నెరువుదెచ్చుకొని, 
చాని సహజపరిణామమువలన తన వ్యాకరణమును గూడ గుర్తుపట్టి 


భాసాజాతుల వర్గీకరణను రౌ 


శానంతగ నూర్చి వేయ వచ్చుననుట స్పష్టము. అట్టి పరిస్థితిలో, చరిత్ర 
హీనమైన యా భావను పరిశీలించు భాహెశా ప్ర్రజ్ఞనకు జ నము 
సంబంధమును నిర్త ర్లయించుటకు, నా భామయందలి స్థిరమైన శబ్దములనుండి 
నిధారణ శేయుటకంు వేరు (ప్రమాణ మేమియు నోండదు. ఆ శబ్దములు 
సహజముగా నా సొంతభావశే చెందగలవు. ఆ (ప్రమాణము శాస్త్రీయ 
మార్గము కంక కొంత తక్కువై న నిర యాత సక మే కావచ్చును. అయి 
నప్పటికి చానిమి'ద నాధారపడి చేసిన సిద్ధాంతము నిర్షోమము కాం 
గలదు. ఆధభావ యామూలభావనుండియే సాక్రాత్తుగ వుట్టి 
యుండును, కాని దాని వ్యాకరణ సామ్యము లోవించియుండును. 


చారి(త్రకసామ్యుము కాకుండ, శబ్ద్బజాలసామ్యుమును, వ్యాకరణ 
సాన్యుము నను రెండు. ప్రమాణముల పరస్పర సమర్థనముమింద నే 
భామల సంపూర్ణమును నిశ్చయాతృకమునై న వంశానుక్రమ విభాగ 
మాధారపడియుండును. వ్యాకరణసామ్యము లేకుండ భామలసంబంధము 
బుజువుచేయంబడదు, ఇతరభాషలనుండి నెరువు బెచ్చికొనుట లేలిక 
పద్ధతియు, సర్వసాధారణమైన యాచారము నగుటచేే తనకు సాధా 
రణపదములుకూడ సకృత్తుగానై న సోకును గాన భామలనంబంధమును 
శ్రబ్దజాలము నిర్హో షముగ (ప్రదర్శింప లేదు. నిత్యవ్యవహారములో నుండు 
పదములు మజీయొక యితరభాషశనో పోలికయు భేదముగూడ సమము 
గనే కలిగియున్న ప్పుడు _వ్యాకరణప్రమాణమున్న చో నిర్ణయించు 
బాధ్యత దానివై నుండును. 


వక కుటుంబమునకుం జెందిన వివిధ భాషలందలి కబ్బజాలములో 
సాజాత్యములై న వర్లకములను గూర్చి నుఖ్యము గా నొక విషయము 
చెప్పవలసియున్న ది. అనగా నా యా భావలలో 

సమానమై న ధాతువులు, పదములు, పద 

భాగములను గూర్చి తెలిసి కొనవలసియున్నది. సామాన్యముగా 
తత్సంబంధ మే రెండుభావలలో నైనను సమానశబ్దములును, ధాతువు 
లును సమానమైన రూసములలోను, ధ్వనులలో నెప్పుడును నుండుట 
సంభవింపదు, నూలభావలో నొకపదము గాని, ధాతువు గాని తజ్జన్య 
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థి 


భామలగు సోదరభావలలో(గూడ న జే రూపమున నుండునని యెప్పుడును 
తలంపం గూడదు. వలన నొకచోటనే నివసించుచు నొకభావనే 
మాట్లాడు (పజలలోనే కొంద జొకధ్వని నొకమాదిరిగను, మజటీఫొందజు 
మటీయొక మూాగిరిగ నుచ్చరించుట మనము చూచుచున్నాము కదా, 
ఈ భేదము వారివారి యభ్యాన వి శేషముమిందను, నుచ్చారణ విషయ 
మున వారికి. గల వీకారములైన యలవాటులమో(ద నాధారపడును, 
ఈ భేదములు [క్రమముగ నధికమై, (పజలలో నాటుకొనిపోయి యొక 
కాలమున నొకమాదిరిగ నుచ్చరింపంబడిన పదములు, కొంత కాలము 
తర్వాత మరియొక నూదిరిగ నుచ్చరింపంబడి వేరొక రూపమును 
పొందుట సహజము, అక్ష భిన్న్మ(ప్రజేశమలలో మాట్లాడిన 
మాటలలో భేదముండుటలో నాశ్చర్య ముండదు. కాన నొకమూల 
భావనుండి పుట్టినవై నను, కాలక్రమమున భిన్న (ప దేశములలో మాట్లాడు 
నపుడు వారివారిలో ధ్వనులు సహజముగా. గొన్ని మార్పులను జెందు 
ననుటలో నెట్టి సందేహము లేదు. మజియు, జన్య భావలలోని పద మచే 
రూపమున నుండినచో, మనము గుర్తించిన స్థితిలో నున్న యా పదము 
మూల భాపనుండి పుట్టిన మరియొక సోదరభామ నుండి యెకువుగ తీసి 
కొని వచ్చిన దనియో, లేక తా నితరభాష శెరువిచ్చిన దనియో, 
తప్పక యనుమానింపవలసి వచ్చును. ఒక భావలో నచేకపదములంకు 
పె నం దెల్సినటువంటి మార్పులు నియతముగ గోచరించుటచే నవి యా 
భామను మాట్లాడువారి యుచ్చారణకు సహజమైన యొక వికారమని 
యంగీకరింపవలసిన బే కాని వేరువిధమున దానిని వ్యాఖ్యాసించుటకు 
వీలు లేదు. కాన ననేక శబ్దములను పరిశీలించి యా యా భామలం దట్టి 
విరూపములను గమనించి, యొక ధ(ని యాయా భావలం దా యా కాల 
ములలో నా యా విళూపములను పౌందుచున్నవని నిరూవీంచిన చో, 
సోదరభామలందు. గల సజాతీయ పదములలో(గల యిీవ చ్భేదములు 
సకారణముగ నే గోచరించును. ఇటువంటి ధ్వనిని శేమములను వివరించు 
నవియే న్వరనియమసూ[(త్రము (phonetic 173) లనంబడును. (పతి 
భఛామయు తన సొంఠభాసా స్వరనియుములను (ప్రదర్శించును. అవి 
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తన, భామలోని (పతి జన్యభాగమువై (ప్రభావమును జూపును. మూల 
భావలోని ధాతువును గాని పదమును గాని యొక జన్య భామలోని స్వర 
నియమము లొకరూపములో మల దుకొనిన, మరియొక జన్య భామలోని 
తన స్వరనియము లాధాతువును, పదమును మటియొక రూపమునకు 
మలచుకొనును. అందుచే జన భావలలోని పదముల సంబంధము 
బాహ్యరూపమున నొక కే విధముగ నుండవు ఉదా :- (గ్రీకు శబ్బముగు 
“బోన్‌ 'న్కు సంస్కృత పదమగు “గ్క”ను కూపమున నుచ్చారణము 
నను భేదముగలవిమైనను సజాతీయము లై నవే, ఆంగ్ల భావలోని “క్షా? 
యును, జర్మను భాషలోని “క్కు 'యుకు “గోస్‌” అను మూలపదము 
నకు సంబంధించియుండును. కనుక, * బాస్‌, గోఖ, లేక శౌ” అను (పతి 
పదమును, మూలపదమగు “గాస్‌ ’ నకు తన భాషలో౨ సరియెన 
యుచ్చారణ (పాతినిధ్యము నిటపును ఆ యా భాషలను మాట్లాడు 
వారి నోళ్ళలో తరతరములుగా వ్యవహరెంపంబడినపు డా పదము సహా 
జముగా పొందిన రూపము లవి. ఆంగ్ల భాషమలోంగాని, జర ని భావమలో. 
గాని యా జంతునకు “కౌ ” లేక “కుః'కు బదులుగా * జా” లేక*గా:) 
అను పేరు వినంబడినచో, ఆ యా భావలలోని భాపానియమ సూత్ర 
ముల జ్ఞానముతో, మన నూ రూపము (గ్రీకుభావలోని “నౌ? నుండి కాని, 
లేక సంస్కృత భాషలోని * గాః ” నుండి కాని యెకవు తెచ్చుకొనిన దని 
నిశ్చయింప(గలము. అ చే విధమున, *పది'ళ బమునకు, (గీకుభాషలో 'డెక? 
యనియు, లాటిన్‌భావలో “డెసిమ్‌” అని సంస్కృతభావలో “దశ 
యనియు, గోథిక్‌ భాషలో * తెహుక్‌ ’ అనియు నగును 


అబే విధమున తీమిళమున “క?” కారము గన్నడిడిన కొన్ని 
శబ్బములలో. 'బెలుంగున “చ” కారము గన్సడు చున్నది ఉదా; 


రమి= తే తమి = తె 


కీని . నెసి కొంబోక్‌ ౫ మం౦బు 


కీ? . చిలుక శైళ్కంళి [- వా 
శియి - చేయి కంకుతీ 
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ఇళ్లే యితర దావిడభావలలో నున్న “పి కార మాధువిక కన్నడ 
భాషలో *వా'* కారముగ మారినది, ఉదా ;- పొన్ను - హళొన్ను ; 
పొలు.హోలు ; పసరు-హాసరు ; పది-హొది. మొ! 


ఈ రూపములలో నే యొక్కటియు మటీయొక దానితో సమాన 
ముగ లేదు. కాని యవి యన్నియు నొకపే మూలభాషనుండి (ప్రత్యక్ష 
ముగా జనించిన వను సాశ్షుము వానిమూలమున దృఢమగును, ఏలన, 
నూలశబ్దమగు “డెక్‌ రూప మా యా భావలలో నుచ్చరింపంబడినపుడు 
యథార్థమున కా రూపములే పొందును. ఆ పదము లొకశే విధముగ 
నున్న చో, లేదా చాలవరకు సమానముగ నున్నచో, సవి యొకభాష, 
నుండి మజియొకటి యిటీవల'నే మెరును దెచ్చుళొనిన వని యనుమానించు 
టకు సర్వవిధములు కారణము గల్లించును. అందుచే నట్టి సారూప్యము 
గల శబ్దములు భామల సాజూతత్వమును నిరాూపించుటకు విని యోగించుట 
యశా్ర్రీయ మే యగును, ఇటాలియన్‌ భాషలోని * పడి(మది ” 
అను పదములకు సమానముగా (ఫుంచిభావలో * పేరి మేరి” అని 
యుండును. ఇవి లాటిన్‌ భఛావలోని * ఫలెమ్‌_మా(తెమ్‌ అను శెండు 
పదములకు నా శెండుభావలలో (క్రమముగా సవాజమైన యుచ్చారణ 
(సాతినిధ్యము నెజపును. కాని (ఫెంచిభామలో శ పది-మద్రి * అను 
తాపములున్న చో, నా పదములు ఇటాలియన్‌ భావనుండి సరాసరి 
(గహీంచినదనియు (ఫెంచిభాషయందు (ప్రత్యక్షముగా నివృన్నము 
కాలేదనియు మనము నిర్ణయించుటకు వెనుదీయము. కాన, వంశాను 
(శ్రమ వర్గీకరణమును నిర్ణయించుటకు గాను వివిధభావ(లోని పదజాల 
మును బోల్చుటలో వాని సంపూర్ణ స్వరూ పసాదృశ్యము నాళింపక, 
నా యా భాషలలోని విశిష్టమైన స్వరనియమ సూ(తముల దృష్టిలో 
నూహీంపం బడిన విశేష సాదృశ్యముపై నాధార పడవలయును, 


కాన, భాపా(్త్రువేత్తి సదృశ పదజాలము గోచరించు భాషా 
సముదాయముతో నంసర్గము గలిగినపుడు, మొట్టమొదట, వివిధ 
భానలందు సునూరుగా సమానార్థము గల్లి, తగినంత సదృశరూపము 
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గల పదములను (ప్రక్క (పక్క నుంచి పరిశీలించును. అట్టి కొన్ని 
పదముల పట్టికలవలన నా భామల వంశసంబంధము విజేవ సంభావ్యము 
గాను, సంతృ ప్తికరముగా నున్నట్లు గనంబడిన తర్వాత రెండవ (ప్రమాణ 
మగు వ్యాకరణ సాదృశ్యమును సమన్వయింపం జూచును, ఈ పరీక్ష 
యా సిద్ధాంతమును స్థాపించి, దాని సంబంధమును దృఢపజ చినచో శబ్ద 
ముల ధాతువుల సాదృళ్యమును గూర్చి యతే(డు విశ్లేవపర్మిశ్రమ చేసి, 
యా భావలలోని స్వరనియను సూత్రములను కని పెట్టి వాని మూల 
మున నా ధాతువులును శబ్ద్బములును స్వీకరించు వి శేషరూపములను ని ర్త 
యించును ఈ స్వరసూ(త్రములు కనిపెట్టంబడ్రి వాని వ్యాపొరము 
స్పష్టపణచ(బడిన వెంటనే (త్వరలో నట్లగును గాన) యితర స్వల్ప సాద్భ 
శ్యము లనేశము బహిర్లతమై. వెనుకటి నిర్ణయములను బలపజచును, 
మజియు నీ పరిశీలనలో సాదృశ్యము గలవిగాం గనంబకు కొన్ని శబ్దములు 
సజాతీయము గానట్లుగా గూడ స్పష్టపడును. అట్టి వానిని, మజీయు 
శబ్దశా(స్త్ర వేత్త, సాదృశ్యము లేనివిగా. గనంబడు మజీకొన్ని శబ్దము 
లందు పోలికలను గుర్తించి యా పట్టికలో? శేర్చికొనును. ఇట్లు శాస్త్ర 
యుక్తముగా నిర్ణయింపబడిన పద్దతులమో(దనే సదృశ పదజాల మాధార 
పడీయుండి, చారిత్రకమైన దూరసంబంధముగాని, దగ్గర సంబధముకాని 
నిర్ణయించు భాషల వర్లీకరణమునకు/గల రెండు (ప్రమాణములలో నది 
యొకటి యుగుచున్న ది. 


జన్యజనక క్రమమున భాషలను వర్లీకరించుటలో నింక్రను కొంత 
చేయవలసిన పనియున్నది. సాధ్య మైన చో స్పష్టమైన వివిధభాపా 
కుటుంబములను నిర్ణయించి, (పతి భాహాకుటుంబమునందును గల వివిధ 
భామలకు. గల దూర సన్నిహీతీ సంబంధములకు వివరించుచు భాహా 
వృక్షమున కుండు వివిధ శాఖలను గూడందెలుపుట యవసర మగును, సాధ్య 
మైనంతవరకు వివిధత్వమున నై క్యమును సాధించుటయే మానవ విజ్ఞానా 
దర్శము. కాని శాస్ర మీ కోరికను విశ్చంఖలముగా కొనసాగించుట 
కంగీకరించదు. భామలన్నియు చివర ొకశే మూలభామనుండి పుట్టిన 
నను సిద్ధాంతము నెంతమ్మాత్రము భాషాశాస్త్ర మిప్పుడు సమర్థింపదు, 
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అది కొలంది భాపాకుటుంబములను మాత్రమె (పతిపాదించుటకుంగూడ 
నంగీకరింపదు. (పామాణికసాశ్ర్యములను దాటిపోయి శా, స్ర్రము నిర్ణయ 
ములను చేయంజూలదు, తులనాత ఖ్‌ ఛాపూశా( స్త్రమునందు భాష 
లందలి శబ్దజాలమును వ్యాకరణవిషయములను తీక్ల ముగా పోల్చు 
పద్ధతిని, భాషోత్స్తిని గూర్చి యెక్య వివిధత్వ పాక్షీ కసిద్ధాంతములను 
మనస్సునం దుంచుకొని మలిన మొనర్పరాదు. ఈ పద్ధతిని (పపంచ 
మందలి భామలకు సమన్వయించినను గూడ వాని మైక్యమున కెంత 
మా(త్రము తోడుపడదు. కొన్ని భాషా కుటుంబములును, మజీికొన్ని 
చిన్న వియు, పెద్దవియునగు భాహపాోసముదాయ ములు కని పెట్టి వలసి 
యున్నవి. (ప్రపంచమున (ప్రస్తుతమున్న భామలన్నింటిని నెనుబది లేక 
తొంబది కంటు తక్కువ విభాగములుగ నెట్టి గొప్ప భఛాహాశాస్ర్రుజ్ఞుండు 
గూడ చేయలేడు. వాని శెట్టి జన్యజనక సంబంధమును శాస్త్ర ప్రమా 
ముతో నతండు. గూర్చలేడు. అ(ఫికా సీగ్రోలును, అమెరికా యిండియ 
నులు వంటి మోటుజనులు మాట్లాడు ననేకభాషలం గూర్చిన విషయ 
ములు బవాస్వల్పముగను, దున్గావ్యాముగ నున్నవి. ఈ భాషలను 
పూర్తిగ పరిశీలించిన విమ టనే పై భాపావిభాగముల సంఖ్య నెక్కువగ 
గాని, తీక్కువగ గాని చేయవచ్చును. (ప్రస్తుత పరిస్థితిని బట్టి మొ త్తము 
మాద (ఫక్‌ ముల్లరు గణవపకారము (ప్రత్యేక మైన ఛభాపాకుటుంబ 
ములు సుమారు నూరువర కుండవచ్చు ననుట సరసముగనే యుండును, 


ఛోపాకుటుంబములను నిర్భయించుటలో వ్యాకరణవిషయను 
ఇాల ముఖ్యస్థానము వహించును. భామలకు వ్యాకరణ మాత శ్ర వంటిది, 
శబ్బ్దజాలము నిశరభావలనుండి మెంత యధికముగా నెరువుదెచ్చికొనుట 
కై నను సాధ్యమగును, కాని యితర భాపాన్యాకరణ విషయముల నొక 
భావ యెరువుదెచ్చుకొనుట శకెంతమ్మాత్రము సాధ్యము కాదు, (ప్రతి 
భావకు విశిష్ట మైన వ్యాక రణవిశేషము లుండును, వాక్యని ర్థాణ 
మందును లింగ వచన విభ క్తులందును, (క్రీయలు మొదలైన వాని 
యందును .(ప్రరిభావకు గొన్ని (ప ల్యేకలష్షణము లుండితీరును, 
ఉదా ఏ సంస్కృత భావనుండి విశేషశబ్దజాలమును తెలుంగు తత్సను, 
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తద్భవరూపమున నెరువు చెచ్చికొనుటచే నా శెండుభావలలో శబ్ద 
జాల మధికసామ్యము గలిగియున్నను, వ్యాకరణవిషయములలో 
సంస్క తాం(ధ్రముల శెంతమ్మాతము పోలిక అేనే లేదు కదా. తెలుంగు 
మాటలకు సంస్కృత ప్రత్యయములు గలుపంబడి చేయంబడిన రచన 
మణ్మిపవాళ కలి యనునది మలయాళణభావలో నున్నను బెలుంగున 
దాని నెవ్వరు గారవింప లేదు. అళ్లే తెలుగువారు ఇంగ్లీషు తురక 
పదముము లెన్నింటి నై నను వాడుచున్నారు. కాని వానిలోని (ప్రత్య 
యములు, నుపసర్లలు నవ్యయములు మొదలై నవాని నెప్పుడు నెవ్వరు 
వాడరు కదా, మనము “బల్ల "కు బదులుగా “బెంచి” అను నాంగ్ల పదమును 
వాడినను, “బెంచీలు, బెంచిమోంద, బెంచి[క్రింద, బెంచితో ” అని తెలుంగు 
(ప్రత్యములను వానికి. గలుపుచున్నాము. కాని * బెంచెస్‌ * అనియు 
“ఆంది బెంచి కూర్చో ' అని వాడుట లేదు కదా. అక్లు యితర భాషా 
పదములు గూడ, ఛాపూకుటుంబములను నిర్గ యించుటలో వ్యాకర 
ణము గీటురాయి యని చెప్పవచ్చును, 


శబ్దములను బోల్చుట శీయే శబ్దములను (గ్రహింపవలెనను విచ 
క్షణ తరువాత గావలయును. కాని వ్యాశరణవిషయములను బోల్చు 
సందర్భమున నీ చిక్కుండదు. ఏలన వ్యాకరణము నెరువుదెచ్చుకొను 
టశే భామకును వీలులేదు కనుక. అయితే నిశ పదములను బోల్సి 
(శమపడనేల యను (పశ్నకు సమాధాన మిది. మొట్టమొదట పద 
ములసావ్యుమును బట్టియే భాషాసంబంథమును సూచించి యను 
మానించుటకు సూలముగ నుపయోగించును, ఈ పదసామ్యసాహోయము 
లేనిచో భామలను పోల్పుటకు (ప్రారంభమున _ దారియే దొరకదు, 
శాన నీ పద్షతి (ప్రాథమి కావస్థలో నెక్కువగా నుపయోగించునుం 
ఈ పదపరీత్షకు తట్టుకొనిన తర్వాత వ్యాకరణ సామ్యపరీశ్ష చేసి భాపా 
సంబంధముము, తన్మూలమున భాపాకుటుంబ నిర్మయమును చేయ, 
గలము, కాన వ్యాకరణవిమయ సామ్యము భాపూకుటుంబ నిర్థాయక 
నిక్పయకత (మునకు గావలసీ యుండును, 
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వివిధభావలలో, గల శబ్దములకు సాదృశ్య నున్న పుడు వాని 
సాదృశ్య శారణములను, వాని సంబంధములను బరీశ్షీ౦చిన వీమ టు భాషూ 
కుటుంబములు నిర్ణయింప నగును, వానిలో నొక 


భాషాకటుంబ సంబంధ శ్ర రక్ష నంటే పుటినదా! లేక,యా 
మును నిర్ణయించు మా a ౨ య 


స పటి శెండు భావమలును గూడ నుజీయొక మూడవ 
భాషనుండి యుద్భవించి, సోదరభాప.లై నవా ! 
యని నిశ్సయింపవలయును.  ఛాహషలసంబంధమును నిర్ల యించుటలో 
“మొదట సామగ్రి, లేక, శబ్బజాలమున్ను, తర్వాత రెండవది, పద్ధతి, లేక, 
యా భాషల వ్యాకర ణాంశ ములును దోడ్పడును, భిన్న భామలలో జీ 
కార బోధకములగు పదము లేకధాతువునకుం జెందిన వగుచో 
నా రెండుభావలకు సంబంధ మున్నదని చెప్పవచ్చును భాపాసంబంధ 
మును నిర్ణయించు సందర్భమున నీ క్రింది విషయములను ముఖ్యముగా 
పాటించవలసి యుండును, 


(1) పోల్చుటకు శబ్దములను (గహించుటలో నితర భాషలనుండి 
యెరువు దెచ్చికొనిన శబ్బములను పరిత్యజించుటను గూర్చి బవాజా(గ్రత 
వహించవలయును. సామాన్యముగా నొకభావను మాట్లాడు జను లిత్రర 
భాషలను మాట్లాడు జనులతో, (1) వర్తక వ్యాపార నిమిత్తము పోయి 
నపుడు కాని, (9) వలసపోయినపుడు కాని (కి) చేశ దండయాత్రకై 
వెడలినపుడు కాని, (+) అన్య చేశపరిపాలన యపుడు కాని, నంపర్కము 
గల్లుట సహజము, అప్పుడు సౌకర్యమునకై యిశీర భాషపాళ బ్దములను 
జనులు [గహించుట సర్వసామాన్యముగా జరుగుచుండును, అట్టి యెరువు 
మాటలు భావలో కలిసిపోవును, కాన నట్టి వాని సీ సందర్భమున 
పోల్చరాదు. కాన సామాన్యముగా నిత్య వ్యవహారములో నుండు పదము 
లను మూత్ర మే యీ సందర్భమున నేరుకొనవలయును. అట్టి వేవనంగా 
(1) శశీరావయవములను 'దెలుపు పదములు, ఉదా: నోరు ముక్కూ, 
ఇని కన్ను, చెయ్యి, కాలు మొ! (2) శాంధవ్యమును చెలుపు 
మాటలు. ఉదా: తండ్రి, తల్లి, అక్క, అన్న; మొ! (8) నర్వ 
నామములు : ఉదా: వాండు, నేను, నీవు ఆమె అది, మొ! (4) 
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సంఖ్యావాచకములు : ఉదా ఏ ఒకటి, కొండు మూడు, నాలుగు 
మొ! (5) నిత్యపరిచయములై న జంతువులు, వస్తువుల వేర్లు; ఉచా : 
శాక సిల్లి, కుక్క, అవు, గేదె, గాడిద, గుణ్ణము. మొ! ఇల్లు, గోడ, 
చార్సి మొ! ఇట్టి పదము లే భామయందై నను స్వత సిద్ధముగా నుండ 
గలవు గాని, యితర భామలనుండి యెరువు బెచ్చికొనవలసిన యవసర 
ముండదు. కావున నట్టి పదములనే పోల్చవలెను. సాధారణముగా 
శాస్రుములందలి పారిభావీకపదము లితరభావలనుండి యెరువు తెచ్చి 
కొనంబడును, కాన వానిని బోల్సిచూచి లాభములేదు, అవి నిత్య 
వ్యహారమున నుండవు కదా. 


(2) భావమలోగల పదముల యధిక సంఖ్యపై నాధారపడి భాషా 
కుటుంబమును నిర్షయించుటగూడ తప్పు, ఎందుకన నొకభామలో నధిక 
పదము లితరభాషల నుండి యెరువు దెచ్చుళొనిన వే నిలిచిపోయి, జాతీయ 
శబ్దములు విషరింప(బడి వ్యవహార చ్యుతీములు గావచ్చును. ఉదా: 
తెలుగుభావలో చేశీయుపదములకంటు నంన్కాతీ పదముల సంఖ్యయే 
యధికము. ఆం(ధ్రశ బర త్నా రకమును బట్టి "తెలుగున చేశీయపదములు 
12887 మాత్రమే యుండగా సంస్కృతసమములు 14814 లును, 
తద్భువములు 2000 ను గలవు, మతీయు నీ భాషలో నూటికి 4వంతున 
తురకపదములును, $ వంతున నాం్గ పదములును గలవు, ఇంత మా(త్రముచే 
తెలుగును సంస్కృతము నొక భాపాకుటుంబమునకుం జెందినవని నిర్ల 
యింపరాదు. అక్ష యాంగ్లభావ గూడ, ఆంగ్ల భాపాకోశమందు 
లెక్కి-౦ప(బడిన 48566 పదములలో 29858 మాటలు లాటిన్‌ భావకును, 
18280 మాత్ర మే ట్యుటానిక్‌ భామకు జెందినవి, తక్కినవి యితర 
ఛావలనుండి వచ్చినవి, కాని నిత్యవ్యవహారమునకుం జెందిన మాట 
లును వ్యాకరణనిమయములును ట్యుటానిక్‌ భామకు. జెందిన వగుటచే 
నాంగ భామ ట్యుటానిక్‌ భాపూ కుటుంబమునకు జెందినదిగా నిర్ణయింపం 
బడినది, "కాన నెరువుపదములను పోలికనుండి పరివారించు విషయమున 
బనాుజూ(గ్ర త్తగ నుండనలయును, 
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(8) ఆండుభావలలోని పదములు సమానార్థకము లై నను కీవ 
లము బాహ్య కార సాద్భశ్యమును బట్టి యవి యొక కే భాపాకుటుంబ 
మునకు జేరినవని నిర్ణయింప రాదు, యాదృచ్చికముగ గూడ శబ్బములలో 
నట్టిపోలిక లుండవచ్చును. ఉడా : ఆం(ధాంగ్గ భాహలలో(గల నీ పదముల 
వలన నీ విషయము స్పష్టమగును, Mouth - మూతి; 280 [పాప ; 
Neat - నీటు; Group గుంపు; Cheek - చెక్కు. ; Throw-తోయు; 
Attic- ఆటక; Eean- ఈను; 1611 - తెలుపు; Pan- పెనము, 
ము॥. కాన శబ్దముల బాహ్యా కార సాదృశ్యమువలన (భాంతి చెంద 
రాదు. వీనిలో తెలుగుపదములు (చావిడ భాపాకుటుంబమునకుంజేరంగ, 
నాం గ్లశబ్దములు ట్యుటానిక్‌ భౌ పూకుటుంబమునకు( చెందును కడా, 


(4) ఛాపాకుటుంబములను నిర్భయించుటలో పోల్పుపదముల 
మూలరూపములను ధాతువులను పరిశీలించి సామ్యమును గుదర్భవలయ నే 
కాని వాని భగ ప్ప భాపములను బోల్చి నిర్ణయింప రాదు. ఉదా; 
భవతి (సం) హవది, హోది ((పా); అవద్ది ( తెలుగున భిష్టరూపము, 
అగు ధాతువునుండి). _తెలుగునందలి * అగు” ధాతువునకు సంస్కృత 
మున “భూ” ధాతువ్రనకు నే విధమైన శబ్బసామ్యము లేదు. 


(5) వివిధభావలనుండి పదములను పరీక్షించునపుకు వాని 
(పకృతి (ప్రత్యయ విభాగముచేసి వాని (ప్రాతిపదికలను మాత్రమే పోల్సి 
చూడవలయును గాని, (ప్రకృత్మిపత్యయములు గలిసినపుడు గుణవృద్ధ్యా 
దులచే మార్పుపొందిన మయైళ్యరూపములను పోల్చి నిర్ణయింపరాదు. 


(6) (పతిభాషయందును వర్గములు గొన్ని స్యరనియమముల 
ననుసరించి మారుచుండును. ఆ మార్పు గొన్నినియమములకు పద్ధతు 
లకు బద్ధ మె సక్రమముగా నుండు నే కాని, దారియు డొంకయు లేక్‌ నిరంకుశ 
ముగా నుండదు. కాన నా స్వరసూ(త్రములను వివరించి, సమన్వయించి 
యా మార్పు స్యక్రమమని బుజువుచేసిన పిమ్మటనే కాని యా పద 
ముల సామ్యము నంగీరింపరాదు, ఉదా: ఇతర (దావిడభామలతో, 
బాటు తెలుగునందలి “ప? కారము (కొ త్తకన్నడమున *హ” కార 
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ముగ మారును. ఉదా: పాలు-హాోలు ; పొన్ను _హోాన్ను పసరు... 
హసరు; పది. వాది మొ! మజతియు తీమిళమున తాలన్యాచ్చు 
తోంగూడిన “కి” కారము బెలులసన * చి” కారముగా మారును, గాని 
యిక రాచ్చుతోయాడినచో మార్పురాదు. ఉదా : కివి- చెవి; గిభి_ 


చిలుక ; కెయి -- కెయి . చెయి ; 


(7) ఏకకుటుంబమునకు. జెందిన భాషలలో తుల్యమాపము గల 
పదములు సమాన మున వాడంటడక పోవచ్చును, అప్పుడు వాని 
(పాచీనరూపమును గాని డాని మూలార్థ ముగాని యికీర పదములతో 
గూడి సమసించినపు డా యర్ధమున నాడంటడినదేవూ గూడ 
యర్గమున  తేలుంగున స్యతేంత్ర ప్రయోగము లేకు. శాని * తిరుగలు ” 
(తిరుగురామి) సదముభో * గలు” శబ్దము సమసించి వాడంబడినది, ఇట్టి 
మాటలే. సన్నిగలు (నూరు రాయి) వడగల్లు 


జాగ త్తగ పరిశీలింపవలయుచు, కల్లు (తమి) = రాయి. ఈ పద మీ 


వై నియమముల ననుసరించి [వపంచమంగు. గల భాషలలో 
నింతీవరకు గుర్తింపబడిన భాపాకుటుంబములలో ని (కిందివి ముఖ 
మైనవి (1) ఇండో - యూరోకియన్‌, లేక్క ఇంనో - జర్మానిక్‌ 
ఛాపాకుబుంబము. (24) సెమిటిక్‌ ఛాపాకుటుంబము, (ల) జారల్‌ ఆశ్‌టా 
యిక్‌ భాపాకుటుంబము. (1) మలయో పోలినేవియన్‌ భాషా 
కుటుంబము. (5§) బంటు (దన్ని ణా[,కా) భాపొకుటుంబము. (6) (చావిడ 
ఛాపూకుటుంబము. (7) ముండాభావలు, (8) సిథియనస్‌ భాపొ కుటుం 
బము. (9) ధ్రిన్నో - ఉగ్రియన్‌ భాషా కుటుంబము. (10) చీనా 
భాషలు, (11) పాపువన్‌ భాషలు. (12) సూడాగినిభావలు, 
(18) కాకనస్‌ భాహాోకుటుంబము. (14) ఆస్టేలిమా దేశ భావులు. 
(15) బుష్‌ మెన్‌ హోక్సైన్‌ టాట్‌ భౌవలు. మొద ల్రై నవి, 


వివిధ భాషాకుయుంబముల వివరణములు 


1. ఇందోయూరోపియన్‌ భాపా కుటుంబము ఏ- ఈ భాపా కుటుం 
బమునకు ఇండో జ ర్మానిక్‌ భాపాకుటుంబమను పేరు గూడం గొంత 
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కాలము వ్యవహారములో నుండెను. ఈ కుటుంబమునకు. జేర్ప్చం బడిన భావ 
లలో నేదియు తూప్పన హిందూ దేశమును దాటిపోయి గాని, పశ్చిమమున 
యూరోపు బేశమును దాటిపోయి గాని లేకుండుటచే చివరి సరిహద్దులను 
నూచించుటకు. గా నీ బేశభావలతోనిది వేర్కొనంబడినది ఇండో 
జరా నిక్‌ భాపాకుటుంబమని చేర్కొ_నయబడిన కాలమున పడమటి పొలి 
మేర జర్మనీ దేశముగా మాత్రమే గుర్తింపంబడినది. కాని తర్వాత 
దాని కంటె పశ్చిమమున నున్న * శెల్టిక్‌ * భామలుగూడ నీ కుటుంబ 
ముతో చేర్చంబడుటచే దాని పడమటి సరిహద్దును మార్చంవలని వచ్చి 
నది. వినను నీ భాషాకుటుంబ మెన్నడు * ఇండో శెల్టిక్‌ ” భాపాకుటుంబ 
మని వీలువంఒడక, మొ త్తముమోంద * ఇండో - యూరోపియన్‌ ’ భాషా 
కుటుంబమని యే విలువంబడు దు వచ్చినది. ఈ భాహాకుటుంబము బహు 
విశాలమైన దగుటచే, దీనిని గొన్ని శాఖలుగా భాపాశా స్త్రజ్ఞులు విభ 
జించిరి. 1, ఆర్య భామలు, 2, ఆర్మీనియన్‌ భామలు, రి ఆల్సేని 
యనుశాఖ, 4. చాల్గోసైవోనికశాఖ, 5. ఇటాలిక్‌ శాఖ, 6. గ్రీక్‌ 
శాఖ 7. శల్లిక్‌శాఖ, 6 జర్మానిక్‌ శాఖలు, ఏనిలో మొదటి 
నాలుగుశాఖలును చేరి “తం” భావలనియు చివర నాలుగు భావ 
లకుంగలివి * శెంటుం” భావలనియు సంకేతము గలదు. 


(0 ఆర్యభాషాశాఖ : ఈ శాఖలో 1. సంస్కృతము, 
2, పర్షియా దేశపు ఐ రేనియన్‌ భామలు గలను. చివరిది (పాచీన 
కాలమున “అవెస్తా? యనియు, (పాచినపర్షి యూ యనియు శెండు 
విధములు. _ పారశీకుల మత్మీగంథమగు “అవెస్తా?” యందలి భాష 
యగుటచే దాని కావేరు గలిగినది. అఫఘన్‌, బెలూచి, భాషలు (ప్రస్తు 
తపు ఐశేనియనుభావలు. ఏనితో “అవెస్తా” భామకు బహు సన్ని 
పిత సంబంధమున్నది. _బహాస్వల్పపు మార్పుతో నొక దానిని 
శెండవ దాని మార్చవచ్చును, &. బౌద్ధమతే (గంథములలో(గల 
“పాళీ? ఛాను 4 (పాకృతభావలు, 5. హిందీ, బెంగాలీ మొ! 
నవీన హీందుస్థానభావలు నీ శాఖలో? జేరును, 
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(2) ఆర్మీనియను శాఖ: ఈ శాఖయందలి భామలు (గీకునకు 
నార్య భాషలకు మధ్యగా నుండును. దీనిని మాట్లాడువారు మొదట 
ఆర్నీనియా చేశ వాసులై న (ప్రస్తుతము టర్కీ, రవీయాచేశములలో 
గూడ? గలరు, 


(8) ఆల్చేనియనుభామ : ఇది (గ్రీసుచేశో త్రరపు * ఎవిరను 
(పాంతే పర్భతములందును, మాంటినీ (గోకు దక్షీ ఇమునను, వ్మడ్రియా- 
టికునకు. దూర్పున మాట్లాడంబడుచున్న ది, 


(4) స్తవోనిక్‌ భాషలు : ఈ భావలను మాట్లాడువారు ఐరోపా 
ఖండ పూర్వభాగ మునను, ఆసియా ఖండో శ్రర భాగమునను వ్యాపించి 
యున్నారు. ఈ భాషలలో రషీియా భాపా భేదములు, జకోస్టో వేశియా, 
హంగేరీ, చాహిమియా మొదలగు బేశఫాషలును, బాల్టిక్‌ భామలు, 
లిధూనియన్‌, (పాచీనపరివీయ౯ మొదలగునవి చేరును, 


(5) ఇటలీశాఖ : “లాటిన్‌” భామయు దానికి సంబంధించిన 
భావలును, 


(6) (గీకుశాఖ : (గీకుభాషయు దానికిం జెందిన మాండలీకము 
ములును, డోరిక్‌ , అటిక్‌ భాషలును. 

(7) శెల్టిక్‌ భామలు : వెల్దు ఏర్లండు, స్కాంటులెండు. దేశ 
భావలు, 


(8) జర్మానిక్‌ భామలు : గాధిక్‌, నార్పు జర్భనీ, పహోల౦షు, 
'బెల్టియం చేశభాషలున్సు ఇంగ్లీషు మొ॥నవి యూ శాఖలో. జేరును, 


[1, సెమిటిక్‌ భాసా కుటుంబము : అ శేబియా, పర్షి యో, పర్థి 

యన్‌ గల్బు, ఎజ్లసము[ద(పాంత జీశములను, ఈజిపు మొదలగు 
లి రి 

(ప చేశములందు వసించు జనులు సెమైటు లందురు. వారు మాట్లాడు 
భాషలు సెమిటిక్‌ భావులు. ఇది నాలుగుదిక్కులను బట్టి భేదముగ 
కున్నది. తూర్పు సెమిటికుభావ బాబిలోనియా, ఎన్సీరియా చేశము 
లందుసుు, పడమటసెమిటి౯ భావ, సిరియా, పాలస్టనుబేశములందును 
మొట్లాడంబడును, దీనిలో ఫినీషయన్‌, హీ(బూ మొ॥నవి చేరినవి, 
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దశకి ఇపుసెమిటికుభావలో (పాచీనఫు టరబ్బీభావ చేరును. ఉత్తరపు 
సెమిటిక్‌ భాషలో ఆశే శ్రయిక్‌ భామ చేరును, 


111. ఫిన్‌ - ఉ(గీయన్‌ భాపూకుటుంబము : ఈ కుటుంబ 
ఛావలకు నిడోయూరోవియన్‌కుటుంబభావలతో దూరసంబంధ 
మున్నది. ఈ భామలను మాట్లాడువారు “యూరల్‌ ? పర్భతోభయ 
పార్శములందును, బాల్టిక్‌ పర్వత్యపా కీరమునను గలరు పీకు చేశ 
(దెమ్మారులు. “ఫిన్‌” పదము ఫన్‌ లెండు - రష్యా దేశజనులమ నూచిం 
చును. ఎస్టోనియను గుంపులు లాప్పులు, చెరిమిస్సులు, మారి (నులు, 
పెర్టియనులు మొ! వారీ ఫన్నుజాతిక్రిం చెందినవారు. ఊరల్‌ పర్వత 
(పాంత దేశమునకు “ఉగ” యని వేరుండుటచే ఏరు *ఉగ* యనులై౦, 
ఫిన్నోఉగ్రియనులు  సమషినామముశో  వ్యవహరింపంబడుదురు, ఈ 
భాహాకుటుంబమునందలి *లాప్‌ భావ*ిను మాట్లాడువారు నార్‌ స్‌ 
స్వీడను, ఫన్హండు చేశో త్త భాగములను, కోలాద్వీపకల్భమందును. నివసిం 
తురు. 2. భబాల్టీక్‌ ఫిన్నివ్‌ భామలు, లి. ఇెరిమిన్‌ భాహు 4, పెర్టి 
యన్‌ భావ, 5, హంగలియన్‌ భాష లిందులో చేరినవి. 


IV. కిస్‌ ఛాపాకుటుంబము ఏ; లందలి భాషలు పర్యత 
(పొంతీములందు వాడ(బడుచున్న వి. పనిలో జూర్జయక , మింగీలియ౯, 
స శ్కేసియన్‌, ముదలగు భాషలు చేరినవని. 


V. చీనాభాపా కుటుంబము : ఇందు చీనాదేశ భావలతో+ 
పొటు బర్మా సయాము, టిబెప్ట చదేశభావలు చేరినవి, ఇవి (ప్రత్యయ 
రహితభాషలను మొదలైన విషయములు వెనుకనే తెలుపం బడినవి, 


VI. ముండాభాషలు ఏ; ఈ భాషలు చోటానాగపురపు వీర 
భూములందును, త(త్పాంతపు మాను రాష్ట్ర, మధ్యపరగ ణాల భాగము 
లందును మహా దేవుళొండలందును కొలదిమందిచే మాత్ర మే వాడ 
బడును. భెర్వారీ కొరవ, కూర్లుభాప లీ కుటుంబములో చేరినవివి. 
సవర, గదబభాపలుగూడ వీనికి జేందినవే, వీనిలో? జేరిన భామ 
లన్నియు సుమారు పర్వతములం దే వాడ(బడుచున్న ది. 
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VII. మలయో పొలినీషీయాభాపా కుటుంబము : ఇందలి 
భామలు మెడగాస్క-రు నుండి “ఈస్ట రె లండు వరకు వ్యాపించియున్న వి. 
ఏనిలో నాల్గు శాఖలు గలవు. 1. ఇండో నేషియ౯ తెగ. ఫిలిపై నులు, 
సెలబస్‌, మెడగాస్కరు, సుమతా, జావా దేశములలో వాడంబడు 
ఛాషలు, 9, మెలనేషియక్ళాఖ : ఇవి ఫిజిదీవులలో విశేషముగా 
వాడంబడుచున్నవి. కీ. మ్యైకో నేషమియక్‌ శాఖ : ఇవి గిల్బరుమార్షల్‌ 
కారొలైను, సూ+రియాన్నీ, యూప్‌ ద్వ్యీపములలో వెడంబకును, 4. పోలి 
నీవీయక౯ నొఖ : సాయసెట్సీ టోంగా, ఈస్టరు దీవులు, న్యూజలాండు 
లోని మాయోరిలో సీ శాఖా భాషలు వ్యవహరింపంబడు చున్న వి. 

VIII. (దావిడభాపా కుటుంబము : ఏనిలో తమిళము, తేలుగు 
మలయాళము, కన్నడము, తుళు మొదలగు ఛావలే కాక మరికొన్ని 
యనాగరిక భాషలు /సాడం జేరినని, ఇవి హిందూ బేశమున వింధ్య 
పర్ళతేములకు దశ్షీణమునందలి ద్వ్యీపకల్బమున మాట్లాడు బడుచుండి, 
యార్యభాపుల రంకు భిన్నముగ నున్నవి, 


1X. పాపువన్‌ భాపాకటుంబము : న్యూగినీయందును, డాని 


సలికోప న దీపములందును వాడంబడు భాషలు. 


X. ఆస్టేలియా చేశఛాషలు :- వీనికిని ముండాభామణకును 
సంబంధము గలదట, 

X1. నూడాన్‌గేసీ చేశభావలు : ఆఫ్రికాలో ను తృరమున 
సనోలచే వాడంబహప వోౌొసాభాష, 

౫11. బంటుభాపా కుటుంబము: ఇవి దవ్నీణ అఫ్రికాలో నె జరయా 
నుండి శేపి అభ గుడ్‌ పోపు వరకున్న జనులచే మాట్లాడం బడుచున్న వి. 

XIII. బుస్మేన్‌, హైన్‌ టాట్‌ భావులు : దవ్నీ ణాఫ కాలో 
బుసె, గన్‌ భావలును, నై బుతఫు టా(ఫ్రీకాలో హోనైన్‌ టాట్‌ భాహలును 
వాడ(బడుచున్న వి. 


X1V. అమెరికా యందలి (ప్రాచీనాదిమ వాసుల భాషలు, 


(పఠిమానవునకు వలె (పతిభావకుాడ పుట్టుక, యభివృద్ధి, 
మార్పు, శ్షీణము, క్షయము ననునవి కలవు, కాని మానవుని యాయుః 
కాలముకంకె భాషయొక్క యాయుఃకాల మత్యధికమగుటచే దాని 
వృద్ధి పరిణాముక్షయములు సూశ్ష శ్రపరిశీలన లేక కనపడవు, శాన 
మానవునకు వలె ఛావకు( గూడ జీవితచరిత్ర గలదు, 


మానవులు దమ మనోగత భావముల నితరులకు జెలియునటులు 
వాగ్రహాపమున వ్య క్కీకరింపబడిన గు ర్తులే భామయనంబడును, “ఆవు! 
అని పలికినపుడు నాలుగుకాళ్లు, "రెండు చెవులు, కొమ్ములు మొదలె 
నవి గలిగిన యొక యాకారముగల జంతువును మనస్సున నేర్చర్చు 
కొని యా జంతువునకు గుర్తుగా తోడిమానవునకు స్ప్టముగాం 
దెలియుటకు చేయు వ్యాగూపమైన గుర్తు, ఆ శబ్దమునకు లత్ష్యము 
మటీ యే యితరరాకారముగల వస్తువును కారాదు. ఈ కబ్బము లుచ్చ 
రించునపుడు మనోగత భావమును, కంరము, జిహ్వ, తాలువు, దంత 
ములు మొద ల్రెన శరీరా వయవములు నుపయోగపడును, కాన భాఫపో 
చ్చారణమందు మానసికచర్యలును, శరీరావయవ వ్యాపారమును కలసి 
మెలసి వ్యవహరించుచున్న వనుమాట స్పష్టము. ఈ రెంటిలో చేని 
సవాశారము లేక పోయినను భావ యేర్చడదు. శరీరావయన చేష్టలు 
లేని భావవ్య క్రీకరణ ముండదు, అవి మూగవాని ధ్యనులగును, లక 
మానసిక వ్యాపారము లేని భావళూన్యములై న మాటలు విచ్చివాని 
మాటలగును, కాన భావకు మాననీక శరీరావయవ చేష్టా పరస్సర 
సాహాయ్యము ముఖ్యముగా నుండి రీరవలయును, 


అనేక కారణములచేతీ నిత్యవ్యవహారమున నున్న (ప్రతి జీవద్భా 
షయు మారుచుండును. మార్చునొందుట భాషలకు స్వభావము, 
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మార్పును వృద్ధియు, మాననునియందువ లె భాషయందు నుండును, ఈ 
నూర్పు లా భామను మాట్లాడినవారికి. గూడం దెలియవు. (పాచీన 
నవీన ఛావల మధ్యకాల మధికమైన కొలంది యీ మార్పు స్పష్టముగా 
గోచరించును. మార్చును, వృద్ధియు భామకు (ప్రాణము వంటివి. నిత్య 
వ్యనహోరములోనుండి, మార్పుచెందక (ప్రపంచమున యీ భామయు 
నుండజాలదు. “ని త్యా (పహహీనీ దేశ్యా ), దేశభాష నదీ(పవాహమువలె 
నిత్యము నుండునదియు, నిత్యము (ప్రాతనీరను (తోసివేసి (క్రొ త్తనీరును 
దెచ్చునదై యుండును, మనుష్యుల భావములు నిత్యము మారు చుండుటచే, 
తద్భావవ్య"క్తీకరణ మే యగు ఛావగూడ తప్పక మారుచుండును, 
వాజ్బయకోశ మునందు కొన్ని ధాతువులు కాలక్రమమున నూతనచై. తన్య 
మును సంపాదించు ఫొనుచుండును. మటికొన్ని ధాతువులు దుర్చలము 
లగుచుండును. ఈ మార్పులచే శరీరములోని వాజ శ్రయకోశము తారు 
మారగు చుండును, అందుచే భాషలలోంగాడ మా న్పేర్పడుచుండును, 
జీవద్భాషలో. గొన్ని (ప్రాచీనశబ్దములు నిత్యన్యవహారము నుండి 
తొలంగిపోవుచుండును, కొన్ని (క్రొ త్తవి చేరుచుండును తొలగిపోయిన 
వానికి ఉదా ఫ-నావుడు, అనవుడు మొ॥ కొత్తగా చేరిన వానికి ఉదా ;- 
అన్య భాషా పదములు మొ॥, సంస్కృత భావలో యాస్కు.(డుు శాకటాయ 
నుండు, శాకల్యుండు మొదలై న వై యాకరణణులు సంన్క-రించిన శబ్దము 
లలో. గొన్ని వేలశ బ్బములను, తర్వాత వచ్చిన పాణన్యాచార్యులవారు 
తొలగించి కొన్ని నూత్న శే బ్లముల సాధుతే(మును నిరూపించిరి, పొణి 
నిక్షి తే ర్యాత కా త్యాయనుండు, పాణిని యష్టాధ్యాయికి వా ర్తికము 
(వాయుచు, నొక వేయిశబ్బములు (పాచీనములని కొట్టి వేసి నూత్న శబ్ద 
ములను జేర్చినాండు ఇశే తర్వాత వచ్చిన పతంజలిమహర్షి త్‌న 
వ్యాకరణభామ్యమంనును చేసినాడు. మణియు వేదసంహితలో నున్న 
సంస్కృత భాషకు, (బాహా గణములలోను బురాణములలోను నాటక 
కావ్యాదులలో నున్న భావకును పరస్పరము చ్లాలభేద మున్నది, 
నన్నయకాలమునాంటి తెలుంగునకును, తిక్కన కాలమునాటి తెనుంగునకు 
వాలభేదము గనంబడుచున్నది, నన్నయ * చేసినవాండ "ని (ప్రయో 
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గింపంగా, తిక్కన * చేసినాండ ని వా౭డెను. తర్వాత నది * వేశాండు "అని 
వ్యావహారిక భాషలో మారినది, నన్నయ * చేసినయది యని వాడంగా, 
తిక్కన * చేసినది అని వాడెను. త్‌ర్యాత నది * చేసింది ’అని వ్యావహో 
రికభాషలో మార్పు చెందినది. నన్నయ “ఏమి యంటివ "ని యుప 
యోగింపగ్యా తిక్కన *వమంటి 'ననెను. ఇందుచే ఛావ మెప్పుడును 
మారుచుండు ననుట స్పష్టము. 


పసిపాపలు మాటలు నేర్చుళకొనునపు డాయింటిలో తల్లీ, 
దండ్రి యన్నలు మొదలై న పెద్ద వాళ్లు మాట్లాడిన మాటలను వినియే 
ధ్వనుల _ ననుకరించుదురు. ఆధగ(ను లా పసివాని మనస్సులో 
మ్నుద్రిత్‌మై యొక ధ(నిచ్మిత్రము (50126-010లవ లె నేర్చడును. ఎంత 
యధికముగా నా ధ్వని వినిన నంతయధికముగా నా ధ్వనిచిత్ర మా 
పసివాని మనస్సుసె( బడి గాఢమె, స్టరపడును కాని యా శ్గబ్ల 'వువరో 
మొక్క లే మాత్ర ముచ్చరించుచుండిన నొ శేవిధమైన ధ్వనిచిత్ర మా పసి 
పాప మనస్సున ము(డ్రితేముగును శాని యా యింటిలో పలువురు 
పెద్ద లా పదము నుచ్చరించునపుడు పాప వినుటచే ధ్యనిచిత్రములో 
మార్పులు గలిగి వై విధ్యముతా ము(దిత మె కలతేపాటును. కాని 
యుచ్చారణలలోని సగటుచ్చారణ ము (average articulation) 
మాత మే యూ పసివాడు [గహాంచి యనుకరింప మొదలు పెట్టును. ఆ 
యనుకరణములో కలతవాటిన ధ్వనిచ్చితమునుండి వివిధరూముల నాత 
డుచ్చరించును. ఉదా : చ్మితములో “ తాతా ? యనుటకు “ఆశా, డాడా, 
దాదా” మొదలై న రీతిగ పలుకును. ఇక్కడ యుచ్చారణలోను, వ్యక్త కర 
ణమునను మార్పున్నను మ్యుదిశధ్యనిలో మార్పులేదు. ఇక్క డే స్వరపరి 
వర్తనము (phonetic change) (పారంభమగును. దీనికి. గారణము లివి, 
1. పసివాని మనోగత ధ్యనిచ్శితములో వై విధ్య మేర్చడుట 2. అతని 
వాగ్మిదియము. బౌగుగా పరిపక్ళమునకు రాకపోవుట్క, త. అతని (శవ 
'శేందియము యథాతథముగా (గ్రహించు శక్తిలేక సుకుమారముగ 
నుండుట. పసివా(డు (క్రమముగా పెరిగి పెద్దవాడైన పిదప నాతని వాక్‌ 
(శవ ణేంద్రియములు సుష్టుగా నభివృద్ధి చెందుటచే తప్పు లేకుండ శబ్దముల 
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ననుకరింప సమర్ధు(డగును, కాని యే యిద్దరుమనుష్యుల యుచ్చారణము 
మైన నొక-కు విధముగ నుండదు అన్న డమ్ముల యువ్చారణమునంగాడ 
గొంత భేద ముండక పోదు. ఇందుచే వివిధకులముల వారిశోనుు (క్రీ పరు 
షులలోను,వి చేశీయులలో నుచ్చారణ భేదముంకుటలో నాశ్ళరల్గ ముండన్ము 


జనులలో భేవోచ్చాగణము (పౌ చీనసంఘములో (గామములలో 
నున్న పుడు (గామపెద్దలచే నది వెక్కిరింపంలా,డి దిద్ద బడి చాలవరకు యిరి 
కట్ట(బశును. కాని మహా.౦ఘములో వాని నరికట్టుట సాధ్యము గాదు, 
అందుచే నొక (కొ త్రయుచ్చారణ యుగపు డా సంఘనాయకుని లేడా 
మహాకని (వభావముచే (ప్రచాగ ముంగి చూ [గామము, వండలమును 
వ్యాపించును అందుచే భాషాధ(నివరివ ర్హన మంటున్యాధివలె. కీళ్లు 
ముగా వ్యాపించి (పచార ముందును. కు నూత నధ్య్వని (పజలను 
వశ్యము చసికొనును. 


అయితే భాపాపరివ్నర్తనమునకు ముఖ్య కారణము లేవి యను 
(పశ్న త ర్యాతిది. భాపూభ్యాస మనుకరణ మూలమున జరుగునని వెనుక 
(గహించితిమ కదా. ఆ యనుకరణలోని వోవముఖు. 1, (శన ౫౨ దియ 
దోషము చేత భాబూ భ్యాసకులు తప్పుగా సిని దుషముగా నుచ్చరింప 
వచ్చును. 2. లేడా వెగిందియ దోవమునవతే తప్పు గానుచ్చకింప 
వచ్చును. ఇది (బాహ్నణ, వైశ్య, కూద పంచముల యుచ్చారణ 
లందు స్పష్టముగా గాన నగును, లి, అన్న భావమలఫోడి సంపర్కము 
వలన నితర  చభాపోచ్చారణ(క్రమము సంక్రమించును. (దావీకుల 
మూర్గన్య తాలవ్యవర్గోచ్చారణముల సారులు (గహింళరి, అక్షర 
సమావ్నూయ ముభయులకును వేరువేరుగా నున్నవి, (ద్రావిడులు పద 
మధ్యమున పరుషముల నుచ్చరించుటగాని, పదచాపిని సరళములను 
వాడుట గాని చేయరు. అంసువే వారు సంస్కృతపద మైన దంతీముిను 
“ తందము గా నుచ్చింతురు. 4. ఒకభావ మాట్లాడువా రితరచేశము 
లకు వలసపోయినపుడు, తేమ పూర్వులతోొ నిత్యవ్యవహార ముండమిచే 
"రెండుసంఘములవార థావలును సంకరముగ మారి మొకరి భాషా 
పదముల నింకొక రెరువు తీసికొని యే భావ కా భామ గుర్తుపట్టులే 
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నంతగా మార్పు చెందును ఈ వలస దేశములు నదీపర్యతములచే వేరు 
చేయంబడిన యెడల నవి (క్రమముగా నిత్యవ్యవహారమునుండి తగ్గిపోయి 
భిన్న భావలుగా పరిణమించును. ఉదా :- (ప్రాకృత భావులు, ఆర్య 
(దావిడ జాతిభాషల సంపర్క ఫలితముగా శేర్పడిన మిశభాష లివి. 
వానిలో భేదములు వివిధమండలములలో [గమముగా పరిణమించి వృద్ధి 
పొందినవి, అవియే మహో రామవ్ట్రీ శౌర స్య మాగ థీ త్యాదులు. 
5, భామలమార్చునకు దేశముయొక్క- కీతో న్లన్థితిగూ(డ కారణమగు 
చున్నది. మిక్కి లి రీశలచేశ వాసులు నోరును విశాలముగా తెజచి 
యుచ్చరింషలేరు. ఇందుచే జరా నిక్‌ ఛా షలయందు *' ఆ” కారమునకు 
“రీ? కార ముపయోగింపంబడును. (Introduction to the Natural 
History of languages by T G. Tucker. pp 200-190 6 ఉనిక 
(20610 వలన సర్వములో మార్పుగలిగి తనూ శ్రలమున భాష మారును, 
ఒకానొక పదములో నొక నర్గముమై నూనిక పెట్టుటచే నితరవర్లములు 
తేల్చి పలుకంబడును. తశ్భలితముగా శత్యూర్వనర్షము బలహీన 
మగుటయు తత్నీరవర్లము లోపించుటయు జరుగును. ఉదా: Verner‘s 
12w, 7. శబ్లసాదృశ్యము చే (2021069) మార్పులు ఫా వలందు (3 వేశించును. 
4 ద్యాదశ ? శబ్బసాదృశ్యమున “ఏకాడరిి ఒదయున్ను వర్థాశాల శబ్లమ ను 
బట్టి * వానాకాలము, ఎండా కాలము” అని దస్పముగా నుచ్చరించుటయు 
సాదృస్యజనిత దోషము. (8) సామాన్యముగా మానవు డలసత 
చేత, నుచ్చారణ సాలభ్యముకొఅకు కొన్ని కరెనవర్గ ముల న. 
సరళవర్ణము చేర్చి మార్పుల భామలో (పవేశింప జేయును. అప్పుడు 
పదములలో వర్హాగమ, వర్ణలోన , వర్ణవిపర్యయములు గలుగును. 
ఉదా ;- * ఇంతవరకు * అనుటకు * ఇందనుక * యనియు, *(పాంత "యను 
టకు *(పై* యనియు వాడుట మొదలై నవి. 9 ఇట్టి మార్పులు 
చెందిన పదములు రానురాను రూ పాంతీరములుగ పరిణమించుచున్న వి. 
కాని దూర జేశములతో వార్తాష్రికిలు, వ ర్తకము (ప్రయాణము 
మొదలై న రూపమున నిత్యవ్యనహార మం దున్న ట్లయిన భామలు త్వరగా 
మారవు. 
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భాష వ్యవపారమందు మా(కేమే యుండి, లిఖతరూపము దాల్చ 
నపు డది త్వరగా మార్పులు చెందుచుండును. లిఖత స్థితిలో? గూడ 
మార్పుశెందుట భాషా ముఖ్యలక్షణము. సాహాతీశారవమును 
ఫొందిన త ర్యాతం గూడ భాష మారుచునే యుండును కాని యష్పు 
డది వ్యవహారములో మాత్రమే యున్న పుడు మారనంత త(గితీముగా 
మారదు. కాన భావ యొష్వుడును మారుచుండు ననుట తధ్యము. 
ఏ భాషలోనై నను గొన్ని న్య క్తిగత విలక్షణోచ్చారణబిలు, నిరుద్ద 
శ క్తులచే గాని లేక యా సంఘములో. దగినంశ మంద ౮ కర్చి ంపశేః 
పోవుటచేత గాని కొంతకాలమునకు మాయ మగును. అకళ్లు కొన్ని 
విపరీత కారణముల చే. గొన్ని విలక్షణోచ్చారణములు బహుళ ప్రభావ 
మొంది సంఘములో నాటుకొని పోవును. కాని యొకానొక యుచ్చా 
రణపద్ధతి (పచారములోనికి బాగుగ వచ్చినఫు డది యా సంఘము 
నంతయు వ్యాపించును. కొంతకాలమున కది యా మాండలిక విశేవ 
ముగ పరిణమించును ఒక మాటలో, ని భాషలోని మార్చు లొక 
నియమబద్ధములుగ నుండునని విశ్వసింపం బడుచున్నది. ఆ నియమములు 
శాస్రుదృష్టితో ధర్మము. (1275) లని విలుపబశును. ఒళ భాషలోని 
ధర్మము లితరభాషలలో(యగగాడం గానుపించినవో నా ధర్మము. లు విశ్వ 
సమన్వయము గలవిగా భావింపంబకును, ఇందుచే భాష కొక శాస్త్రము 
గలదని ని ర్రారణ యగుచున్న ది. 


ఉచ్చారణ భ్యనులందలి మార్చులలో నంత ర్యాహానిగా నుండు 
నియమథర్శము లన్ని భాషలంమ నన్ని కాలములందు. గూడ సమా 
నమే, కాని వాని సమన్వయములలోొ నొకభాషకు ఎంకొక భావకుం 
గొంత 'తారతమ్యుముండ వచ్చును గాని, లక్షుణములొ మాత్రము భేద 
ముండదు. 

సామాన్యముగ భావ నాలుగు మార్గములలో మారుచుండును, 
అందులో 1. శబ్దమందలి ధ్వనులలో మార్పు గలుగుట, ఇందర్భమున 
నే మాత్రము మార్పు రాదు. దీని నే (phonetic change) అందురు, ఇది 
శబ్దధ్యని పరివర్తనము 2. శేబ్దస్వరూపమున, (పత్య్వయములలో చెందు 
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మార్పు. దీనిని (1009260 6h2nge) అందురు. ఇది శబ్బస్యరూప పరి 
వ రనము, లీ, శబ్దసరూప ముక్కొ-కే యెనన్కు నర్ల్షమున మార్పు 
జావా (A) య టి 

వెందుట. దీనినే (59%జ2660ి) అందురు. ఇది శ బ్రార్ధపరివ రృనము' 

4. కారకములో మార్పు చెందుట, (Changs in Syntax) 


1. స్యరపరివ ర్లనిము (phonetic change) --ఇంక ధ్వని సరి 
వర్తనములో. గూడ శెండువిధములు గలవు. ఒకటి నియమరహిత 
పరివర్రనము (unconditional change), శౌండవడి  నయమసహీత 
పరివ ర నము (Conditional change), 

1. నియమరహిత పరివర్శనములో పరిసర వర్ల బభావము లేకి 


సతీంత్రేముగా నే మార్పు జరుగును. ఉదా: (8) పొలు-హోలు (కన్న); 


(b) చాల - వొల (బ్క వల య భేదత్యము ; పీఠ - బీర, 
(ff “లళమో రడ యో స్తగ్వత్‌ , జయ యో ర్యబయో స్తదా, 
రల యోర్న ౪ యోశ్యాం తే సవిసర్థావిసర్ల యో; ॥ 
సపీందుకాపీందా క యూ; న్యా దఛే దేన గల్పనం | 
(Refer to నం కచ by ఫం ధి కనిఐ_్రైవ రి of Mysore.) 
(0) సంస్కృత మందలి “అి శార మితేర ఇండో ఉర్నానిక్‌ 
భాషలలో “ఇ ఎ” కారము లగును, ఉదా :- భరామి (సం) - ఖెరొ 
(లాటిన్‌); అహం (సం) - ఇగో (లాటిన్‌); అ స్టి (సం) - ఎస్టీ (లాటి) 
(4) ఇక (చావిడభావలలో తమిళభావలో పదాంత “వికారము 
తెలుంగున *అ” కారముగను కన్న డమున * ఎ)” కారముగను మారును. 


తమిళము మలయాళము తేలు6గు కన్నడము తుల్ణు 

తలి త్‌ల తల తల త్రలె 
Qe 

మలై మల మల మల మలి 

వలె వల వల బల బలె 
వన 


2. నియమసహీతే పరివర్తనము శబ్దమందలి పరిసరవర్ల (ప్రభా 
వమువలన6 గలుగును, 
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నియమసహిత ఫరినర్తనమున (Conditional phonetic change) 
అనేకవిధము లున్నవి. అవి న ర్లాగమ, వర్ణలోప, వర్ల వ్యత్యయముల 
వలన గలుగును. 

ఈ (క్రింది లక్షణము లేభాషలో మార్పులనై నను సామాన్య 
ముగా (పతిపాదించును. 

1. వర్ల సామిగ్యాక రణము (Assimilation) :_ “డెంగ్తు భిన్న వర్ణ 
ములు చేరినపుడు మొదటివర్లము రెంకన నర్ణమును గాని, లేక, రెండవ 
వర్ణము మొదటి దానిని గాని తేన బలముచేత నావర్షములోనికి. గాని, 
దానికి సమానమగు వర్ల ములోనికి. గాని మార్పును. శెండు భిన్న 
వర ముల నుచ్చరించుటక ౦కు సమానవర ముల నుచ్చరించుట సులభ 

ac మం 
మగును శాన, నీ మార్చు సుఖాకాంక్ష కై గలుఫచున్నది. (1) ఏనిలో 
పూూరగవర్గ ము _త్రరవర్ణ మును మార్చుట సురోగమన సర్గ సామ్యాకరణ 
(progressive assimilation) మనంబడును. ఉదా :- అగ్ని = అగ్ని; 
అమ్బు - అమ్ము; మొగర = మొగ్గ , కొడవలి = కొడ్వలి = గొడ్డలి ; 
తృనోతి = తృణోతి, (రహా భ్యాం నోణః సమాన దే) ; పజ = వజ్జ న 
వలన = వల్న = వల్ల మొ 

(1) ఇంక ను త్తరనర్ల ము తన యాకర్ష ణబలముచే పూర్వవర్థ 
మును వమార్చినచవో తిర్యగ్గమన వర్ల సామోకరణ (regressive 
assimilation) మునంబడును. ఈశా '-కొలది = కొల్లి = కొద్ది 5 వలదు= 
వల్లు = వద్దు ; కలదు = కల్లు = కద్దు; నర్‌ చు = వచ్చు; స్‌ మ 
చు=చొచమ్చు; ఇుండిలి = పెండ్లి = పెల్లి వెడలు = వెళ్లు ; నగవు= 
నన. సంస్కృతీ భాషా సంధిశార్భ్టయుఖు చాలవర కీ మూర్పులోన్నివె 
యుండును. ఉచా:- అద్‌ + న =అన్న; భిద్‌ +-న= భిన్న; 

ఆధ్య అద్య లీ అటు 
విద్యుత్‌ + జిహగ=విద్యుజ్జహ్వా (పాకృతభావలలో  నిట్లివర్ల  విపరి 
శామము విశేషముగా జరుగుచుండును. ఆ భాషలలో సంయుక్తాత్సుర 
ములు నిలువవు గాన వానిలో మొదటిది శాని, రెండవది కాని మిగిలిన 
దాని లోనికి మారి దిత్య మేర్చడ'ను. ఉదా :- 
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2, వర్లవిభేదము (Dissimilation) ;- వర్ల సామీ కరణమునకు 
వ్యతి రేకముగ "రెండు సమానవర్గ ములు సమిావించినపుడు వానిలో నొకటి 
(యుచ్చారణ సౌక ర్యార్థము) వేరొక వర్ల ములోనికి మారును. ఉదా :- 
(సం,) పురుషు - ((సా,) పురిన; చూచు + ఇంచు = చూపించు; 
బాలులు=బౌలురు ; (Lat) Cerebrum = Celebrum ; (సం,) స్థాంతేస్థా= 
తిష్లతి ద్వి ర్భావము (reduplication of conjuncts) న నిది వచ్చును, 


లి. వర్ణవ్యత్యేయము, లేక, విపర్యయము (Metathesis) :- ఉచ్చ 
రించుటలో గాని, (వాశలో గాని పదములో పూూర(వర్ణ మును గాని, 
స్వరమును గాని త ర్యాతను, తర్వాత దానిని ముందుగను మార్పు 
చేయుట త్వరితము వలన సామాన్యము జరుగును. ఉదా :- వార 
గాసి = వాణారసి ; నవ్వులాట = నవ్వుటాల ; పారువము = పావురము; 
మరకతము=_మకరతము ; అవన్‌=వాకు ; ఉల్‌=లో ; ఉరల్‌ రోలు ; 
ఎలనగవు = లేనగవు ; ఎరక - శెక్క; కొప్పుల్‌ (తమి) = పొక్కిలి 
(తెలుగు) = పొక్కుల్‌ (కన్నడ). 


4, వర్లలోపము (Hoplology) :- శెండుమాటలు కలసినపుడు 
ముదటిమాట చివరి యశక్షరమును, శెండవమాట మొదటివర్లము నొక శే 
యెనఛో నందొక వర్ణము లోపించుట, ఇది గూడ త్వరితమువలననే 
జరుగును ఉదా:- ఆక + కట్టు = ఆకట్టు; కన్ను + నీరు = కన్నీరు; 
చొప్పు + పరచు = చొప్పరచు; చిక్కు + కోల = చిక్కోల; 
నిప్పు+- పెళై=నిస్పెమై ; కంచు చెంబు ._కంచెంబు ; పెద్ద + లేండి = 
సె_త్తండ్రి; పేప+ బె _త్రము= వేబెత్త ము; పూవు + విల్కాడు=పూవిల్కాడు; 
పెద్ద + తనము = పెత్తనము 5 చేవ వృధః = శేవృధః ఫ్‌ శహ్పపింజరః= 
శప్పీంజరః ; జహీహీ = జహి; కోప + పడు = కోప్పడు ; విసుకు 
కొను = విసుక్కొను ; అరవ 4 వాళ్లు = అరవ్వాళ్లు ; ఏలు + లేదు 
పీళ్లేదు ; ఇట్టివి వ్యావహారిక భామలో విశేషముగ గనంబడును, 


గ, అజ్జోపము (5౮2009240%) : పదమధ్యగత మైన అచ్చు లో 
పించుట. ఇది స్వరభ క్షి (229026) క్రి వ్యతినేకము. ఉదా; 
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అదురుచు=అ(ద్రుచు ; కొలది=కొల్లి ; అలుక=అల్క- ; చిలుక=చల్క- ; 
ములక=మొల్క-. ఈ అబ్లోప మొకప్పుడు వర్ల సామోకరణము నకు 
తీయును ఉదా: కొలది=కొల్లి=ొద్ది ; మొలకి = మొల్క-=మొక,... 


(6) స్వరభ క్రి లేక విప్రకర్ష ము (A౧p19౫15) ఏ సంయుక్తాక్షరము 
మధ్యనొక యచ్చుచేరుట. ఇది యుచ్చారణ సౌలభ్యమునకు ఏలగును. 
ఇది సామాన్యముగా రేఫ ల కారములకు గాని యనునాసికాశ్రరము 
లకు గాని తర్వాత వచ్చుచుండును, సంయుకాక్షరము లుచ్చరించుట 
కష్టము గాన నానిమధ్య నొక యచ్చును జేర్చి వానిని విడదీసి యుచ్చ 
రించుట సులభముగ నుండును, ఉడా: ఇ్రం[చ=.ల్లందిర ; యజ్ఞ =యజన ; 
స్వర్ణ =సువర్ణ : పృధి(=పృధివి, పుడమి, ((వా)పుడవి ; దర్శన=దరశన ; 
కూర్పు=కూరుపు ; సాం(బాణ్‌-సాంబరాణి ; చాస్టు-శచెయిది మొ॥ ఇది 
(ప్రాకృత భామలలోను, తమిళభాషలోను విశేషముగా వ్యా ప్పి చెందినది. 
సంస్కతీ పదములను (ప్రాకృత తమిళభావలలోనికి. దెచ్చుళొను నఫు డిది 
బొల యుపయోగపనును. ఉదా : రత్న ం=అరతనం, 


(7) (ప్రారంభ స్వరాగమము (prothesis) 2 ర్య లు స నర్షము 
లతో (ప్రారంభించిన పదముల నుచ్చరించుటకు. బూర్వమం దొక యచ్చు 
చేర్చంబడును. అదికూడ నుచ్చారణ సౌలభ్‌ ్రమునకుంగాను కలుపంబడునుం 
ఉదా: సూూలు=ఎషసూ,-లు; రృల్కల తో (పారంభించు శబ్దములు 
తమిళ భాషలో నుండవుగాన, నట్టి పదముల నితర భామలనుండి యెరువు 
'దెచ్చుకొను నప్పుడు దీని (ప్రయోగము విశేషముగ నుండును. ఉదా: 
రాజన్‌ (సం)=ఇరాయన్‌ (త) ; అరసన్‌(క= వేడు( తె) ; లోకం (సం)= 
ఉలగం (తం); రత్న (సం)=అరతీనం (త); రక (సం)=అర త్తం; రవ (సం) 
= అరవము ; రేయి (తె)=ఈర (త); శండు ( త)ఇరండు (తీ) ; రోలు 
( తెజఉరల్‌ (త); లావు ( తె)=అలవు (త) ; లేత (త=9శం (త); 
తెక్క. (తె-ఇశెకై ,_ (త). ఇవి వర్ణనత్యయము (2612006315) [క్రింద 
కూడ జేరును. 


16 
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(8) _ప్రారంభాజ్ఞోపము (తీ92619) : పదములోని (ప్రా రంభాచ్చు 
లోపించుట. ఉదా ఏ ఒరపిడి=- రాపిడి ; 


(9) ప్రారంభవర్ల లోపము Aphaeresis) ; హల్లుపోవుటకు ఉదా : 
చిగురు=ఇగురు ; పంపెను=అంపెను ; పూను=టోను ; కి త్తడి (తమి)= 
ద్ర త్తడి(తె); కురియు=ఉరియు ; (పంపు-పంపకము =అంపు-అంపకము) ; 
పొందు=బఒందు ; పొందిక =ఒద్దిక ; పంపుము=అంపుము ; హితవు=ఇతవు 
పగులు=అగులు, * ఫి శారముతో (ప్రారంభించు పదములలో నిది విశేష 
ముగ గాననగును. మణీయు సంయ. క్ష రకారము (పారంభ మందున్న 
పదములలో, వర్గ వ్యశ్యయము (Metathesrs) మూలమున, (ప్రారంభ 
సంయుక్త ర కారమందలి “రి” కారము లోపించును. ఉదా: (పాతీ= 
పాత; (క్రొ తృ=కొ త్త; (ప్రాత=పార్‌ తు పాత; (కొ త్ర=కొర్‌ త్ర-కొ త్త 


(మాను=మాను (త) మరం (తొక్కు=తొక్కు (కొవు=కొవ్వు 


(వేలు=వేలు , విరల్‌ (గుదు=గుదు (ప త్తి=ప త్తి 
యి టు అణి యవి 
(మోగు=మోగు (కుళ్లు=రకుళ్లు (మింగు=మింగు 
(బతుకు=బతుకు ( వేలు= వేలు (పొద్దు=పొద్లు 
ది ది 
(వేము= వేము (వాలు=వాలు (తవ్వు=తవ్వు 


(10) పరిహారదీర్ణ ము (compensatary lengthening) ; ఒక పద 
ములో నొక వర్షము లోవీింపంగా, దాని పూర్వవర్ష ము దీర్ధ మగును, 
ఉదా; మొగము మోము; గుజ్జు ములుజగు జ్రాలు ; చందమున= 
చందాన; దనుక=దాక ; ఉబుసు=జొను; కుబుసము=కూసము ; 
అక్కొ_డ=-ఆడ ; ఇయ్యకొను=ఈకొను ; సగము=సాము ; చుట్టములు= 
చుట్టాలు=చుట్లలు ; (భార-శల్య) ; మోాసములు=మోా సాలు=మోసలు 
(భాగ) ; (దీర్భము (ప్రూస్వమగును), 


(11) అనుచిత పదవిభాగము (Helophrasis) ; పద(వ్రత్యయ విభా 
గమును తప్పుగా చేయుటవలన నా పదములలో మార్చుగల్లును, ఉదా; 
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ఒప్పు తప్పు 
ఈగలు ఈగలు ఈగ వలు 
ఏనుగలు ఏను 4 గలు ఏనుగ లు 
చిలుకలు చిలి+-కలు చిలుక లు 
ఎలికలు ఎలి 4 కలు ఎలిక లు 


తమిళ కన్నడ భాషలలో బహువచన (ప్రత్యయము గట్టు స 
'పాతిపదికకు గళ్‌ గలిపిన రూపమునకు “లు” మాత్రమె బహువచన 
(పప్రత్యయమని "తెలుగువారు. తప్పుగా ఛావించుటచే, ననుచిత 
విభాగముచేసి, (పాతిపదికలో*గ” కారమును గూడం జేర్చవలసిన వాశైరి, 


(12) అచ్చుల పరస్ప్సరాకర్ష అము (Harmonic sequence of 
Vowels): ఒకే పదములోని యొకవర్ల ముమో(ది యచ్చు తరువాత 
వర్ల ముమోంది యచ్చు నాకర్షించి, దానితో సామరస్యము నొందుట, 
ఉదా ఏ పడికిలి 4 లు-పిడికిళులు ; తొమిది--లు=తొమ్మిదులు ; తొలి 
కారు_ల్‌”లికరి-తొలకరి ; ఎలీ+-కల్‌ =ఎలికలు=ఎలకలు (బవా), 
ఎలిక=ఎలకి (ఏ); నిల్‌ =నిలుచు=నిలిచి= నిలవ; కలు ఇంచు=కలుగిం దు= 
కలిగించు ; రామునకు=-రామునికి, 


(18) సం ప్రసారణము (Ablout or vowel gradation) ; అజ్ఞి 
పరిణామము ఏ పదములో “యి వర్ణము “ ఇ) కారమును, వి వర్ణము 
“'ఉి వర్శముగామారుట, మణియు 'అయి-' నో గను, “అవ = బిగను 
మారుట ఉదా; తిర్యక్సి = త్రియక్షు=తీరిచ్చ (పాక్ళ) ; త్వరిత =తో “రద; 
కథయతు-క భేను(పా) ; అవతార=ప తార((పా); నవమాలి కా=-ఫోమాొ 
లియ (హా; లవణ=లోణ (పా; భ వతి=భోది((ప్రా) ; వద్ద=పద్ద ; 
వయ్య్యారము=ఒ య్యార ము; వడ్డాణము=పెడ్డాంాము మజియు గుణ 
వృద్దులుగూడ నిందుచేకును. ఉదా: ఇ-ఎ-ఐ; ఊ-ఓ-జాి, 


(14) (Epenthesis) ఏ పదములోని “ అరియ, అర్య” వర్ణములు 
“రెయిగ మారును ఉదా: పర్యంత=పెరెంతే (పా); అశ్చర్య= 
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యము=క ల్లైము ; గొళ్యము=గొల్ళి యముజగ్‌ ' ల్లైము. 


(15) అనునాసిక్యోము (Nasalisation) : చుశా రాంత ధాతువు 
లును ల్లు అంతమందు కల ఛాతుశ్రలు నొకప్పుకు నాసిక్యము చెంది 
“ంచు” రూపము నొందును. ఉదా : చొప్పరచు=చిెప్పరించు ; సవరుచు- 
సవరించు ; తత్తడిల్లు=* త్తడించు ; వర్తిల్టు=వ ర్మించు; వినుచుజవిని 
శఇాను-వినుకించు వినిపించెను. మొ. 


మణియు (సాస(పూరగ(క సిద్ధా ర్థానుస్వారము గల పదము 
వై కల్పికముగా పూర్ణానుసా(ర మగును. ఉదా అట-అంట ; ఇంగ 
ననబు=-వనము వనంబు. 


(16) శాసతే - నాదత (0౮17010118 & ౪701018) ఏ; పరువము 
లకు సరళములు వచ్చుట: (శముమోదన్సు (పధ మాంతకళల 
పెన, ద్యందసమాసమున పరుషములకు సరళములు వచ్చును. జోదా: 
పూ చెన్‌ కలువలు పూ చెగలువలు ; నాడు కనియు= ఛాడుగనియె ; 
అన్న +-తమ్ములు=అన్న దములు, మణీ యు తీమళభాషలో పరుపు సరళము 
లకు ప్రత్యెక వర్షములు లేవు. పదాదిని పదమధ్య ది త్త (మునకు పరు 
ఫోచ్చారణమును, పదమధ్యమున సరళ్లో చ్చారణము మూత్ర మే యుండును, 


స్వరధర్మములు (PHONETIC LAWS) 


శబ్దములో (గలుగు మార్పులకు గారణములు వెనుక వివారింప 
బడినది. ఏ దేశమందు, నే జాతియందు, నే కాలమందును నొ కేవిధమైన సక 
మాచారణ మొ భాపాధ్యనులలో మండదనుట స్పష్టము. కాని యేబే 
నొకానొక కాలమున నొక (పామాణికోచ్చారణము నిఘంటువులలో 
నిశ్చేశింపంుడిన (ప్రకార మున్నదని మన మంగీకరింపవచ్చును. అయినను 
నొకతరములోని [పామాణికభావ, యింకొక తీరములో (ప్రామాణికత 
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ముందుట లేదు, ధ్యనిపరివర్శన మొకప్పుడు సళించిపోవచ్చు. మరి 
యుకప్పు డొకమండలము గాని, లేక భాషనంతయు గాని వ్యాపించి, 
జయముసొందవచ్చును. కాన నా ధ్వనిపరివ రన మా మండలమునకు 
గాని, లేక, భాషకంతకుం గాని *'నియమసూ[తిముగును. ఇశ నీ నూర్చుల 
శేమైన (క్రమము, నియమము గలదా యని త a వివారణ, ఈ 
వివమయమును స్పష్ట్రపణచుట కొక యుదావాగరణను (గహంతము, (పథమ 
(సం.)- (050) ఫర్‌ స్టు-పహిలా (మరాటి), అను మూ(తుపదములంనును 
(ప్రథమవర్ష ములు సన్నిహికముగా నున్నవి కదా, య థార్భ మున "క్ర 
ఛాహషయందును పదములకు నాని శు నెట్టి యవినాభాన 
సంబంధము నుండదు. * ప్రధమ * యను క గబిలో ఈ ముడకిద ను 
ఛావమును గూర్చు శిక్తి యా ధ్యనిలో లేకు. సంస్కృ భాపా జ్ఞానము 
చేని వానికి “ప్రధమ” శబ్దధ్యని యే యభ్మినియమును ద్యోతీకము 
చేయదు. అయినప్పటికి పె మూండుపదములలో (ప్రతివిషయమునను 
సన్ని హిత సంబంధము గనంబడుచున్న ది, ప యుదాహరణములవలన. 
చేలిన చేమనణా నా యా భావంకు పరస్పసంబంధము గలదని, 
భాహాభివృద్ధిలో మరియొక లక్షణ మేమనగ్యా స(క్రమతే. ఒగానొగ 
“ ధ్వని యొక మార్చును ఫొందినచో, నా ధ్వని తత్సద్భశ మైన పరిస్థితు 
లలో నచేవిధమైన మార్పును నొందును, (ఈ నామాస్యధర్మమున కప 
వాదము లుండవచ్చును.) శాసనొ" కౌన్‌ కి ధ్యనివి శేషముగల భాషయు 
సదృశ ధ్యనివి శేవముగల మరియొక ఛభావయు నొకే భాపాకుటుంబము 
నకుం జేరునని నిర్ణయింప నగును. ఒకే ఛాహాుటుంబమునకు. జేరిన 
శెండుభాషలలో సదృశ మైన ధ్యనీవి శేషములు ౫నుకించును. ఈ 
(పతిపాదన మే 6 స్వర సూ(త్రము > (phonetic laws) లందురు ఈ 
నూ(త్రములు ఛాపాపరిణాములో (గల (మేను (పతిపాదించును. కాని 
యువి యనివార్యములు, నితంములగు ని బంధనములు మాత్రము గావు 
ఇపి పూర్వ పరికీలనమువలన ేల్చిన విషయమునే కాని, భవిమ్యత్తుకు 
మార్లదర్శకములు గావు ఇంతనరకు నా నియమములు పొటింప. 


బడుటచే నవి స్వర సూత్రము లై నవి కాని, వాని నని వార్యముగ, నిత్యము” 
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పాటించి తీరవలయునని కాదు, కాన వానిని భాహిపరివర్శన పద్ధతు 
లనుట మేలు ఆయా ధ్వనుల నుచ్చరించు పరి స్థితులలో. గల 
మార్పులే, స్వరపరివర్శనము (phonetic change) నకుం గల కారణము. 
భాషా భివృద్ధికి పారంపర్యము ధర్శముగాని, స్థిరత్వము కాదు కావలసి 
నది. ఈ స్యరనూత్రములు నిర్బంధములు గాకవోవుటచే, నవి నిర్చా 
ధకముగ తిరస్కరింపంబడుచుండును. 


ఒక భావలోని “ధ్యనినూఃత్ర ) మనగా, “ ఒకఛావలో నొకా 
నొక కాలమునం, దొకానొక పరిసరముల కూర్చునం, దొ కానొక ధ్వని 
గాని ధ్యనిసముదాయము గాని, (క్రమస్యభావముచే పొందు పరిణామ 
నిశ్ణేశము.” అది కేవలము పరిశీలించినపుడున్న స్థితిమాత్ర మే. అది 
యొకకాలమునకు మాత్రమే చెల్లును. దరిమిలా మరియొక కాల 
మున నా నియమము మారవచ్చు. ఆ పరిస్థితియు నొకానొక సన్ని 
వేశమున మాత్రమే చెల్లును. అయితే యా కాలములో, నా ధ్వనుల 
పరిణామములో నపవాదలు (౮౦6౦941025) లేవా యనంగా, నుండవచ్చును. 
కాని యా శబ్దము లెరువు తెచ్చికొనినవి కాని, మాండలికములు గాని, 
(పాతపడిన రూపములు గాని లేక, సామ్యము (2921087) (ప్రభావము 
వలనంగాని, యన్య చేశ భాపూపదములుగాని మెనపు డీ ధ్వనినూ(త్రములు 
సమన్యయింపవు. అట్టు గానిచో సర్వసామాన్యముగా, సక్రమముగా 
సమన్యయింప( గలవు. మానవుడు యం(త్రమువంటివాయ గాండు, పరిసర 
పరివ_ర్హనమునకు గాని మానసిక పరిణామమునకు గాని యతే(డు 
లోంబడును. ఆ యా జనులు దమ భాపాసంప్రదాయపు టలవాటులను 
బట్టి యెరువుదెచ్చుకొనిన మాటలనుగూడ, దమ యలవాటు (ప్రకారము 
మార్చుకొందురు. ఉదా: తెలుగులో : * అజంతరూపములు * table 
(శువిల్‌)=-శుబిలు, bench (బెంచ్‌ )=బెంచి - హలంతములను అజం 
తీములుగా మార్చుట. తీముళములో : దంతం=తందం - పదాదిని 
పరుషమును, పదమద్యమున సరళమును నియతముగా వాడుట 11905000 
రిప్పన్‌. దీని సమర్థ న మేమనగా - అనాలోచితముగా నశ్లు చేయు 
టయే కాని, వేరుకారణమును చెప్పరు, 
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స్యరసూ(తాన్యయ మొకప్పుడు ఉపసూూత్రములను (380-179) 
గూడం గోరును. వీని సమన్వయ మొకప్పుడు (ప్రత్యశ్షముగ నుండును, 
ఒకప్పుడు సూక్ష శసరిశీలనం నోరును, 


వివిధ భాపూకుటుంబములలో వివిధ స్వరధర్య ములు లేదా 
సూత్రములు ద్యోతీకమగును. (ప్రతి భాషకు తన (ప్రత్యేక స్య్వరనియను 
సూత్రము లుండును. ఇండోయూరోపీయన్‌ భాపాకుటుంబములో, 


1. (గీమ్బు స్వరసూ(త్రము (Grim’s law) ; జర్మనీ చేశపండితు 
డగు * జేకబు (గిమ్‌” లాటిన్‌ (గీకు సంస్కృతము మొ॥ ఇతర యిండో 
యూరోపియ౯ భాషలలోని, “ప, త, క” అను ధ్వనులు జర్మానిక్‌ 
భాషలలో *ఫ, థ హి అని (క్రమముగా మారునని నిగూవీంచెను, 
కాన నీ స్వరనియమ మతని వేర వ్యవహారింపంబడినది. ఉదా 


(సం) పితా-(లా) పేపేర్‌ (గాథిక్‌ భాషలో) 12606401 (ఇం) father 
9 త్రయ తెన్‌ (tres) (ధియిస్‌ (treisy » (థి 

౧ ఆశా ఫార్‌ broter » brother 
4, పొదం ఫోతు ; foot 

9 క8 hwas 

» 805 161172 

9 నపాన్‌ 6205 Neffe Nephew 


౨, వెర్నర్‌ సూత్రము (1౮2603 12౪) : (గమ్‌ స్యరస్తూత్రము 
నిత్యముగా గనంబడినను యథార్థము కది నిత్యము కాదు. కొన్ని యుదా 
హరణలలో నీ నియమము భేదించినది. సం, “పితా? శబ్దము గోధథిక్‌ 
భఛాషలో 1262 (ఫాడర్‌) అయినది కాని, ftar (పాధర్‌ ) అని [మ్‌ 
సూత్రము (పకారము కాలేదు, స్యరసూూ(త్రములు గొన్ని పరిస్థితుల 
లోనే సమన్వయింపంబడంగలవు, (గిమ్‌స్తూతీములో పండితు డొక పరి 
స్థిని విస్తరించినా(డు, అచేదన, నతని యుదాహరణ లన్నియు మహో 
(పాణములుగాని పగుపా కరములు (unvoiced unaspirates). (పారంభ 
మునం గాని, లేక, ఊత (200620 యుపథ (1226612260 preceded)n~ 
నుం డట గాని, కల్లి యుంఢును. ఈ ప్రత్యేక పరిస్థితిని వెర్నర్‌ పండితుడు 
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గుర్తించుటవే నాతని వేర నీ సూత్రము వ్యవవారింపంబడినది, (గిమ్‌ 
నూత్ర మా (ప ల్యేక పరిస్థితిలో మా మే చెల్లును, ర్రితీర సందర్భము 
లలో సంస్కృత “క్కత్కపి ధ్వనులు “గ,డ్కబి వర్ణములుగా 
గాధిక్‌ భాషలలో మారును, 


ఉదా: (సం) జంతు, __ (గోధిక్‌ ) “కున్‌ డ్‌ ” 
సప్త సిబన్‌ 
అంక; పాల్పగ్గ 
కేతు? 'పాడస్‌ 
వ్రతా పాడర్‌ 


రీ, ఫార్చు శీటన్‌ సనూ(తము (Fortunatov’s law) ; ఇందో 
జర్మానిక్‌ కుటుంబభాషలలో భూ నము (cerebrals) లొక. 
సంస్కృతే భాషయందు మా(త్రమే కనువించును కాని యితరభాషలలోం 
గనుపింపవు, ఏని యుత్న త్తికి సంస్కృత భాషలో నే యొక కారణము 
తెలుపబడినది, బఒశే పదములో బు ర్క వ వర్ణముల తర్వాత 
వచ్చిన దంత్య “ని కారము మూంర్లన్య “ణి కార మగునని, ఉదా: 
బుణ, కీర్ణ, ణప మొ॥ పాణిని సూ(తము_ రపా ఫ్యాం నోణ స్పమౌాన 
పదే? లేక, దంతో్యోవ. మైన “సి వర్గము పూర్వమందు ఇ ఈ, 
ఊ ఉ బు, బూ, వ, ఓ లుండినవో మూార్భ న్యోహ్మమైన “షి కార 
ముగా మారును ఉదా: మాతృీషు, కరోషి మొ! సూ -*అప 
దాంతేస్య మూర్గన్యః ఇణ్‌ కో” (వాణిని, దీని సహాయమున 
దంత్యములు మూర్గ్ల న్యములై నవని పండితులు స్పష్ట్రపరుపం గల్లినారు, 

9 థి ౦ లేక ౧ 

ఉదా ; కృత-=కృట ; బుద్‌ =-ఆదయ ; పృథతి=పరతి; మృద్‌ =-ముండ మొ॥ 


ఈ విషయమునే *ఫార్చి నేటివ్‌ అను పండితు డిట్లు భిన్నముగా (పతి 
పాదించినా(డు. మాలభావలో ల, కారములకు దంత్యము పరమెనచో, 
దంత్యము మూర్థన్యముగా మారి ల్క% కారములు లోవీంచును, మరియు 
బు ర కారముల తర్వాత వచ్చిన దంత్యముమారదు. ఉదా ; 
1. (Lith) Valtis =వటః (సం.); O క, 6. Spaltan=సట ; (Lith) 

321525౬ భాష లే (సం) ; (Lat) Caltus=35 (సం) 


భాపాపరివ ర్లనము 129 


9, కరామి = (Lith) Kertu; 5 మన్హామి - (Lat) Mardeo 





తమిళము "తెలుంగు 
తెంగాయ్‌ బంకశాయ 
'తేక్కు. టేకు 
తీక్కురి టక్కరి 


eff (చావిడ భావలలో (పారంభదంత్యము మూర్భన్యముగా మారును, 
దా: ( తెలుంగులో) దొర్లు - డొర్గ్లు దొప్ప - డొప్ప, దిగు - డిగు; 
దప్పి - డప్పి దాగు - డాగు, 


(4) (గ్రాస్‌మన్‌ నూత్రము (౮729800205 12%) లేక, మహా(పాణ 
సూ[తేము (law of Aspiration) ; ఇండోజర్నానిక్‌ ఛాషలలో నొక 
స్వరము చివర మహో[పాణ మున్న ప్పుడు కాన్సి రెండవ సరము మొదట 
మహాపాణ మున్నప్పుడు గాని, మొదటి స(ర(పారంభమున మహో 
(పాణమునిలచును. ఇది భూత కాల ధాతువులలోను, కొన్ని వ రృమానకాల 
(క్రిమలలోను (పారంభమహా(పాణము దానికి సంబంధించిన పరుషముగ 
గాని సరళముగ గాని మారును. ఉదా: ధా=దధాన ; భూ=బభూవ; 
వాన్‌=జఘాన ; ఖాద్‌=చఖాద ; 1.6. భోధ్‌ ఒబోధతే; డెఫ్‌=1. G. 


దపా. 


స్వ రాంతవ్యంజనము యొక్క మహా(ప్రాణిత్వము లోపించిన చో, 
పరీహారముగ  (ప్రారంభవ్యంజన మే మపహో(పాణమగును ఉదా; 


భోత్స్య తే న ధల్సె i దః 


(5) తాలప్యీకరణము (Law of palatalisation) : “అ కారము 
నకును “కి” వర్గవర్ణములకు కంరము స్థానమగుట చేతను, “ఇ” కార, 
“యి కార*చ” 'వర్గవర్ల ములకు వు స్థానిమగుటచేతను, సీ రెండు 
స్థానములు ప్రకాధ్రకనే యుండుటచేతను, ఇండోయూరోపియన్‌ భాషా 
నం ఆ గల పాశ్చాత్య భావలలో రెండు స్థానములకునుగూండ 
కంఠ్యములే వాడంబడుటయు, (పాచ్యభావలలో (ముఖ్యముగ సంస్క 
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తమున) మాత్రము 'తాలవ్య (ఊవ్మ)ము వాడంబడుటయు జరుగు 
చున్నది, ఇందులకు ముఖ్య కారణము క్రంర్య్వవర్థాక్షరముసై తాల 
వ్యాచ్చు పరమగుటయే యని నిర్భయింప(బడినది. ఉదా: కెంటుం= 
(సం) శతం. ఇందుచే పాశ్చాత్య _ఇండోయూరోవియాభావలు 
“శంటుం” ఛావలనియు, ప్రాచ్య ఇండోయూరోవీయస్‌ భావులు * శతం” 
ఛాషలనియు విభాగము చెందినవి, 


(సం) పంచ (లాటిన్‌ ) పెంక్వె 
త చత్యార్‌ స కట్టర్‌ 
3) బజస్‌ శ ల గబ 
3») జనః స్‌ గెనోనస్‌ 
ఇ» జదజాన న్‌ గన్న 
» చరు; (గ్రీకు) కెర్‌ నోస్‌ 
9, జరర (గాధిక్‌ ) కిల్‌ ధె 


తాలప్యీకరణమైన యీ మార్పు ఇండోయూరోవియన్‌ భావ 
లంచే కాక (దావిడభాషలందుంగూడ జరుగుచుండును. (చావిడ భాష 
లలో సజాతీయపదములందలి తొలి “క? కారము, దానిపై (ల “ఇ, వీ 
లను తాలవ్యాచ్చు(ప్రభావముచే “చి కారముగా మార్చుచున్నది. 


ఉదా: 
తమిళము కన్నడము తెలుంగు 

1) "కెట్ట శెను కెట్ట, క్రిడ్కు కెడు చెడ్డ, చెడు 
చిటు కిటి చిజు=చిన్న 
క్షధింబు కిలుబు చిలుము 
ఇవి కివి చెవి 
చెవిడీ కివుడు చెవుడు 
క్రిభి క్రిల్ళి చిలుక 


శిత చెణె చెజువు 


భాపాపరివర్తనము 18 


తమిళము కన్నడము తెలుగు 
బెం శం చెం 
ల 
9) చెయ్‌ కయ్‌ చేయు=(క్రియ) 
1) శెడు కెడు కిడు చెడు 
ల) కెయ్‌ శెయ్‌ కయి చెయి 
(నామవాచకము) 


తాలవ్యాచ్చు పరముకాని-వో కంర్యవన్గాక్షరములు తొలవ్యము 
లుగా మారక కర్యములుగానే నిలిచియున్న వి. ఉదా; 


కక్కు కక్కు. 
రణ్‌ కల్‌ కన్ను 
కడ రడ కడ 
కడల్‌ కడల్‌ కడలి 


(6) పరుష సరళ పరివరృన నియమము (Law of the Converta- 
bility of Surds and sonants): ఈ సూత్రము (దావిడభాషలకు, 
నందులో నతిముఖ్యముగా తమిళభావకు( జెందినది. తమిళ భాషాలివీలో 
వర్గ ప్రథమాం త్యాక్షరములకు మాత్ర మే లేఖనసంజ్ఞలు గలవు, కాని 
ద్వితీయ తృతీయ చతుర్ధ్థాక్షరములకు గుర్తులు లేవు, ముఖ్యముగా 
వగ్గతృతీ మాక్షరముశకె గుర్తులు లేక పోవుట యొక గొప్పలోపమే, 
ఐనను తమిళులు శబ్టోచారణములో మాత్ర మొక విధముగ పరుషసరళ 
భేదమును పాటించుచునే యున్నారు. ఇది తెలుంగునందువలె సార్వ(తిక 


ద ల. ద. రు నా. 





N B. (1) “క కారము ,తౌలవ్యాచ్చుతో( గూడి (4) మూర్ణన్యక ట 3 

కారము పరమైన పుడు తమిళ, మలయాళ, కన్నడ, తుళు భాషలలో క నిలుచును 

తెలుగున “చి అగును ఉదా: త: శెటు, మ: కెటుక ;క : కెడు,కిడు(కెట్ట్‌) ; 
తు ఏ కెడుగుని; తె: చెకు. (౨) న పర్టపరకము గాని తాలవ్యాచ్చు పరమై 
నపుడు, త, మ, భాషలలో చి కారమును, క, తు భాషలలో * క కారమును 
"తెలుగున చ కారము నగును, ఉదా: త: చెయ్‌, మ: చెయ్‌, క | గమ్‌, కయ్‌? 
తు ఏ; గెయ్‌పుని ; తె; చేయు. (8) తాల జ్యేతరాచ్చు పరమైనవో, త, మ, క, తు 
తె భాషలలో * క నిలుచును ఉదా: కణ కణ్ణు; తు: కణ్ణు, తె; కన్ను." 
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మును, స్వతం[త్రమును గాక, కొన్ని నియమములతో నీ భేదము పొటింపం 
బడినది. తమిళ భాషలో లేఖనమున పరువసరళమున కొక్క_ కు యక్షరము 
సర్వ(తా వాడంబడినను, నుచ్చారణమున నీభేదనియమము గలదు. ఇవి 
శబ్ద ప్రారంభమునన్సు ద్వ్యిత్యముగా వాడంబడినపుడును పరువముగా 
నుచ్చరింపంబడును, పదమధ్యమందు (ది(త (రహితముగా వాడంబడి 
నపుడు) సరళముగా నుచ్చరింపంబడును, కాన తమిళమున సరళాశ్చర 
ముతో శ బ్రమును (ప్రారంభింపరాదు. _సరువములు పదమధ్యమున 
(దిత ముగా నుపయోగింపంబడీ నపుడు తప్ప) నుచ్చరింపయిడవు. ఈ 
నియమము తీమిళమున నెంతపట్టుదలతో కాపాడయడిన దనంగా సంస్క 
తాం శబ్దముల నుపయోగించునపుడు గూడ నిశ్లు యుచ్చరింపంబడును. 
ఉదా ఏ (సం) దంతం-(తమి) తందం. (ఆంగ్ల) రిబ్బన్‌-(తమి) రిప్పన్‌. 
తెనుగున ద్వందసమాసమున పరమైన పరుపాక్షురము సరళాశక్షరముగా 
మూరుటయు, ఉదా :- అన్న + తమ్ములు=అన్న దమ్ములు, దృతముప్రై 
పరుషములు సరళము లగుటయు నీ స్వరసూ(త్రము ననుసరించియే యని 
యెటు(గునది. 


ఊత, లేక, స్వరము (ACCENT) 
ఇది ఊత (50655) లేక, స్వరము (01h) నని రెండు విధములు. 


స్వరము (pitch accent) (గానస్వరము,) వేదములందును (పాచీన 
(గ్రీకు భామలోను నుండును, ఊత (511653 20062) యాంగ్గ భామలో సామా 
న్యముగ గోచరించును. ఒకధ్వని నుచ్చరించునపు డూవిరితి త్తులనుండి 
గాలిని శ క్రి వంతేముగా వదులుటమో(ద నూత యాధారపడియుండును, 
ఒక కాలములో నాదతంత్రులు చేయు కంపనముల యాధిక్యముపై స్వర 
మాధారపడియుండును. ఈ రెండింటి ఫలితము భిన్నముగా నుండును, 
(పతిధ్వనికి దాని స్వ భావసిద్ధమెన సరముండి, కొంచెము హెచ్చు 
తీగ్గులుగా నుండును. ఒక పదములోని యొశకానొక వర్గ ముషపై బలమైన 
స్వరమున్న పూ డా వర్ణముయొక్క- యుచ్చధ్వనివలన మరియొక పరిసర 
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నర్షమును తేల్చి పలుకుచే నది భంగపడును. అనంగా నూతగల వర్ల మున 
శ్రిక్కు-వ శకి యుప యోగింప(బడును, నూత లేని (పక్కూవర్ష మునకు తక్కువ 
శ్రి యాయంబడును, ఊత లేని వర్ణములు దాటీ వేయంబడి యుచ్చారణ 
ములో (క్రమముగా నష్టమగుటయుగూడం గలదు. కాన వర్షలోపమున 
కూతనష్టము కారణ మగుచున్న దది, 


ఈ యూకీ స్వరములు రెండును (ప్రాచీన ఇండోయూరోవియన్‌ 
భాషలలో గుర్తింపవచ్చును. కాని యవి రెండును మూల మాతృభావషలో 
ల నుండెడి వని యూహింప గలము, కాని జన్య 
ససుము మాం గ చలలో నేదేని యొకటి మాత్రమే (ప్రాము 
వర్గములు లోపించుట ఖ్యము వహించును. వీని శెండింటిలో మూండు 
దశలు గుర్తింపంబడును 1 (పధానయూతీ, 
2, అ(పథధానయూాతీ లేం జత రాహిత్యము. అ(పథానయూతే గల 
వర్ల మునకు, (పధానయూతగల వర్ణమునకు మధ్య నధమపక్ష మొక 
యూత లేని వర్ష మైన నుండును, 


ఇండోయూరోవియన్‌ భాష లన్ని యు గొంతయూతయు గొంత 
స్వరము గలవి. కాని (ప్రతిభాషమలో నేదో యొకటి మాశ్రమే 
(ప్రాముఖ్యము వహించును, గ్రీకు, "వేద భాషలలో స్వర మాధిక్యము 
వహించును. శెల్లిక్‌, జరా నిక్‌ ఛావమలలో నూత పాధాన్యము చెందును. 
గ్రీకు 'వేదభావలలో స్వరహీనమైన యచ్చులుగూడ  నిలిచియుండు 
టయు, శెల్లీక్‌ , జర్మానిక్‌ భావలలో నచ్చులు దుర్భలమై యస్తమించు 
టయు, నీ స్వరయూతే పద్ధతుల పర్యవసాన భేదములుగ గు ర్పింపనగును 
(ప్రాచీన మాతృ ఇండోయూరోవియన్‌ భాషలో స్వరముక౦ కె నూత యె 
యెక్కువ (ప్రాధాన్యము వహించి యుండవలెను. ఎలన, నీ యూవా 
వలననే మా(తాకృతోఒ౬ జ్యపరిణామో (quantitative 201029) త్వ త్తి 
త త్త (ముల కవకాశము గల్లుచున్నది. ఈ స్వరము (గ్రీకు వేద భాషలలో 
నిలుపంబడినవి కాని, యితరభామలలో మాత్రము (ప్రాచీనకాలముననే 
యూత యాధిక్యము “చెందెను. శ్రీస్తు శకారంభ మునకు [్రీకుభాషలోం 
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గూడ నీయూత (ప్రాధాన్యము వహించెను వేదభావలోనున్న స్వర 
మ ర్యాచీనసంస్కృత భావమలో గతించినది. కాని దాని స్థానమున, 
సంస్కృతము మాట్లాడు దినములలో నూత (ప్రవేశించినదో లేదో 
నిశ్చయముగా తెలియుటకుం. దగిన (ప్రమాణము దొరక లేదు. 


ఇండోజర్మానిక్‌ స్వరలత్షణ _ విధానము రెండు విధములుగ 
నున్నది. (1) ఉదా త్రము (20240) (2) స్వరితము (య0లమ0ిల. వీనిలో 
మొదటిది యుచ్చస్థాయికి లేచునది ; (13110) 
వర్గస్వ రము శెండవది లేచుచు _ జారివోవునది (11516 - 
(syllable accent) 
falng). కాని వేదభాషలో నిడి మూండు విధ 
ములని తేలుపంబడినది. అవి యుదాక్తానుదా త్ర స్వరితములు, వాని 
విధానము, “ఉచ రుదా_త్తః, నీ చైరనడా త్తే, సమాహార స్వరిత; 00 
అని పాణిని నిర్వచించినాండు. ఇందుదా త్రము కానిది లేక స్వరము 
లేనిది (1920001664) యనుదా త్త (61276) మని (గహింపనగును. 
ఉదా_త్తస్వరముగల _దీక్హాచ్చు లుచ్చరించుటకు  రెండుమాశ్రల 
కాలమును, స్వరితముగల దానికి మూ(డుమా(తేల కాలమును పట్టును. 
దీర్హాచ్చులన్నియు నుదా_్రస్య్వరము గలవి. _స్వరితము మూలమున 
ఖై న 
లేదు. అది (పాచీన ఇండోయూరోపియన్‌ భాషలలో నీ విధముగ 
బయలు చేరినది. (1) (పథమాబపాువచనము లందలి “అ ఒ* యచ్చు 
లను నంకుచితపరచుట చేత. ఉదా; ఆస్‌ =ఆఛ-వస్‌ ; ఆస్‌ + ఓ=వస్‌, 
(2) దీర్హాచ్చు తర్వాత (హస్వాచ్చు లోవీంచినపుడును ఉదా; 
రథానాం నయీ2 శః, 


దీర్హాచ్చుపై యనునాసికగాని, ర, ల, లుగాని లోపించినపుడు 
ఉదా త్తము స్వరితముగ మారును. ఉదా ఏ రాజూ(న్‌) ; వీతా(ర్‌). (గీకు, 
వేదములలోను, (పొచీనయిండోజర్మానిక్‌ కాలములందు నీ విధమైన 
స్వరితము వన్షాంతములందు నిలిచియే యున్న ది. 


మాతృ ఇండోయూరోపియన్‌ ఫాషలో పదస్వరము స్వేచ్చగ 
నుండి, చలనముతో నొప్పెడిది, అనగా పదములోంగల వర్లసముదా 
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యముచేగాని, దీర్ణ త్వముచే గాని, దాని స్థానము నిరయింపంజాలకుండెను, 
పదమందలి (పధానస్వరమున స్వేచ్చను ఇతర ఇండో జరా నిక్‌ భావ 
లలో కంక వేదభావలో బాగుగ నిలుపం బడి 
నది. సంహిత-పదపారములం దొకశు పదమున 
స్వరస్థానము మారుటను బట్టి యిది స్పష్టమగును, శెండుపారములందు 
కూడ స్వరము జాగ్రత్తగ రత్షింపంబడినది. మతియు (పాచీన జరా న 
భాషలో స్వర స్వేచ్చ గలదని వెర్నర్‌ స్వరసూ(త్రమువలన విశదమగు 
చున్నది, దానివలన నాదరహితముఖై న యూష శ్రములు, వాని పూర్వ 
వుటచ్చు (పధానస్వరముగలది కాకపోయినచో, నాదవంతేము లగును. 


శబ్లస్వరము 


వాక్య్యమునలల ఏవిధపదములకు స్వరగత సంబంధము నిది తెలు 
పును. వాక్యములో నే పదముగాని, య ఛాపాభాగము గాని, 
స్టానమునందును నిత్యముగా స్వరముతోం గూడి 
యుండదు. (పాచీనభాషలలో నే పదమైనను 
కొన్ని సందర్భములలో, తేన స్వతంద్రస్వరమును గోలుపోయి స్వరహీన 
మగుట తటస్టించును. (పక్యేక ఇండో జ న్నానిక్‌ భామల కాలమున, 
స్వరయుత మైన _ సర్వనామములకు, _స్వరహానమైన సర్వనామములకు 
(పాతిపదికలో. గల భేదము నిలుపంబడినది, చాలవర కా భౌవలలో నా 
భేదము (పస్తుతేకాలము వరకు రశ్నీంపంబడినది. సంబోధనము (పారంభ 
మున. గొన్నింటివరకు స్వరయుత మై యుండుటయు, కొన్ని స్థలము 
లలో స్వరయుతేము గాకుండుటయు. గలదు. వేదభాషలో వాక్య 
(పారంభమున నే సంబోధనము స్వరయుతే మయ్యెడిది. కాని (గ్రీకు భామలో 
సంబోధనమునకును (పథమావిభ క్రికి సమానమైన స్వర మోయంబడి 
నది జరా నిక్‌ భావలలో (పథఛానక్రియారూపములు గొన్ని స్వర 
యుతముగను కొన్ని స్యరరహితముగ నుండెడీవి. కాని యవి యెప్పుడు 
స్వరముతో నుండెనో, యెక్కడ స్వరము లేక యుండనో మాత్రము 
నిర్ణయించుట కష్టము, వలన, నా భాషలలో క్రియలలో స్వరముగల 
(ప్రాచీనపద్ధతి చారిత్రక కాలమువరకు నే భాషలో. గూడ. రశ్శింపలడి 


వాక్య స 1 రము 


1836 భాపాశాస్రుము 


యుండలేదు. వేదభామలో మాత్రము స్వరము పాటింపంబడినది. 
వానిలో నాధారవాక్యములందు (subordinate clauses) (పధాన(క్రియకు 
నిత్యముగను, ఆధార్య వాక్యము (Principal clauses) లలో (పారంభము 
నను స్వరముండి, తదితరస్థలములలో స్వరరహితముగనే యుండెను. వేద 
స్వరము ముఖ్యముగా పదస్వరవిధానమునం'దే యున్నది. వాక్యస్వర 
విధానమునకు నూ(త్రము సంబోధనలందున్కు (పధాన[క్రియలందును 
గాంచ నగును. 


వేదములందు స్వర భేదము ననుసరించి యర్ధ భేదమును, వ్యాకరణ 
విషయ భేదమును గలుగును. “ మంత్రహీనః సరత" స్ట వర్ల తో వా మిధ్యా 
(పయు నేన తమర్ధమాహ, స వాగ్య(జ్రో యజమానః హినస్తి. య భేంద్ర 
శత్రుః స్యరతోపరాధాత్‌ ?. “ఇంద్రశత్రుః:? అను సమాస మొకస్వర 
మున బహు వ్రీహియర్థమును, మరియొక స్యరమున తీత్సురుపార్గమును 
గలుగును. అపస్యరముచే యజమాని యపరాధము చేసినవాడై 
దండింపంబజెను. స్వర భేదముచేత వేద భావలో నే యర్ధ భేదము గలుగుట 
కాక్క సాధారణ సంస్కృతపదములలో. గూడ నర్గ భేదము గలుగును, 
ఉదా; (బాహ్మాణ=క్యృతి ఏత రేణబాహ్మణ, నతపథ (బావ్మాణాదులు - 
(చఛావ్మాణ=పురోహితుండు. జాతీ మొుదటివర్ల పై యున్నప్పుడు కృతి 
యనియు, ద్వితీయవర్ల ముసె కి వచ్చినపుడు పురోహితుడనియు నర్థము 
మారినది. ఇళ్లు (్రీకభామయందుగూండ గోచరించును ఉదా: 
Thea - spectacle , దృశ్యము, దీనిలో స్వరము “96 ” మిద నున్నది; 
Thea_goddess చేవత. స్వర మిక్కడ “ఆ? మిదకు మారి యర 
భేదము వచ్చినది. ఇళ్లు యాం్గ భావలోయహాడ నూత మారి యర్థ భేదము 
గల్లించుచున్న ది. ఉదా: H1mMan=మానన్రు(డు. ఇందూత మొదటి 
వర్షము పై గలదు, 100206 స్తేతరములు, ఇందూత చెండవ 
వర్శముపై క మారి యర్థ భేదము గల్లినది ; 920)66=కార్యవిధానము ; 
Project_ఫొడిగించు ; ఇళ్లు frequent, refuse గూడ ; Permit - n—1 


Permit - v—2, 
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ఊత 'ొగుగాగల వర్ణములు నాదము గల్గి నిలుచును. ఊత లేని 
వర్ణములు కాలక్రమమున బలహీనము లై , మార్పులు చెంది చివరకు 
నళించిపోవుట బి6 గలదు, నామాన్యముగ పదమున (ప్రథమాశ్రరము పె 
యూత యుండును. కాని సమాసమందు మా(తీము మొదటిపదము ప్రై 
యూతే (పధానముగను, 'రెండవపదముపై య్యప్రధానమైన యూతయు 
నుండును. ఊశిభేదమూచే తెలుగున నర్ధ భేదము గలుగు విధ మిట్టుండును, 
ఉదా; లెండెడ్డ బండ్లు తీసికొని గము 2 ఇందు మొదటిపదమగు “రెండు'సై. 
యూనిక్‌ యున్నచో “శెండేసి యెడ్డు” గల బండ్లను తీసికొని రమ ని 
యర మగును, డోలిక రెండవ పదమగు 'ఎడ్డిపె నున్నచో, “ఎడ్డబండ్లిను 
ఇంటిని తీసికొని రమ ని యర్భమిసను, _సామాన్యముగ తెలుంగున 
యూత స్పష్టముగ గోచరింపదు, 


ఉదా : చానిమాటశేమి, దీనిమాట చెప్పు; దీనివల్ల (ప్రయో 
జనం లేదు, ముప్పు కూడాను అగ డయిందా ? ఇక్కడ చూడు. 


స్వరమునకు * ఉదాహారణము ; 


1. ఆ=సశే; 2. ఆంఆలాగా? తి ఆంంఏమి చెప్పావు; 
4. ఆంజునీవు చెప్పింది నమ్మగగిసదిగా లేను. 5. ఆం2భ(ద్రము ! జాగ త్త 
6. ఆ=(ఆయాసమును తేలుఎవును) 7. ఆడాచాలులే చాలా చెప్పావు, 
రి, ఆ(=అట్లా గేమి, ౪. అ(=వింటున్నాను చెప్పు. అని యో రీతిగా ఎన్నో 
వికారొలను, (పశ్న, ఆశ్చర్య, సంచదేవా, సంతాపాది విషయాలన్ని యు 
భావలో నీ స్యరభేదముఐల్ల నే వ్య _క్షమగును,. _వ్యాకరణమున నీ భేద 
ములను తేల్పుటకు వీలులేదు. 


నాటకాలలో నిట్టిది స్పష్టముగా నుచ్చ్బారణమున గనంబడున్యు 
ఉదా: వేణీసంహారనాటకములో “ తరువాత - తరువాత ” అనుమాట 
వివిధభావాలతో, సరాలతో నుచ్చరింపంబడును, 

వ్యవధానముతోడ, విరాములతోడ, భేదము పొడగట్టుచున్నది, 
ఉదా; వాడు తెలిసీ తెలీనట్లు మాట్లాడాడు - (అవ్యవహితముగా) , 
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వాడు తెలిసి, "తెలీనట్లు మాట్లాడాడు - (వ్యనభానముతో) 
ఉదా : (8) “ఆ అమ్మాయి పట్‌ నాకు రాదు” (వ్యవధానముతో) 
ఆ అమ్మాయి పొట్‌ నాకు (పాట్నాకు రాదు) (అవ్యవహితముగా) 
ఆ అమ్మాయి పాట్క నాకు రాదు (వ్యవధానముతో) 


ఉత వేని పదము లెట్లు నళించునో చూతము. ఉడా: “పదము” 
ఇందు “పివర్ష ముపై యూతయుంగును. “ము” వర్ణముమై యూతయుండదు, 
(అసలది * పదమ్‌” అని. డానికి చివర *ఉ” కారము కలుపుటచేతనే 
' పదము” అని మెనది). ఈ పదమునకు ఒహునచన రూపము “పద 
ములు ’. ఇది “పదాలు” అని 'హుపొంతీరను,ను పొందినపుడు, “ము” 
వర్గ మూతలేక పోవుటచేతనే నశించి గత్పూర్వవర్షృముగు “ది కారము 
దీర్గ మై, నూత “పి కారము నుండి దాని మోదికి మారినది. అపుడు 
“పదాలు” అని పలుకుదుము. ఉతచే నర్శములు నించి మారుబూప 
ములు పొండిన పదము లిట్లుండును. ఉచా ; నలదు=నల్డు వద్దు ; కలదు 
కల్పుడాకద్దు ; పదములలో నజ్లోపము (8yncopation) వలన గల్లు మార్పు 
లిట్టి వే. ఉఊతమూలమున నజ్లోపము గలిగి తర్వాత వర్గ సామ్యూకరణను 
(assimilation) వలన నా రూపము సిద్ధించును. ఉదా ; 


గాంధిక భావ వ్యావహారిక భావ. 
మాని వేనీన చో మాని వేస్తేనో మానే స్తేనో 
వెళ్ళివచ్చెదను వెళ్లి వస్తాను వెళ్లాస్తాను 
రానూవరమనుపాాగు రావమూవరం౦ంపాడు రానూర ప్పాడు 
అంగన స్త్రము అంగోస్రుము 
దీపావళి దీపా 
ఒక శే) బీ 


ఈ విధముగ నూతవలన పదములో ధ్వనిపరివ ర్భనము 
(phonetic change) తోంయా టొకప్పుఖు _ శబ్దరూప పరివ ర్భృనము 
(morphological change) ను, నింొకప్పు డర్ధవిపరిణామము (semantic 
change) గూండ జరుగును, స్ఫుటముగా నర్భ మును దోోత్‌క ము 
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చేయుటకొజుశే, రోకలి టగా కాక్క, యూశతో, సరి నై విధము 
(intonation) వో. భావమును ద్యోతకము చేయుచు eres: 
యుపన్యాసాదులు హృదయంగమముగా నుండి, స(రనై విధము లేక 
మాట్లాడు వారి పలుకులు విసుకు సొలుఫుట ఎరుగును. - 


1 శబ్దస్వరూప సరివ_ర్హనము (FORMATIVE CHANGE) 


సంపర్క-(ప్రభావము : మనము ఎలుమూారు  వీనునట్టివియు, 
మాట్లాడునట్టియు మాటలు మన వునస్పులమోడ ముదదలుగా ఎరణ 
మించి నూతీనశబ్దములను నూత్ని శబ్దసభాపములను సృష్టించుటకు 
సాయపడును. ఇచే సంపగ్కాపభౌవ (association) మనంటకును. ఇది 
సామ్యము (anal06y' నకు మూూలకారము, క్రదిమే సర పరివ కృనము 
నకు ముఖ్యసాధ నము. మానసిక శాస్త్ర ముక (ప్రయాగ నాన, ముగా పర 
గణింపంబడగ పూర్వము, ధర్టినిపరివర్సనమంగలి య(క్రమపాము అపవాన 
లుగ (exceptions) ఇెంచంబడినచి. వొనిక తగిన కారణములు ఎొరకశేదు. 
"కానీ (బగ్‌ మన్‌ ( Brugmon) (ఆసోఖ) Osthoft ముదలె ఐవా రాయ 
(కమరూపములకు కారణమును సామ్యముమోా(౫ సాధార షబిచిగి, 
స్వరము ,స్వరూపము, నర్థము, కారకబులలోణగల యనే విశారముల కీ 
నామ్య మే కారణమని (గ్రహింప, బడీనడొ, సం= ర్యా ఫె" వమిు వేని చే ఏకార 
ములు జరుగుట యసంభి ము, ట్‌ సామ్యము నస్భృళి సామ్యము 
నని చెండురీతుల వ్యవహారం ఒబడును, “ఎాననసికి విషయములు గొన్ని 
యంతేకరణమునుండి జారిపోయి, శర్యాగి ఫెంత కాలమునకు ఖూనసిక్ష 
తత్త (మునలన నవి తిరిగ యంత; క రణమును. జేనుుట సంపర్క(పభావి 
మని ఆగ్టాల్‌ (0611) వివరించినాండు. ఈ సంపర్కము మూండు విధములు, 
1. ధ్వనిసంపర్క-ము : ఇది స్వర, స్వరాజ్య శాంకముల సామ్యపి కారము 
(disturbances) లపు మూల కారణము 2 న ఇది ల 
పరిణావుమునకు హేతువు. ౨. వ్యవహార ౧ఫర్కము: ఇది యితర 
సామ్యవికారములకు చారితీయ ను. ఉదా ; “ఏ1 adverbs-sometimes, 
always, sideways 610. ధ్యినిపరివ రృసమువ లె సామ్యపరివ _ర్తన 
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ముచ్చారణమున సమూలకముగ బౌధింపదు. అది క బ్బస్యరయాప మును, 
(ప్రత్యేయములను, కారకమును, శ బ్ఞార్థమును శేబ్దజాలమును 'బౌధించును. 
ఏదైన నొక(కొ త్త వస్తువుగాని, విషయముగాని గోచరించినపుడు, డానికి 
తాను పూర్యమెణీ(గిన సదృశవస్తువు, సదృశ విషయము యొక్క- చేరుశో 
వ్యవహరించుట మానవస్వభాపము, దీనిచే సామ్య (anal0gy) మంనురు. 
ఉదా ఏ; మిరియమువలె కారముగా నుండుశాను * మిరపకాయ 'మెవది. 
ఇక్టైపదములందు గూండ జరుసును. ఒకి శ బ్బముయొక్క- రూపము 
గాని యర్థ ముగాని మటీ మొక గజము యొక. వాపములో గా”, య్‌ 
ముతోం గాని సరిఫోవునట్టు మారుట జరేఖను. ఒకజాతి ఎగములు 
విశేషముగా వాడంబడుటచే వాలికి సదృశముగా నితరజాతి పదములను 
గూండ వాడుట జరుగును. ఇందుచే. గొన్నిశబ్దములకు నూశనకూప 
ములు వ్యనహారములోనికి వచ్చును. 


అంగ్గ భాషలో బహువ చనమునకు. గలుపంబడు “కి అను (పతయ 
గా గ్ర 
మవగషయములకుంగూప జేర్శంబనుట., ఉదా: పె నంజూవీనటు 5086010163, 
ఫ్ర ఎ య ట్ల 


always sideways మొ॥, మజశియు నామ 
1, శబ్లని ర్మాణమున సామ్యగత 


పరవ రనము వాచకములకు సాధారణరముగ గలుపంపడు సి 
analogical formation ‘Ss: (సత్యమును తెలియని పానురులు 01116 
of words ల 


Man చు! నానిక్రయాడ6 గలి*ి childs, mans 
అని బవువచనములో వాడుట. ఇక్షు సంస్కృశభావలో “ద్ని” ద్వి 
సచనమున=ోద్యాిగా మారి చ్యా +దశ జీద్యాదశియను హాపమును 
పొందుట స్మశ్రమము. ఇందలి “ద్బా” కార దీర సామ్యమున “ఏక 4.దశి 
గూడ ఏకాదశ ’గా వాడుట యక్రిమము. శాని యాభావము పోయి 
దీర్ధ అకారము * వకాదశ "కుంగూడ సంగ్రమించినది. ఇది సంపర్క 
(పభావము. ఇళ్లు “ అన్నిమకుతౌ ” బేక్క “అగ్నీ మరుతో” అమటకు 
బదులుగా *అగ్నామకగుతా” అలి వాడుట, ఇది “వు దామకుత్‌ , 
ఇండాగ్నీ9 ల సామ్యముర చేయ-బడినన. “దక్షిశాశ్య? పదసా 
దృశ్యమున మరాటి భామలో “ పాశ్చాత్య” యనటకు, “పాళ్చి మాత్య 
యనంబడీనది, ఇళ్లు *' అంకురాళోపణము' * అకు రార? ' మెంది? 


1. ౧మ్మపత్యీయములలో : సంస్కృతమున అదం తేతర పదము 
లలో నెల్ల శృతీ యాబవహ్యువచనము ౮ “భిస్‌ 'అను (ప్రత్యయము నోచరించు 
టచే వేవమున అదంతశబ్లమునకుం గూడ సి 


3, నామ(కీయా(పత్య శు 
| (గత్నయమునే చే, | గిర్‌ గై; )' అను రూము 


ములో సౌమ్వుగతే మైన 
యొడుకు సుడుకులు బరు బగులుగా “క రేభిః ? అని వాడుట ఇళ్లు 


Logical disturbances “వ? కానాంగ శబ్దముల నామ్యుముచే అంశ 
in inflection and 


శేబ్లముల క చనమహాప ములలో * 
6011826101 నో స్ట్‌ నమాష ము 


నొ నవలా. “హువచనరూపముంలో 
“ని కారము (ప్రవేశించినది. మ (జీ సదా, పగ సాద్భుళ్యము u 
“ వియాగి ది దినాన” అని నాడంంశుు ఎ౧( నమక క్రిముల సంషర],. 
మున తి కారాంణేశబ్లముల స పరత ప ఏ కో కు యొక ఎచనములణళో 
(రీమముగొ ఓపక స్య? (పశ్యేయములు వచ్చినవే ; తేన, అనే: 


రామేణ, 


ile ధాతు (ఆతయములలోొ “అగ అద” ముోలగు ధాతు 

వుల సొమ్యమున “భూ మొగ లె న ధాతుప్పబం గూడ వర్త మాగోత్తశు 
పురుశ్నెక వచనమున “ఆ” అను (పత్యయమునకి ఒదులుశగా * మి” “ను 
తా (గహింపంబడ్షినది. ఉదా: అస్సి ; గచ్చామి. మొ॥ 
“ ఆ *కారాంత ధాతువులై ౮ “అయ్‌, ఆర్చ్‌, ర్స్‌ ” భాతువులు భూతీ 
(Perfect కాలములో, “ అవంటే ఆతనర a: యాను, విప 
సామ్యమున “ కారాంతే ధాతున్రుల ఏ స. అక్‌ ? ధాతువులు 
భూత కాలములో సస డ్వితము నచ్చి *అ *కారము దీర్భ ము “ని 
కారము చేర్చంబడి “ అన్ఫచుః, ఆన జే ”” అను హూపములను టు 
ii. తీబ్బిబ్బులు (Contamination) ఏ. సంపగ్యం వభౌవమువలన 
గలుగు మార్పిది. కించి ద్భేగ హూపముగ 2) సద్భశ భావమును (పలీఏ 
దించు కెండు శబ్లముములలో(యగాని, > క్షమ. ల నోలాని, కొన్ని భాగ 
ములు వ్యత్య స్త స్త అత; తికమక పెట్టును ఉదా: ఒకడు మరి 
యొకని గాంచి యతని శ్లేరుసమాచాగ మడుగుచు, * అట్లా యున్నా వే 
మని?’ (పళ్నీంపగా నతడు * నా Circumference బాగుండ లే దన్నాడు.” 
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అతని మనసులోని భావము Circumstences అని, కాన మాట్లాడు వాని 
మనసులో:గల వాక్యభావములతో పరిచయముండిన(గాని యో కలత 
పొటున కర్ణము కుదరదు, 


ITI. అర్థవిపరిణా మము (SEMANTICS) 


అర్థ విపరిణామ మనగా. శేబ్బస(భాపము మూర; , యర్ధమునందు 
మా[ఠతము మార్చు చెందుట. స్వరనిషయము లధిక సాధనములచే 
నాకర్సి  చుటచేతను నధికాభిరుచి ౫ నించుటచేశను, శ థార్థ విపరిణామ 
విపష:నుమును గూర్చి (పాం"భమున కొలందిమంది మాత మే (శ్రద్ధ 
వీ. “చక్‌ సము ముక (పొచిన్యా మును, దానికి (పన్తు 
అ'ర్భ ముత గల సంబంఫిఘులు గ్రహించుట బహు కమమెనది. 
ముఖ్యముగా వేవశబ్ద: అంగీ “క్లే? మున్నది. “౧యున్క, వేవన్‌, 
శబ్దముల యర్ధభేవముకు “నవు లోన” పవియిల యర్గమును 
నిర్ణ యింపంబడ లేసు, (పొంసు ఎం 4తుఖిప పాల్‌, (బిల్‌ ' అన్న వారీ 
విషయమున (ప్రత్యేక పరిశోధ బులు సల్చిరి, బైలు తన గ్రంథ (పథమ 
భాగమున మూ ఎ ఫర్భ్యము ని విషయమున (పతివాదించెను, 
(1) పశ్యేకత. (2) భిన్నత్వము. (0) నిర్మూలనము ననునవి, 


(1) (ప్రలేకత ; తీర శిమభావములకు (ప్రాచీన సంస్కృతమున 
(క్రమముగ “ర, మః అని వాడంబడెను ఉడా: ర్క - ఉపరః, 
అధర, అంతర; మః - ఉపవా, అధమ;, అంతిమః, ఆర్వాచీనకాల 
మున నీ పద్ధతిపోయి యన్నింటికి మొత్తమున అధిక” పదను వాడ. 
బడుచున్నది. 


(2) భిన్నత్వము : సమానార్భముగల పదములు కాలక్రమమున 
భీన్నా ర్థమును పొంది, యభేదముగా నాయబడక పోవును. ఉదా : మాతా 
లేక ఆయి, ఈ రెంటికి తల్చియ నే యర్థ మైనను, పనిలో మొదటిది 
గార వార్థ మును, రెండవది (వేమార్థమును దెలుపును. అశ్లు * శార్య 
లేక కజ ’ వీనిలో నొకటి శుభకార్యాదులును, శెండవది కారణమును, 
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చిలువును. “మనస్‌, మనుష, మతి, నునన, మమ్మ * పదములన్ని యు 
“మన్‌” ధాతువునుండియీ యం. నాశ్నిరయు. “ఆలోచించు” అని 
మైనను, వీనిలో చివరిడానికి ఫో. పుకు ఫాఎముమ, మొకటి మూ(టికి 
ఆలోచించుట’ అనియు, నాఏతో హస మనస్‌ అనళశా మనస్సని, 
మతి=ఆలోచన, బుద్ధి అనియు, అనం దదకాతోచం మనియ నర్ధము 
లగును. 


(8) నిర్మూలనము : వని ౮౧% నివయములకు నమన(యిం 
చును ఉదా “చి ఇాగాం, MC స్కృగమున కార్యా 
రంభమును డెలుపును ఉదా: ౫౪౪కి, ఇక్కడ ౮ గ్యయమ) సక 
ముగ వాడణబడినది. కాన, బుచ౪”, ప చ్చి, అను [క్రియ 
లలో ధ్రారంభారము లేదు. ఇందలి.) తయ ను "వేరు వేయంఒడి య(కమ 
ముగ నితర (క్రియలకు వాడ(ుడినర, 


కొన్ని శబ్దములు భాడుులో 1% గోవును వలన నా పడ 
ములు సూచించు వసువులు, భౌన నాడ రక హారమునుండి తొలగి 
పోవుటమే యిందులకుం గొారణము. యే యొకట్టు కా భావములకు వస్తు 
వులకు నూతీనపదములు వ్య్వవళ' “వికి వచ్చుటచే (పాతమాటలు 
మాయమవుగును. కాని ఫొంత్ర కొల ౨ కేసు (పాగే (కొ త్రమాటలు 
శెండును వాడుకలో నుండక గల్బన్రు, గాగిదో టొ త్తమాట లర్థము 
గాక, యవే నశించిపోవును, 


1. కొన్ని భావములకు వస్తువుల (ప్రాకమాటలు మాయ 
మగుట ౩ యజ్ఞ యాగాదులకు సం£౧ష౦ సన య కేగనబ్లములు తర్వాత 
తరనమువారి వ్యవహారమునుండి జూరకో మునవీ, వలన నా భావములు, 
వస్తువులుగూడ తర్వాత్‌ కాలమున లోవించినడి. ఉగా ఏ వేద్కీ దర్వీ, 

అవాలి 
ఆనందీ, హోతా, ఫురోడాశయ మొ! 


9. విప్లవము, నంస్కా-రము, నూతన జేశములను గనుగొనుట, 
ఫరిశోధనములు, మొదలైన వాని ఫలితము” ననేక నూత్న పదములు 


కేఈ భాషాశాన్ర్రుము 


ఫుట్టును. ఇవి (ప్రాచీన శబ్దసామ(గినుండియే నిర్మింపంబడవచ్చును. ఉదా; 
Commonwealth, Franchise ము! నూతన భాహాసంపర్యథము, (చేశ 
విజయముల (ప్రభావము) వలన ననేక నూఠ్నపదము లుద్భవించును, 
ఖే యన్య టేశీయములన( బడును. మహామ శ్రదీయ రాజ్య కాలమున, 
రోజు, దరవాజ్య ఫసలీ, పై ఠిణ్సీ మొ! పదములును, నాంగ్లే యుల రాజ్య 
కాలమున, పోస్తాఫీసు, స్థాంప్పు కాలేజీ మొ! వియు వాడుకలోనికి వచ్చి 
నవి ఇవి చేశభాషూ స్వరవిధానమున కనుగుణముగా కొంచెము 
మార్ప్చునొందును, 

అతి వ్యా ప్రీ, అవ్యాషి; (పారంభమున నొకా నొక యర్థమిచ్చు 
శీ 
పెందుటవలనను, ( ) చంనమగుట చేత నర్భమున మార్పు చెందును. 
ఉదా ఏ (1) గంగ=గంగానది. కాని యిడి (ప్రతినదికినిగూ(డ (పవిత్ర 
నది యను నర్భమున కృష్ణా, గోదావరిననులకుం గూండ వాడంబడును. 
అంతే కాక తీర్థము, జలమను నర ముసకూడ న్యవహారింపంబడును, గంగ 
(తాగి యన, జలము (తౌగి యని యర్థము. ఇది యతిన్యా ప్రీ గతము. 
(2) కంపు (పాచీవార్థ్యము వాసన యని (మంచిగూడ), కాని యిపుడు 
చెడు వాసనకు మూత మే కంపని యర్థము, (3) చీర: నృస్త్రము (పాచీ 
నార్గము. (ప్రస్తు తార్థమున శ్రీలు ధరించు వస్త్రము మూత మే, 
(4) కుడుచు=తిను, (ప్రాచీనార్ధము; (ప్రస్తుతార్థమున ఒక తిట్టు, (5) విందు: 
అతిధి = (పాచీనార్థయు. విందుభోజనము=(పస్తు తార్ధము, 


పదముల అర్థము (1) విశాల వాపి చెంయటవలనన్యు (2) అవ్యా (పీ 


(ప్రచ్చన్నార్థము : ఇందు నీ చార ములకు గారనశబ్దములను 
వాడుట, ఉదా ఏ శౌచము. దీనికి మూలార్గము శుచి సంబంధ మైన దని, 
కాని శౌచము వచ్చిన దనగా మైల నచ్చినది భావము. పూజ్యము = 
పూూజింప(దగినదని మూలార్భము, కాని శూన్యమని సూచన, నిండు 
కొనెను = పూర్ణము నుండెనని మూల్నార్థము, లేదని సూచన, 

నంపర్క-మువలన నర్భ వ్యాప్తి ఏ పత్రము = ఆకు; తర్వాత 
శేఖ, (అకు మింద (వాయుదురు కాన), కాయితీము (మోద (వాయ( 
ఖడునది కాన) : పొదము = కాలిపాదను, నాల్ల వవంతు (జంతువునకు 
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నాల్లుపాదములుండును కాన) ; మడీ = మసి (దానితో చేయునది, కాని 
తర్వాత నీరా అని యర్థ ము); అమ = మామిడి చెట్టు, తర్వాతి డాని 
ఫలమునకును, కమ్మ = తాటియాకు. (ప్రాచీశలు తాటి మూకును 
మడచి చెవి కాభరణముగా పెట్టుకొ నెడివారు గాన కర్దాభరణములు 
కమ్మ లయినవి. తాటియాకుమో(ద (వాసెకు వారు గాన ఉ_గ్లరము ’ 
లేఖ యని తర్వాత యర్థ మెనది. అవధ్యులు = (మాలార్థము)చపంద 
గనివారు ; (తర్వాత) వికలాంగులని (పస్తుతార్థము, 


సందర్భమును పట్టి స్వతం్యతముగ నే వేరర్ధము గలుగు ౩ 11 (పతి 
(తిరుు మాట) లేను ; (ప్రతి (మరియొక) గిఘు వీకు డొకగు (4 జయవీ;) 
ఈ స సకమునకు మున్నూకు (పతు (నక) లచ్చయి+వి “యతిః (పలి. 
(వ్య రేకము) ; ఎవాగగు ని (పతి (సాటి) తేరీ భువన్మతయంబున (హరి, 
వం. !0 ఆ); వను సి ప్రతిగ (మూరు) నర్చన వేసెడంగాని శాంభ విల్‌ 
(జై. ఛా.7.) వీనిలో న్యభేవము గుర్తింప దగినది మూలమున (పతి? 
శబ్దము విశేషణము. వానిలో నది వి శేహ్యమ గ వాడబడినది, 
వేయిమాట లేం, ఒక్కు-మాటలో ఇస్పు తనుం 


చా 
(షష) మాట = రా; (అని); 
(సారి, పలుకు అని); మాటల్న్మపోగు = అధికపసంగి ; మాటకాగి = 
చమత్కార భావీ., గుమాస్తా మూలమున నూ వారికి మాట (ఇఇతిన్ల) 
సచ్చినది ; రాజు మాట కడ్లు లేదు (3బ్ఞ) ; నామాట (సలహా) 
వింటావా ?; వాడిమాట (ఉద్దేశము) సాగటం లేకు ; ఆ పని చేస్తానని 
మాట (వాగ్ధానం) యిచ్చినాను ; వాడికి నాకు మాటలు లేవు, 
(శత్రుత్వము) ; మూగపిల్నమాట (గూర్చి) యేమి చెప్సినావు; ఆమె 
లేదన్న మాట (కబురు) నిజము. వాం డొకమాటలో (శీఘముగ) 
వచ్చాడు ; అయ్యో ! అజేమి మాట! (రీతి); ఏమి సంగతి, ఉండే 
నూటా, పోయే మాటా (అభి పాయము), వేగమే చెప్పు ; మా అబ్బాయి 
కిప్పుడే మాటలు వస్తున్నవి. (మాట్లాడ (పారంభించుచున్నాడు), 


భావలలోని పదములు సామాన్యముగా కాలక్రమమున గొన్ని 
విశాలార్థ మును, మజికొన్ని సంకుచితార్థమును పౌందుటయు, నింకళొన్ని 
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యన్యార్థగత మగటయు జరుగును. సోదరభావలలోంగల సమాన 
పదములు గొంత కాలమున కర్ణమున మారిపోయి యొక సోదరభావ 
మాట్లాడు వారికి రెండవ సోదర ఫభాపాపదము ల కాని నల 
నచ్చును. ధ్వనిమార్పులో మనస్సున శీవ్సయు (పాధాన్యము లేశ, 
కాని యర్ధపరివ రృనములో మనస్సునశే (ప్రాముఖ్యముండును. ధ్వని 
పరివ ర్శనములో? గల శరీరావయవ చేష్టలను గుర్తింప వచ్చును. కాని 
యర్థ పరిణామములో(గల క్లిష్టమానసిక చేష్టలను గుర్తించుట సాధ్యము 
గాదు. కొన్ని పదములు విశాలార్థమునన్సు గొన్ని సంకుచి తార్థమును 
నింక కొన్ని యర్థ చలనమును పొందెనని మాత్రము చెప్పవచ్చును. ఇట్టి 
సందర్భము కేటస్థించుటకు ల కారణమగు ఛానసంపర్క-ములను 
గుర్తింప గలుగుదుమే కాని యే పదములు విశాలార్గమును సంకు 
చి తార్థమును ఫాందగలవో నిర్ణయించుట మా(త్రము సాధ్యము గాదు. 
ఇది జనుల పరిసర (పభావముమోదను, మానసిక తత్త సముపై నాధార 
పడి యుండును. 


భాషలలో సర ళ్లార్థమును బోధించు నిత్య వ్యావహారిక శబ్లను లర్ధ 
మున మార్పు చెందంజూలవు. ఉదా: చెట్టు ఎద్దు, తల్లి తండి, చేను, 
సీన్స, ఒకటి, శెండు మొ. కాని యాలంకారికము లై కూఖ కార నున 
వాడబడిన పదము లర మున విశాలమగుటకు( గాని, సంకుచిత మగుటకు. 
గాని యవకాశ ముండును. మటణీయు, జాతివాచకపదములు గొన్ని 
(కమముగ నొక భాగముకు మ్మాా(త్రీము సంక లల మున వాడంబడ 
వచ్చును. జాతివాచకమగు మృగశ బ్దము సర్వజంతువులకు సమన్వయము 
కాగా లేడికి మాత్రమే యర్భమగుట యిట్టిది. మానవులు నూతన 
పరిసరములలోను నూతన సంఘమునను వ్యవహారించునపుడు సామాన్య 
మును సరళమునై న పదములకు. గూడ నూత నార్థ ము చెందును. ఉదా; 
సోదరుండనగా అన్న గాని తమ్ముడుగాని యగును. కాని సంఘమున 
సోదరభావమును దెల్పుటకు సోదరశబ్దము విశాలార్గ మున (ప్రయు క్ష 
మగును. ఇళ్లు సర్వనామములలో నుత్తమ మధ్యమపురుపైక వచనము 
లగు చేను నీవు పదములకు బహువచన రూపములు మేము-మోరు. 
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అవి గార వార్థమున నేకవచనమునంగాడ వాడంబడి యర్థపరివ రృనము 
చెందుచున్న ని, ఇట్లు సరళమైన పదములే యర్ల్షమున మార్పు చెందు 
నఫు డీంగ్ర భావార్థ కములగు (2080200 పదము లర్థమున మారుటలో 
విశేషవముండను. గుణవాచకశబ్లముల నిశ్చ తార్భ మును నిర్ణయించుటలో 
మాట్లాడు వారికిని, వినెను వారికిని మధ్య తారతమ్య భేద ముండవచ్చును, 
ఇది వ్యకి కిత్ర శ్ర (ముసై నాధారపడి యుంశును. ఇట్టి స్టినిలో స%టున 
నచ్చు నర్థ మే (గహింపంబడినను, నువా రణభేవములపలె, సర్భ మునం 
గూడ నీష ద్భేదముండక తప్పదు. ఈ యర్థ భేనము వారి ఇ క విజ్ఞా 
నయ, నభిరుచ్చి సంస్కారను, నాగరకత, os సంపర్క ము 
మొదలైన వాని నాశ్రయించి యుండును, పె విక్షానా నుల నలన విశాల 
భావములు గలుగును ఈ భావవై £ఏధ్యము ఫలముగా శబ్రదాల 
మధికమగును, కాని భావవై శాల్యముశో సమానము భాషా 
వై శాల్య ముండజాలక వెనుకపడుచునే యుండును. ఇట్టి స్థితి (పాచీన 
కాలమునకంకు నవీనశాలమున మేలుగ నుండును. అస్పష భావార్థ ము 
లాలంకారిక భావలో వస్తు[ప్రపంచముతోం బోల్సి వ క్తికరింపం బడును 
అప్పు డా భావముల పరి పూర్ణార్భము ద్య|ోగకము గాక, ఫొంత భాగము 
మా(నేమే వ్య క్రమగుచుండును. శాన భా వార్థకపద ములలో న్య 
భేదమునక్కు నభి పాయ భేదమునకు నవకాశ ముండక ప దు. ఇట్టి జు 
(పాయభేవము లుప్పతిల్లు నపుడు, ఫాపాభివృద్ధి జరుగుచుండగా సగ 
టున గలుగు నర్గమును నిర్ణయించుట సాధ్యము గాదు. భఛ్రావన్యోశకము 
లగు మాటల విషయ మట్లుంచి, (పారంభమున స్పష్టార్భ ముక ల వదము 
లలో. గూండ నన్వయమున విశాలము, సంకుచితము, సన్యగతము నగు 
స్వభావము గనంబడుచుండును. ఈ మూూ(టిలో విశాలార్గము నొందుట 
యరుదు. ఏలన భాపాలకత్ష్యుము ఛావమున శేక్కుప సూటిగను, 
సన్ని హితీముగను భామ వ్తీకరింపవణెనని, కాన, భాష. సందిగ్ధ 
పదములతో భావములను వ్య శ్రీకరింప చూడదు. ఇందుచే సర్భసాథా 
ణముగ విశాలార్థ మర్థ చలనమువలననే జరుగును. , 
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విధములుగా జరుగునని తెలియుచున్నది. అవి. (1) సంకుచి తార్ధమున 

(4) విశాలార్థమున, (3) అర్థచలనమున (shifting). ఈ మూర్చ్పులకు 
(i) విశాలార్థముగల పదమును వివిధార్థములలో వాడుట, 


"ఇ విచారణవలన న పపరోామమొు సామాన్యముగ మూడు 


(11) సామాన్యవాచి యగు పదమును విశేషవాచిగ వాడుట. 

(111) అనుద్దిష్టముగ సంపర్క-(పభావమున నొక పదమున 
క(పధానార్థమునుగూ(డ కలివి (క్రమముగ దానిశే (పాధాన్య మొస౦గి, 
రు ర్భ చలనమును (shift) గలిగించుట, లేక యర్గమును విశాలసజ చుట, 

(iv) (వాముఖ్యముకి అకు గాని, స్పష్టతఫొఅకులాని యొక 
పదము నాలంకారిగ ముగ వాడి, దాని య్‌ మును విశాలపజచుట, 

(౪) ఉేకపూరితముగ పదమును వాడి దాని యర్థమును 
విశాలసబచుటకు గాని, సంకుచితపజచుటకు గాని దుర్విని యోగము 
చేయుట. 

(vi) ఒక పదమును నిషా ర్యార్థ మున గాని, యసభ్యతను 
పరిహూరించుటరకు గాని వాడీ నూత నార్ధమును కల్పించుట. 

(v1) అజ్ఞానమువలన _ గాని, దుర్చోధకత్యమువలన గాని 
పదము నిత రార్థము లందువా(డుట. ఉదా: శకారుని మాటలు 
(మృచ్చకుటిక మున) 

గుణవాచకములై న పదముల యర్శపరిమితి యనిశ్చిశముగా 
నుండుటచే నవి వివి ధార్థ ములకు దారితీయు ననుట స్పష్టము. 


1. ఒక వస్తువును వేర్కొనపుడు కాని యాలోచించినపుడు కాని, 
యా వస్తువు మనన్సుపై ముదితమగును, ఆ ముదయందు. గొన్ని 
గుణములు, లక్షణములు మిగిలినవానికంకు నధికముగ ద్యోతకమై 
యాక్‌ ర ణీయముగ నుండును. ఈ విశేషలక్షణములు (శోతలయొక్కయు 
మాట్లాడువారి యొక్కయు దృష్టి పథముపై న, ననుభవములపై న నాధార 
పడియుండును, అందుచే జాలిపరమెన యాపద ముపజాతి పరముగా 
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నూ మే (పతిపాదింపంబడును. ఉదా; మృశపదము సామాన్యజంతు 
పరమై తర్వాత లేడికి మాత ముపయు శక్షమెనది, తమిళ్గభావలో 
“మగ౯ అనయా కుమారుడని యరము, అది తెలుగున “మగడు? 
కాగా భర్తయని యర్థ మైనది. స్ట స పదము వాగుకలోనికి రావలనీ 
యుండగా, కొంతకాలము (పాచీశనపదము రెండ ర్స ములనుగూడ్‌ (పతి 
పాదించుచుండవలెను. కానిచో [వాచీనపదమునగకు నూతనార్థ ము 
వ్యా వ్వీకి రాక త్వరలో సకిచును. ఇటిరి యాంగ్గ భామలోం గూడ 
గొన్ని కలవు, ఉదా; 

(వాచచీనము నవీనయు 
Voyage  (పయాణము (Journey) నే కాయానము (journey by sea) 
Purchase సంపాదించు (procure) కొను (procure by money) 


Meat అహా ము (f00d) మాం౦సాహాగము flesh food) 
Starve చావు (616) అక లిచే చావు (6410 0f hunger) 


ఇట్ల నేకము గలవు. ఈ యర్ధవిపరిణామము స్వరవిపగణామ ము 
(phonetic change) వలెనే యొకప్పు డొకి మండలమునకు, భాగమునకు 
మానే మే వ్యాపింపవచ్చును. ఒకప్పు డా దాతిభాష నంతీకు వ్యాప్తి 
చెంద వచ్చును లేదా భిన్నతి త్ల (ములచే సణగిపోనచ్చును,. లమ 
పాలక ముం, ఈ దారముినకు మ ధ్యాంధ్ర చేశమున వస్త్రములు 
కుట్టుకొను నూలుదారమని యురి మగ్‌ ఆపదమే రాయలు 
నీమలో లావైన (తాడున కర్ణమగును. “నూయి” అనంగా మధ్యాంధ 
చేశమున భావి యని యరము, ఈ పదము గా మలునీమలో నర్భ మే 
కాదు. బావికి దిగుడు'బొని (పెద్దది) యని యర్థము, ఇట్ల నేక పదములు, 


వ, ఒక పదమునకు (పథానార్డ్‌ మొకటి యుండగా సూట్టాకు 
వారికిని వినువారికిగూడ సంపర్క- (పభావమున (Influence of analogy) 
మటణి యొక య(పధానార్థము స్ఫురించి, (క్రమముగా నది బలపడీ వ్యాపి 

ఆళి 9 యగుట 
చెంది, (ప్రధానార్థమును త్రోసిపుచ్చి నూతీనార్థమే రూఢి 
ఉదా ఏ సంభావన=గారవము = పెండ్లిలో నిచ్చు దశ్చీణయను జున్‌ 
పరిణమించినది. (8) సంతర్పణ = తృ ప్పిపరచు = అన్నదానము; 
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(8) రాచశకార్యము = రాజ్యాంగ విషయ (పసంగము ; = కబురులు చెప్పు 
కొనుట (4) సెండ్లినడకలు= పెండ్లి యూ శేగింపులలో మెల్లగ నడు చుదురు? 
కాన మెల్లగా నడచినఫుకు పెండ్లి నడకలని సార్థక మైనది. ఇది యర్థ 
చలనము, (shifting) (5) (చంద)మా=చందుడు. తీర్యాత మాసమని 
దీని మింద వ్యాపించినది. mMOnth-menses ము అశ్లే నేల=చందుడు 
(నెలబాలుడు) - మాసము ; (చందమా నుండి చందమామ యెనది) ; 
(6) అంగ్ల భాషలో బోర్లు (8026) అనగా ఒల్లయని యర్థము. ఇది 
(గమముగా 60000214 తిండిప దార్టములు పెట్టుకొను బల్ల యె, తర్వాత 
Board of revenue Board of studies అని కొన్ని సంస్థలకు కూడ 
చేరు వహించినదిం 

(8) కొన్ని పదము లొకప్పుకు నిందాగర్భితములుగా (10210210) 
వాడంబడి యన్వార్థ ద్యోతకము లగుుు ఉదా; (గంథక ర్త. నీవ 
కూడా (గంథక ర్గనై నావా? అనుటలో (గంథక ర పదమునకు సామా 
న్యార్థ మైన ఫు స్ప్తకరచయితే యని కాక్క (గంధసాంగుం డనగా కృత్రిము 
డని భావము గలుగును. 

(4) కొన్ని సరథపదములుకూడ నసభ్యములై కొ చనీతార్భ ము 
నిచ్చును. ఉదా: అశుద్ధము. శుద్ధము, శుభము గానిదని పదమున 
కము, కాని యీ పద మ మేధ్యమునకు రూఢియైనది. 

ఇట్టి యర విపరిణామము ధ్వని పరిణ్రామమువ లి, వ్య క్రులనండ్‌ 
మొదట (ప్రారంభ మె (క్రమముగా గొన్ని (ప దేశములు, మండలములు 
వ్యాపించి యా భాపాజూతి నంతయు వశ్యము చేసికొనును. కొన్న పద 
ముల యర్ధ ములు వివిధకాలములలో మారును, ఒకప్పు డేక కాలము 
ననే వివిధమండలములలో నొక శేపదము వివిధార్థ ముల (గ్రహింపంబడ 
వచ్చును. ఉదా: విందు శబ్దము నల్లసాని పెద్దన, శ్రీనాథుడు నతిథియను 
నర్ధ ములో వాండుటకు వారి కాలమున నా పదమున కాయర్థ ముం డెను, 
(ప్రస్తుతీకాలమున నా పదమునకు పుష్కలమైన భోజన మని యర్థము. 

నన్నయ “(్రాహృణార్భమిను పదము నాహోరతృ ప్రియను 
న మున వాడినా(డు. (పస్తుతీ కాలమున దానికి (శాద్ధకర్దయని య న్‌ 
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మగుచున్నది. ఇట్టివేే తర్పణము, అభీ వాయము, రచించు, వరియించు 
ఉప దేశము మొదలై నవి, 


కుడుచు=భుజించు= నేటి కాలమున దురర్భ ముకలను, 

(1) గీ'ర్యాణము న్‌ గీర్యాణులు= దే వశేలు; చాణమువంటి మాటలు 
(శాపములు) గలవారని యర్థ ము-న ఏనార్భ ము-గర్యము, పొగరుపోతు 
తేనము నని, 

(2) అనుమానము : _ పరోక్షనిశ్చయ మని మూలార్ధము. 
3, సంశయమని (ప్రస్సు తార్గము (ఉత్త రా, 8-8) భఛభార-ఉవో-] [1-160.) 

(8) ఫలహారము : ఫలముల యూహారము-అల్పొాహార మని 
యిపూడుః 

(4) (ప్రారబ్దము : ఆరంభించినది. 2. పూర్వజన్నముశ చసీన 'పొపకర a: 
(5) దాహము ఏ కాలుట్క 2. దప్పి 
(3) ఉదిశేయు  తేగినది, 2. (1౯86) (ప్రతిఫలము లేక నే యిచ్చుట, 
(7) గగనము : శూన్యము - అసాధ్యము. 
(3) జిక్టార * తెలిఫఫొనవలయుననరు కోరక 2 వ్యాపం పొటు, 
(9) దక్షత : సామర్థ వము 2, పెద్ద వాళ్లు, 
(10) వై_ంకర్యము : కింకరస్య'భావః- సేన 2, దొంగిలించుట. 
(11) ఛాందసుకు : వేదపండితుడు (శోతియుకు; 2. లోకజ్ఞాన 
శూన్యుడు, 

(12) ముష్టి : పిడికిలి 2. బిచ్చము 

(13) దండము : కట్ణ 9. నమస్కారము. 

(14) చి త్రము : మనస్సు 2. సరియీ, అశు అని, 

(15) స్వయంపాకము i స్వంతముగా వంకుకొనుట $£ వండు 

కొనుట కిచ్చు సామగ్రి 

(16) ప్రియము : ఇష్ట మెనది. 2, పాచ్చువీలువ 

(17) స్వస్తి సను శల స్తీ) మంగళము, 2. * మాని వేయు ” అని, 

(18) అన్యోన్యము ; పరస్పరము, £, (వేమ. 

(19) అవసరము * సమయము. 2. ఆవశ్యకము. రి. రొందరపకుట. 
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భాసా శా (స్రు ము 
(20) ఆగ్రహము ఏ పట్టుదల, 2. కోపము. 
(21) కుశలము ఏ నేర్పు, కాశల్యము, ౨. శమము. 
($2) పథ్యము : హీతము, 2. రోగికిచ్చు నాహారము. 
(28) తీద్దినము : ఆ దినము, 2 అబ్దీకము, 
(24) మంగళ సూత్రము : (తౌడు, 2. పుస్తెలు. 


(25) మధుఫర్క_ము ఏ తేనె, నెయ్యి, పెరుగు చక్కెర, నీరు 


కలిపి యతిథి కిచ్చునది, 2. అల్లున కిచ్చు నూతనవ(స్ర్రుములు, 


రానిది, 


(26) అయామయము : ఇనుపడ్సి 2 దుర్చోధము, తెలియ 


(27) దేవతార్బనము ఏ పూజు 2. భోజనము. 

(23) భదము ఏ శుభము, జగత, 

(29) గహచారము : (గహముల సంచారము, 2. దురదృష్టము, 
(80) గాడుపు ఏ గాలి, వేడిగాలి, 

(81) పెండ్లికొడుకు? వడక పెండ్లి కొడుకు, గర్భాదాన పెండ్లి కొడుకు, 
(32) సన్యాసి i సన్యా స్మాశథ్ర మము పుచ్చుళొన్న వాడు, 2, శుంఠ ; 


పనికి మాలినవాడు, 


(88) అవస్థ : స్థితి; 2. దుస్థితి. 

(84) వర్తమానము ఏ (ప్రస్తుత కాలము. 2. కబరు. 

(85) సదుపాయము : మంచి యుపాయము. 8. వీలు చేయుట. 
(86) దురంతము 2 చెడు అంతయు. 2. (క్రౌర్యము, డౌర్జన్యము. 
(87) అభిజాత్యము : పుట్టుక. 2. కులము, 

(88) ఉద్యోగము : (ప్రయత్నము. 2. వత్తి, 

(89) తీర్థము : జలము, 2. శ్షే(త్రము (పుణ్యం) 

(40) వాచకము ఏ మాట్లాడుట, (6266). చదువు వు_స్హకము. 


ఐదవ ప్రకరణము 


మాండలికములు - సోదరభాషలు 


(DIALECTS & COGNATES) 


మానవులు దమ భానములను, యోజనలను పరస్పరము వా(ూ 
పమున స్పష్టముగా. దెలీయ(బజిచుకను సాఫనమే భామ యనంబడును. 
(ప్రతివ్యక్రియు. దీనిని భాల్వమునుండియు. గాను పుట్టి పెరిగిన సంఘము 
నుండియే యనుకరణ రూపమున నలవరచుొనును. (శ్రవశోవ్నారణ 
శ కృులపె ముఖ్యముగా నాధార పడీ, యనుకరణ'పూ (క మె ఫునురుచ్చా 
రణ గ్రమమైన బే భావ గనుక, నివి సర్య్యతా యేకముగా నుండజాలక, 
కొన్ని స్వరములును ధ(నులును మార్పులు ఆందుచుంచట సహజమే, 
(ప్రతి నునుష్యుండు నుచ్చారణమున నితగన కి కంచు కొం చెమెనను భేదము 
౫లిగియే యుండును. భౌపోచ్చారణమున సీ నిఖమెన వ్య కి గతీ విలక్షణ 
ములకు హేతువులు బాహ్యయులు నాంతీఠరములలి తెండు విధములుగా 
నుండును. నిర్ల మ్యముగా వినుట, వాగిందయగగ దోషమున దష్టో 
చ్చారణము, వ్య క్రిధోరణి, కొన్ని స్థరచు)) నొకానొక ధోరణిలో 
నుచ్చరించవ లెనను నభిరుచి, పరిశీలన మౌ 'ంగ్య ము మొదలే నవి యాంతర 
కారణములు, ఇక, దుష్టపద విభాగము, సాదృశ్యము, నర్షాగ మము, 
వర్భసమాకర్ష ణము (Harmonic squence) మొదలై నవి యన్నియు 


(పపంచమందలి సకలభామలంగు. గాన నగు సర నియమములను మితిని 
చున్నవి  శీశోవ్షస్థికులుగూడ( 


పాటించి ఛాహ్నాశారణములగు వ 

మానవుల వాగింగితుముల సె గింత (బభౌ వము చూపును. ఇట్లు 

వివిధన్య కృలలో శబ్బ[శేవణ గహణోచ్చారణ న్గక్తులు వేము వేగు విధము 
ఎావ్‌ ద 


లుగా నుండుటచే నందరిలో సీ యుచ్వారణ పద్దతి సమానముగా నుండు 
నని యెంచుటకు వీలులేదు. గ్రహణ! క్రీ లోగా న్కి శ్రవణోళ్చారణేందది 
యములందుంగాని యున్న లోపములచే (ప్రతివ్య క్రీయుం దన సంఘ 


మందలి భావను నేర్చుళొన (పయత్నించుచు, నా భాపాధ్యనులను 
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యఖథాతథముగ నుచ్చరింప లేక, యా సంఘముపై( దన (ప్రభావమును 
జూఫుట కూడ? గలుగును. భావలోని పదము లెట్లు మార్పు చెందునో 
వెనుక (పకరణములో ప6శీలించితిమి, 


కాన (పతిభామయు నిత్యపరిన రన స్థితిలో నుండునని మెంచం 
బడినది. సై కారణములను బట్టి పరిశీలించినపు డొక మండలములో 
భాషీంచు వాశెంద లుందుగో యన్ని విధము 

లన ఛాపాభేదములున్నవని మెంచుటయు 

గూడ ససంభాన్యము గాదు ఎట్టన, మన మొకానొకనిం జూడకుండగ నే 
శేశియో మొదలై నచోట్ట, నాతని పరిచిత గరస్యర మును బట్టి యాతనిని 
గుర్తిం గల్లుగ న్నాము, డాతీరు మానవులం చే కాక, పశుపశ్ర్యూదు 
లంమి(గాడి గోచరిందుదున్న ది. పశుపక్యూదులు దూరమునుండి తేమ 


నూయి కనుటల 


యజవానుని విబుఫును నాశిని కంర స్వరమును బి గుర్శింపం గలుగును, 
ఆ వీలుపు తిను యశవమూను” క, గస్యరము గాక్ర యితరులదై నచో నవి 
సమాధానము నొసలోవు. ఇదే భేదము, ఉచ్చారిశిశబ్ద మేక మే యైనను 
వివిధ న్న కలలో నాయచ్చారణ స్వరనె ఖరి భిన్నముగా నుండునని 
దీని వలన స్పప్రము గాని సామాన్యముగా సీ యుచ్చారణ భేదములు 
వూట్లాడు వానిని సంఘ మర్భము చేసికొనుట కడ్డము రానంత సూత 
ముగా మాత్రమే యుండును కాన నవి సాధారణముగ సహింపంబడీి 
నిర్భశ్షు కము చేయంబకును. అర్థము గానంశగా మితిమోారి పోవుచున్న ఫు 
డా యున్చారణ నీలక్షణములు నిరోధింపంబడును. తన భావముల 
నిళరులకు. బెలుఫుట శేడే నొకభాపు నుపయోగించు (పతిమానవుడు 
నీ విధముగ నే చేయును అత డెప్పుకును సాధారణమైన మాధ్యమిక 
స్థితిలో నూట్తాడుటకు జాగ్రత్‌ వహి *చును, కాని యితిరులు తన్నర్థము 
వేసికొనజాల నంతగా వ్యరికి మించి పోడు. ఇట్లు పరస్పర (గహణ మెల్ల 
ప్వూడును (పమాణముగా నిర్ణయింపంబడి, యూపరిమితిలో మా(త్రమె 
(పతివ్యక్రియుం దన విలక్షణములతో నుండి, యెవడును మితిమోరుటకు 
సాహసింపంగు, ఈ విలశ్షణముల నితరులు ఎవ టింప నంతవజకు నా 


ఫరిసరములందలి భామలో నవి యెట్టి మార్పును గలుగ కేయన్య. వ 
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భావలోనై న నీ విలక్షణము లితరులచే గుర్తింప కి వ్యావీం చినపుడే 
మాండలికముల యుత్సి త్తికి దారితీయును, కొంతేశాలమున కీ భాషా 
విలక్షణము లాయా (ఏ చేశములలో స్ట పడిహోవ్రుటకు మునలికి యందలి 
జనసమూపహమం౦ందు సామాన్యలక్షణములుగ పరేణమిఎచుమ.... ఇట్లు 
వివిధమండలములలో వివిధమైన ఫాహోచ్చాంణ విం క్షైణములు స్టీంఎడి 
మాండలిక ములుగా విలసిల్లును, ఇ్రళ్లుర్నకిన వివిధ మూ*ండిలిక ములలో 
నొకటి యితరముకంశు కొన్నివిధముల భిన్న ముగా నుంగశను ౧౫ 
యితర మాండలికములను మాట్లాకు నానికి పూ గృగి న్వయి గాఎట్లిక గా 
మాఇత్ర ముండదు. 


ఒక్‌ చిన్న (గ్రామములో నివసీంచు కులు మాట్లాన భౌపో 
చ్వారణము సర్యసమాన్యముగా నుండును. ఏలన నంగలి నుంది జు 


జ 


పరస్పర  మెబ్బుఖును నాన. సంభధాపుంము 
మాండలిక భేదములు 
చేయుచుందురు. క మా భాష యూ [గామ 
మును గాని, జిల్లాను డాని దాటవోయి యు షయం కాపయ నః 
(కల్లు! 
జిలాలకు. గాని వ్యావించి వ్యువచోరనులగున్న చో, ౨ గెప్పుమ వలి 
ఫే ఖీ ణీ లు 
(పజలందరిలో నుండు భా పా ఎ్యనహోర్‌ బు) సంస ము గన్ను కీర్‌ ముగాను 
నుండణజాలదు. వారిలో సన్నిహతే సంఒ౧ధియి,_ సమాన 'భీమచ్చి, 
a ce వ్‌ 
సామాప్యము మొదలైన శారణములచె ఎత్కి సంుముగా నే్ఫ్చే 
డును. కాన నా భాషలో సమానోవావణమును గాంచు, 
ఒక సంఘమందలి యుచ్చారణము మగయొఃగి స నుమా యుగ 
రణకంచు భిన్నముగా నుండును. ఆ భొెపయు , ౫ న్నా ౮ రాజు 


ములు మాండలికములని ప్రిలువఇఒడును. 


మటీయు సంఘమునంగల మణి, కులు సాయఘక్‌, రాజకీ మారన 

మలు భాషలో గుణపరిమాణ పూర(కిబు లగు నూత్న విలకి ఇములను 

పెంపొందింప జేయును. ఇళ్లు వయసు ౧నుసంంచి యొ 'కేవ్య కక బౌల్య 

యొవన వార్గక్యదశ లలో భాఖోచ్చారణ మారు మలడును, టెలు(గు 
న 

భావలో, నుదాహరణకు, (1) సమ్ముద్రవాంతిపు జిల్లాలు, (8) గంజాము, 
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(8) మోదరాబాదు, (4) రాయలసీమ, (5) నెల్లూరు మ్మ దాసుమండల 
మంగలివి పరస్పరము భేదముగ నండును. వానిలో. గూడ, వివిధక లము 
వారి భావలకున, భేదము గలగు. అయినను, నొక మండలమువారి 
'తెలుయభావ యింకొక మండలము వారి రాకా చెప్ప లేము, 
మాండలిక భాషల ముఖ్యల క్షణము లేవనలణా, (1) అది (పధాన భామలో 
నొక భాగము మాత్రేమే యగును (8) అది యెప్పుడు నొకానొక మండ 
లఖు, లేకి జిల్లాలోని ఉన వ ఘమునశు వ ఇత్ర మే పరిమిత మె యుండును, 
(8) అది స్యతంత్రముగా భాపానారస్వత సం[పదడాయములను సిర్మించు 
కొనంజాలగు. ఈ పని (ప్రత్యేక స్వత్యతభామలకు మూత్ర మే సాఫ్య 
మగును. 


అం(ధిఎ దేశ మున నొక మండల ఫందలి భావ యింకొక మండల 
మండలి ఛాపకంచ నట్టు విభిగ్నము”' న-డునో *లుపుట కనే కోడా 
హుంణము లున్నవి, Linguistic Survey of India Vol, IV లో Grierson 


గొ రీ (క్రింది మాండలిక భేసోద వూారణబిలను తెలుగున కొెసంగిరి. 


(1) కంటావు . ఇవ చండాలో వాడంబకుచున్నది. 1901 సం, 
జనాభా లెక్క. (ప్రకారము ౧౨౨ ౨౨౦ జనలు పూట్లాడునట్టు. తెలుప( 
బడెను ఉదాఫ* ఒక ఘునిపికి యిద్లరు వీల్లగాండ్రు వుండీరి. — తన 

(౧ ౧౧ 
సంపత్తు పొడుగొొట్లినాడు మూ స అం లా వొెడ్సినంక్ర ఆ చే. ముళో 
లావు కిరవుబడిది అందుకు వానికి కిశినము బడదు 


(3) కామారీ ఏ; దీనిని బొంబాయిలో నిటుకి కాల్చువారు 
మాట్లాదునురుు తదా: “* వగ మివిమీకి ఇద్దరు కొడుక లు ఉండుండ్రీ 
_--తోడ్యం (కొన్ని) దినాల్లు శాలే ఇంతట్లా చిన్నకొడుకు తనది అంత 
హీన్సా (వంతు) జమాచేసి దూర దేశంకు మెల్లి పోయిండు.” 


(8) బేరీడీ ఏ దీనిన బెల్లాములో నున్న యనాగరక జాతివారు 
మాట్లాడుదుకు, ఉదా: “ఒకని ఫొక్కనక( ఒకానొక) సె స్తనక్‌ (గేస్తునికి) 
ఉదు (ఇద్దరు) పటి (మగ) వీన్లు ఉడీ నన్తానా౯ (వారిలో) సల్‌ శొడక్‌ 
తన్‌ అయ్‌ శే అండె (అనెను. రంగ అంత్‌ (రంగడను) మాడిేోడ్‌ 
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(బాలుడు) గోవిందనక్‌ సెప్తాడ్‌ “మో యన్‌ ఎంక్‌ పోడాయి(మా తలి 
యెక్క_డికి పోయింది) ) . 


(4) వడరీభాప : ఇది బొంబాపు రాఃధా లో రాళ్లుతవ్వు 
పాటకపుజనులు మాట్లాడునది. ఉదా, “అన్యా (అ*ను) ఆయిం౦ండ 
లేదు (అయియుండశేదు) కుడ్నుప్సి-ల్ను (కూడి వం నన). తిన 
బదకు (తన యా స్తే) సపృకివ్నా (సఖుచ్చాము) . ఇంగులు మీప 
స్యాంకి (మేపుటకు) సేనకు (చేసి) అంస్న (అని పెరు) 


ఇవి ఏిద్యానిహీనులై య )గరి$ లొ యో నోటుంగు 
వమూండిలిశములు, ఇందు సాంస్వణగిము, వ్యకి రణము లేః పోవుటచే సిపి 
గ్రీఘముగా మారును. ఇంక్‌ నాగగిగుల్సు పిగ్యావంతెలున్‌ న వీవిధి 
మండలములవార తేలు(గుభొవ యేట్రుందునో" (1) మధ్యాంధ్ధ దేశ, 
(ఫ్ర) తెలంగాణా, (3) రాయలనీమ, (4) విశాఖజిల్లా, (౧) నెల్లూరుజిల్లా 


లందు మాట్లాడు ఇెలుగును ఎరికీలించిన స్పష్టమగును, 


l. మభధ్యాం(ధ దేశి భామవ; “వాడిట్లా వచ్చాడు, పిడల్లా 
పోయాడు ; వాడు నస్తాడా రాడా ?; పోతే పోమాక్సు న సే వచ్చాడు. 
పోని ; రానూ రాడు, పోనూ పోడు, ఎల్లా పళ్లతో, పోతే పోగాకు, న స్తే 
నస్తాడు. నస్తాన(టా, ఏమిటీ చెప్పూ ' అంతా బెగుంగ లే ఏమైంది, 
పోయావా, లేదా వండడము, ల్రీడము, చేయడము మొదలగునవి. 

4. నెల్లూరు మూాండలికము ; “ అదేండిరా; శేలుగువాడుదా ; 
ఏ ఇందుకు లే, అబ్బో ) నేరుగా (సూటిగా) పో, ఇప్పుడేంటి ప వూణం ; 
ఏలా గోంది అబ్బా; రాలా” 

లి, శాయలవీమ "తెలుంగు ౩ అన్న మౌ చార్యుల ఓ రనల ) నుండీ 
పల్లవి! “పిల్ల గ్రోవి వట్ట వుంటా జ రేఖీస మా 

గొల్ల వారి పిల్ల (గోవి హోరా చల్లా ॥ 

చ॥ *చేరనన్ను నాడు మంటా( జిక్యూ నన్‌ త్‌ 
“ కిన్నెర మీటు మంటా? గెలసీని తన్ను (౧ పుట 76 
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“ తెలుపు జలములలోన తెప్పవలెం 'దేలీనే ౫ పుట 16 
* దిట్టవై పరిమళానం దిరిగేవు ” (తిరిగెదవు), పుట 11 
“ జూణతీనా లాడేవేలే జంపు గోల్లెతా పోరి ”) పుట 78 


“నూయింటి చళ్లేల నీకు మన సయ్యూరా ”(నయ్యేరా) పుట 78 


మణీయు వస్సుడు, (వచ్చును - వస్తాడు); ఇచ్చేది లేదు (ఇవ్వను ఆ 
ఈయను). ఇస్తువా (ఇస్తావా); అవసరపడు (తొ ౦దరపడు) ; గమ్ము 
నుండు (నిశ్శబ్దముగా నుందు) ; నిండా (చాలా), లావుగా (అధికముగా); 

అడ్క అక్కడ అనుటకు; ఈడ, ఇక్కడ అనుటకు, ఏడ, ఎక్కడ అనుటకు; 
ములక, మొక్క- అనుటకు, కుడు, కొట్టాడు అనుటకు. 


4. తెలంగాణా తెలుంగు 3 అయ్య వారిని తోల్కొని రమ్ము. 
(తోడ్కొనిరమ్ము - తోడంయొెని రినళ తీనీకొని రమ్ము ; “లడయోర 
ఛేదః” కాన డ కారమునకు ల కారము వాడబడినది) దొరసానిని పడగొట్టి 
రమ్ము ; చేసుడు - వండుడు. వచ్చిండు - పోయిండు ; బలు (బక్టైలు) 
గొ(లు (గాత్రైలు) ; బనాయించు, రుకాయించు, కిలాయించు మొదలగు 
ఉరుదు పదముల కించుగాగ మము : నస్తావ్రుర, తింటావుర. (ప్లతితో); 
ఏడికు పోతాడ్‌ ; ఎరిక్కే కదా; చేశే మనిష పోయింది ; అడిగింటిని ; 
అన్నం తినేశుండు,” మె! థొట్టిండు, కొట్టాడు అనుటకు, 


ర్‌. విశాఖజిల్లా తేలుగు (తూర్పుభావ) “వడ పోయిండు; తప్పుం 
చేంటిీ ; బయల్లేరండీ ; బల్లాం ; తెట్టు; ఏడాలో తెల్పు పెద్దాడు చెడ్డ 
చాకట ; Se ఇచ్చేస్తున్నారు ; కళ్లు కన్సట్ల లేదో; rs వెళి 
పోటమే ; వత్తున్నారు; వెళ్ళి ల్లీ పోయిచ్చాడు, 


పె తెలుంగు మాండలిక భాషలలో. గొన్ని పదములు, (ప్రత్య 
యముల్కు యాసమా[తీ మితరమండల వాసులకు (గొత్తగా నుండి 
యర్థము కాక పోయినను, సందర్భమును బట్టి వాక్య తాత్సర్యమంతయు 
బోధపడుచునే యుండును, అందులకు కన్దముండదు. ఇంతే వటికు 
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లోపము లేదు. కాని కొన్ని మండలముల భావ విఎరీ లౌర్ధమును, నొక 
ప్పుడు దురర్భమును గూడ నొసల మాట్లాడువారి యంకు జ్రేమము 
౫లిగించును. చూడు డీ (క్రింది మడాను తెలుంగు వై చిత్రము. మదా 
సులో బట్టలయంగడివారు తెలుగు 'ప్రీలను చూచి యమాయకముగ 
నిట్లు పలుకుదురు, 


6. మ చాను తెలుగు; “ ఏమండీ, మా ప్పుడు మా యంN 
డిలో నొక్కమారైనా తుని (ఒట్ట) యెత్తచే (కొన శే), మాది మీకు 
పట్టదా (కుదురదా). ఒక్కమా గన్గుడీ పట్టుతుంది” ఇందలి యశ్లీల 
దురర్భములు మధ్యాంధ దేశము. వాగికి స్పష్టము. ఒకమారు నైలు 
నేవను దగ్గర రై లుబండిలో నెక్కు./) కొక లావైన (స్త్రీ సామానులను 
రెండుచేతులలో బట్టుకొని రైలువేళ మించి పోవ్రచుంయటచే తరగా 
శ్రాటుఫారం మోద పోవుచుండగా నొక శెలుకూలి మామెను వాచి, 


“ఆ బండిలో ఆడవాళ్ళు లావుగా (అధికముగా) ఉన్నారు, 
అడకు పో అమ్మా” అని అమాయికముగా అనిను. అంతనా కీ 
లజ్ఞపడి ఆడవాళ్ళ బండిలో నెక్క-క, సమాపములో ఫూర్తిగా ఫురుము 
టను బండిలోని శెక్కెను. ఇంకొక చూరొక మధ్యాంధ్ర జేశ్లీయు 
డొకనిని గాంచి “భోజన హోట లెక్కకున్న "దని (పశ్నింపంగా 
నాతడు, “ఆడ పో, దుడ్డుచ్చుక"ని వేస్తారు” అన్నాడు అంయల కాయన 
భయపడి యా వె చెపు పోక, మరొక దిక్కుకు పోయి, పస్త్సుండుటక్రై నా 
సహించను. దుడ్డ నగా డబ్బని యక్క-డ, కజ్జిని మధ్యాం(ధ జేశమున 
నర్థము. అశ్లు “వస్తా రనగా శొబ్బుదురని Es యర్థము, పెట్టుదు 
br వారి యర్లము. ఇళ్లే (పపంచమున అన్ని భావలలోను మాండలి 
క్రములుండి, యితేరమండలము వారికి కొన్ని పదములు పూర్తిగ యర్థము 
గాక పోవుటయు, నొకప్పుడు దురర్గమును గూడ గలిగించి కలవాకారణ 


మగుటయు. గూడ సంభవించుచుండును, 


(పాచీన కాలమున దూరదూరముగా చిన్న చిన్న ప ల్లైెటూళ్లుండి, 
యందు మాండకములు వెల డిని, వాని యందలి మాండలికనుల 


160 ఛాపాళా (మ ము. 
కలయికి యీ [క్రింద బొమ్మలో. జూవీనట్లుండును, ఇందు మాండలిక 
ములు వేరువేరుగా వరిలును, 





ఈ (క్రింది బొమ లో నిత్యవ్యవహారములో నుండు మాండలిక 
ములు వర్ధిల్లు రీతి చూపంబడినది. వీనిలో మాండలిక భేదములు 
పొలి మేరలను మోరుచుండును. 





మతీయు నొట్కొక్క మండలమున సమిపమాండలిక (పభఛావము 
నెజపును. పై బొమ్మలో ఫ-వ మండలమున |, 2, ఉ 0, 8 మాండలి 
కముల (పభావము చూపును. కాని దూరమాండలికములగు 8,” 
మాండలముల (ప్రభావము చాల తక్కువగ నుండును మజియు నొక 
జిల్లాయందలి జను లా జిల్లామధ్య భాగమునకు దూర మై, (పక్క జిల్లాలకు 
సమీపముగా నుండుచో, వారిభాప యా మండల మధ్యభాగ మాండ 
లిళమునకు దూరముగను, సమీ వేశర నూండలికమునకు దగ్గరగ నుండును, 
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పొలి మేర సమీపమున నినసించు జనులలో సర్భసామాన్యముగా 
భాషాూమి(శ్రమ మెక్కు-వగా జరుగుచుండును. తెలంగాణమున తురక 
మాటలును, నెల్లూరు, చిత్తూపమండలములలో తమిళపదములును, 
(శీకాకుళము, గంజాము, విశాఖమండలములో నోఢశబ్దములును వారి 
వారి స్యరములును కలియుచుండును, _ దీనికిగారణ మన్య భామల 
మాట్లాడు వారితో వారికి. గలుగు సంపర్క (ప్రభావమే, 


మాండలికముల పరస్పర (ప్రభావము మతీయొక విధముగ నీ 
కింది బొములలో.( జూపంబడిన రీతిగకూడ నుండును, 
( @ 





ఈ మూండు వర్తులా కారములలో వరుసగా క్క, చ, ట యను 
నుచ్చారణ భేదము లున్న చో టే మండలోచ్చారణము చ, ట మండలము 
లలో గూడ వ్యాపించును. అశ్లే చ, ట మండ లోచ్చారణలు గూడ, 
[-వ (పచేశములో క+-ట, 2-లో క4చ4ట, శ-లో క4చ క-లో 
చ +ట యుచ్చారణభేదములు మిశ మె యుండును. 


మజీయు దూరముగా నున్న మండలములలో. గూడ శాక కాళీయ 
ముగా నుచ్చారణశబ్దనామ్యుములు గనంబడును. వీనిలో దూరమండలము 
లగుక్క తలలోక విధోచ్చారణ సావ్యుమును, చ-పలలో చ విధోచ్చా 
రణసామ్యము నుండవచ్చును. ఉదా: ఆంధ్ర, మలయాళ ఛా వలలో 
చక్కెరకు * పంచదార ” శబ్దము సమానముగ గలదు. శాని సమీప 
భావలగు తేమిళ కన్నడములలో నౌ పదము లేదు, 


162 భాపా శా (శ్ర ము, 
ఈ మాండలికములను మూండువిధములుగా  పరిళ్లీలింప వలసి 
యున్నది. (1) నామవాచకములు, (2) (క్రియలు. (8) వాక్యర చన, 
| 2 త్రి 4 ఫ్ట్‌ 

కసా, గోదావరి, విశాఖ, గందాం నెల్లూరు, రాయలనీమ, హైదరాబాదు? 
గుంటూరు జిల్లాలు జిల్లాలు మడాను తిరుపతి తెలంగాణము 
1. దారము=జనూల.దారం చారముజలొవ్స( తౌడు 
2, కొను తీయు ఎత్తు 
8, నూయి (నుయ్యి) బావి 
4, జేగముగ, దబ్బున, చీ* చిన్నే 
ర్‌, తొందరపడు అవసరపడు 
6. రంక మగడు మిండడు 
7. నూటి౫ నేరుగ 
స్‌ *#» ఎనుము 
9, నోంమూసుకొనియుండు గమ్మునుండి 
10. మినుగులు ఊద్దులు 
1 (గస్తు) కంఫ్ర గబ్బు 
12 దబ్బు హాకలు, దుడ్డు 
18. కోపపడు ఆరచు 
14, ఆచ్చరపడ బిత్ర(త్రర)పడు 
15 కురియు ఉరియు 
16. మందము దళము 
17, పచ్చడి తొక్కు, ఊరిపిండి 
15 చాలా దండిగ నిండా, మనుగ 
19, ఎక్కువగా లావుగా - 
20, ఏమిటిరా ఎందిరా 
21, దుకాణము మండి 
29%, పప్పులు చేగలు 

[క్రియలు 

1, తిరగెదవు తిరి గోవు 
2, ఇవ్వను ఇ చ్చేదిలేదు 
3. వస్తాడు వస్తుడు 
క, వచ్చాడు వచ్చినాడు, వచ్చీండు,(పోయిండు 6t6.) 
ర్‌, వస్తాడా వన్వుండు వస్తుడా 
6. కొట్టాడు కొ లేడు 
7. చేస్తాడు చేన్తుండు శేస్తుడు వేనుడు 
8 కుదరదు 


పటదు 
ట్‌ 
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మాండలిక పదభేచములలో, సాగర పీశువానులు గత్ప్సమ పవ 
ముల నెక్కువగా వాకుదురనియు, తెలంగాశాాయలవీమవాను లచ్చ 
తేలుగు మాటల నధికముగా వాడెదరనియు 


తెలంగాణ 


మాండలికము చెప్పియుంటిమి. నుడిశారమునంగూను నె చితి 


యెంతయో గలరు * స. శోలుళొని 
(తొడ్కొనిరమ్ము'” * దొరసానిని పడగొట్టిరము శ” నంటి. వాక్యములు 
-కెలంగాణమున వింతగా దోంపవు, అన్న ప్రాంతీయ లివి విని యూశ్చర్య 
పడుదురు (1) *వండడము, చేయడము” అనురూపములు సాగరవీమ 
యందును “వండుడు - చేసుకు” అను రూపములు తెలంగాణమునను 
గలవు. తొెల్లిటి కియారూపములు తెలగాణపుభాషిలో ఫొండవగ ను, 
సాగరనీమభామలో పూర్తిగను మారినవి. (2) “నచ్చినాడు ? అనుటకు 
తెలంగాణమున “* వచ్చిండు ) అనియు, నాగర వేమలో “వచ్చాడు? 
అనియు, (8) రూపములు అది, ఇది వంటిపదము బారంభ మున౦వొగక్‌ 
హల్లు చేర్చుకొని గది, గిది, గాడ, గీడ అను ఏతిని వెలంగాణమునందు 
వినవచ్చుచున్న వి. (4) బహుువచనమందు “బఖ్రులు, గలు) అను 
టకు మారు “బ(లు గొ(లు? వంటిరూపములు శేలంగాణమున కొన్ని 
మండలములతో విననచ్చును. ఇది వర్ణవ్యత్యయము చే నేర్పడియుండును, 
(5) తెలంగాణవాసులు తమ సంభావణములో నురుదుపడము. ను, సాగర 
వీమవాసు. లాం భా పాదములను విరివిగా ఎ"డుదురు. ఉఇంచుగాగము 
చేర్చి యుద్దామాటలను లుగుధాతునవ్రులుగా చేసికొనుట. తలం 
గాణములో కానవచ్చును, ఉదా : టనాయించు, గుశాయించు, నీలా 
యించువంటివి యిట్టివి. ఆంగ్ల పదముల నిట్లు స్వశం(త ధాతువులు గా 
మార్చుటకు వలనుపడదు. చేయువంటి సహాయ ధాగెవుల నోడ్చాటుళో 
మాత్రమే యివి వాడంబడుచున్న వి. శావచేసను వంటే (6) ఉచ్చార 
వె ఖరులందును భిన్న మార్లములుగలవ్రు. _ నాగరసీమవాసులు పడము 
చివర దీర్ణ ముతీసి “వస్తావూ” అని పలుకుదురు. హ్లతస్యరము గ్గ ఫ్రొంత 
మున సన “ తెలంగాణమునం దిది పదమధ్యమం దే ఏనిపించును. 


ఉదా; “వస్తావుర, తింటా వె.” ఉభయులును ఫ్లుత(వ్రియులే. |. 
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మాట్లాడు ఛావలో నెన్ని వ్యత్యాసము లగపడుచున్నను, వివిధ 
మాండలికములను మాట్లాడు (ప్రబేశములందు వర్తకము రాకపోకలు, 
నిత్యవ్యవహారము మొద-లై నవి జరుగుచున్న 6త కాలము, పరస్పర నుబో 
ధకత్వమున శెంతమా[తము భంగ ముండదు. 
కాని యొక మండలమందలి జను లొకమారు 
మిగిలిన (పదేశములనుండి యేదో కారణముచే, 
ఉదా : నదీ పర్వ్యతాదుల యడ్డు పాటుచ్చే ప్ర ల్యేకింపంుడి పరస్పర వ్యవ 
హారము లేకుండినచో, మాండలిక భేదములు వృద్ధిపొంది, (ప్రత్యేకతను 
సంపాదించుకొని కొలది కాలములో నా మాండలికభావ స్యతేంత్ర 
భాపారూపమును (గహించును. ఈ విధముగ నొక భాపారాష్త్రమందలి 
జనులకు పరస్సర వ్యవహారమును, రాకపోకలు. లేనప్పుడును, నితర చేరీ 
యులతో సంపర్క వ్యవహారములు మొదలైనవి గల్గినపుడును, వారిలో 
భేద మత్యధిక మై, యొకభావలోని మాండలికములు స్వతంత్ర భావ 
లుగ రూపొందును. ఇవే సోదరభాష లనంబడును. ఇట్టాక భామ 
వివిధభావలుగా విడిపోయి,  కాల[క్రమమున  వివిధభాపూశాఖలకు 
(మానుగ పరిణమించును. అయినప్పటికి నా భామలన్నింటిలో మూల 
భామలలో నుండి [గహించిన గొన్ని తుల్యలక్ష ణములుండి, వాని 
సామాన్యమౌలికమునకు సాశ్షీ భూతముగ నుండును. 


సోదర భాష 
లేర్చడు రీతి 


కొన్ని విషయములు బాహ్య వి చేలీయ ఫాపా (పభావములచే 
పూర్తిగ వాని సాజూత్య మాచ్చాదింపంుడి, చారిత్రక తుల్యాత్శక 
శాస్త్రీయ పద్ధతులతో సూక్షుముగా పరిశీలించినచే కాని, వాని 
సాజూత్యత్వ మనుమానించుటకు వీలుపడదు. “వ జూతియుంగూడ విచే 
నీయ శబ్దజూలమును (గ్రహింపనంతటి (ప్ర త్యేకముగా నుండ(జాలను. 
కొన్ని విషయములలో నీ మెరువుమాఓలు జాతీయ భాపాధర మును 
గూడ పూర్తిగ మార్చివేసి జాతీయధర్శమును మించిపో జేసినవి.” 
(ఉదా ఏ; సంస్కృతీభాషా (ప్రభావము తెలుగుయొక్క- (దావిడ భాషా 
ధర్మములను పూర్తిగ మార్చి వేసినది). అని మాక్సమిల్లరు తెలిపెను. 
'తెలు/గుభావ మూల ద్రావిడ భాషా జన్య మైనను, సంస్కృత భాపా 
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సంపర్క(ప్రభావమున, సంస్కృత  శబ్దజాలమును, సమాసములును, 
'మొదలై న విషయములు విశేషముగా నుండి, మూల(చావిడభాషా 
లక్షణములు బవాుస్పల్పముగా నున్నవి. రాయలసీమలో (పొచీన 
తెలుగుభాపారూపమును జేశీయపదజాలము నెక్కునగా గోచరించును. 
సాగర(పాంత కృపా, గోదావరి, గుంటూరుజిల్లాలలో తెలుగుభాషా 
పరిణామయాపములును, సంస్కృతీ పదజాలము నధికముగా వాడ(బడును, 


దన్ని ఇహీందూ చేశ భాషలలో ముఖక్లినున న తిమిళ మల 
యాళ్ల తెలుంగు, కన్నడ, తుళు భాషలు సోదర భామలు” పరిగణింప 
బడినవి. ఇవి యన్నియు సామాన్య మూలభావ. నుండి జన్మించి, 
(ప్రస్తుత మవి స్యతంత్రభావలుగ భాపొందినవి. అవి మొదట నూతృ 
భామకు మాండలికములుగ మా(్రమే కొంత కాలముండి, పెనం డెల్పిన 
కారణములచే ప్రత్యేక ఛాపాూరూపములుగ నభీవృద్ధి చెందినవి. తరత 
వానిలో (ప్రరిభాషయు తన సంపర్క-ములోనికి వచ్చిన, ముఖ్యముగా 
సంస్కృత భాష నుండి, శబ్ల్దజాలము నుత్చాహముతో పరిగ్రహించినల్లు 
గనంబడుచున్నది. ఆచార్య మాక్సుమిల్లరు తెలిపినట్లుగా, “ వీనిలో, 
గాన్ని ఛభావలపెం గల సంస్కృత భాపా(ప్రభావవి శేవ మే యా భామల 
“జాతీయము[ద ను పూర్తిగ మార్చివేసి కొందణిపండితుల నా 
భాషలు సంస్కృతము లేక యార్యభాపా ఉన్యములను భావమును గలుగ ( 
చేసినది.” కాని యా భావలన్నింటిలోగల “*దేశ్యలత్షణము సూర 
తారతమ్యపరిశీలనమువలన స్పష్టపడి, పై మశ మంగీ కార్యము గాదని 
బుజువుచేయుచున్న ది, కాల్ల వెల్‌ పండితు6 ౨ విషయ పరీశోధనమున తొలు 
తటివాంయ. ఆయన సిద్ధాంతములన్నియు సె “జాతీయము(ద ” మోద నే 
యాధారపడినవి. ఆయన సిద్ధా ౦తీము స్థిరపడి నది. ఈ శాఖయందు 
దశ్నిణ చేశ విశ్వవిద్యాలయములలొ నిటీవల పరిశోధనలు సలిపిన 
(ప్రఖ్యాతవిద్వాంసులుగూడ నాయన (ప్రాతిపదిక మీో(ద నాత్లున 
మతము నంగీకరించి, సమర్లిీంచి బలపజచిరి 
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వెనుక గమనించినట్లుగ, భావ యొక్క స్వాభావిక క్ర మాభీవృద్ధికి 
మాండలికములు చిహ్నములు. మాండలిక భావ యొకానొక భావలో 
నొకభాగముగా నుండునంతకాల మా మాండ 
లిక భాషకు సొంత సారస ముండ (జాలదు* 
కానీ యొక మాండలికభావ డాని మూల 
భాపునుండి యొకమారు బాహ్యముగ విడివడిపోయి జెగ తెంపులు చేసి 


భాషయొక 
సాహీత్రీ Pee 


ఖని స్వతంత్ర భాషగా పరీణమించినచో, నా భాషను మాట్లాడు జనుల 
గుంపు, వారి (పతిభ చేతను, సృజనాత్మక శ కి చేత నా భాషను సార 
సతీ గారవముగల దానిగ సభవృద్ధి చేయంగలరు, కాన నొక భావ 
సాహీశ్యవావాక మై, లిఖతరూపము దాల్పుట కేవలము యాదృచ్చికము 
మాత్రమే. న్యవహారికభామ సజీవులై న మానవ శేష్టుల స్వాభావిక 
వ్య శ్రీకరణము. అవసరము నూతనసృన్టి! మాతీవంకోద. అవసరమును 
బట్టియు నూత్నగల్పనము గల్లుచున్నది. సంఘములో మానవుల యవ 
సరమునకై సృవ్టించుకొనిని దే భాపు, సాబాన రా) నము జరిగిన 
కొన్ని శ తొబ్బములకు( గాని దానియందు సాహిత్యము నోచరింపదు, 
సంఘమున నేర్పడిన యొక సంస్కార ద ఇాభివృద్ధియందు సాహిత్యము 
పుట్టి యా సంఘ పరిణామాభివృద్ధి దశలతో తిరతరములందు నది సరి 
సమానముగా నడచును. కాంబట్టి సాహిత్యము నాగరికతీయు కళా 
దృష్టీయుంగల (పతిభావంతుల సృష్టి యగుచున్న ది, 


వ్యావహారిక భావలో శరీరావయవ చాలనాభ్యాస ఫలితములగు 
వాద్ధ్వనులు వి శేవసులభముగ మారు స్యభావముగల వగుటచే, నుచ్చా 
రణకు స్థిరత్వమును గూర్చుటకై లిఖతరూపమును కూర్చవలె నను నుద్దే 
నము (ప్రబలినది. ఇందు నిమి త్రమై యశ్షురసమామ్నాయ చిహ్నము 
లాధ్వ్యనులకు (వాతిశిధ్యములుగ సృజింప(బడీనవి, కాన వర్ణ్శసమా 
మ్నాయము (వాక్‌) చివ్నాములకు (లిఖత) చిహ్నాములై నవి. ముఖ్య 
ముగా శాశ్వత సారస్వత గౌరవముగల విజ్ఞాని మంతయు నిట్టి సాహితీ 
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స్థోమత గిల భావలో (వాయంబడినది, అది నర్భసాథారణఇమైస 
వ్యావహారిక భఛభావయొక్క- (పాచీనహూపమే. ఎనుల మాండలికము 
లును, [గ్రాంథిక భామయు నెప్పుడును (పక్కపక్కనే సాగిపోవుచు, నాని 
లోని భేదములు సల్పములై యవి సన్నిహీతముగా నుండును. వ్యాన 
హారికభాషనుండి నూతనజీవమును గాంథికభాష యెల్లప్పుడును పొందు 
చునే యుండును. 


క్షే, వ్యపవోరమంద లీ భాష 
ఏ శాసనములందళీ భాష 


= ఆ చే కావ్యముల౧వ లి భాష 


వ్యవహారమందలీ భాష (కమముగా శాసనములలోని కెక్కి, 
త ర్వాత నది కొంత కాలమునకు (పబంధాది (గంథములలో (పయోగింప( 
బడి, విమ్మట నది వ్యాకరణక_ర్తలచే నామోదింపంబడి వ్యాగరణములందు 
నూ్రీకరింపంబడి (ప్రమాణా రతను గణించుఖొనును. 


ఈ విధముగ (గాంథిక భావకు మాండలికములు (పక్కా శాలువ 
లగుటకంశు, పోమకములగుచున్న వి. తశ్భలితముగ , వివిధశాఖలుగా 
పరిణమించి విడివడిపోవుచున్న మాండలికభామల నేగముగా. డేరందీసి, 
వాని శ్రైక్యము గూర్చుటకు (గాంథికి భాష (వపయోజనకార. యగును, 
ఈ కాలములో.గొన్ని భావలందు గోచగించునట్లుగ , నిర్బంథక నియమ 
సూ[త్రములతో (గ్రాంధికభామను ఎంఫించి వ్యావహారిక భామకు దూర 
మైనదిగా నెప్పుడును జేయ రాదు. ఇందుచే నా (గ్రాంధిక భామ కృత్రిమ 
భామగా తయారై, దాని (పయోజనము నే కోలుపోవును. 


వచన నొకభాష విశేమ జనసంఖ్యాకులచే విశాల(పజేశమున 
మాటాడంబడినపు డది యనేక మాండలికములుగా విభ జింప(బతను, 
Mm 
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ఆ విశాల(ప చేశ మంతయు వాశేరాజుచే పాలింపంబడి యా చేశ 
భావయే రాజకీయ న్యవహారభావయొనపు, 
డా భాషలోలగల  వివిధమాండలికములందలి 
రాజకీయవ్యవహారములు సాగుచున్న వని యూహింపవలయును, ఆ 
మాండలిక మే సహజముగా రాజును పరిసరమువారును మాట్లాడు 
మాండలికఛావ యగును. ఇట్లు రాజు మాట్లాడు మాండలిక భావయే 
పాఠశాలలో బోధింపంబడి, దానిలోనే (గంథరచన సాగును. కొంత 
కాలమున కా భావయే నాగరికులభావయై, యా చేశసాహిత్యము 
దానిలోనే (వాయ(బడును, 


(గారిథిక కా హెభివృద్ధి 


ఏ భావ యైనను విశాల లిఖత వాజ్బయము గలిగియున్నను, 
నిత్యవ్యవహోరమున మాత మేదేశమందైనను లేక యుండినచో నది 
మృత భామగా పరిగణింపంబడును, ఉదా; సంస్కృత (పాకృతీములు, 
(గ్రీకు లాటిను మొదలై న భామలు, భామ నిత్యము మారుచుండును 

గాన నది మాండలికభేదములతోం. బెరిగి యా 

మాండలికములు మాట్లాడు వారికి పరస్పర వ్యవ 
హారము లేక, వెనుక. దెల్ప్సిన కారణములచే సోదరభావలుగా 
మారినపుడు, మూలభావలో సాహిత్య(గంథములున్ననుు, నూతన 
భావయే నిత్యవ్యహోరమున నుండి, మూలభాప క్రమముగా నిత్య 
వ్యవహారమునుండి (భష్టమగును, అంతట నా మూలభావ మృత భాషగా 
పరిగణింవ(బడును. మానవులలో పితామహుడు మరణించినను, నతనికీ 
స్పుత్రపత్రు లనేకు లెట్లుదయింతురో, య'క్లే యొక మూలభావ మర 
ణించిన దనంగా నది యంతటితో పోయినను, దాని జన్యములై న యనేక 
భామలు సజీవములై యుండక పోవు. ఉదా: (ప్రాచీన మూల(దావిడ 
భావ, సంస్కృతము, (గ్రీకు; లాటీన్‌ భామలలో విశేమ(గంథజాల 
మున్నను, వానిని కొందజు చదువ (వాయంగలిగిన వారున్నను నవి 
నిత్యము (పస్తుతము జనవ్యవహారమునుండి (భష్టమగుటచే నా భాషలు 
మృతభామలుగ పరిగణింపంబడినవి. వానికి వృద్ధి లేదు. వృద్ధి లేక 
పోవుటయే యొక విధమైన మృతచిహ్నాము. మృతభావ యనంగా 
నామకూపములులేని నశించిన భావ యని కాదు, 


మృతఫాష 


ఆరవ పకరణము 


జాతి = భాష 


(౬౬ 


'వెనుక( దెలుపంబడీన భాపావర్షీకరణమందలి కుటుంబములు, 
జాతులు, శాఖలు, సమూహములు నే యీ (పచేశములందలి జనులబే 
మాట్లాడంబడునో వివరము లక్క-డక్క-డ నే 
స్మక్రమముగ( 'దెలుపంబడీనవి, మూండవ (పక 
రణమున చేయబడిన భామలవగ్షీకరణమునకును 
మానవుల జాలి వర్గీ కరణమునకు నెట్టి సంబంధమును లేదు, ఏలన, 
సంయుత ఛాతురూప పదభాపాజాతికం జెందిన (దావిడభావలును ఉరల్‌ - 
ఆల్‌ మైక్‌ భాపాకుటుంబపు భాషలగు టర్కీ, హంగరీ మొదలైన చేశ 
ఛావలును భాపావివయికముగా సంబంధము గలిగియున్నను, మానన 
జాతీ పరముగ (చావిడజారి వారును, టర్కీ, హంగరీ చేశజనుల జాతికి 
నెట్టి సంబంధము లేదనుట సర్వవిదిత మైన విషయము. శాన భాషా 
సంబంధమును బట్టి జనుల జాలిసంబంధమును నిర్గ యింప వచ్చు ననుట 
సమర్ధ నీయము గాదు, అనంగా, ఛిన్న కుటుంబభావలు మాట్లాడు 
జనులు జాలిచే సన్నిహితులు గావచ్చును ; సన్నిహిత సోదర భామల 
మాట్లాడు జనులు భిన్న జాతి మనుష్యులుగా నుండవచ్చును. “దండో 
యూరోపియన్‌ జనులు, ఆర్య జాలి, లాటిన్‌ జాలి, శెల్లీక్‌ మనుష్యులు” 
వంటి వ్యవహారములు (భాంతిమూలక మైన యోజనలు కాకపోయినను, 
నవి తప్పక (భ్రాంతికి దారితీయును ఒకప్పుడు జాతివలన చేశమునకును 
ఛావకును కూడ వేరు రావచ్చును. ఉదా; ఆంధ్ర జేశము అంధ్ర 
భామ. ఇంకొకప్పుడు చేశమునలన జాతికిని భామకును పేరు సిద్ధింప 
వచ్చును. ఉదా: గుజరాతి, గుజరాతులు ; మహోరాస్ట్ర మహో రాష్ట్రులు 
మొ! మజియొకప్పుడు భామవలన జాతికిని దేశమునకు గూడ పేశేర్పడ 
వచ్చును. ఉదా; మలయాళ దేశము, మలయాళీలు ; కన్న డీలు, 
కన్నడ 'బేశము మొ. ఒకప్పుడు జేనివలన నితరములకు పేర్లు సిద్ధించి 
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జాతికిని భొషకును 
అనివార్య సంబంధము లేదు 


LIV భాషాశాన్ర్రుము 


నవో నిర్గ యించుట క ప్టము ముఖ్యముగా రాజకీయ సాంఘీక సంబం 
ధములపై నాధారపడియీ చేశములో నొకభాష వ్యా పీ చెందుటయు, 
నితరభాషలు (క్రమముగ శ్రీ ణించుటయు జరుగును. రాజకీయ సాంఘీక 
నిర్వహణ మనంబడు జాతి యొ! శ్వేప్ర దేశమున బహుకాలము స్థిరపడి 
యున్న చో, యక్కడ నొక జాతీయభావు నభివృద్ధి చేసికొనునని యను 
భవమును బట్టి తెలియనగును. ఆ జాతీయభాప, చివర కితరసజాతీయ 
భాషలను గాని, విజాతీయుభాపణను గాని, యా రాజకీయసంఘము 
నుండి తొలంగించివేసి వాఫుమావును. ఆచేశములో ఆెండు గాని 
యంత శెక్కుడు గాని జాతులవా రుండినచో, నా చేశము విజాతీయులచే 
జయింపంబడీ సన్నిహితమునకు. గొనిరాంబడినపు డందలి జాతుల భావ 
లలో నేదో యొకటి శ్నీణించి శ్రమముగాం గొన్ని తరముల క్స్తమించి 
పోవును. కాని యిట్టి ఫలిత మొందుట కాయా జాతులు కలిసిపో 
నక్కర లేదు. భిన్న జాతులవారు (ప్రత్యేకముగా నుండి పోవచ్చును, 
కాని భామలు మా(త్రము కలిసిపోవును. సంకరము గాని పరిశుద్ధమైన 
జాతుల వారున్నను, వారి భాషలు మాత్రము (పాతపడిపోయి, యధి 
కారముచేత( గాని, విజ్ఞానముచేతం గాని మిన్న యైన భావయే (ప్రాము 
ఖ్యము చెందును, కాని యధికసంఖ్యాకుల భాపషగూడ (ప్రాధాన్యము 
చెందదు. భామల కలయికవలన నితర భాపా శబ్దముల నెరవుపుచ్చు 
రొనుటయు, శబ్బస్యరములు మార్పునొందుటయు జరుగును, ఉదా: 
(పపంచమునందును హీందూదేశమునగల వివిధజాతులవా రాం 
భావ నభ నీంచినట్లు, 


తవు జాతిని సంకరముగాకుండ పరిశుద్దముగం గాపాడుళొనిన 
“జ్యూసులు ” తమ మాతృభాషను గోలుపోయి, తమ జాతిభావతో నే 
మ్మాత్రేము సంబంధము లేనట్టియు, తాము పుట్టి 
పెరిగి. స్థిరపడిన యన్య బేశభావనే స్వీయ 
భామగా (గహించవలసి వచ్చినది. అమెరికాలోని యునైటుడ్‌ న్లేట్సు 
నందలి నీగ్రో లాంగ్లభావను “వారు లోని న్మీగోలు (ఫెంచిభావను 
మాట్లాడుదురు, అమెరికా యిండియనులును, దశ్నీణయ మెరికా మధ్య 


అన్యథా హా న్వీకరణము 
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భాగమందలి జనులు “స్పానిష్‌” ఛావను మాట్లుడుదురు, మలచేవీ. 
యనులు, పొలినేషియనులకంశున్ను, మల యాదీ(ప వాసులకం'టును 
నిస్సంకోచముగ భిన్నజాతి వారై నను, వారు మాట్లాడు భావమా(త్రము 
మల యో-పొలనేవీయా కుటుంబముకు చెందినది. రస్య్యూలోని మంగో 
లిక్‌ జాలి మనుష్యుల “ఉరల్‌-ఆల్‌ క్రైక్‌ ) భాషలను ఖావోనిక్‌ భావ 
(క్రమముగా స్మాక్ర మించుచున్న ది. సెమట్టకు శందిన అరబిక్‌ భావ 
యవిచ్చిన్న ముగ న్నాఫీకాలోని “ఎథియోకిక ? నవశోల అఎసమూవా 
ములో (ప్రవేశించుచున్నది. భారత దేశ విశేష భాగమున. గల (చావిడి 
జూతివారిపె సంస్కృత భాష త్మీవ(ప భావమును జూాకినది,  ఇులిలోని 
ద్వ్యీపకల్పములో విచేశీయులగు “లిగూరియన్‌, ౫6 య, ఐనికి 
యను’ జాతులవా *రిండో యూరోపియన్‌ బటిన భాషను మూాట్టాడు 
వారైైరి. ఇట్లనేక చేశములందిలి జనులు శమ మాశ్యభాపును గాక 
యన్యజాతిభాషలను స్వ్వకరించిం. శమ భావగ గులుగా మగరయిుగ్ష 
సజాతీయభావను మాట్లాడువాగ విషయము. సుషిచిగేశే చెరి 
స్వీయ భావయు, నూత్న పరిగృహీత భాషయు గోదరభాపులే యగును, 
జాతీయభాషగల (పతి ౧తియొక్క_ విపిధలత్షిణములను (వతిపాదించు 
టకు చారిత్రక విజ్ఞాన మవసరము లేదు. 


ఇట్టి చారిత్రక్రసత్యములను  భౌపషాళా|ఇ్సుశే తేణును, = ఇని 
శా స్తృజ్ఞులును, చారిత్రకులును గలసి నీస్పంటోచముగా నంగీకిగంచిస 
చార్మి త్ర పామాణిక విషయములకం చు, చరిత కండని (హ్య్యుపా "న 
కాలమున, నంధ కారమున నణణగిపోయిన యనాగరిక ఎర విషయ 
ములు చాల యధికముగ నున్నవని తోయచున్నది. చరితప్రమా 
ణమే లేనిచో యూరవులో వాంగరీభాపా స్థానవిషియ ముక క్లిష్ట 
సమస్యగా నుండెడిది. “గాలు” ల శాఖ యొక యేషయామెనరు 
మధ్య భాగముగుండ వొకప*డు సాగిపోయి, పళ్సి మో _గ్లర యూరోపు 
మూలల మాట్లాడు భావతో సంఒ౦ధముగ ల “గాలషియన'ిను నొక 
భాషాశకలనును నిలికిరని యూహించుటకు.'హడ నవశకాశముండెకిది 
కాదు, ఆ భాపాశకలము గొన్ని శ తొబ్దములు జీవించియుండిన తర్వాత 
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సమూలముగ నదృశ్యమై పోయి, దానిని భామీంచు తరమువారిలో 
మిగిలినవారు విశాల మి(శ్రజాతిలో నొకభాగముగా నోప్పి, చివరకు వారికి 
“టర్కీ”? భావ స్వీయభావ మైనది. (పపంచమందు! చెలశేగిన జై (త 
యాలు, (ప్రవాసములు, వలసయా(త్రలు నెవ రూహింపంగలరు ? చారి 
(తీక(పమాణము లేని చేశకాలములలో జాతులందును, భామలందు 
నెట్టి విప్లవాత్మక మైన మి(శ్రీకరణములు, విధ్యంసములు, నాకమణములు, 
స్థాన థ్రంశములు జరిగినవో యెవరు చెప్పగలరు? 


భారత దేశమున నార్యులకు. బూర్వము (ద్రావిడులును, వారికి 
బూర్వ మే కోలులు, మంగోలీలను వివిధజాతుల వారు స్వీయభామలను 
మాట్లాడుకొనుచు నుంజెడివారని చారిత్రకులు విశసించుచున్నాగు. 
ఐత శేయ(బాహ్న్మణ కాలము నా(టిశే యు_త్తర దేశమున నివాసముచేయు 
చున్న యాం(ధు లార్యజాతికిం జెంది, సంస్కృత మును మాతృభాషగా 
గలవారు, కొంతకాలమునకు వింధ్యపర్వత (పాంతమందలి యనార్యు 
లలో గలసిపోయి, యనార్య భామలను స్వీకరించి, మజికొంత కాలమునకు 
వింధ్య దక్షిణమునకు వ్యాపించి, కృష్ణాగోదావరీనదుల (పాంతీమున 
నాం రాజ్య థై పనము చేసి, (పాకృత భామ నవలంబించి వీమ్మట, నౌ 
(పాంతేమందలి (చావిడభాపాకుటుంబమునకుం జెందిన తేలుగుభావను 
చేపట్టి, వారిలో మిళితమైపోయిరి. తరువాత నీ తెలుగుజాతి 
యిశ్ష్వ్యూకులు, విష్ణుకుండినులు, ఇాలంకాయనులు, పల్లవులు మొదలైన 
పాలకుల కాలములలో (ప్రాకృతేసంస్కృత భావమలనే చేపట్టినది. కాని 
చివరకు శేనా(టిచోళ, తూర్పుచాళుక్యుల కాలములలో ఏరు స్వీయ 
ఛామయగు తెలుంగు నభివృద్ధి చేసికొనిరి, మరల శ్రీశ 14, 15 శతాబ్ద 
ములు మొదలు తెలంగాణామున తెలుంగు భామ తురక భాపాసమ్మి శ్ర 
మును పొందగా, 17, 18 శతాబ్దములలో తేలు(గువారు మధ్ధ్గుర, తంజూ 
వూరులలో రాజ్యముల నేర్చర్చు ఫొనినపుడు తేలుగుభావను పోషించి 
నను తమిళభాపాసంపర్కము పొంది యక్కడ స్థిరపడిపోయిన 
"కెలుంగువా రిప్పుడు తెలుంగుభావను పూర్తిగ మజచిపోయి తమిళ 
భామనే న్వీయభామగా మాట్లాడుకొనుచుండిరి, 
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ఒకజాతి స్వతం[త్రముగ తనకు వదలి వేయంబడి, తనంతట తానే 
పెరిగి వృద్ధిపొంది నపుడు, తన (ప్రపితామహులు మాట్లాడిన భాషా 
పరిణామ భామనే సహజముగా మాట్లాడు ననుటయు, నా +తిలోని 
వానే యగు రెండువంశముల వా రీ నియమములలో, సోదర ఫా పా మాండ 
లికముల మాట్లాడుట జరుగుననుటయు యథార్థ మే యైనను, పైనం దిలి 
వీన పరిస్థితులలో నొక్రభావ పూర్తిగ (భప్టము గానచ్చును. కనుక, 
భౌతిక భాషా సాదృశ్యములు రెండును లభించినపుక్కు - తీనిర్ణయ విమ 
యమున, భాషాపరమైన (ప్రమాణమున కెక్కు-న విలువ సియలమా?! 
శెండు విధముల న జనులలో భౌతిక సాదృశ్యము స్పన్షమగుచుండగ, 
నారి భాహాసాదృశ్య లోపము, వారి జాతిశేదమును స్థిరపజిచుటకా 
బలమైన (ప్రమాణముగా జాలదు. కాబట్టి బాతిళాస్రుజ్ఞాం డారోవీంచు 
భఛాహా(ప్రమాణ పరీక్షకు ఫాపాశా్ర్రుజ్జుడు చాల గగన విలువ 
నిచ్చును, 


మానవులు స్వీయ భావను మార్స్చుకొనుట బలవంతీ పెట్టబడి 
నట్టు చార్మిత్రక(పమాణ ముండుటయీ కాదు. ఆ పదతిలో విరుగాచార 
గ (1 గ 
మేమియు లేదు. 


భావ సంఘమునుండి సంపాద్య మే కాని, 88 స్వతస్సిద్ధమైన 
లవణము గాదను (ప్రసిద్ధ యాభాణమే కలదు. మానవుని చర్భవర్ల ము, 
క్రపాలా కారము, విగహపరిమాణము, శేశస్వభావమును సాధారణముగా 
పె తృకాగతములై , జననమునకు. బూర్వమే ని సతీము లగును, దీనిక 
భిన్నముగా శిశువు నేర్చుకొను భావ, దాని పరిసరముల సంపర్క-ముల 
మో(ద నాధారపడియుండును. అనగా నెవరినుండి యా శిశువు మాట 
లను చేర్చుకొనునో, వారు తము భావములను వ్య కరించుట కల 
వాటుపడిన ధ్వనులమింద నాధారపడియుండు నన్న మాట, (పాంసు జేశ 
ములో బుట్టిన యొక యాంగ్ల శిశువు (ఫించిభామను తజ్జాతీయ 
శిశువువలెనే నిర్దష్టముగా మాట్లాడ గలదు. ఈ విషయము _ెండు 
సజాశీయము లె న భాషలందే కాక, సంబంధ మేమియు లేని చైనా, 
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జపాను, తమిళభావల విషయములో. గూడ నింతయే, పెద్దవారి 
విషయములో(గూడ నిది కష్టసాధ్య మే కాని య స్సాధ్యము మా[తము 
గాదు. కొన్ని విశిష్టధ(నులతోడను, వ్యాకరణ పద్ధతులతో మాత్రమే 
తవు భావవ్య క్రీకరణమున కలవాటుపడుటశే, (కొ త్తపద్ధతులను, నూతన 
ధ్వనులను పరిశుద్ధముగా (గహించి నేర్చుకొనుటకు వారు కొంత కష్ట 
పడుదురు. అట్టి వా రొశానొ3 శబ్దని ర్మాణొచ్చారణమున తాము 
జూతిచే నశ కులమని భావింపవచ్చున. కాని తస 'తాతతండులకు దూర 
మెన భాష నుచ్చరించుటలో(గాని, భావములను దాని మూలమున 
వ్య కరించుటలో. గాని శిశువు (పారంభమున మాట్లాడ నేర్చుకొను 
నఫు డెట్టికష్టము వై నను పొందు ననుటకు తీగిన సాక్ష్యము లేదు. మానసిక 
ముగ విజాతీయశిశు నెట్టి శ్లిష్టపరిస్థితిలోను నుండదు. కాని భౌతిక 
ముగ నొకప్పుడు నాగి(దియముల ఛేదముచే కొంత ధ్వని, యుచ్చారణ 
భేద మొదవ నచ్చును ఉదా: స్మీనోజాతివారు ఇంగ్లీషు భామను 
మాట్లాడు నపుడు గల్లుభద మిట్టిది. కాని యితర విలక్షణములన్ని యు 
మాండలక భఛేదములనంటి వే శాని వేరు గాదు. మానసికలశ్రణ మి 
సందర్భమున బాగుగ గమనింప(డగినది. (1) భిన్నజాతులు సమాన 
మైన నిర్మాణ పద్దతుల నవలందిం దును, (సంయుత ధాతురూప పద 
విధానము మాగ్యాదులకు నాస్టీలియాలోని యాది వాసులకునుగూ(డ 
ఇెందిన దే) (2) ఒకట భాష భిన్నదశలందు భిన్న పద్ధతుల నవలం 
వించును. (ఉదా: (ప్రస్తుత కాలమందలి యాంగ్ల భావయొక్క- వివర 
ణాత్శక పద్ధతి ప్రాచీన ట్యుటావిక్‌ భామయొక్క. సంకీర్ణ (ప్రత్యయ విధాన 
ముతో పోల్పందగినది.) (3) సర్వసాధారణముగా నన్ని భాషలును (ప్రాతి 
పదికలో సమానమైన (సదృశమైన) నిరా గ్రణపద్ధతులే కలిగియుండును. 


సంకరముగాని యాదర్శజాతుల కాలమును బొంద గల్లితి మేని, 
యొకక జాతీయభావ. యొళ్కొక్క్ట విశిష్టలక్షణముతోం గూడి 
యుండ వచ్చును. అనగా నొళ్కొాక్క (ప్రతిభా వంత మైన జూతి 
థొకిొ-క్క- (పతిభావ-తమైన భామయుండి యుండును (ప్ర స్తుతస్థిరి 
యేమన(గా మానవజాతుల సంఖ్యక ౦కు, వీలక్షణమెన భాషాకుటుంబ 
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ముల సంఖ్య యెక్కువ యగుటచేతను, జన్య జనక్‌ సంబంధము నోచరింప 
నివి దాదాపు నూరు భాపాసముడాయము లుండుటచేతను, ధ్యనుల 
లోను నిరా గణములోను నవి యతి క్లిష్టమైన సాదృశ్యములను, భీదము 
లను గూడ (పదర్శించుచు, మానవజాతుల శేపిధముగను సగిపోవునట్టు 
విభజించుటకు ఏలు కుదరనీయ కున్నవి. ఈ భామ భొకప్పుడు [కమ 
ముగా పెడదారి (తొక్కా) సంబంధము గుర్తింపరాని 3 నచ్చినవని 
"కాని, లేక యనేక మృత భా సా శేష ములని కాని యూహించుటవలన 
లాభ మేమియు నుండదు. ఏది సత్య మైనను జన్యఎనక సంబంధమును బట్టి 
గాని, శబ్బస్యరూప నిర్మాణాత క మెనట్లి గాని భాపూావర్లీకరణము, జాతి 
శాస్త్రజ్ఞులు చేసిన మానవజుూతివర్షీకరణముతో పొగు కుదరక, సరిపో 
కున్న ది. 


ఏ జూతిళాస్రుష్ణాని వగ్గీకరణపద్ధతి ననుసగించియెనను, నా యం 
జాతులు మాట్లాడువారి భామలను విభజించు విధమును కని పెట్టుట 
యసాధ్య మే యగును మానవుల శీనలక్షణమును బట్టియు, కపాలా 
కారమునుబట్టియు, శేశచర్మముల వర్లములను బట్టియు. నాతలను వగ్గీ 
కరింపవచ్చును. కాని, భాహావిషయకముగ మంగోగ' జూతివారి కాపా 
దింప గలిగిన (ప ల్యేక భౌపా అశ్షణము వేవియు లేవు, స్వరని ర్నాణ 
మందున, శబ్లజాలమునందును చైనానారు, ఎపాను గ్యారాగు డాతులణో 
ఛదించునశ్లై, హిందువులు ట్యూటనులణో ఛేదింతురు. వారి యేక 
స్వరత్వమును, ధ్వనివి శేషమును, సాన ఛ్రాహాత్వమును (Positional 
1angua68) బవా(పాచచీన కాలమున నితర మంగోలియా జూతివారిళో 
సన్నిహిత సంబంధమును గలిగియుండీనను, లేకపోయినను, వారి (ప్రస్తుత 
భాష మాత్రము సంయుతే ధాతుహూపపద మై యున్నది. అటే విధముగ 
అమెరికా యిండియనుల శబ్బసంయుతేత్వే \Polynsythetic) భామలకును, 
అంఫీనేపయనుల యేక చేశ సంయుతధాణునచూప పదత, వివరణాత్మక 
ఛావులకును, జాతిపర మైన భాషా శాఖను భాపా నా స్రుజ్ఞు జెంతమా(శ్రము 
నెలళొల్ప లేదు, సంయుత ధాతురూప పదత్వము గరుకు జుట్టును, దీర్ణ 
క్రపాలమును గల నల్లనివారి భాషలలోను, మృదు శేశములు, చిన్న 
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కపాలములు గల హారిదవర్గ జూతివారి భామలలో(గూడ సమానముగ 
గోచరించును. వివరణాత శ్ర కాభివృద్ధి పోలినీవీయను భాషలలోను: 
నాంగ్లేయ భాషలోను గూడ నున్నది, శీవల స్థాన ప్రాధాన్య వ్యాక 
రణ (Positional grammar) మాంగ్లేయ, చె నాభావలలోగభాడ(గ(లదు. 
“శ్ర కారమును “హా” కారముగ నుచ్చరించుట [గ్రీసు పర్షియాన్‌, 
న్యూజ లెండు భావలలో(గూడ నున్నది, పృుబులయు, త, ద, లయు తిక 
మకలు పొలినేషీయా, (పాచీనజర శనీ భామలకు. గూడం చెందినది, 
జూతిచేత భీన్ను ల నవారు శబ్బనిరా శై స్వరములందు తుల్యముగ 
నుండిరి. జాలిచే తుల్యులై న వారు శబ్దనిర్మాణ స్వరములందు భేదము 
గల్లియుండిరి. కాన ఫలిత మేమన్య చరిత్రగల కాలమునను, చరిత్ర 
కందని బహ్ముపాచీన కాలమునను గూడ, (ప్రపంచమం దంతటను, జన 
సమూహములు (ప్రవాసములు, చై (త్రయా(త్రలు, వలసలు చేయుటచే, 
నొకజాతివారి భామ మటణీయొక డాతివారిపై _చేకదేశముగనో, 
పూర్తిగనో, బలవంతముగా న్నాక్రమించినది, కాన నే ప్ర ల్యేక మనుష్య 
జాతీయు ప్రత్యేక విధమైన భాషాజాతి నవలంబింప లేక పోయినది, 
అందుచే భామను బేశచర్మితతో. గూర్చవచ్చును కాని జాలితో? 
గూర్చరాదు. జాతీయభాష సాంఘికముగ నేదో యొకకాలమునకు 
3ంద(6 గలదు, 


భారత దేశములోని మాట యెట్లున్నను పాశ్చాత్య దేశములలో 
జాలీ, మత, భాషా భేదములను పాంటింపకుండ జనులు వివాహములు 
చేసికొనుట సర్వసామాన్యమైన యాచారముగ నున్నది కదా, అట్టి 
సమయములో వారికి జనించిన పిల్లలు వారి తండిభావను మాట్లాడు 
దురా? లేక తల్లి భామను మాట్లాడుదురా? లేక వారందరును నివసించు 
నన్య బేశ భామను వ్యవహారమందున్న దానిని మాట్లాడుదురా? కాన 
జాతీయ భామ యనియు, మాళ్ళభావ యనియు నిమ్మర్ష గా నిర్ణయించుట 
సాగదు, 


ఢి 
ఎదు ప్రకరణము 
భాషోత్స లి 


మానవులు దమ యభీ(పాయములను పరస్పరము వ్య కృధ్యని 
రూపమున వలయునప్పుడెల్లను చెలియ? చేయు సాంశేతిక సంజ్ఞలు భామ 
యని చెప్పునగును అనగా భాషయందు ముఖ్యముగా. (1) నభి 
(పాయబోధకమును, (2) వ్య్పిధ్యని యను 
రెండు లశ్రణములుండి లీరవలయును, వీనిలో శే 
యొకటి లేక పోయినను భావ యనిపించుకొనదు. మానవ. డెంత 
(పాచీనుడో, ఛాషగూడ నంత (పాచీనమైన దనియే చెప్పవలయును, 
కాని దాని (ప్రాథమికరూపమును గుర్తించుట మాత్ర మసాధ్యమనియే 
చెప్పనగును, 


భాసా నిర్వచనము 


పరిణామవాదము ననుసరించి మానవుడు జంతువునుండి పరిణ 
మించిన (పాథమికానస్థలో, తేన భావములను హా _స్తసంష్ఞల (gestures) 
మూలమున వ్య కీకరించెనని యూహించుట సహేతుకముగనే కన(బడు 
చున్నది, హస్తసంజ్షలు మానవునికి స్వభావసిద్ధ 
ములు, వాాగూపమున మన భావములను వ్య 
కరించునపుడు గూడ నీ సంజ్ఞ లను (ప్రతిమానవుండు న్మప్రయత్నీ పూరక 
ముగ జేయుచునే యుండును. వీనిని నిరోధించుట యసాధ్యమగుటయే 
కాక్క కష్టముమిో,ద నిరోధించినచో గొంత కృత్రిమముగ గూడం గను 
వీంచును వా _స్తసంజ్ఞ లు వివిధభాషలు మాట్లాడు వారందజీకి సమాన 
మగుటచేే నన్యభాషను మాట్లాడు వారితోడను, దూరమందున్న వారికి 
దమ భావములను వ్య శ్రీకరించుటకు నివి యత్యవసర మగును, అభినయ 
శాస్త్ర (ప్రయోజన మిదే కదా! వ్య క్షధ్యని రూపమగు ఛాష వుట్టక 
పూర్వము (పాచీన మానవు డి సంజ్ఞలనే వొడీనను, నవి సర్వసంతృ ప్రి 
కరముగ నుండజాలవు, ఎలన 1. ఒకడు సంజ్ఞలు చేయునపుడు కెండవ 
వాండు జాగర్తగా వానిని పరీల్షీంచుచుండన బెను, ముఖము నొక్రమారు 


వా ససంజు లు 
ఏష 
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మరువై పునకు( (ద్రిప్పినచో వాని .భావమును గుర్తించుట కష్టమగును, 
మజీయు, 2 మన భావముల నన్నింటిని వ్యకీకరించు సంజ్ఞ లుండుటకు 
సాధ్యము గాదు. కొన్ని వస్తువులన్వభావములను సంజ్ఞలతో వ్య క్తీకరిం 
చుట దుస్సాధ్యము, శి. ఇందు స్పష్టతీగూడ తక్కువ, ఒక భావమును 
వేరొకటిగా యర్భము చేసికొనవచ్చును. మజియు చీకటిలో సీ సంజ్ఞల 
రూపమున దమ భావములను వ్యక్త కరించుటకు వీలులేదు. కాన దీనికంు 
సులభము నెక్కువ సంతృ ప్మికరమునై న భావవ్య క్షీకరణపద్ధతి యవసర 
మగును, 


హ_స్తసంజ్ఞలకంకు స్పష్టమెన భావవ్య క్రికరణము గలది చిత్ర 
పట రచన. తన భావములను బొమ్మలుగా (వాసి యితరులకు. చెలుప 
వచ్చును. ఇది యితరులకు నులభ(గ్రాహ్యముగ నుండును. మజియు 
నిడి దూరమందున్న వారికి. దన భావమును 
తెలుపుటకు. గూడ విశేవముగ తోడ్పడును 
"కానీ యిది కూడ, వా_స్తసంజ్ఞ లవలె, సకల విధములైన భావములను, 
వస్తు స్వఫావములను (abstract ideas) ద్యోతకము చేయుటకు సహాయ 
కారి కాదు, విశేషించి యిది లిపివిషయమునకు చెందును కాని భాపా 
విషయమున కంత ముఖ్యమైనది కాదు. ఇందుచే నెక్కువ సౌకర్యము 
గల వ్యాగూప భౌవవ్య క్రికరణ మవసరమైనది. 


చిత రచన 


పశువ శ్ర్యూదులు గూడ దమ మనోగత సుఖదుఃఖాది భావము 
లను ధ్వనులరూపముగా. 'దెలుపుచున్నవి, కుక్క దొంగను చూచి 
నపుడు చేయుధ్వనికిని, దన యజమానుని. జూచి 
నపుడు చేయుధ్వని! భేదమున్నది. అది యాకలి 
వేయు నపుడు చేయుధ్వనికిగాడ వ్యత్యాసము గలదు. పక్షులధ్యనులు 
గూడ నింతే, కాని యీ ధ్వనులన్నియు నవ్య_క్తములు, ఇచే విధమున 
మానవ శిశివుగూడ వివిధములై న రోదనముల మూలమున దన భావము 
లను వ్య్తీకరించును. వీని భేదమును బట్టి చాని భావములను తల్లి 
(గహీంచును. ఈ రోదనముగూడ నవ్య క్షమే కదా, ఇశ నవ్య క్షధ్యని 


అక్యకృధనులు 
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యననేమో $ ౮ఎబు పచారింతము. ఈ ధ్వని పశుప శ్ర్యూదులు చేయు 
ఉఊపిరితిత్తులనుండి బయలు దేరిన నిశ్వాస వాయువు నాసికాముఖదా(ర 
ముల బైటికి వచ్చుటకు. బూర్వము దానికి ఇ్యానమార్లమున( గలుగు 
నవరోధము మూలమున గలుగుచున్నది. వాని శ్య్వాసమార్షము సన్న నై 
ముడుచుకొని యుండ, దు;ఖసంతోషాతిీకము చే బలవంతముగ నిశ్వాస 
వాయువు విడదీయ(బడు సమయమున నాదతంతునులక. కంపము గలిగి 
యా ధ్వని బయలు చేరును. వినియందు స్పష్టమైన భావవ్య క్‌ రణము 
తక్కువ, ఈ ధ్వనులు స్వభాన సిద్ధముగా నించును. శాని స్పప్టైమెన 
వివిధ భావములను వ్య కృకరించునది కాని భావమయనంబడనదు కదా! 
అట్టి భఛాషమానవునరకు స్వ భావసిద్ధిమెనది కాదు, కాని ప్రయ త్నా భ్యాస 
ములచేత నే యది సంపాదింపంబడుచున్నది. టి భాషమూలముననే 
మానవుడు పశువుకంకు భిన్నుండగు చున్నాడు, 


జగమంతయు సీశ్వరునిచే సృృజింపంబడిన శ్ర భాయరూాడ నిశ 
సృష్టియే యని కొందలు భావింతురు. కాని యీశ్వరసృష్టిలో నొక్క. 
జాలి వస్తు లొశే విధముగా నుండగ, మానవ గాతి గావ వివిధ దేశము 
లలో వివిధ రూపములుగ నుండు ల జరుగును? మటీయు, నొక శశ్‌వు 
విచేశములలో పుట్టి ఇిగినచో నది విళేశ భావ. 


భాష సంపాద్య మే కాని (గ్రపి*ంచును గాని మాత్భ్ళ భాషను (గహింపదని 


స్వర స్ఫిద లభ్యము కాదు | : 
కొన్ని నిదర్శనములవలన నీర యింపంబడీనది, 
ఇంతే కాక పుటు చెమిటివాండు మూగవా/.డై యుండుటయు. గొంత 
లు 
కాలము గడచిన పిమ్మట, చికిత్సనలన చెముడు పోయిన వెంటనే మూక 
త్వముగూడ పోయి (క్రమముగ మాట్లాడ నారంభించుటయు.గాడ గలదు 
కాన భాష, యీశ్యర సృష్టియని కాని, స్వభావసిద్ధ మని కాని యంచంబడక, 
య భ్యాసవశమనియు, పరిసర్యప భౌప జనితమనియు నెంచ(బడు చున్నది. 
పాశ్చాత్యులు (పపంచ మిోశ్వరసృష్టియని ఎశ్వసింపక, పీవీలికాది 
మానవపర్యంత జీవ రాశి యంగయు పూర్వ పూర్వావస్థ పరిణామనుచే 
చేర్చడినదని నమ్ముదురు, 
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మానవుడు పూ ర్వావస్థయందు జంతుతుల్యుడుగాన, వాని 
వలెనే యవ్య _కృధ్యనుల మూలమున వాని భావములను వ్య కీ కరించుచుండె 
ననియు నా యవ్య _కృధ్వనులనుండియే (కీమముగా భాష పరిణమించిన 
దనియు నూహింపంబడుచున్నది. అశ్లు యగుచో, మానవళిశువు చేయు 
రోదనమే ఛాపాచర్మిత్రమున (ప్రథమావస్థ యగునని చెప్పవలయును, 
శిశువు (క్రమముగా పెరిగి పెద్దదియగు కొలది 
శరీరావయవములతోయబొటు కంరము, జిహ్వా, 
'తాలువు, దంతములు, నోష్టములు మొదలై న 
వాగవయననులు గూడ విప్పారి పరిస్ఫుటము లగుచుండుటచే, న్నేతేం 
(ద్రియ ద్వారమున విపులముగ వస్తువుల. జూడలోలిగ్సి (శ్రవణేంద్రియ 
మూలమున స్పష్ట స్షముగ విన(గలిగిి, వాగిందియమున స్వచ్భముగ నుచ్చ 
రింప6 గలుగును, చూచిన వస్తువును పొందనోరుచు దన భావమును ధ్వని 
రూపమున తెలుపునఫుడు, మానవునకు మనస్సును వాగవయవములును 
కలిసి పనిచేయును. ఈ రెంటికిని సమరసభావ ముండుట చేత నే మనస్సులోని 
భావమును మానవుండు వ్నాగూపమున వ్య క్రీకరింపం గలుగుచున్నా డు, 
ఆ శెంటికి సామరస్యము గుదరనిచో భావు సిద్ధింపదు, ఎట్లన ఒకటి, మనస్సు 
సరిగానుండి,  వాగవయవమున దోషముండినవో మూగవా(డగును, 
మూగ వానికి భావములుండును గాని వాగవయవ లోపముచే మాట్లాడ 
లేక హస్తసంజ్ఞల మాత్రముననే దన భావములను వ్య క్రీకరించుకు, ఇంక 
రెండు, వాగవయవములు సుష్టు గానుండి, మనస్సు బాగుగ లేనిచో విచ్చి 
వాండగును,  విచ్చివానికి వాగవయవములు నిర్ణోమముగ నుండుటచే 
న్ఫుటముగా మాట్లాడం గలుగునే కాని, వాని మనోగత భావములు 
చాగవయవములతో సామరస్యము నెరపక పోవుటచే, వాని మాటలకు 
ఛావములకు సంబంధముండదు. కాన మనోవ్యావారము వాగవయవ 
వ్యాపారములతో సామరస్యము నెజపునపుడే భావ సిద్ధించును, 


భాష మాననీక శారీరక 
వ్యా పొరము గలది 


భావ. యిీశ్వరసృష్టి కాక పోవుటయీ కాక యే యొక్క 
మౌొనవునిసృష్టీ గూడ కాదు, మానవుడు దానిని సాంఘీక పరిసరముల 
నుండి (ప్రయత్న (ప్రభావములచే సంపాడించునని "వెనుక గుర్తించినాము. 
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భావ మోనవసృష్టయె యగుచో (ప్రతిమానవుడును భావను స్వతంత్ర 
ముగా నెవరికి దోంచినట్లు వాడు సృజించుకొనుచు. ఛోయినచో, నొక 
భావ. యింకొకరి కర్థము కాక పోవుటయే కాక, దాని కభివృద్ధిగూడ 
నుండదు. నె శేవావస్లనుండి మే మానవు(డు 

భాష థి 
నూనవుడు-సంభుము భామను పరిసర సంఘమునుండి (గ్రహించు 
చున్నాడేే కాని యే వైయాకరు-ండు గాని, 
మనుష్యుడు గాని భామను సృష్టింపం. కలకు... కుమ్మరివాని యుద్దకుం 
బోయి మానవు(డు తన పనులకు వలయు గుండలను చేయుమని కోరినట్టుగ, 
వై యాకరుణుని యొద్దకుంోయి తనకు వలయు మాటలను సృష్టించు 
మని కోరినను నతండు మాటలను సృష్టింపయజాలడు, అతండు పదము 
లను సృజించినను నవి లోకమున క ర ముగా వశెను కడా. కాన లోగవ్యవ 
హోరమునుండియే పదములు [గహిపందగును, 
శ బార సంబంధము 
ష్‌ “ప్రయోగ శరణ్యాః వై యాళరణా। * నయా 
కరుణులు (ప్రయోగమే, యనగా లోకవ్యవహోర మందలి పడములే, 
నరణముగా. గలవారు గాని, స్వతంత్ర పద సృష్టి చేయగల వారు గారని 
దీని భావము, “ సిద్ధి రకా దృశ్యా ” అని, శబ్బసిద్ధ లోక మునుండి యే 
చూడనగును. లోకవ్యవహోర మే శ బ్దసిద్ధికి ప్రమాణము కాని, వైయాకరు 
ణుండు గాని, యింశెవరును గాని గారు. అశ భామగాని భామలో మార్చు 
గాని సంఘమువలననే గలిగినను, ఏ వ్య క్రియు (పత్యేక నున మార్చును 
తేలేడు. అందుచేతనే భామ పరంపరాగతమ సంఘబద్ధమె యుండు 
ననుట. మానవునియం దనుకరించుగుణము జన శ్ర నున్న దని అరిస్థా 
టిలు తెలిపెను. అది భాపా(గహణమున స్పష్టమగును. కోతులు మానవ 
చేష్టల ననుకంచినట్లుగ నే చిలుక, మైనాగోరువంక మొదలైన 
పక్షులు మానవుల పలుకులను యథాతథముగా ననుకరించును. అదే 
విధమున శికువు మానవసంఘమందలి భామ ననుకరించి నేర్చుకొనును, 


అయితే. మయొకవస్తువునకు నా వస్తువును దెలుపు పదమునకు 
నెట్టి సంబంధమని తర్వాత విచారణ, “ఆవు” అని చెప్పినప్పు డది 
లి 
నాలుగు కాళ్లు, శిండు కొమ్ములు, శెండు చెవులు మొదలైన యన 
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యవములు గల యొక జంతువును మనస్సున నేర్పరుచుకొని యా జంతు 
వునకు గుర్తుగా, నిత్యవ్యవహారమున కనుకూలముగా( నుండుటనై సర్వ 
జన విదితముగా నుండు నొకగుర్తు లేక సంకేత మగును. ఈ పదము 
వలన నింకే యితీరజంతువుగాని, వస్సువుగాని త. ము గాం గూడదు, 
ఈ శ బమునకు నా యర్థమునకు సంబంధము సిద్ధమనియు, నిత్యమనియు 
గూడ గొందటు చెప్పుదురు. కాని యీ రెంటి సంబంధము స్యాభా 
వికము గాక సాంశేతికమే యని యంగీకరింపవలయును. ఏలన నొశే 
న స్తువునకు వివిధభావషలలో వివిధిశబ్దసంజ్ఞ లుండుటచేత నే, లోకమైంనను 
కొంతమంది కూర్చొని కొన్నివస్తువులకు సంశేతముగాం గొన్ని 
శబ్దముల నేర్చర్చుళొనుట కూడ సాధ్యము కాదు ఈ భావ యనాది 
యని తలంపండుచున్నది. కాని యాదిమమాననుని భామ మెట్లుండె 
నని యూహింపంబడినది, 


(పారంభమున నాదిమమానవు(డు భావను నేర్చుకొనిన విధాన 
మును, 1. శిశువు ఛావను (గహించు రీతితోడను, 2. అనాగరికుండగు 
నాటవికుడై న పామరుడు భాషను నేర్చుకొను పద్ధతితోడను సమానముగ 
నుండునని భానింప(ంబడి, యా మార్ల్షమున( గొన్ని వాదములు వెలసినవి, 


ిశువులును, ననాగరికాటవికులును దమ పరిసరముల నుండెడి పళు 
పశ్ష్యూదులకు (ప్ర శ్యేకనామముల నొసంగెడివారు. పిల్లి “మ్యావిను ధ్వని 


చేయును గాన శిశువు దాని ధ్వనిని పలుమారు 
కే ధ్వన్యన కరణ వాదము, 


గ్‌ ళ్‌ 
Onomatopoetic విని దాని ననుకరించుచు మ్యావ ని దానిని 
theory or Bow - _పగాపుటయుు, వానిత ల్లిగూడ శిశువును సంతృ వీ 
bow theory 


పెట్టుట *మ్యూవు' వచ్చినదని “మ్యావ ”ని 
శిశుభావను మాట్లాడి, న్లిశువ్ర నాకర్షించుట మనము చూచుచున్నాము 
కదా, అయే “కాకి *కుక్కూట ” “కోకిల? మొదలై న పదములు వాని 
ధ్వన్యనుకరణ నుూూలమున జనించినవని తీలంపవచ్చును. ఇళ్లు (ప్రతి 
భఛామలోంగొన్ని పశుపశ్యూదుల వేర్లను 'దెలుపుపదములు పుట్టి 
యుండును, దీనినే మాక్సిమిల్లరు “జబౌ-బౌ” వాదమనినాండు, ఈ 
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వాదమునకుంగూడ గొంత పరిమితి లదు. పశుఎ క్ర్యూదుల ధ్వనులను 
గూర్చినంతవరకు నీ వాదము సంతృ ప్తికరముగ నే సాగ వచ్చును, కాని యీ 
పళుప శ్ర్యూదుల వెలుపలనే యథార్థ ముగ భావ (ప్రారంభించుచున్న ది 
ఈ యనుకరణధ్యనులకు మినవోగా నితరవిషయములను వ్య కకరించుట 
కీ సాధనము నిరుపయోగము, 


మానవు(డు తీక్షణమైన యా వేశములను బొందినఫుడు కొన్ని 
ధ్వనులను జేయును. నాగరికులు వీనిని గొంతవర కణచుకొనినను, పామ 
రుడు స్వేఛగా నీధ్యనులను జేయును. గొప్ప 


9 అళర దము, 
ఎకల్ట్‌వా సంశోషము గలిగినపుడు మానవుడు “ఆహా” 


Interjectional or 
pooh.pooh, theory యనియు, దుఃఖము గలిగినసుడు “అనూ 


అనియు నాశ ఎ్రర్యము గిలినపుడు “ఓనసాకోి 
యనియు నీ విధముగా వివిధ భావములు న్య కీకరించును.  మణీయు 
మనుష్యుడు నడుము బిగించి బలవంతముగా నేద్రైన కష్ట మెన పని చేసిన 
తర్వాత దీర్ధమైన యాయాసము దీర్చుకొనుట క్రై “ అమ్మయ్యా? మొద 
లైన ధ్వనులను చేయును. ఇంక నసవ్యామును సూచించుటకు * ఉప్పూ ” 
అని చీదును. కానం గొన్ని బలమైన మానసిగ భావములను వ్య 
కరించుటకుగా నీ శబ్దములు పుట్టియుండును. ఆ శబ్బముల మూలమున 
నా యా భావములను వ్య _కృకరించుటకు సాధ్యమగును, సాధారణముగ 
సీ యాశ్చ ర్యార్ధకము లాకసికములై న యా వేశముల వ్య గరణములే, 
ఏనికిని భామయందలి పదములకు సంబంధము చాలతీకు,-వ. ఈ రెంటికి 
వాలభేద మున్నది. భాపాపదములణో వ్య రగరింపంజూలని వాని శే 
యాశ్చ ర్యార్ధ కములు వాడంబడును, ఈ ధ్వనులను (వాంతలో (ప్రతి 
పాదించుటకు( గూడ సాధ్యము కాదు. అవి నాదరహీ కాచ్చులతో( 
గూడినవి. మజణీయు ననేకాశ్చ ర్యార్భకములు సాక శేతికములై నభ్య 
సింపండి వివిధ భామలలో వివిధ రూపములతో నున్నవి. కాని 
సామాన్యభావము లెన్నో గలవు, వానిని వ్య శ్రీకరించుట కీ రెండు ,వాద 
ములుగూడ నిరపయోగములే, 
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శ భ్రార్థముల క్‌ తీందియ (mystic) సంబంధమున్న దనియు, 
(పపంచమందలి మానవునకు. గల విచ్మిత్రమెన యొక స్వాభావిక శ్రి 


క. బార ముల యాంకరంగక వలన బౌహ్యావస్తును లన్నియు నాతని యాంత 
సోబంధవాదము రంగికొనుగు (వా(గూపమును బడయుననియు 
Ding - done theory సీ వము ప్రతిపాదించును. ఈ నాదమునక్షుం 


గారకులై న మాక్సుమిల్ల రే దీనియందు సంతృ వీ చెందక కొంత కాలము 
నకు. దన వాదమును వదలుకొ నెను, 


ఈ విధముగ ననేక వాదములు బయలుచేరినవి. కాని వీనిలో 
నే యొక్కటియుం'ాడ సంపూర్ణమైన సంతృ ప్రిని. గలిగించునదిగ లేదు. 
ఒకొక్క వాదము భావలోని గొన్నిపదములకు మాత్రమే తగిన 
యుత్స త్తిని గల్పించునదిగా నున్నది. ఈ వాదములన్నియు. గలిపి 
చూచినను గూడ భావలోని విశేవ భాగముయొక్క యుత్స త్తినిం 
గూర్చి యగమ్యగోచరముగ నే యున్నది, 


భాషలోని పదములన్నియు _ ధాతువులనుండియే పుట్టినవని 
క్రీ వూ. విదారు వందల సం,ల పూర్వము హిందూ బేశమున నున్న 
భాపాత త్త (జ్ఞాడగు యాస్కు-_నకుం బూర్వ మే 
కాత్యాయనుడు తన “నిరు క్ష” మను (గంథ 
మున చర్చించినాండు. యాస్కునకుం బూర్వ మే 
కాత్యాయనుడు త్‌న “ పాతిశాఖ్య* (గ్రంథమున ధాతువులను గూర్చి 
పరామర్శించినాండు. యాస్కుడు నిర్తుక్తమును రచించుటకుం బూర్వమే 
యీ ధాతువులు, నామబోధకములని గార్గి మొదలై న వారికిని, (క్రియా 
బోధకములని శాకటాయనాదులకు గొప్ప చర్చలు జరుగుచుండెను 
యాస్కుడు శాకటాయనాదుల వాదము నంగీకరించినట్లు నిరుక్తము 
వలన చెలియుచున్నది, ఈ ధాతువాదమే యీ కాలమున (ప్రంచ 
మందలి భాహాశా(స్త్రుత్‌ త్త గజ్ఞులచే నామోదింపంబడి పరిశోధింపంబడు 
చున్నది, ధాతువు లనంగాా భాషలోని పదములను వ్యాకరించి, 


4, థాతువాదము 
Root theory 
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(ప్రత్యయ విభాగము చేయగా చిట్టచినరకు మిగిలిని సూక తీర ధని 
రూపములని చెప్పవచ్చును. భాష కీ ధాతువులే మూలా ధారమని చెప్ప 
వచ్చును. ఈ ధాతుస్వరూప సామ్యుమును ఒట్టి భామ లొక ఓ భాపా 
కుటుంబములో చేర్పబడుటయు, పని స(సాపమందలి చశేదమును బటి 
(ప్రత్యేక ఛభాపాకుటుంబమునకు( జేర్చంబకగుటయు గాడ Sr 
కొన్ని ఛభాపాకుటుంబములందలి ఛాతుపు స టి 
(0109112010), కన్ని శెండక్షురములు, మశిఖొన్ని మూడ క “ములు 
గలవిగాం గూడ నుండును. సంస్కృతే భాషకు చెందిన ఇం _మూరోసిీయన్‌ 
భాహాకుటుంబమునలల ధాతువు లేకాక్షరములు గలపి, ఉడా. భాగటు 
నై మొ! “సెమిటిక్‌ ” భఛభాపూ సంటుంటముపగ 6 “౫ంగిన థాగువులు 
మూ+ండశక్షరములు గలవి. ఉదా. “కోరని “Rt...” పినినుండి 
నివిధరూపపదము లేర్చడును. 


భాష క్ష ధాతువులే మూలవస్తువులం యంగీకొరించినను, మొట్ల 
మొదట మానవు డీ ధాతువులపోడ నే మాట్లాడ (ప్రారంభిం చెజని మెంగ 
మాత్రము తలంపరాదు, ఎందుకన నీ ధాగువులు ధ్యనిగూపములు 
మాష మే కాని స్యతంతే వ్యవహార యోగ్యములు గావు. _ ఇాకటాయ 
నాదులు తీలంచిన టి ధాతువులు [8మా గధ కములగు చో భామయందు 
ఏని కుపయోగ ముండవలయును. గాని “భూ, ధా గమ్‌” మొదలెన 
సంస్కృత ధాతువులగు భాషలో స్వతంత్ర (పయూగములు లేశపోవు 
టచే నివి (క్రియారూపములు గాననియు, శేనల మర్థ నంతేములై స ధ్వని 
రూపములనియు (గహీంప(డగినవి. గి ఇహీందూ దేశ భామలలోంగల 
ధాతువులు విధ్యర్థక్‌ మధ్యమపురు పెగవచన గూపములుగా (ప్రయో 
గింపబడుటచే ధాతువులకు స్వతంత్ర (వయోగార్హతీ కూడంగల 
దని చెప్పవచ్చును. ఉదా: రా, పో ఈ గే, కర, ఆడ్‌, లిన్‌, విన్‌, 
చెయ్‌, మొదలై నవి (ప్రార్షనమానవుం డాదిగాలమున( దన భావముల 
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1% భాపాశా(న్రుము 


నితరునకు వాక్యరూపమున నే వ్య కీ కరించి యుండును గాని శేవలము 
(ప్రత్యేక పదములతో ననంపూర్లముగా వ్య శ్రీకరించి యుండ(డని 
భావింపంబడుచున్నది. అందుచేతనే (పాచీన వై యాకరుణులు శభ్ధార్థ 
సంబంధ విషయమున అఖండ వాక్య స్ఫోటనే కాని పద స్ఫోట, వర్త 
స్పోటాదుల నంగీకరింప శేదు. స్ఫోటమనంగా కును స్ఫుటము 
చేయునది. శాన భాష వాక్యములతోడ నే మొట్టమొదట బయలు 
చేరి యుండునని యంగీక్రరింపంబడుచున్న ది. భామ జనసంఘము నుండి 
యలవరచుళొనునది కాన, నాదిమ కాలమునందలి (పథమ ప్రీపురుషుల 
సంభాషణ మే భావగు మూలమని చెప్పవలసి యుండును ఈ 
భావ లేక శబ్దములు పరా, పశంతీ, మధ్యమా, వై ఖరీ యను నవస్థా 
లేక స్థానభేదములు గలవనియు, నందు నాల్గవది యగు వె ఖీ మాత మే 
వాచిశాంగముల మూలనున వెలువడు వాక్కు సామాన్యులకును, మిగిలి 
నవి మూడును యోగసాధనపరులకు మాత్రము తెలియనగును, 


భాష, సంఘమున కుద్దేశించినదే కాని మాట్లాడు తనకు 
మాత మే యు దేశింపబడదు కాన, భా పాభీవృద్ధి సంఘమునుండియీ జరు 
గును గాన, శశ్టార్ధసంబంధ ము లోకమునుండియే స్టిరపడుచున్నది. కాన, 
మానవుడు సంఘములో నొకండగుటచేే సంఘమేర్ప్చడినం గాని భావ 
పుట్టదని విశ్వసింపండుచున్నది. కాన ఆదిమపురుష స్రీ లుచ్చరించిన 
(పొారంభశ బ్రములకు గొన్ని మ లాపాదింసబడినపుడే భావ 
యుద్భవించినదని నిర్లయింపవలసియుండును, అందుచే నాదిమపురుషుడు 
దన (వేయసిని సంతోష పెట్టుటకై_ పలికిన (ప్రథమశబ్దములు, వాక్యము 
లంచే భాహాదయమైన దని చెప్పనగును. భాపోత్స త్తికారణములు దీని 
యందే యూహిం౦పంబడినవి, 


పద్దతి 
య 
భాషహోత్స త్రిక్రమము మూండు మార్లములనుండి వివారింప 


వచ్చును. మానవుడు భాష నార్జించిన విధానమును బాలుండు తన 
భావములను నాదతంతువుల ద్వార వ్య_క్తీ కరింప చేర్చు విధానములో 
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గొందబు పోల్సిరి. అందుచే బాలురభావ పరిశీలింపంఓడినది. శాని 
యా యూహ దుష్ట మెనది. ఏలన, బాలుడు సిద్ధముగా నున్న భాష 
నభ్యసించును. నేకు భాషా భ్యాసగుగు [పాన 
| మానవుని స్థిరీకంు వ్‌ లో నున్నాకు, 
ఏలన హాలుని పనివేరు. అతంకయు విన్నిధనులను మాను 


1, చాలభాష 


కరూడపలుగకును, కాని నూశణ్న సృష్టి నేమియు చేయు కాన భా చాత్చ ని 
(క్రమమునశకై బాలురభావలలో శెవకుఏ సగుపయోగ మం (పతయ 
త్నము. సక్రమమైన భావ మెట్లు నేక్చుకొనం శునో. భౌలునలన( 
'దెలిసికొనవచ్చును. శాని (పారంభమున ఛాపు యెటుండనో. వారి 
భాపా(గహణ పరిశీలనమునలన నేమయు. చెలిమరు. పర చాను 
మాట్లాడిన మాటలను వా రనుకరించుచు ఫననుకాారణనేయు. శారి 
(పయత్న ములను పరిశీలించుట వలన, భాషలోలోలుగు పూర్నుల కారణ 
ములు మా(తీము (గ్రహంపంబడును భూాలునిడి యనుని రణకి ము కాని 
శబ్ద్బసృష్టి కాదు. 

పామరులై న యాటవికుల భాపు నాగగగుల ఛావకంకు (పా వ్‌ 
రూపమున నుండునని ([గహింపవచ్చును కాని య్యకవామరుల భౌపు 
కూడ న నేకశ తొబ్బముల భాషాభివృద్ధి (వారిక) గలగని గ్రహింప 
వలెను నాగి నేతి వా ్కనవగానవువి 
2, పామరుల భొట ప వ | 
(ఆటవిక సార్వ తేయుల 39 శు భిన్న మైనది. కావ వెగభావను పా? 


భాష) లించుటనలన సి విషయమున ని శేష మేయియు 


బోధపడదు, ఆటవిశాది బామరు లాదిమనాసులు గారు, వెన నట్టు సిలు 
చుట తప్పు. నాగరి శానాగరికుల సరళకృ ప్రభామలు "లగును ననేక పరి 
వర్తనముల ఫలితములు. వాసి పొవ ర్తనళవద్భృష్టై మాత్రము మన 
కిప్పుడు తెలియదు. వారి భాసా భేదము వాగు సక చు ఛానము 
లలో నున్నది కాని వ్వ క్రీకరణవిధానములో చాలగేకు_వ కలదు, 
రి ఆవి 

పామరులభాషపా పరిశీలనము, వార భావములగ భౌవక( గల సంబంధ 
మును గుర్తించుటకు సహాయపడవచ్చును, శాని భాష ఫుట్టినపు క 
స్వరూపమున నుండెనో తెలుపుట ఇంత మా మడి తో డృడదు. 


188 భఛాపాశాస్రుము, 


భాపాచర్నిత్ర చాలవరకు ఫలవంతములగు విషయములకు మూల 
మైనది. ఆధునికభాషలతోం (బారంభించి వెనుకకు. బోవుచు భాపాచరి(త 
పరిశీలింపందగినది. బాలభాష. (పాచినఖఫాపా 
3. భాహిచర్యిత ss సస a 
స్థితి కాదు. కాని యది భాపూపరిశీలనమందలి 


బాహ్యాంతర నిర్మాణమున కొక విధమైన ఫపూర్వదశయిని చెప్పవచ్చును, 
ఈ (కింది |పాచీన హోలన్షణములను 
(పాచీన భాసాల క్షణము b గ a 
బటి (పాచీనభా షూ స్వరూపమును నూలముగా 
లు య 
నై న కొంతవరకు నిర్ణ యింపవచ్చును. 


Il ధ్యనులు 


భావలలోని ధ్యనులను గూర్చి పరిశీలించినసు డుచ్చార ణము 
(గ్రమ(శ్రమముగా లేలిక చేసి (శ్రమను తగ్గించు విధాన మవలంభింపంబడిన 
es దని (గహంపంబడినది. అందుచే క్షి ష్టధ్యనులు 
(కీమముగా పరిహరింప(బడినవి. _(ప్రాచీనార్య 
ఛభాపూ ధ్వనిపద్ధతి 19-వ శ తాబ్బమధ్య భాగమున పండితులచే 
నూహింపంబడిన చానికంట _ నతిక్షిష్టమైనదని నఏనపరిశోధనలు 
బుజువు చేసినవి. సాధారణముగ (ప్రాచీనభాషలన్నియు క్లిష్ట సంయు 
కాకర ధ్యనులతొ' నిండి యున్నవి, 


కొన్ని భాషలలో స్వరితవిధానము (tone or pitch accent) 
(క్రమముగా నదృళ్య మగుచున్నది. ఉదా: డెనిషుభ'వ, (పాచీనభాష 
లలో నీ స్వరితవిధానము (ప్రాముఖ్యము వహించి 
నది. కాన నర్యాచీనగీకు, రోమను భాషలలో 
స్వరితవిధానము (వ'తపడిపోయి, యాస్థానములందు ఉఊతవిధానము 
(stress accent) వినంబడుచున్నది. అనేక (ప్రాచీనభావలలో నీ స్యరితే 
విధానము ముఖ్యపాత్ర వహించినది. ఉదా: వైదిక భావ, ఇందలి 
యుదా త్తానుదా శ్ర స(రితేములు దీనికి చేరినవి® నవీన ఫభామయగు 


2. ఊత 
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నాంగ్గమున సీ సరితేధి(ని వినబడక యూత (818589) మాత్రమే 
విన(బడును 


త్మీవా వేశముల (ప్రభావము భాసోచ్చారిణమును *లస వ 
గను, త్యరితముగను గలుగ Ene యు దాత్తొనుగా సమస ఫసనులణ ష్‌ 
గూడిన బొక్యరచనకు నోపహాగము చెయును. 
3 వాక్యమాధుగ్యము ళ్‌ 

(పశాంో మైన ఛాషణము నిసుకుగొల్సునుః 
నాగరికతా (పభావమున ే యు(దేకి స్తూ శెమైన ఫెహావ్యడిగిణము 
(ప శాంతే స్థితికి వచ్చును. అనెః౧5కులె స్యస్త్యాల కా భాష మనభాష 


కంక త యు[ దేకపూ" తీ మస రాగ ముత" పాటనఎలే నుండును 


హీందూ ఆర్య ఛ్రాపూకుటులబమందలి (వా గినభౌషలగు స౦స్క్ఫ 
త్రము జెంగు మొదలై న భాషలు బహుదీర్గ శబ్రములశోం సా4యున్న వి. 


"వినుకకుం చోయినొలది యూ భాషలలోని 


ఓ, ఆక స్మిక మున మార్పు సృద్రము లెక్క్యు.వ నర్ష ములు గలవియె యున్నవి. 
ఫలికముగ శబ్దములు వ 


ఇందు₹ గ్‌ నకి గాత) ము 
(హస్వము అస వ్రందుచే, భాష ణన్ని యు క న్‌ లుగా 


(పారంభించున నెడు (పస్తుశేము (పవాగమందు 
కెల మతే మెట్లు భంగ మె, ఛాపాచరితలోన —— భిన్న 
ముగా నున్నవో విశదమగును. వముతచరి(తే యుగ దేవతే ఫాజనుండి, బవా 
దేవత పూజకు జరుగక, వ్యతి రేకముగ నుండనో, య,ఖ్ర భావకూడ 
బహువ ర్లాత్మకమునుండి యేక వన్లాత్నక ను నున ననుట బాయ; 
పా చీన భావ ఒహూుదీర్ల నర్జ యుతి మ, క్త ఫ్యనీపూగ గతే మృ ఫామీంప! 


బడుననుట కంక, పొడంబ స. (గ్రహింప పనగును. 


ఛాపా చర్యత్రను వెనుకకు ws పరిశీలించుచు పోయి 
నచో, (పాచీన భాషలలో ; షన భాషలలోకి ౦ ననముల ధిక మె mers 
పాాశయులుండుటను wero నామవాచ 


కరణము 
II వ్య ష్‌ గక ములందును, కియలందును, విశేషణము 


లందును ధ్వనిమాపములలో తుల్యముగ" నున్న (ప్రాచీన వివిధరూప 
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ములు కాల్నక్రమమున తికముకలకు కారణములై నవి. ఛావల (పారంభ 
దశలలో (ప్రతి శబ్బరూపమున కనేక యవాంతర భేదమము లుండెడివి. 
అవి త ర్యాతి కాలమున (ప్ర త్యేకముగ సహాయ క్రియలు, నుపసర్గల మూల 
మున వ్య క్రీకరింపంబడుచున్నవి. _(ప్రాచీనకాలమున (క్రియాపదము 
కాల్క వచన, లింగ, నిభ క్ర 7] కాదులగు నారు భావములను దో్యోకతము 
చేయుచుం డెడిది. అర్వాచీన కాలమున భఛావభఖేదములు  వికలన 
(analitical) రూపమున వ్య క్తీకరించు విధానమును (గహించినవి, 
(వాచీన కాలము సంకలన (58616515) విధానమును, నర్యాచీన కాలము 
(an2ly5i5) విధానమును కలవి. (పాచీనదశ క్షి ఫ్రత్క చిక్కులు, విశలన 
రాహిత్యము గలిగి యుండెను, 


భాపాచరిత పరిశీలనమువలన సంకలనము వికలనమునకును, నది 
తిరిగి సంకలనమునకు, నదియే మరల వికలనమునకు నిట్లు చక్రమువలె 
తిరుగునని విశదమగును. అర్యాచీనభావలలో (ప్రాచీనగ్రీకుభామలో 
వలె సర్వనామము (క్రియతో సంయోగము పొందుచు కేవల (ప్రత్యయ 
ముగా పరిణమింపనున్నది, ఆదా: ఆంగ్గమున, 
Pd=I had (or I would) , he’l-=he will, 
ఇది సంయుత ధోరణిని సూచించును. మరియు, 
‘dont, womt. cant’ మొదలైన రూపములలో వ్యతి ₹ కార్థ కావ్య 
యము క్రియతో సంయోగము పొందుచున్న దని తెలుపును. ఇందువే 
మొదట ఛాతువుమాా(త్రముగా నుండిన (15012€08) (ప్రత్యయరహిత 
భాషలు (క్రమముగ ఛధాతుసంయుత (ప్రత్యయాంత (agglutination) 
ముంది, చివర కా రెండును కలిసిపోయి (ప్రత్యయాంత (inflexional) 
ఛావలుగా పరిణమించు ననెడు (పాచినమత మిపుడు భంగ మగుచున్నది. 
తత్ఫ్సలితీముగా (ప్రాచీనమతీము తిరుగ వేయబడి, భామలు (ప్రత్యయరహితే 
దశశే పరిణమంచునని సిద్ధాంతము చేయవలసివచ్చుచున్నది, ఉదా: 
చైనాభామయు, కొంతవరకు నపీనాంగ్లభావషయు. వీని (ప్రారంభము 
(ప్రత్యయాంతదశ యే యనవలయును. ఉదా: [గ్రీకు లాటిక్‌ భావలు, 
(పాచీనభాపాపరిమాణములు (౪18) నవీన భాపాపరిమాణనుల 


1V పరిమాణములు 
units 
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కంటు నర్గమున నెక్కువ క్లిష్టములును, ధ్యనియందు బహాదీర్ధముల్నునె 
యున్నవి, 


ఆర్వాచీన భాపలందుకంకు (పాచీనభావలలో న్మక్షతలు, నిరు 
ద్ధములు విశేషముగా నుండును, ఇట్టివి నవ్యఛామలందుంగూడ నున్నను, 
(పాచీనభావలలో నివి చాల యెక్కువగా 
నుండును. పాచీన భాషలలో లింగసంబంధములను 
దెలుపు పదములు (ప్ర ల్యేకముగ గలవు. ఉదా : 
Father-mother, తల్లి -తీండి ; bull, 60 ఆవ్ర-ఎద్దు; ము! కాని యర్యా 


V వళతలు 
Irregularities 


చీనభావలలో సీ ప్రజాతి సంబంధము (ప్రత్య యోపసర్గల సహాయమున( 
చెలుపణబడును. ఉడా : COunt.countess ; he-bear , she.bear ; మ్గగ 
యెలు(గు-ఆడ యెలుగు; మగమేక - ఆడమేక మొ! మరియు తర 
తము భావము (conparative & superlative degrees) లను 'దెల్పుటకు 
ప్రాచీనభావలలో (ప్రక్యేకమైన పదములు విశేషముగనున్నవి. ఉదా : 
good-better-best , ill-worse-worst. వీనికి నవీనభావులలో సరమ 
మైన తేలికపద్ధతిలో. గూర్చంబడినవి happy+happier, big-bigger. ఇవి 
(పాచీనభావలలోవలె (క్రమరహీతములు గావు, 


ఆటనికుల భావులు సరళమైన వను (పాచినభానము నూక్షు 
పరిశీలనమువలన, తప్పని బుజువు చేయబడినది, వారిభామ చిక్కు 
లతో నుండి విధానము బహాక్షిషముగా నుండును. వానిలో నుప 
సర్షలు, (ప్రత్యయములు విశేషముగానుండి, సర్వ 


VI అఆటవికు ష 
ప en సాధారణముగ ధాతువే లోవించుచుండును, 


వానిలో ననేక బహువచనరూపములు, [క్రియా(్రత్యయములు మొదలగు 
నవి యుండును. ఆటవికులు నిర్బంధములతో జీవించి హేతురహితముగ 


నుందురు. వారి భామయు నట్టిదే. 


'కారకమునందును, శబ్దని ర్శాణమందును (పాచీనభావలు విశే 
వము (క్రమరహీతీముగా నుండి, యౌచిత్యమునకు బద్ధములు కావు, 


192 భాపాశా ్రు ము 
అవి దుర్భరముగను క్లిష్టముగ నుండును, శాన భాషలు ప్రత్యయరహిత, 
111 పుణామ ధర్మము స౦ యూ గాత్శ క (ప్రత్యయాత్మకములను 
(కమవాద మసంతృ ప్పికర్వమెన సామ(గిపై 
యాభారపడిన దనియు, నది యిప్పుడు, తీల్రిందులై న దనుట స్పష్ట 
మగుచున్న ది. ఆంగ్ల, చైనా, ఫిన్ని షుభావలన్ని యు సంకలనభాషల 
నుండీ వికలనత(మును పఫొందియుండుట సంభావ్యము. ఆంగ్ల భాష 
యుకప్పుడు (ప్రత్యయాంత భాషగనుండి, యిప్పటికిని గొన్ని విషయము 
లలో నశ్లే యుండియు, మటికొన్ని విషయములలో నది సంయోగాత శ్‌ 
ముగా నుండగా, నింకకొన్ని విషయములలో మరల (ప్రత్యయరహిత 
ముగానో లేక తత్పమిపముగానో యున్నది. భేదింపరాని (క్రమరహిత 
మగు (క్లిష్ట) సంకలన మైన క్రూర్సునుండి (సరళము)వికలనము స(కమమునై_ 
కలుంపదగిన చిన్న పదముల వై పునకు సాగునసి భాపాపరిణామము 
(పదర్శించును, 


భాహాభివృద్ధి జరిగిన కొలందియు, గుణవాచకములను సాధారణ 
భావములను వ్య క్రీకరించుళ క్రి తదనుగుణముగ వృద్ధిపొందుచుండును, 
ఏ ఛాషయెనను (ప్రారంభమున వస్తునామము 

VIII శజజాలము య. 

న లను విశేషభావములను మాత్రమే వ్య శ్ర 
కరంపలోలిగి యుండును. _ (పా క్తనమానవులు, గట్టి, మెత్తన మొద 
లైన గుణవాచకములను న్య శ్రీకరింపంజూలరు, అనేక (ప్రాచీనభావ 
లలో అన్న, తమ్ముడు ననుటకు శబ్బములున్నవి కాని సోదరు 
డనుటకు శబ్దములు చేను. వివిధమైన ఛావభేదములను చెలుపు 
శబ్దములు లేక పోయినను, (పాచీనభావ యర్యాచినభాషలో. కంయె 
శబ్బజాల మధికముగా నుండును. ఇట్టి శబ్బసంపదకు. గారణము (పాచీనుల 
మూఢవిశ్యాస మే. (పాచీనమానవుల కొశే భావమునకు రెండు 
మూండు పదము లుండును. వానిలో తర్వాతి తరములవా రొక్కొ 
పదమునే నిల్సిరి. 

(పాచీనపదములు భావములకు (ప్రక్యక్షముగాను, భావద్యోతక 
ముగను వర్గ నాతీ ముగ నుండును, వస్తుబోధక్‌ (ప్రా చీనశ బ్దములు 
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(శోతల కొక్క-మారుగ (పతిపాడించును. శాని చేంటికాలమున (కమ 
(క్రమముగ నవి (పతిపాదింపంబడును, అవి కవి 
త్వమున కెక్కువ తీగినట్టుండును, ఇప్ప టికంచు 
(ప్రాచీనకాలమున నాలంకారికపదము లెక్కు వ (ప్రాముఖ్యమును నెరపినమి 
భావవ్య ప్రీకరణము [క్రమక్రమముగా వచనముఖమునకు సాగును. (పలి 
భామయందును పద్యము మొదటను తర్వాత వచనము బయలు జేరును. 


IX గద్య పద్యములు 


(పాచీనశ బ్దములు దీర్ణ ములున్కు పెద్దధ్యనియు గలవి, కాని 
వాని భావములు మాత్రము చాల తేలిక యెనవి, (పాచీనులు ముస 
లమ్మాలవ లె నధికముగ వాగుడు స్వభావము 
గలవానైరి, (పాచీను లు(బేకములను విశేష 
శక్తితో వ్య క్రీకరించెడువారు కాని భావము 
లను కాదు. ఉచేకములేని శాంతజీనితము చిన్న చిన్న పదములతో 
నాశ్చ ర్యార్థ కములను మాత్రము వెలువరించును, అవి యింక పరిణామ 
మొందవు, శేవలము భావవ్య శ్రీకరణము భామకు చరమదశ. భాషా 
సృష్టిలో స్త్రీలకు భాగము లేదు. భాపోత్ప్తి రసవజ్జీవితమున గాంచ 
నగు గాని, నీరస జీవితమున. గాదు. మూలభావ యావనానందము 
లతో జయలు బేరినది కాని, దీర్హాలోచనలతో (గాదు, ఉ(దేకములలో. 
గూడ కామోూ(దేకమే యధికము మానవుని యనురాగో( జేక 
వ్య శ్రీకరణమునం బే భావ. పుట్టినది. (పారంభవనాక్కులు రాగో(ది క్త 
మైన పాటలై యుండును. 


XI ఉఊ(జేకపూరిత మైన 
పొటలు 


ఆటవికు లు బేకము పొందినపు డెల్ల పాడుదురు. ఈ పాటలలో 

ననేక నూశుధారగా వెడలునవే, వారు కలసి పాటుపడు నపుడు పాడు 
దురు. ఆ పాటలలోని విషయ మా కాలపు 

నయ్యప్రాలీనల.. సంనుటననై యుండును. పూర్వపుజను లిప్పటి 
జనుల కంచు నధికముగ పాజెడివారు, (ప్రస్తుత 

శాలములో పాటలు విన(బడక నిశ్శబ్దముగా నుండును, ఆటవికుల పాట 
లర్థములేని మాటలసముదాయము మాత్ర మే, మానవులు దమభావను 
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లను ఛావలో తీరికగ వ్య క్రీ కరించుటకు బనహుకాలము పూర్వమే దమ 
యు బేకములను పాటలుగ పాడ నారంభించిరి, (పాచీనులకు దమ భావము 
లను గాని, (పయోాజనములనుగాని యితరులకు. దెలుపు నుద్దేశము లేదు. 
/ విజ్ఞాన మభివృద్ధిపొంది, యు(బేకభావము లడంగిన తర్వాతనే 
భాషాపరిణామను సాగును భావ మెల్ల మెల్లగా కుంటుచు నభివృద్ధి 
చెందుచు స్పష్టత, స్మశ్రమత, తేలికవై పునకు 
సాగును, ఏ భామయు పరిపూర్ణమైన నిర్దుష్ట 
ముగా నుండదు. ఆదర్శభావమ వ[క్రతను, క్షిష్టత, నస్పప్టతను బహిహ్క 
రించును. శజ్టార్థములకు చక్కని పొందిక యుండును, 


XII పర్యవసానము 


1880 సం, (ఫాంతమున వెడలిన నూతన పరిశోధనలవలన మన 
భాపాకుటుంబములోని _స్వరవ్యంజన పద్ధతులను గూర్చిన (ప్రాతమత 
ములు మారిపోయినని ఉదా: తాలవ్యీకర 
ణము. (గ్రీకుభావకంకు సంస్కృతభావ కొన్ని 
విషయములలో (పాచీనసంప్రదాయములు 
తక్కువ గలదిగా గనంబడుచున్నది. (ప్రాతిపదికయగు (హాస్వాచ్చునుండి 
గుణ వృద్ధులు పరిణమించినవను సంస్కృత వ్యాకరణ మత మిప్పుడు 
మారిపోయినది. _పూర్శరూపమగు గుణవృద్ధులే (ప్రాచీనరూపము 
లనియు, నవి యనేకబీవద్భావలలో (హన్వరూముల నొందినవని 
గోచరించుచున్నవి. ధాతువునం బే కాక, యితరవర్లములందుంగాడ 
స్‌ యశ్య(ప్రసారము గనంబడుచున్న ది. ఆర్యభాపా ధాతువు లేకవన్హాత 
గ ములను (పాచీనమతీము ఖండింప(బడి, నూతనసిర్ధాంతమున (పాచీన 
ధాతువులు ద్విననర్థాత్శకనులని యంగీకరింపంబడినవి. దీనికి కారణ 
మూతయందలి భేదము. సంస్కృతభామలో భూతకాల (perfect) 
యీకవచనమున ధాతువుపై యూత యుండును, కాని బహువచనమున 
చివర యూత యుండదు. 


XIII నూతన పరిశోధనలు 
ఐన్‌ నారిలే ములు 


అతి పా'చీన ఛాపా(గంథముల సాహాయమున ఛాపోత్స త్తి విధాన 
సమస్యను సాధింప (వ్రయత్నింప(బడినది, కాని యా (పాచీనభాషా 
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స్థిరియండే ఛావ బాలా యభివృద్ధి చెందినట్లుగా గోచరించుచున్న ది. 
ఆ భావను (ప్రస్తుత కాలభాషలతోం బోల్సి చూచుచు, మూలభాషూ 
నిర్మాణము చేయవచ్చునను నభీ సాయ మత్వాశాభాయివ్షమైన దె 
యభి(పాయభేదనులతో (గూడికొనుటచే బహు కాలము (కీందటనే యా 
భావము పరిత్య క్రమైనది. నవీనభాషలు మూలభాషకంళె భిన్న మె 
నను వాని పరిశీలనము 'భాపాపరివర్తనమును బోధింపంగల చే కాని, 
భాష యెట్లు వుట్టినదో తెలుప(జాలదు. 


బాలాటవికభాషపా విధానములందు' గూడ భాషూపరిశోధ 
కుని యెదుట గొన్ని తరములుగా ననేక్రశ తాబ్బబుల నుండి యఖి 
వృద్ధి చెందిన భాషా నిర్మాణ(క్రమ మున్నది. ఛాపోత్సత్తి విధాన 
సమస్య భాపాపరిశీలన భూమికి చాహ్యమైనది, ఆ సమస్య మానవ 
డాత్యుత్స త్రిక, నా(టి సంఘ పరిస్థితికి సంబంధించి యాదిమసూనన చరి 
(తకు. జెందినది. మానవబుద్ధి విశాసము, సంఘని ర్నాణములపై. 
నాధారపడీ భావ పరిణమించినది, శాన మానవభావ. మొట్ట మొదట 
యీ రూపము డాల్చినదో నిర్ణయిం దుట యసాధ్యము. కాని యే మే 
సందర్భములందు భాపోత్స త్తి గల్లెనో తెలుసుకొన (ప్రయత్నింప 
వచ్చును. అందు నా(టి మానవమానసిక సాంఘిక పరిస్థితులు పరిశీల 


నార ములు, 
బొ 


భాష యొక “ సంజ్ఞాపద్ధతి ', ఛాపోత్స త్తిని గుర్తించుట యనంగా, 
నునుష్యుని స్వాధీనములో సహజనుగా నున్న సంజ్ఞావి శేషములను, వాని 
నత. డుపయోగించు విధానమును పరిశీలించు 
టయే యగును. సంజ్ఞలన(గా, మానవులు భావ 
వ క్రీకరణమున కుప యోగించు సకలచిహ్నా ములని యర సు; సంజ్ఞ ల నేక 
విధములుగా నుండవచ్చును గాన, భామలు ననేక విధము లుండవచ్చును, ఏ 
యిం(దియ మైనను భావను సృజించుట కుపయోగింవచ్చును. స్పర్శ దశ్య 
(శవ ణాభినయాది భామలుండును. ఇద్దరుమనుష్యు లొ కానొ క చేష్ట కొక 
నిరిష్ట భావము కల్పించి, దానిని పరస్పరము దమ భావములను దెలుపుళోను 


1 సొంఘీక్రము 
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నుళ్టేశముతో నాచరించిన యెడల, యప్పుడే భావ యేర్పడిన ట్లగును, 
ఉదా ఏ ఒక యర్గ మును (పతిపాదించుటక్షై వ(స్త్రుములపై నొకానొక 
పరిమళ(ద్రవ్యమును వాడుట, ఒక రంగు రుమాలును జేబులో గనంబడు 
నట్లు పెట్టుకొనుట మొ॥. ఈ సంజ్ఞల యన్నింటిలోను (శ్రవ్య, లేక, వాచక 
లేక వ్య_క్షభామ యెక్కువ ముఖ్యమైనది. ఇది దృశ్యభామచే ననుసరింపం 
బడి పూరింపంబడును, జనులందటీలో హొ _స్తసంజ్ఞ లు ముఖవికా 
సాదులున్కు వాక్కు-నకంటు తక్కు వకాకుండ, భావో(చేకములను (పతి 
పాదించును. అభినయము దృశ్యభాష యగును, లిఖతభావ దీని 
జాతికి చెందినదిగ నే పరిగణింపవ లెను. సంజ్ఞ లమింద నాధారపడు (పతి 
పద్ధతియు నిశ్లే యుండును. దృశ్య భాష శ్రవ్యభామయంత (ప్రాచీనమైన బే, 
వీనిలో నొక దానికంశు నింకొకటి యెక్కువ (పాచీనమైన దని, నమ్ము 
టకు దగిన కారణము గాని బుజువు గాని సాక్ష్యము గాని లేదు. 


(శ్రన్యభావ నుండి (ప్రత్యక్షముగా దృశ్య భావ. పుట్టినది. ఉదా: 
లేఖనము - సంజ్ఞ ల నివరములు. భాషలలోని వాళ్యములకు శబ్దము 
లకును సమానమైన దృశ్యముల కొలు శే యభినయ శాస్త్రము కావలసి 
వచ్చినది, ఈ సంజ్ఞలకు మూలము డెలియరాను కాని, (ప్రతిసంజ్ఞకు నొక 
సాం శేతికార్థము నియమిత మై యుండును. అట్టి భాషలు కృ(త్రిమములు, 
దృశ్యభావమ యొక్క- (ప్రయోజనము సంజ్ఞలే, అవి కొంద తాటవికులు 
మాట్లాడు నపుడు (ప్రక్క(పక్కవిశేషముగా (ప్రయాగింప(బడును, 
ఇక్కడ భావములను వ్యక్తీ కరించు సంజ్ఞల విధానముతో మనము 
వ్యవహరింతుము. అవి, (ప్రాఢమిక భావ. శబ్దములు చేరని దూరము 
నకుగూడ నివి (ప్రయోగింపనగును. (పక్కనున్న మనుష్యుల యవ 
ధానము ధ్వనిమూలముగ నాకర్ణి ంపకయే నిది సంభాషణ సౌకర్యము 
గలుగ నిచ్చును. ఉదా; బడిలోని బాలుర చర్యలు, సంజ్ఞాభాష 
(ప్రారంభమున నుపయోగకారియై యుండును. ఆటవిక స్త్రీలు పురు 
ములభఖావ నుపయోగింప రామిచే, ధ్వనికి బదులు సంజ్ఞల నుపయో 
గించి, ముఖ్యముగా వారు వాడుకొందురు. (శ్రవ్య భావకు బదులుగా 
మాత్రము సంజ్ఞలుండును, వీని కది తనకు తాను సద్దుబౌటు చేసికొన 
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వలెను. మూగ - వెవిటివారల సంజ్ఞాభాషకూడ (శవ్య భావమిాద నే 
యాధారపడినది, సంజ్ఞల తున యా మూగ- -'భాపాపద్ధలియు, 
నితరులతో సంభాషించుటయు తెలియపరచగలము. ఒక జ్ఞానేం ది 
యమునకు బదులు మజియొక జ్ఞానేంగ్రియము నుప యోగింప(శేసి, సంజ్ఞల 
వలన భావములను దెలుప(గలుగు నట్టుగ మనము వారిని తము 


సంజ్ఞాపూర్వక భాపోత్స త్తిమింద మూగ- చెవిటి వారి (ప్రభావ 
ముండును. భాష సంపాద్యమా ? అను విషయమున బౌలు కేమియు 
మనకు బోధింపంజూలరు, ఏలన, వారు పుట్టుకనుండి బాహ్యా(ప్రపంచము 
నంతయు నెటీగియుందురు. కాని మూగ- చెవిటి వారిలో సంజ్ఞా జ్ఞాన 
మును (ప్రకోవింపం జేయవలెన ధ్వనిమూలక భామను నేర్వలేని 
వారగుటచే, వారి దౌర్చల్యమువలన వారు ఛావను మాట్లాడు జనుల 
(పభావమునుండి విముక్తు లగుదురు. కాని మూగ-చెనిటివారు చూడ 
గలరు, కాన భాష యెట్లు (పయోగింపంబడునో వారి న్నేతములు 

౧౮0) 
వారికి. చెలుపలలవు, ఉదా; ఈజిఫపురాజు బౌలురపై. జేసిన 
సె మే 

(ప్రయోగము, చెవుడు-గుడ్డీ రెండును గల జనులపై (ప్రయోగములు 
చేసి చూచిన నింకను _శేష్టమెన ఫలితములు గోచరించును. 


అసాధారణ వ్య కుల విషయములలో. గలిగిన భాషా భీవృద్ధి 
నలన సాధారణ మానవసంఘములో గలిగిన భాపాపరిణామమును 
గూర్చి యెట్టి పరిజ్ఞానమును “లుగ జేయదు. సంఘమధ్యమందుననే 
భావ రూపొందును. మానవు. డితర మానవునికి. దన భావములను 
“చెలుపవలసిన యవసరము గలిగిన మొట్టమొదటి దినమున నే భావ. 
యుద్భవించినది. అనేకమానవుల సంపర్క ఫలిత మే భాష, మాటలు 
లోప మయినప్పుడు సంజ్ఞ లును సంజ్ఞలు వాలనపుడు ముఖవికాసాదులు 
నుప యోగింప(బడినవి. క విధముగ భాష సాంఘిక కార్య మై ముఖ్య 
ముగా సంఘసంపర్క- ఫలిత మైనది. మానవుని మనస్సు దాని నుప 
ఆోగించుటకు తగురీతి యభివృద్ధి పొందినపుడే భాష సాంఘిక కార్య 
మగును, క 


196 భాపాళా నము 


ఒక సంజ్ఞకు సాం'కేతికార్థ ము నిచుటయంచే (పాతిపదిక భాషా 
కళ్ళ చెంది (నిలిచియున్నది, ఈ మానసిక విధానమే జంతువుల భాష 
నుండి మానవులభావ (ప త్యేకింపంబడినది. జంతువులభామ స్వభావ 
సిద్ద మైన దనియు, మానవుల భాష కృ(త్రిమము, 
సెంశేతికము నై నదని భావించుట దోషము, 
వమూనవులభావ జంతువులభెవకంచు తక్కువ స్వా భావిక మైనది కాదు, 
కాని యది కొంత యుదా త్త మైనది. ఏలన, సంజ్ఞ లకు వస్తుగత 
గౌరవము నిచ్చి మానవుడు దానిని సాంశేతీకముగ ననేకవిధముల 
మార్పంగలుగుచున్నాడు. సంజ్ఞాస్వ భావమును గు రించుటయం బే జంతు 
సూనవభావల ఛేదమున్నది. జంతువుల కరఫులు, చేష్టలు తగ్గిన క్లే 
యున్నవి. కాని యవి వొక్యములలో వ్య కీ కరింపలేవు. మనము 
వాక్యములోని పదములను మార్చగలుగుచున్న ట్లు, జంతువులు దమ 
యరపులలోని భౌతికలక్షణములను మార్చుకొన లేవు. జంతువుల భావ 
మారుటకుగాని, యభివృద్ధి చెందుటకు గాని ఏలుపడదు. ధ్యనిచేయు 
పక్షీ తన ధ్వని కొకసంజ్ఞ కలదని యది మెజు(గదు. ఇక జంతు(భాప) 
ధ్వనిసూచితమైన యొక ధ్వన్యనుసరణమును ద్యోతకము చేయును, 
ఈ యనుసరణము లోవించి, సంజ్ఞ దనవస్తువుపై నాధారపడకయే 
స్వతం(త్ర గౌరవమును పొందుటకు, మానసిక చర్య యవసరమగును, 


11 మాననీకము 


మానసిక పరిణామ సమస్యను పరిష్క-రించుటకు మానవక పొల 
శాస్త్ర విషయములు సహాయపడును, కొండగుహాలలో నివసించు 
(పాచీనమానవుల కపాలములు మానవ 

సదృశమర్క_ట కపాలములతో నెంతవరకు పోలి 

యుండునో నీశ్యాన్ర్రము తెలుపును. కపాలములో భామకు సంబం 
ధించిన (పచేశముల యాకారములు నియమీకేములై నట్టు గుర్తింపంబడి 
నవి. కాన భాపూపరిణామము మానవ మానిసిక (కమాభివృద్ధి ఫలిత 
మని (గహింపనగును, కపాలమందలి భాపా(పబేశమును మన 
మంగీకరింపవలెను. మన మనస్సుకంటు, గుహవాసి (యగుమానవుని) 
మనస్సు భాహాచర్యకు సరిపడి (తగి)నట్లు లేదు, భావనకు వీలగు నట్లుగ 


భా సాపరిణానుము 
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నింక్రను పరిణమింపని మనస్సుగల (ప్రాచీనమానవులలో (ప్రారంభ మున 
భావ శేవల ము(బేకపూరితమై యుండును. బాధ్య సంశోవము, 
భయము, నాకలి దెలుఫుటకు జంతువులు చేయు నరపులవలె, నప్పుడు 
భామ (ప్రారంభించి యుండవచ్చును, తర్వాత నా యరపు సంజ్ఞాగౌరవ 
మును పొంది యితరులచే వాడ(బడియుండును. సహేతుక సాధన 
మగుటరకు. బూర్వము భాష కార్య సాధ నము కావలసియుండెను, 
సంజ్ఞల కర్థ మును గల్పించుటకు మన స్పాకమా రనుకూలపడిన త ర్యాత, 
మనస్సుతోంగలసి పనిచేసి వాగ్మిదియమును పరిపక్యస్థితిక చెచ్చుట 
కీ విచిత్ర పరిశోధనమును పరిణామ యొందించుటయే మిగిలియుండును. 
సంఘమునంతను ననుశాసించు నియమముల మూలమున (పాచీన 
నూనవ సంఘమందలి భావ స్థిరపడీనది. తర్వాత [క్రమ్మకమముగ, 
సాంఘి కాంతర పరివ_ర్హనలవలన క్లి వ్ల పరిస్థితు లభివృద్ధి పౌంది, తదను 
గుణమైన యాలోచనలను భావములను వ్య క్తీకరించు విశిష్ట వాక్సరి 
కరముగూడ పరిణతి చెందినది, ఈ (షకీయాత శ్‌ విధి సంభావ్యమగును, 
సాంఘికావసరములకు మానవళ కులు సరిపడునట్లు చేయు (ప్రయత్న 
ఫలితమైన మానవ చర్యాత క మగు స్వాభావిక కృషి యొక్క (పయో 
జనము భావ నర్గ'వంతేముగ చేయుటశే యగును. కాని మనము సంజ్ఞా 
తక జ్ఞానముతోడచణే (ప్రారంభింపవలెను. ఈ యాథార్థ కము నొక 
మారంగీకరించి నపుడు దానినుండి భాహయంతీయు [కమవిభిన్న పరం 
పరల మూలమున వివరములతో స్పష్టమగును, _ సంజ్ఞాపూర్యక మైన 
యరపులనుండి నిట్లు రూసవై విధ్యముగల న్య శ్రీకరణము నొందుట 
యశథార్గ్లమున శెట్టి దశల నొందినదో తెలుసుకొన (ప్రయత్నించుట 
సాహాసమగును. తెలిసిన దాని నుండి తెలియని దాని నూహీంచు 
పద్ధతి యిక్కొ-డ నిన్న) యోజన మే యగును, తెలిసిన ఛావల పరిణామ 
(క్రమనును భోధించు లక్షణములు, తెలియని భామల పరిణామును నిర్ణ 
యించుటకు సమన్వయింప రాదు. వలను నా భావలను మాట్లాడు 
వారి మానసికత త్త (ముకంచె భిన్నముగ నుండును. సంజ్ఞకు నది 


సూచించి వస్సువునకు, భాహారూపమునకు నది (ప్రతిపాదించు వస్తువునకు 
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నెట్టి పరస్పర సంబంధమును లేదు ; కొన్ని నియమములకు లో(బడీ యే 
సంబంధ మేర్చడును, వస్తువునకు వేర్ల నొసంగుటలో నే, యనగా కు 
జాలము సృష్టించుటలో నే (ప్రాచీన భాషాళిల్బమంతయు నిమిడియున్న ది, 
కొన్ని సాంఘీశావసరములను తీర్చుటళొజకు భాఫోత్స త్తి జరిగినదని 
“విన్కెటియన్‌ ? అను నతడు (ప్రతిపాదించెను, (ఫ్రాంసురాష్ట్రపతి 
యగు (బ్రోసెన్‌ అను నతీడు శబ్దముల చావహ్యాకాపములను వాని 
యర ములను బట్టి నిర్గ యింప( (బయల్నించెను. కాని ధనమును 
రొక్రముగా నిచ్చుటకు బదులుగా, కొయితీపు నోట్లను గాన్సి చెక్కు 
లను గాని దాని స్థానమున మారకముగా నేర్చంచి కొనినట్టు భాషను 
మాట్లాడునారి మధ్య శబ్దముల (ప్రస్తు తార్థమును గూర్చి యొక విధ 
మగు (ప్రశాంతాంగీకార ముండుట యత్యవసరము, 


అనేకనిధములై న వస్తువులను నూచించుటకు సహాయపడు 
ధ్యనిపరంపరగాని, లేక కుక్క మొరుగుడుతో సమానమైన యరపులు 
గాని (ప్రతి శ్రబ్లజాలమునకు (ప్రాదుర్భావ మగుచున్నది. భావబోధక 
ములును, వస్సుగుణమును తెలుపు నామవాచకములతోడనా, లేక పనులను 
'జెలుపు (క్రియావాచకనులతోడనా భామ పుట్టినది యను విషయమును 
గూర్చి వాదోపవాదనులు జరిగినవి, _స్వరాపమున (క్రియానామ 
వాచకములకు భేదము గోచరించినను, వ్యాకరణమున వై పధ్యము లేదు, 
క్రీయాచే గాని నామముచే గాని లేక నిధ్యర్థ కముచే గాని భూతీకాల 
ముచే గాని మన యిష్టము వచ్చినట్లు దాని ననువదింప వచ్చును, (ప్రా క్రన 
మానవుని యరపులకును మన (ప్రాచీనధామకు మధ్య నొక (ప్రవా 
హము గలదు, దానికి సేతువు(వం తేన) లేదు. భావ, నితర (ప్రకృతి 
శాస్త్రములో కంస, సాంఘిక శాస్త్రుముత్‌ చోగుగ పోల్చతీగినది, 
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న్థలాంతరమందు గాని, కాలాంతరమందు గాని యుండి (ప్రత్యక్ష 
ముగా మౌట్లాడుట కవకాశము లేని యితరులకు. దన భావముల నందం 
జేయవలయునను కోరిక యతి(పాచీన కాలముననే మానవునకు గలిగి 
యుండును, (శ్రవ్యరూపమున నందచేయ ఏలులేనపుడు, దృశ్యరూప 
మున భావముల నందచేయు (ప్రయత్నము చేయంబడును, ఆ (ప్రయ 
త్నములు (పారంభమున సవాజముగా బహుపామర పద్ధతిలో నాటుగా 
నుండియుండును. కాని సరళము నిర్దున్టములై ననే కాని యవి తమ (ప్రయోజ 
ములను సాధించలేవు, దాని నతి నిద్దస్తముగను చాల తేలికగను 
సాధించుటకు మానవజాతి చేసిన సహజ(పయత్నములే లిక్షిపరిణామను 
నకు దారి తీసినవి, 


భావమును కంటి కందించుటలో. చేయబడు (పారంభ ప్రయత్న 
మమెరికా, అస్టేలియాఖండములందలి యాదిమవాను లొనర్చి 
నటువంటి చిత్రలేఖన రూపమును సహజముగా 
(గహీంచును. ఇవి దృశ్యమునంతను (పలిపాదింప 
దానిని (వేక్షకుడు తన విజ్ఞానానుగుణముగ దాని యాథార్థ మును 
వివరములను న్యాఖ్యానించుకొనును, (పతి సంఘమునందు నా చిత 
చేఖనమును చదువుటకును రచించుటకు( గూడ కొన్ని సాంప్రదాయక 
సూత్రములు పుట్టుననుటలో సందేవాము లేదు. కాని యా చిత్రములు 
సరళములును మూర్గివంశీములై న వానిని మాత్రమే (ప్రతిపాదింపః 
గలవుగాని, రూపరహితములై న కాల, స్ధల యాథార్థ గ్రములను (ప్రతి 
పొదింపంజూలవనుట పరమ నిశ్చయము, కాన నవి సర్యసాధారణముగా 
వివిధములై న పరస్పర విరుద్ధ వాఖ్యానముల కవకాశ మిచ్చును, 


చిత్రలేఖనము 


అట్టి దశయందు సంశేతమునకును మానవధ్యనికిని గాని లేదా 
సంజ్ఞ కు ఛావకు గాని యెట్టి సంబంధము శేదనుట స్పష్టము, ఇందు 
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(ప్రత్యశా కారము నిచ్చునది భావమునకు గాని భాషకు కాదనుట 
సత్య మే, భావు సెబుంగని మూగ-చెవిటివారి మధ్య, పరస్పర మెజులోని 
విదేశీయుల మధ్యను జరుగు యీ విధమైన భావవ్య క్తీకరణమువలన 
విశదమగును. మూగ సంజ లందులవ లె, నిందుగూడ వాగిం(ద్రియ వ్యా పా 
రము, లేక, వాని సూచనకూడ చేయదు. 


(ప్రాచీనచై నీయుల కాలమున నొక్రప్లు డాచరింపంబడిన “ముళ్ల 
వాత’ కంకె నిది భిన్న ముగాదు. “కిష్ప్యూవాత ? నలె నది స్పెయిన్‌ 
దేశీయులచేం గనిపెట్టబడి, పెరులోని ఇన్కాన్‌ ఉద్యోగులచే సక్రమముగా 
వాడబడినది, *క్యిప్పూ రెండడుగుల కంటె పాడ 
వెన యొక పట్టి, దానికి కొన్ని రంగులచారములు 
(వేలాడ వేయ. (కోట్ల)బడియుండును, ఈ దారములు వివిధమైన రంగుల 
చేతను, గొన్నివిధములై న నాంశేతికములు గల కొన్ని సంఖ్యలతోడను 
గూర్చు బడి యుద్యోగ సమాచారము లందంజేయ.బడి విషయములు 
జాగ త్తపరుపంబడెడివి. ఈ విధానమున వస్తునామ[గ్రిని మాత్ర మే కాక 
గుణభావ విషయములుయాడ (పతిపాదింపంబ డెను, గుణభావ విషయము 
లలో రంగు లుప యోగింప(బడెడివి. ఎట్టన, ఉదాహరణమునకు * తెలుపు” 
వెండికి గాని, శాంతికి గాని యుప యోగింప(బడెడిది. అశే “ఎరుపు బంగా 
రముళకు, యుద్ధ మును దెలిపెడిది. ఈ పద్దతి యు త్రరఅ మెరిశా యాదిమ 
వొసుల చిత్ర లేఖన పద్ధతి గంగకు (శేషమై నటే కాని యా యుపాయము 
నవలంభించు నుభయపశక్షముల వారికి నీ సాంశేతికముల (ప్ర త్యేశారము 
లను వ్యాఖభ్యానములను తొలుత నభ్యసించి యుండవలెను. ఈ యాచార 
మున కాదిళూప మేదై నను యోజనలకును, వివిధమైన రంగులకును, 
ముళ్ల కును గల సంబంధము కృత్రిమమును సాంశేకికమునై , రచయితకును, 
చదువరికిని గూడ, (పస్తుతవర్ష క్రమము (అక్షరసమామ్నాయము) నందు 
వలె, పూర్వబోధ యవసర మనుమాట యంగీకరింపక తప్పదు. కాబట్టి, 
యిది యొక విధమైన *రచనా' పద్ధతి కాదని తిరస్కరింపంజూలము, 
కాని ముది పూర్తిగ నసంతృ ప్రీకరమైన దనియు, (ప్రత్యెక వస్తుసామ(గిపె 
నాఛారపడ్లినదనియు, కాన నిరుపయోగమైన దై నను విషయసూచనను 


కషప వాలతే 
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చేయును. ముఖ్యవిషయ మేమనంగా నీ పద్ధతి భావములకు మ్మాగ మే 
సాం కేతికముగ నుండగలకు, కాని యా ఖ్‌ ఈ నంది చ్చు స్ప (ధను) 
ముల కిది యెంత మా్మాతము సాంశేతికము శాలేదనుట య థార్థము, 
ఆ పద్ధతి స స్పష్టమెన ధ్యనిసంపదగల సంస లతో. నిష్నంపంబడ sn 
న భావసంపదగల నాటుసంజ్ఞలతో కశష కూర్చుబడినద కాన, 
“ముడి లేక రంగు” యొకు, రహాస్యార్థ ము వెలిసిన తర్వాత, విచేశ 
భావ మాట్లాడు జనులకు “కిప్పుిశో, సమాన సున భావమునే 
(నాయుట సాధ్యమగును. అనలా, చిత్ర లేఖనమువ లె నే డాని, ఛభావతో 
నెట్టి సంబంధములేదు, కాని భావముతో మూత్ర మే సంబంధమున్న గి, 


అమెరికాలోని యాదిమువాసులభెపులు సంకలన (Synthetic) 
రూపమున నుండుటచే, వారి మానసిక స్టితి వికలన (analytical) ఏ న్దశినిం 
గోరకపోవుటచే, వాక్యమంతయు నొకటిగ నే భూపొంది, (ఎ ల్యేక పదము 
లును, ధ్వనులును వారికి గోచరింపవు. కాన వాక్యమంవలి పివిఫ ఫా ము 
లను (పతి పాదించుటకు మజియొక క్రొ త్తమార్గమునకు పోవలసి నచ్చినది, 


ఇది భావరచన (1d606graphy) లేక మూలచివ్రరచన, ఇదియు 
వెనుకం దెల్పిన సంఘటన మూాలచిత్రే లేఖనముకు _ (నాతిపదికయం 
దొక కే యైనను, సమన్వయమందు భీదముగలిగి పరశామమున చెక్కు. 
యవకాశ మిచ్చును, (పొచీన “ముళ్ళ పద్ధతి స్థానము. న్నాక్షి మించిన 
చై సీయుల చిత లేఖ రచనమం గలి ష్‌ ఫూ గృ వ్యయ లను 
(ప్రతిపాదింపవు. _వీవిధపదములకు (ప్రల్యేకమన గొమ్ములు వాడండి 
యా యాపదముల కివి (ఛాతినిధ్శ్యిము నహించును. (వా'రంభమున నటి 
దమొకొ-క,-సంజ్ఞ యుకొ-క,- విషయమునకు (ప్రతినిధి గుళాగ శ్‌ 
విషయములకు. గొన్ని భావములు వ లుప(ఒడీ సమన్వయుంపంబకును. 
ఎట్టన సూర్యునికి, వలయా కారమునకు శాంతులు గూర్చఒడును, చెట్టు 
పొము, ఇల్లు మొదలైన వానిని గుర్తుఒట్టందగెనట్టుగా చ్మితిం ఒ(ఒకును. 
“వినుట” అనుభావమును వ్యరకరంచుటోన తలుపు [పక్కన చెవిని 
చ్మిత్రించును.  మటికొన్ని (ప్రదేశములలో నితర యుపాయముఖచే 
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భావము స్పప్టముగ గోచరించునట్లు చి(త్రింపంబడును, వైనావారిలో 
"రెండుచేతులు కలుపుట * స్నేహమును” ెలుపును, ఈజిప్ట నుచి త్ర 
ములలో * డాహను ను భావమును నీటి చితమునకు. బరుగెత్తు చున్న 
యొక దూడను జేర్చుదురు. ఒక్కభావలోనే యొకళశు భావాత శక 
విషయమును 'దెల్పుటకు వివిధమైన పద్ధతులు (పారంభమున యవలంబింప( 
బడవచ్చును. కాని చివరకు వానిలో నేదో యొకటి దాని యాచిత్య 
మును బట్టియో లేదా, రచనా సౌలభ్యమును బట్టియో, లేడా (పామా 
ణికత్యమును బట్టి యో, సర్వజనాంగీ కారమును బడయును. 


అట్టి రచనల (పాచీనదశలో (పతి మొకొ-క్క- సంజ్ఞ్ఞయు నొక్క 
స్పవ్దమెన చిత్రలేఖన మగును. సూర్యుని సంజ్ఞకు సూర్యుండగును. పర్వ 
తమునకు సంజ్ఞ శిఖరములవలె నెత్తుగా పెరుగుటను నిలువుగీతలతో 
చితించును, అట్టి మాలిక స్పష్టతీయు సంపూర్ణ తీయు పోపీంపంబడి 
నచో, నొక భామకుంజెందు భావచ్చిత్రము లితరభావల మాట్లాడు వారికి 
గూడ శేలికగా తెలియుననుట స్పష్టము. ఈ వ్య క్రికరణ మిప్పటి!ిం 
గూడ (సూటియెన) (వత్యత మైన భావవ్య శ్రీ కరణమే గాని ఛావతోం 
గూడి లేదు. "దేశాచారములను బట్టిగాని, పరిసరమందలి రూపు 
శీఖలంబట్టిగాని, భావ్యప్రదర్శనము లైన (వ్ర ల్యేక భావచ్చిత్రములందు(గాని, 
లేక చిహ్నాముల సరిదిర్దటలో. గాని కలభేదములు తప్ప, యొకరి చిత్ర 
రచన చాలవరకు నితరుల చిత్రరచనతో. బోలియే యుండి, యొకరి 
చక్రముల నితరులు భావరూపముల తగినరీతి ననువదింప( గల్లియుందురు, 

ఒక (ప్రదేశములో నట్టి గుర్తు లనేకము స్టిరపడిపోయి యామో 
దింప(బడినవుడు, వాని (ప్రత్యేకత నొల్పోయి, సుఖమును త్వరితముగల 
(వాతం కనుకూలపడు సా౦ంశేతికరూపముల నవ 
లంబించుటకు దారితీయును, బొమ్మలతో వాని 
సాదృశ్యము మొదట తగుస్పష్టత గలిగియుండును. తర్వాత కేవలము 
సూచన మాాత్రముగన్కు చివరకు గుర్తుపట్టుటకు బహుసూశ్ష శ్రముగ 
నుండును. ఉదావారణకు చీనాభావలో పర్వతము సంతృ ప్తికరముగా 
మ అను గుర్తుచే మొదట (ప్రతిపాదింపంబడెను ; తర్వాత మూడు 
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గీతలుచే మాత్రమును, చివరకు గ అను గుర్తు మానవునకు చాలు 
నన్న ట్లు సూచింప(బడును, ఉత్తర యీాజిప్టి యను కాలములో నాడసింవా 
చి త్రముస్థానమున నొక *“అమోర్ఫ్భస్‌” అక్షరము 2 కొంత యడ్డగీతతో 
(9) నిలిచినది. కాబట్టి, యనేక (ప్రదేశములలో శేవలము (భావ) 
చి(త్రములనుండి యే (వ్రాత (ప్రారంభించినను, నొక్కొక్క (ప్ర చేశమందలి 
జను లా చిత్రము లోపించునట్లుగా నందలి శేఖలను చిహ్న ములుగ 
మార్చి వేసినను, నొకరు చేసిన మార్పులు పరిణామములో మరియొకరు 
చేసిన మార్పులకంజు భేదించినను మూలచ్చిత్రములు గౌంతవర శై నను 
యథాతథముగా భావములలోనికి పరివ'రృనము చేయంబడకలవు. కాన్ని 
యొక విధమైన సాంశేతిక చివ్నాములు మటీయొక విధములైన సాంశే 
తిక చిహ్నాముల నుపయోగించిన వారి శేమియు స్ఫురింప. బేయనవు, 


ఒకానొక విధమైన సంజ్ఞ ల నుపయోగించిన జనులై నను వాని 
యుపయోగమును, సర్గ మునుగూడ _ బోేధింప(బడవలసి యున్నది. 
ఏలనంగా నా చిహ్నములు తమ కథలను తమంతట తాము చెప్పుకొన( 
జాలవు. (క్రీ పూ. 2000 నాంటిశే చైనావారు తమ చిత్రములను సాంే 
తిక చివ్నాములుగా (వ్రాన్వీకరించుకొనిరి, ఈజిష్టి యను హైరాటిక్‌ 
సంజ్ఞల నెరువు తీసికొనిన సెమైట్ల కాలమునశే (పాచీన “హరో 
(గాఫ్‌ 'ల బావ్యా శేఖలు నశించిపోయి బహుకాలము గలతించినది. 
ఈజీష్ట దేశీయుల “ డెమోటిక్‌ ” (వ్రాంతలో భేద మింకను సుస్పష్టముగ 
నున్నది. 

సకల భావముల (ప్రతిపాదకమైన సన్ని వేశ చిత్రముమి(ద (ప ల్యేక 
పదముల చిత్రణ మనేకవిధముల పరిణామమే మైనను నది యింకను 
భావమునకు మాత్ర మే రూప మొస(గగలదు. అయినను వస్తువుల (ఉదా: 
చెట్లు-పత్సులు) లోని వివిధ సుకుమారజాతుల నది సముచితమైన భేద 
ముతో (ప్రలిపాదింపలేదు. కాన నా పద్ధతిలో వ్య శ్రీకరణలోప మగ 
పడును, భూత వర్తమాన భవివమ్య ల్కెల భేదములను సందర్భసియ 
మములను ద్యోతీకము చేయు భావములను, కృషతిమపద్ధతులతో తప్ప 
చితయాపమున (పతిపాదింపజాలవు. ఉదావహరణమునకు, ఛద్యర్భ క్ర 
ములగు ' చేసినచో, ఉన్నచో” మొదలగు భావములు చి(త్రరూపమున 
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నిర్దోవముగను, స్వయంవ్యాఖ్యాన సమర్ధ తతో (పతిపాధింప గలవనుట 
యూహాలీత మైన విషయము. వశమా. యొకొ-క ప్రత్యేక శబ్దగత 
భావ మొక్కొక్క- చిత్రము (పతిపాదించును గాన, నొకవాక్యగత 
భావమును (వాంతరూపమున (పతిపాదించుటకంశు నెన్ని నబ్బగత 
భావములున్నవో, యన్ని చితచిహ్నాములు కావలసియుండును. అది 
యథార్థ భావ మస్తమించిన శకేవలసాంశేతిక చిహ్నాములవలె నుండును. 
'లేఖకుండునుు పారకుండునుగూడ బహుసంఖ్యాక మైన వివిధసంజ్ఞ లను నేర్చు 
కొనవలసియుండును. కాన నా పద్ధతియంతయు బహుకష్ట ముగను, తిక 
మకలు గలదిగా నుండును, త వ సదృశ మైన ధ్వనుల థొర్క శు 

నుపయోగించి, వు నై పుణ్యముతో నీ పద్ధతిని తేలికగ చేసినను, 
(పధానచివ్నా ములను 500 కంచు నెక్కువకు తగ్గించ లేక పోయిరి, 


సం 
Det 
వారు 


అయినప్పటికి సీ (చేక, భావ) చిత్రరచన నుండియు, దాని లఘ్వీ 
కరణమైన సంజ్ఞలనుండియె స్వరగతమును చివర కత్తరసమాన్న్నూయ 
మునగు (వాంతపుట్టినది, ఒకానొక భావమును (ప్రతిపాదించు గుర్తు 
ఒకానొక ధ్వనిని (ప్రతిపాదించు సంజ్ఞగా నెట్లు మారినదో, అనయా 
భావరచననుండి ధ్వనిరచన మెట్లు రూపొందినదో యా విధానమును 
గుర్తించుట కష్టము గాదు. వ్యవహారమునకు. గానసినంతవరకు చారిత్ర 
కముగా దానిని బుజువుచేయ వచ్చును, 


అర్థ భేదముగ లిగినను ధ్యనిసామ్యముగల పదము లన్ని భావ 
లందు స్వల్పముగనో యధికముగనో యుండును. ఆంగ్ల భావలో hare 
hair . air. heir, lI—eye , 211271, box in different senses etc, 
తెలుగులో నశ్లే వెలుగు - వెలుంగు; తరి = తీజి; హరికి శ్రే పార్థ 
లటువంటివే. వీని నాంగములో Homophones అందురు. కొన్ని భాష 
లలో నేకధ్యనికల పదము లనేక ముండుటచ్చే నవి వైనాభాషలో 
వలె వకస్వరపదములుగా (20100/1120169) లఘ్వీకరింపండినవి 


హేతువాదము రీత్యా, బొమ్మలనుండీ లేక భావచిత్రములనుండి 
పుట్టిన (వ్రాతగు పులు లేక) లేఖనచిహ్న ములు, విని ధార్భ ములు గల 


ఛావ-లిపి 907 
కబ్బములందలి (పతివిధ మైన భావమునకు గూడ నొక్కొక్క బొమ్మ యుండి 
తీరవలెను. చ్మితరచనను వెలుగులోనికి దీసికొని నచ్చిన చైనా, (ప్రాచీన 
ఈజిప్టు దేశ భామలు శెండునుగూడ, చాల త్యగలో నే, శబ్బముయొక'.- 
యర్థముతో కంచు దాని ధ్యనితోడ నే సంజ్ఞను గుర్తించుటకు సాగిం చినవి. 
ఈ లిఖకీచిన్నాము బొమ్మయే యగువో ని పద్ధతి యంగ సిద్ధముగా 
నుండక పోవచ్చును, "కాని సంజ్ఞనుండీ బొమ్మ యగద్భశ్వ మైనపు డిది 
సులభమే యగును. చెనాభావలో ‘hua’ “వ్యూ అను సంజ్ఞకు, 
డేగ, రాకుమారుడు, చల్లని నీరు భయము మొదలైన య నే శ్యాము 
లున్నవి. ఈజిప్టను భాషలో “మల - మెర్‌ ? అను సం కేనమునకు 
“ వేమ - కన్ను” అను నర్గములు గలవు, కాన చేనానెరు “హు 
అను నుచ్చారణ నొక్కుకు వినగానే వారి మనస్సునకు ఆ సుద్షపంగల 
వివిధార్థ ములలో నేదోయొక;;.-8 స్ఫురింపవచ్చును. కాని నం (ధ్వనికి. 
న్వరమునకు సర్వసాధారణముగ ను లేక ఫఘనతతో డ సుపయోగించు 
నర్ధ మే సహజముగా తట్టును. “హ్యు] అను ధ్వనికి ముఖ్యముగా 
“ రాకుమారుడని ’ సూచన యగును కనుక “వ్యు! అను సంజ్ఞ 
“వ్య? అను ధ్వని నె సానమున నిలుచుకు. అనయ్యా నంజ "శీలము 
ధ్యనిమయ మైన విలువను సంపాదించును. లేదా భ్వన్యాత్మక మగును. 
(phonogram). ఇట్టి స్థితిలో వక టధ్వని కలిగినవి పధ్రార ములు గల 
నంజ్ఞలు (అసలు nog నశించినవుడు) ene. లికమకలు 
గల్లించి, (వాత్మప్రయోజనము నే చెడగొట్టును. సంజ్ఞ క్ల కర్టమున రంకు 

ధ్వనిశే యెక్కున సమన్వయము గూ నో కధతో సర క్రమ 
ములో తప్పు (missplellmg) వాటిల్లును. ఉదా: అంగ్ల భామలో 
‘their for there, here for hear’ మొ' ఒకదాని కింకొకటి (వాయ 
బడును. శాన ననేశార్గములు గల పదము లగమ్యగోచరము. లగును, 
అందుచే నిత శార్థములను దెలుపుటకు మూలధ్యనిగు ర్తుకి సహాయ 
సంజ్ఞలు చేర్పణబడును. ఈజిష్టీ యనుభావలో ధ్వనిసంజ్ఞకు (పక్కొ-న 
(పాచీనచిత్రములు కలుపంబడి యర్భము స్పష్టపణుపయుడెడివి, 


౨08" భఛాపాశా(స్త్రుము 

ఈ రీతిగ విచిత్రమైన చిత్రరచన నూూలమున సంజ్ఞల (ప్రతిపాద 
కత్యము భావాత్శకము నుండి ధ్యన్యాత్శమునకు మౌొర్ప్చంబడుట (ప్రత్య 
శతముగ (యంగీకరింపంబడి) యా మోదింపంబడినది. 

ఆ విధానము స్రైనీయుల విజయమునకు. బూర్వమే చి(త 
రచనలో ముందడుగు వేసిన (తీ24809) * అశ్లైకు "ల వ్యవహారమునుండి 
స్పష్ట. పరుపవచ్చును. వారు ‘లాటిన్‌ "లోని ‘pater 0816౯” పదమును 
తమకున్న గురులతో నిట్లు (పతిపాదింప (పయత్నించిరి. “అజైక్‌ ’ 

ఆవి ౧ ల 
భావలో pan=pennant=gom ; tetle=stone= రాయి, జండాబొమ్మతో 
రాయిబొమ్మను కలికినచో pa(n)-te(tl) * పాటి) ధ్వనిని సూచించును. 
అమే nos=cactus-fig=అ తీ (చెట్లు). కాన అ త్లిచెటు బొమ తో రాయి 

par.) లు శా 6 
బొమ్మను కలిపిన చిత్రము “108:t6=నోస్టీ ? ధ్వనిని సూచించును. కాన 
6 
“జండా + రాయి + అ త్తి. రాయి” గుర్తుల దర్శనమువలన “అశ్లైకు ’ల 
మనస్సుకు ‘pasternoster’ “పాస్టర్‌ నోస్టర్‌ * అను ధ్వనిని ఏలున్న 
దగ్గర గుర్తులు స్ఫురింపం జేయును, ఇంతటితో చిహ్నము దాని భావముతో 
వియోగమును, దాని శేవలధ్వనితో సంయోగము సిద్ధించుచున్నది. 


ఇంతవరకు సంశేతమునకు ధ్వన్యాత క మైన విలువ సిద్ధించిన చే 
కాని స్వరమునకు గాని వర్ణమునకు గాని విలువ యేర్చడ లేదు. 
ఇక్కడ కూడ గుర్తు ఉచ్చారణ ధ్వనినముదాయమును (ప్రతిపాదించినది 
కాని యందలి వివిధభాగములను (ప్రతిపాదింపదు. వైనావారి ‘జి 
గుర్తులో కూడ “t” కును “కును (ప్ర లేకమైన గుర్తులు లేవు. బవా 
(ప్రాచీన యీజిష్షియనులలోగూడ “2616౯” ' నీఫర్‌* అను పదమున 
కంతకుం గలిపి యొక గుర్తు గలదు, కాని, (ప్ర ల్యేకముగ 1, 6 £ ౯ వర్ణము 
లకు (క్రమముగా గుర్తులు లేవు. బహా(ప్రాచీన లేఖనములందు వ్యర్థ 
సమామ్నా యాక్షరములు కొంతవరకున్నట్లు గోచరించును. అందుచే 
నంతకు పూర్వము నిరత్షరదళశ యుండి యుండునని యూహింపంబడినది. 
చైనాభావయందు పదములే స్వరయుతము లగుటచే, నొక్కొక్క 
యశ్షర మొకొ-క- స్వరము కంచు నెక్కువ (పలిపాదింపదు, ఉదా; 
t8, తృ మి; మిన్‌, P24 ఫా మొ॥, ఈజిప్లన్‌ భావలో గూడ ధాతు 


భాప -లి వి “909 


వులలో చాలభాగ మేకస్యరయుతేములే కకుక నందలి సంజ్ఞలు 
చాలవర 'కేకస్వరమ ల విలువ గలవియే మొయున్నవి, 


చై నాభావ యేశస్వరములతో, గూడీన శబ్లములు Xలదగుట 
చేతనే యొక సంజ్ఞ, ధ్వనిసముదాయము గల స్యరము (9112016) ను 
(పతిపాదించు దశలో నే [వాత యాగివోయినది. ఏక స్వరముగూడ గొన్ని 
ధ్వనుల సముదాయ మే యను సశ్యమును వై నీయుల మనస్సునకు తేట్టుటకు 
ఏలుపడక శోయినది శమ భావలో పదముక౧శు చిన్న దైన ధ్వని పరి 
మాణ మున్నదను భావమే యా రచయితలు (గ హించివట్టు లేదు, కాని 
౧మాంబిప్లీ ఫి యనులలో సి విషయము భిన్నముగా నున్నది. చైనీయుల 
వలె వ పదములు ధ్వనియందును, య. మార్పు లేగ 
యుం౦డునవి గావు, వ్యాకరణ సంబంధ మును న్య క్కి కి కరించు పట్ట వానికి 
(ప్రత్యయములు, పసర్షలును గలుపంబడును. ఆ పదములు ధాత్వర్థ 
పరివ రనమునకు6 దగినటుగ నాంతర పరిస రనమునుగూడ పొందును, 


ఈ యుపసర్గల్కు (పత్యయములు నొక యచ్చుగా గాని హల్లుగా 
గాని లేక స్వరముగా గాని యుండును, శాన, రచయిత యట్టి మార్పును 
గూర్చు యేకధ్య౨ి మాత్ర (ద్రవ్యమును గుర్శించియే యుంకును, 
అవి యాతే? మనస్సులలో నొక స్యతీంగ్రస్థాన మును సం పాడించి పెట్టును, 
ఆ రీతిని ఆ భావలో (50%), “సాన్‌?” (brother) “సోదరుకు” అను 
పదము నుండి “సాని (నా సోదరుకు); “సాన్క'” (ఏ సోదరుడు); 
' సాన్ఫ * (వాని సోవరుడు) “సొను’ (సోదరులు) “సాన్లు? (సోడిఖి అను 
నవి కూర్ప్చంబడును, దీనిని బటి అక్‌ ఫ్‌క్కట్‌ ” అను (ప్రత్యేక 
ధ్వనులు స్వతంత్ర స్థానమునకు హొను సంపాడించుకొన గల్లుచున్న విం 
కనుక ధ్యనులసమూహ మాంతర భాగములుగ నేర్పడు ననుట నిశ్చయము 


ప్ర క్యేకధ్యనులు (isolated sounds) ౫ రి ంపబడుటకుం గొంత 
బూర్యము స్వరములు (syllables) గ్గ ర్రింవణకుట యవసరము. 

లేఖనచరిత్రలో తర్వాత వచ్చిన దశ చాలా (శేస్థమైనది. 
ఒకానొక న్వరమునకు గాని, లేక ధ్యనిసము దాయమునక గాని, బదు 
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లుగా దాని (ప్రారంభధ్య్వ నిక మాత్రమే (పారంభాశ్షరము. లేక వర్షము 
నుపయోగింప నిచ్చుటలో నీ దశ యర్సడినది. అరీతిగ డేగ అను 
అర్థ ముగల '* అహోం” అను ధ్వని సమూహము మూలమున ఆ పక్షీ 
చిత్రము - “అ” అను అక్షరమునకు (ప్రతినిధిగా నిలచినది. అమే 
(నూలమందు “నోరు” బొమ్మను తెల్పు “రొ-10’) అను ధగ(నిసము 
హమునకు (ప్రతినిధిగా “ర అను నొక్కధ్యని మాత్రమే నిలిచి, 
దానికి “ర” అను అత్షరము (ప్రతినిధి యాయెను, * 1211 (1101635 
అడసింవామునకు *ల1” అక్షరము నిలిచినది. ఇట్లు సహజముగా, 
కొలది గొప్ప సంఖ్యగల వర్ణము లొక శే (పయోజనమున కుండగలవు, 
అనగా నొకశే యక్షరము (ప్రారంభమున గల యనేకస్వరములు "లేక 
ధ్వనిసముదాయము లుండగలను. (ఉదా; 022 మొ| రా£0 
తోపాటు “రి కారముతో మొదలిడంగలవు. ఇందులో నేది (ప్రారంభ 
“రి కారము సార్వజనినముగా (ప్రతిపాదింపగలడను (ప్రశ్నకు సమా 
ధానము నిశరముకం™ు నేది సర్వసాధారణముగను, తేలికగ నుపయోగింప( 
బడునో దాని నది 'దెలుపును. 


ఈ రీతిగ యహ దైన వర్గసమామ్నాయము, తాత్కాలిక 
ముగ పుట్టినది, బహ్యుపాచీన లేఖనములలో స్వచ్చ మైన వర్భసమామ్నా 
యము గనంబడుచున్నను, (ప్రాచీన ఈజస్ట దేశీయులు దానిని స్మక్రమము 
గను స్వచ్చముగ నుపయోగింప లేదు, (పాత భావచ్నితీములను, స్వర 
ధని శేఖలనుగూడవారు కలివ్రివాడుట సాగించుచునే యుండిరి, సక్రమ 
మైన వర్ణసమామ్నూయము నుప యోగించుట్క యితేగులు దమ భామకు 
వాడుకొనుటకుగాను నెరువ్రుగ పరిగహించినపుడే, విజయమును 
సాధించినది, 


